BOUDDHA JAPONAIS

Qu'on veuille bien ne point s’y tromper : il s’agit ici moins
du Bouddha que du Japon.

Immédiale, nerveuse, médilerranéenne a cerlains éqgards, la
sensibililé japonaise s’accommodail mal des sphéres abstrai-
fes de la métaphysique indienne : elle s'esl ingéniée a les
peupler. Triant avidement dans les Trois Corbeilles, tressant
la lradition chinoise «a la doctrine indienne, ressusciiant les
morls dans leur vie personnelle, subordonnant la délivrance
par la pratique « la délivrance par la conlrition parfaite,
élisant entre tous pour son décor sensuel le Paradis de la
Terre pure de U'Ouest, elle a [fail descendre le bouddhisme du
ciel sur la terre,

(Cest dire que la science ne irouve guére son compte dans
les lextes courants du bouddhisme japonais : Uévangile des
humbles et des grands, sans distinction de secles, le Bukkyo
Seiten (1) @ l'ombre duquel cetle élude se place, n’est autre
those qu'un recueil de fragments —— choisis d’une double
raduction. Mais c'est sous ces espéces précisément que le
bouddhisme nourrit chaque jour cinguante millions d’ames;
el, pour qui se penche sur la peine des hommes, rien n’est
plus aigne de respecl.

¢« Bicn que les Trois Régions m’appartiennent, les Hommes
Sont en vérité mes enfanls », avait dil le Maitre : combien
jdousement le cour laponais a, dans le bouddhisme, isolé
Celle liimanité, les extraits que voici le refléleront.
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Parlant sur la foi, le Bouddha dit :

J'apparais en ce monde comme les grands nuages quj
arrosent les champs, pour délivreer les Hommes des tour-
ments de la soif, et leur donner la paix bienheureunse,
Sans distinction enltre le noble et le non-noble, entre
celui qui est en haut et celui qui est en bas, entre celu
qui observe la Loi el celui qui la viole, entre les bons el
les méchants, entre les sages el les fous, sur tous, sans
me lasser, je fais pleuvoir la Doctrine.

Japparais encore en ce monde comme une fleur de
lotus, qui croit dans In vase et que la vase ne souille
point.

Je vois les Hommes errer sans guide dans les ténchbres
mauvaises; je vois les Hommes courir a Peau des Si
Passions comme un vovageur altére vers de 'eau salee:
je vois les Hommes hair leurs parents, leurs {reres, leurs
femmes, leurs enfants et leurs sevviteurs : 4 causce de
cela, je ressens de la pilid.

Je suis la Grande Compassion @ avez confiance ¢
meditez-moi. Je suis o Grande Miséricorde @ avez con-

fiance el repenlez-vous.,

y: ¢

L.a foi est Ia racine de toul bien. La foi est un champ
fertile, car elle nourril I..,'_I_'-i'[J.Hlr”hh:'!'{]- nt de |;| .01 en
tous les ¢lres. Lo foi est une ean limpide, car elle “ave
des souillures de U'lusion. La loi est un ceil stir, car elle
discerne le bon chemin du mauvais. La foi est la Grande

o
(1MLt

Voie, car elle conduil a Ia Sagesse. La fol esl 1

de la lune, car clle ;u-rnr:};:lil purl"uitvmvnl la Loi.

De méme qu'un homme n'ayant pas de mains penes
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frerait en vain parmi des montagnes de trésors, de méme
celui qui n'a pas la foi s’approcherait en vain des Trois
Trésors., Mals 'homme vertueux et la femme vertueuse
qui s‘appliquent de toutes les forces de leur cceur a la
méditation du Bouddha, que ce soit sur la montagne,
dans la forét, ou dans la ville, de jour ou de nuit, qu’ils
soient assis ou couchés, je ne cesse de les apercevoir
comme s’ils étaient devant mes yeux.

Et s'il se trouve dans les Dix Directions un seul
homme qui, désirant naitre en mon royaume et élevant
vers moi sa pensée intensifi¢e dix fois, n'y nait point, je
refuse le nom de Bouddha.

*

Vers ceux qui font le mal, mon cceur se penche plus
lourd encore : si un homme a sept enfants, et que I'un
d'eux soit malade, bien qu’il les aime tous d’'une méme
alfection, n'est-ce pas vers l'enfant malade que son
ceeur penche le plus lourd?

(‘est pourquoi je vous dis : quand vous avez commis
une faute, hatez-vous de vous repentir, de peur que le
mal ne vienne a vous comme 'eau i la mer.

Pour vous repentir, appelez-moi, et demandez sincére-
menl a triompher du mal @ en votre mdéditation se dis-
soudront vos péehés comme la maladie se dissout dans
la sueur.

Quelgu’un dit :
Qu'un homme ayant fait le mal cent années en ce
monde renaisse dans le ciel pour avoir seulement médité
le Douddha au moment de mourir, je ne crois pas cette
Ihl!"||l‘.
Alors, interrogeant, le Bouddha dit :
Si 'on met sur I'eau une petite pierre, flotte-t-elle,
ou va-t-elle au fond?
Elle va au fond.
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— Si I’on fait apporter cent grosses pierres, et qu’on
les mette sur un bateau, les pierres flottent-elles, ou
vont-elles au fond?

— Elles ne vont pas au fond.

Et le Bouddha dit :
Les cent pierres qui sont dans le bateau ne vont pas

au fond parce qu’elles sont soutenues par le bateau. De

méme, quels que soient ses péchés, si un homme meédite
une fois le Bouddha, il n’entre pas en enfer, mais renail

dans le ciel.

I1

Parlant sur les devoirs envers <oi-méme. le Bouddha

dit :

Aux hommes nés en ce monde, le malheur vient de la
bouche. La bouche est la hache qui taille le corps en
picees; la bouche esl I'épée qui tue le corps. Gardez-
vous done du mensonge, fat-ce en réve; et ne proferez

point d’inutiles paroles, fut-ce par amusement.

*

Sovez sobres. Ne vous enivrez point, el ne faites point

Texees de table.

*

Fvitez 1a luxure. Sachez vous contenter de volre femme,
et pour les autres femmes n‘avez jamais 'ombre dunc

pvn:-u'w* d’amonur.

*

Novez humbles. et abaissez-vous, L'’humilité et PPabais-

sement sont les deux vertus qui conservent le monde.



BOUDDHA JAPONAIS

*

. _ |
Soyez patients. Si vous vous entendez calomnier, sup-

portez la calomnie. Et quand bien méme un brigand vous
frapperait & coups de sabre, n‘ayez envers lui que de la

hienveillance.

Un homme, ayvant appris que le Bouddha observait la
Sagesse et pratiquait la bienveillance, se mit a l'insulter
de toutes ses forcgs. Le Bouddha ne répondant pas, les
nsultes cessérent. Alors, le Bouddha dit :

Mon fils, si tu fais &4 un homme un présent quil
n‘accepte pas, ton présent te revient-1l?
- 11 me revient.
~Mon fils, je n’accepte pas tes injures. C'est pour-
quoi elles te reviennent, aussi nécessairement que 'écho
répond 2 la voix, et que les vagues reviennent vers les

roseaux secs.

\Mais sur toutes choses, sachez commander a volre
ccenr. L'Homme est trompé par ses yeux, par ses oreilles,
par son nez, par sa bouche, par son corps, par son es-
prit; et ces Six Racines ont le cceur pour maitre. Plus
qu'un serpent venimeux, plus quune béte féroce, plus
qu'un voleur, plus que l'incendie, craignez les mouve-
ments de votre coeur.

[l v avait jadis un asctte qui, retir¢ sous un arbre

bord d'une riviere, méditait la Voie. Au bout de douze
années, il n'était pas encore parvenu a dompter les Six
I sirs. Laissant errer son ceeur et dispersant son esprit,
il recherchait la forme pour les yeux, le son pour les
oreilles, le parfum pour le nez, la saveur pour la bou-
che, la sensation pour le corps, le raisonnement pour
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'esprit. Ni son corps agité¢ ni son espril distrait ne con.
naissaienl de repos.

Cependant, comme cet ascéle devait étre sauveé, il
arriva qu'une ftortue quitta la rivicre et vint prés de
Parbre. Un oisecau-pécheur, qui avail faim, apercut Iy
tortue et voulul la manger. Mais la tortue ramena
clle ses six extrémilés, et I'oiseau-pécheur ne put rien,
Quand il se fut ¢loigné, la tortue sortit sa téte, sa queue,
ses qualre patles, el se mit a marcher comme aupa-
ravant.

EEt, voyant cela, 'asecte se dit :

Je ne suis pas aussi habile que celte tortue. Ou-
bliant la loi duniversclle instabilité, je m'abandonne
aux Six Passions @ c’esl pourquoi le démon triomphe
de moi. I mappartient désormais de cacher mes six
extremites, el de défendre mon coeur ainsi qu'un chi-
teau forl.

[11

Parlant sur les devoirs envers les autres, le Bouddha

(il

Dans ves rapports avee aulrui, voici la premicre
grande regle quiil faul observer @ ce que vous ne désirez
poinl pour vous-mcines, ne le faites pas a autrui.

Vorer da deuxieme grande régle qu'il faut observer :
soyez reconnmaussants, La reconnaissance est le commen-
cement de la Compassion. Celui qui est reconnaissanl
est aime des hommies, et renailra dans le ciel. Mais il
y a lrois especes d’homines dont je m'éearle toujours .
ceux qut, avant Pesprit de révolle, cherchent a faire

perir les rois; cceux qui, oubliant les bienfaits de leur

¥

—

parenls, ignorent la picté filiale; el ceux qui trappen
les religicux de la Loi.

Lt voici la troisicme grande roegle quil faut observer :
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faites le bien. Ne faites pas le bien par simple recon-
naissance, ni par désir d'en tirer un avantage, ni pour
naitre parmi les dieux et jouir du bonheur, ni pour vous
qttirer la réputation d’homme de bien, ni par crainte
des soullrances des Quatre Voies malheureuses, ni pour
recevoir d’autrui, ni pour vous ¢lever au-dessus d’au-
trui. ni dans 'intérét de volre maison, ni dans l'intérét
de vos parents., Mais failes le bien par miséricorde, par
désir de rendre heureux les autres, pour faire naitre
chez d'aulres le désir de le faire, pour pratiquer la doc-
trine avec les Saints, par désir de détruire I'lllusion,
pour vous délivrer de I'Erreur, pour arriver & I'lllumi-
nalion.

Ne point faire le mal, étre reconnaissant, faire le bien,
voild les Trois Porles d'Entrée de toutes les bonnes ac-

Lions.
*

Ne prenez point ce qui ne vous esi pas donne, tut-ce
un pétale de fleur au long d’un jardin,

¥

Quand vous marchez le long d’un chemin, ne foulez
pas 'herbe verte. A plus forte ratson, ne l'arrachez pas
de vos mains, A plus forle raison, ne prenez pas le sang
n o chair d’¢tres vivanls pour en faire volre nourri-
lure.

*

Sovez bons pour ceux que vous employez : faites-les
ravailler selon leurs forces; donnez-leur au temps con-

venalle la nourriture et le vétement; partagez avee eux

te que vous avez de bon: instruisez-les; failes-les repo-
Ser s ils sont malades.
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Soyez dévouds 4 ceux qui vous emploient : travaillez
de volre mieux: veillez aux intéréts du maitre; trans-
melttez clairement les ordres; couchez-vous tard; levez-
vous matin: instruisez-vous; accroissez la richesse de
la maison: ne la méprisez pas pour son peu de biens;
ne la quittez pas au temps de la pauvreté; ne dites point
de mal de ceux qui I'habitent.

*

Dans tous les mondes, quel est I'étre le plus riche,
et quel est 'étre le plus pauvre?

Celui qui a une mére alfectueuse, celui-la, je I'appelle
riche; celui qui n’a pas de mére affectueuse, celui-la, je
'appelle pauvre. Le temps ou I'on a une mere allec-
tueuse, je I'appelle le jour; le temps ou I'on n’a pas de
mére affectucuse, je 'appelle la disparition du soleil. Le
temps ot l'on a une méere affectueuse, je lappelle Ila
clarté de 1a lune; le temps olt 'on n’a pas de mere affec-
tueuse, je I'appelle la nuit sombre.

Appliquez-vous donc a prendre soin de votre pere
et de volre mére. En retour, vous recevrez ull bonheur
¢gal au bonheur de ceux qui pratiquent la piété envers
le Bouddha : car la pi¢té envers les parents el la picte
envers le Bouddha sont une seule et méme picte.

*

I1 v a cing choses que le mari doit observer dans la
maniere de trailer sa femme : la respecter d'un cout
droil; ne pas s’irriter de ses sentiments personnels; ne
pas avoir d’alfection ¢lrangere; lui fournir la nourriture
el le vetement: lui donner des bijoux au temps conve

nable.
Il v a cinq choses que la femme doit observer dans
la maniére de servir son mari. Premierement, quand
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son mari rentre, elle doit se lever et lui faire accueil.
peuxiéme, quand son mari est absent, elle doit s’occuper
de la cuisine et du nettoyage en I’attendant. Troisiéme-
ment, elle ne doit pas attacher impurement son cceur
4 un autre homme; et s’il advient que son mari la traite
durement en paroles, elle ne doit pas répondre par des
paroles pareilles, ni manifester de colére. Quatrieéme-
ment, elle doit obéir aux ordres de son mari, et ne point
cacher les objets de la maison. Cinqui¢émement, quand
son mari repose, elle ne doit pas se coucher elle-méme
avant d’avoir fermé les portes.

*

Ceux des disciples qui comprennent les bienfaits de
leur maitre, qu’ils le servent quand ils se trouvent en
sa présence. Et quand ils sont loin de lui, qu’ils réflé-
chissent 4 son enseignement comme les enfants pen-
sent 4 leurs parents et les hommes & leur nourriture.

*.

Il v a quatre espéces d’amis : il y a des amis qui res-
semblent a des cueilleurs de fleurs; il y a des amis qui
ressemblent & des balances; il y a des amis qui res-
semblent 4 une montagne; il y a des amis qui ressem-
blent & la terre.

Ouel ami comparer aux cueilleurs de fleurs? Quand la
fieur est belle, on s’en couronne; quand elle se flétrit, on
la jette. Celui qui flatte 'homme riche, et le quitte s’il
devient pauvre, celui-la est un ami-cueilleur de fleurs.

Ouel ami comparer aux balances? Celui qui s’incline

sous ce qui est pesant, et se hausse dédaigneusement
si ls choses sont de peu de poids, celui-la est un ami-
bal:nee

(Juel ami comparer 2 une montagne? Si des animaux
et des oiseaux sont rassemblés sur une montagne d’or,
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leurs pelages ou leurs plumes en recoivent de I'éclat :
de méme I’homme riche qui préte de I'éclat a son voi-
sin et se réjouit avec lui de sa propre fortune, celui-li
est un ami-montagne.

Quel ami comparer a la terre? Celui qui partage avec
un autre ses récoltes et ses biens, qui 'aide gencreuse-
ment et a soin de lui, celui-la est un ami-terre.

x

Le mérite de 'aumone faite & un seul par compas-
sion esl grand comme le monde.

Si quelqu’un voyant un mendiant fronce les sourcils
el déforme sa face, que cet homme sache bien quiil
souvre lui-méme la Voie des Démons affamés.

Si quelqu'un ne posséde rien dont il puisse faire
aumone, qu'il exalte la joie dans son ceceur lorsquil
verra un autre pratiquer 'aumone : la récompense de
cette joie sera en tout semblable a celle de 'aumone
elle-méme.

Si quelqu’un ne possede rien dont il puisse faire au-
mone, qu'il ne dise point qu’il ne possc¢de rien. Car il
n’est personne qui ne poss¢de un brin d’herbe : et pour
donner un brin d’herbe 4 une fourmi, vous obtiendrez
un bonheur sans mesure.

Si un homme trés pauvre n’a pas de vétement, il n'est
cependant pas complétement nu. Si peu quiil ait de
vétement, qu'il en arrache un fil pour lier la blessurc
d’autrul.

Un homme voulait réunir de nombreux invités et leur
offrir du lait. Il pensa

Sije lrais la vache chaque jour a partir d’aujour-
d’hui, le lait se gatera : le micux esl de le laisser dans
le pis de la vache jusqu’au jour ol les invilés viendront.

1 etamen:a le veau el la vache laiticre, et fut les alltu-

cher dans des endroits differents

iy
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Au bout d'un mois, recevant ses invités, il se mit a
traire la vache : mais le lait s’était desséché, et pas une
goutte ne sortit,

Les hommes veulent d’abord devenir riches pour faire
ensuile de grandes aumones. Et le jour ou ils s’étaient
promis de faire 'aumone, il se trouve que I'eau, le feu,
ou les voleurs les ont dépouillés de ce qu’ils possé-
daient.

*

Qui veult faire acle de piété envers moi, qu’il fasse
acle de picté envers les malades. Car des Huit Sources
de Bonheur, le dévouement aux malades est la Pre-
micre.

Que ceux qui soignent un malade, quand bien méme
s sauraient de science certaine que ce malade va mou-
tir, ne lul disent point qu’il va mourir. Mais qu’ils I'ins-
truisent et lui fassent méditer le Bouddha. Qu’ils lui
expliquent que toutes les souffrances de la maladie, il
les recoit en douloureuse rétribution du mal qu'il a
commis dans une existence antérieure, et qu'ils I'ame-
nent a4 se repentir. Et si en réponse le malade se fiche,
les injurie, ou les insulte, qu’ils se taisent : mais qu’'ils
e Fabandonnent point.

IV

Parlant sur le devoir social, le Bouddha dit :

Le roi est comme le pére et la meére : que son allec-
Hon e soit point partiale. Le peuple est comme I'en-
ant ; qu’il pralique la piété filiale.

N

taul que le roi ait soin de son peuple comme
la mére q soin de son petit : elle devine quand il a soif,
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et n’attend pas qu’il pleure pour le préserver de |y
pluie.

Je veux que le roi voie el connaisse tout par lyi.
meéme : le vent et l'orage, 'abondance el la diselte, I
peine et la joie, la maladie, les proces, le crime et 'inne.
cence. Cela, c'est la prnximilé de coeur.

Je veux que le roi donne au temps convenable ce qu'il
doit donner, et pése ce qu'il doit prélever. Cela, c'est Ig
protection.

Je veux que le roi, se méfiant de soi-méme, assemble
des sages pour ¢couter leurs critiques et leurs conseils:
sans les avis des sages, le cceur du roi s'endort. Cela,
¢’est la prudence.

Proximité de ceeur, protection, prudence, voila ce que
j’appelle un roi.

Alors, grace & la puissance bienfaisante du roi, toutes
les plus grandes terreurs du monde sont écartees; toutes
les fleurs les plus belles du monde s’épanouissent; tous
les bosquets les plus beaux du monde poussent leurs
frondaisons; toutes les plantes les meilleures du monde
guérissent toutes les maladies; et tous les peuples du
monde goutent 'abondance et le bonheur.

V

Parlant sur les devoirs envers les Trois Trésors, le

Bouddha dit :

Les Trois Treésors sont le Bouddha, la [.oi et 1a Cone
munaute.

Homme, si d'un esprit ferme et d'un coeur sincere tu
as recours au Bouddha, tu jouiras d'une grande félicite:
car, jour et nuit, le Bouddha ne cesse d’aimer tous Jes

étres.
Homme, si d’un esprit ferme et d'un coeur sincére W
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as recours a la Loi, tu jouiras d’une grande félicité :

car, jour et nuit, la Loi ne cesse de protéger tous les
¢tres.

Homme, si d'un esprit ferme el d’'un ceceur sinceére
cours A la Communauté, tu jouiras d'une grande

tu as re
ar, jour et nuit, la Communauté ne cesse de

{élicité = ¢
willer sur tous les étres.

*

Le Bouddha dit encore :

Moine, si tu veux enseigner autrui, commence par t'en-
seigner toi-méme,

Moine, si, ayant expliqué la Loi & un homme, {u pen-
ws en loi-méme : « Parce que j'ai expliqué la Loi a cet

homme. il me doit la nourriture en abondance, et le véte-
ment », moine, je dis impur iton enseignement.

Moine, il tappartient de faire la plus belle aumone :
won 'aumone d’argent, mais I'aumone de la Loi. L’au-
mone d'argent est aimée des ignorants, 'aumone de la
Loi est aimée des sages; I'aumone d’argent fait cesser
la pauvreté d’argent, 'aumone de la Loi fait cesser la
pauvret¢ de mérites.

Moine, si ceux que tu préches tinsultent, tu ne dois
pas les croire mauvais, puisqu’ils ne te jettent point de
pierres. S'ils te jettent des pierres, tu ne dois pas les
croire mauvais, puisqu’ils ne te donnent point de coups
de sabre. S’ils te tuent & coups de sabre, tu ne dois pas
les croire mauvais, puisqu’ils Uapportent la Délivrance.

Vi

Parlant sur la Délivrance, le Bouddha dit :

Y

[l v avait jadis un Bouddha qui s’appelait Sejizai-0.
Comme il préchait, il advint qu'un roi nommé Ryuchin-0
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abandonna son trone pour I'écouter, et se fit moine SO
le nom de Hozo.

Hozo désirait atteindre a I'étal de Bouddha, non poy,
lui-méme, mais pour sauver les Hommes de leurs Ini-
seres. A sa pri¢re, son maitre lui révéla vingt et un mj.
liards de Terres pures, et les moyens d'y parvenir : j|
choisit celle dont le bonheur ¢tait le plus grand, et I'ep.
tree la plus aiscée.

Pendant cinqg Durdées indéfinies de Temps, Hozo pra-
tiqua la médéditation, et prononca quarante-huit voeyy
pour le salut de tous les Hommes. Puis il recut I'lllumi.
nation compléte, et, sous le nom d’Amida-Butsu, devint
roi de la Terre qu’il avait choisie : aiors il ouvrit i tous
les Hommes I'entrée de cette Terre, qui est le Paradis de
la Terre pure de I'Ouest.

Depuis ce temps, si quelqu'un prononce le nom
d’Amida-Butsu en élevant vers lui toute sa pensdée, il
obtient I'Etat sans Retour. Depuis ce temps, si (quel-
quun éléve, de toute sa pensée, ne fit-ce qu'une scule
pricre silencieuse vers Amida-Butsu, il obtient 1'Etat

sans Retour.

Il voiel, si vous le voulez savoir., ce quest le Paradis
de la Terre pure de I'Ouest.

A partir d'ici, du coté de Pouest, au dela d’une infi-
nité de Terres de Bouddhas, il y a une Terre qui s'ap-
pelle le Paradis.

En cette Terre du Paradis, il v a sept lacs précieux:
les eaux qui les emplissent possédent huit vertus; le
fond est de sable d’or pur; et des chemins d’or, dar-
genlt et de perles ménent &t ces lacs, ol croissenl des
fleurs de lotus aussi grandes que les roues d’un char.
des bleues & Péelat bleu, des jaunes i Uéelat jaune, des
rouges a I'éelat rouge, des blanches A 1'éelal blanc.

kn cette Terre du Paradis, six fois par jour, tombe

une pluie de fleurs de mandara. Six fois par jour, op
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v entend le chant des cigognes blanches, des paons et '.
;fes; perroquets : et quand ils entendent ce chant, tous o R
les ¢lres qui vivent en cette Terre élévent leur pensée |
vers le Bouddha. 1L
in cette Terre du Paradis, le nom méme des Quatre |
Voies malheureuses est inconnu. Mais la brise y souffle
doucement: et les branches des arbres précieux, et les
tentures chargées de clochettes, y résonnent de cent et B
mille accords divers : et quand ils entendent cette musi- '
que céleste, tous les étres qui vivent en cette Terre éle-
vent leur pensée vers le Bouddha.
GEORGES BONNEAU,
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LE CANCRE

Il appartient a la faune de I’Enseignement secondaire;
celui-ci en a le monopole. L’Enseignement primaire,
méme le Primaire supérieur, I'ignorent. Mais aussitol
qu’on passe de I'étude déja avancée du francais aux d¢-
clinaisons latines, il émerge. Il parait que, pour se recon-
naitre dans les dédales du latin, des facultés surémi-
nentes sont nécessaires. Ces démocerates qui le flétrissent
sont de terribles aristocrates; ils ont pour troupes auxi-
linires les démagogues qui font du cancre le produit
exclusif de la vile bourgeoisie. Leur savante stratégice a
fait du Cancre un personnage, mieux encore un symbole;
ils I'ont tiré de I'ombre pour le dresser sur un pinacle,
mais un pinacle d’ignominie. Le Cancre est le réprouve,
le maudit vers lequel ont convergé de tous les points de
I’horizon les fléches de Uironie, aussi bien d'un Lcon
Bérard que d’un Edouard Herriot. Celui-ci, avec une as-
surance qui ¢tonne chez un homme aussi remarquable,
étend son dédain méme aux « attardés », c’est-a-dire
ceux qui ont la singuli¢re idée de ne révéler leurs apli-
tudes que vers quatorze ou quinze ans. C'est bien i
confirmation de ce que nous disions tout & 'heure : e
cancre est le « maudit ». Inversement, I'¢léve digne dup-
procher Virgile est I'élu, 1'édlu d’une mystérieuse divinite.

Si les grands ténors du Parlement sont les pontiies,
les professeurs, plus exactement les professeurs des’
hautes classes de lettres de Paris sont les gardiens du
temple. Le plus grand nombre assurément conserve
mesure et le sang-froid; quelques-uns en revanche fount
entendre les sombres oracles de la Pythie. J'ai sous e

veux un discours de prix prononcé par un professeur de
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premicre : l'auteur trace le portrait du Cancre, et quel

pnrlruil! Le Cancre, ou plutot, pour nous hausser au
piveau du maitre, Cancros, est un brave garcon empressé
5 rendre service, « incoh¢rent, ridicule et désarmant »,
incapable « de trouver dans sa pauvre cervelle un mol,

an seul mot de sa lecon ». — Un autre a trouvé mieux :

Cancre 11‘-1}1'{-5{*11[0 le « Zéro absolu », base

\ ses veux le
vers le ciel des prédestings, I’échelle

de I'échelle qui monte
de Jacob. Le « Zcro absolu » donne en outre une legon
d’humililé, puisque parfols i1 réussit fort bien dans la
vie. L'auteur de cette trouvaille ne semble pas soupconner
qu'une telle remarque, si elle élait vraie, constituerait
ane critique amere el cinglante de I'Enseignement se-
condaire. En réalité, elle souleve un probléme : comment
le ¢ Zéro absolu » lwui—il dans la suite faire figure
d’homme capable et habile, ou, pour parler net, d’homme

intelligent? Comment le plomb vil se mue-t-il en or pur?
Les pages qui suivent cherchent la réponse a la question.

5

D'abord le professeur est mal placé pour voir les choses
telles qu’elles sont. D'ordinaire, sinon toujours, lui-méme
fut en son temps un excellent ¢éleve. Devenu professeur,
1 se reconnait en ceux qui chaque année forment la téte
de classe: ensemble ils représentent le type de I"homme
tel qu’il doit ¢tre, la norme du Francais cullivé. Au des-
sous Phumanité inférieure commence, U'informe apparait,
aux dernieres limites le néant, le « zéro absolu ». Cette
manicre de voir nest pas [atuité: tout bonnement on juge
des autres d’apres sol-meme, tendance instinctive, mais
trompeuse, qui trahit une insuffisance de psychologie.

En roalilé, le Cancre comprend deux espeees bien dis-
tincles, 'une innde, organique, produit d'un décret cter-
nel de 19 Providence. Attention courte, mémoire fuyante,
rebelle & tout développement d’'une intelligence figée, tel

18
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est le cancre avant le Lycée, pendant le Lycée, aprés |e
Lycée. Il n’est pas vrai que, sauf des cas tres rares, la vig
lui réserve des surprises heureuses, des sucees inespérés,
Jauteur de ces lignes en a, dés son existence de col.
Iégien, connu quelques ¢chantillons, déchets humains quj
souvent sombrent dans 'alcoolisme el que, dans le miliey
ot ils végetent, enveloppe une cordialit¢ méprisante.

Les philosophes grees Pauraient appelé le cancre par
nature. Mais a coté de lui il v a le canere par accident,
vari¢té de beaucoup la plus répandue. I est, je le dis tout
net, le produit de I'Enseignement secondaire, soit am-
pleur démesurce des programmes, soit dispositions de
la scolarité, soit erreur du maitre.

Sur le seuii sacré se dresse une absurdité auguste, Ia
s¢lection des Ia fin de la sixieme, sélection qu'un ins-
pecteur géncéral, homme d'une distinction rare, veut « sé-
vere », C'est un philosophe, il est vrai, et quelques-uns
n‘ont pas oublié¢ 'impertinence d’'un agrégé des Lettres,
plus tard professeur de Faculté @ « On prétend qu'il n'y
a pas d’absurdités que les philosophes n’aient dites; on
les calomnie, il leur en reste a dire. » Nous n’insisterons
pas; 'arme pourrait se retourner. Ce qui est vrai, d'une
vérité aveuglante, ¢’est qu'une sélection séveére a la fin
de la sixicme serait une source d’injustices redoutables.
Comment a-t-on pu oublier que lintelligence n’est pas
un bloc, mais un ensemble mouvant de tendances elles-
mémes mouvantes, les unes tot ¢panouies, d’autres qui
sattardent en virtualités sommeillantes, comme dans
'attente de la sonnerie du réveil? Et puis qu’on se reporte
a I'age moyen des enfants qui commencent le latin, -
10 ou 11 ans : ¢'est 'dge de I'imagination en son plein
essor, avee le goal des aventures merveilleuses, 1'age
créateur de légendes et de mythes, A ces enfants avides
de spectacles magnifiques, quel aliment offrons-nous? Des

¢nigmes verbales, les déelinaisons qui déroutent toutes

leurs habitudes de petits Francais, et puis les conju-
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gaisons, bref des exercices de grammaire avec leur termi-
nologie abstraite, inaccessible & un esprit en formation.
peux circonstances heureuses préservent du mortel
ennui : la mémoire fraiche, et puis I’émulation de la
classe qui métamorphose en sport des exercices ingrats.
Mais qu'un enfant apporte une mémoire un peu lente,
imparfaitement entrainée, ou bien qu’il écoute d’une
oreille complaisante les sirénes du réve, le voila qui laisse
passer des éléments nécessaires; 1l suit d'un pas incertain
allure de la classe, bientot trainard de la colonne. La
fin de 'année approche, avec elle 'examen de passage.
Malheur & celui que guettent les jacobins de la pédagogie
prompts & manier la guillotine, j'entends le bannisse-
ment. Ceux-la oublient que Pattardé d’aujourd’hui, de-
main peut-étre en Cinquiéme ou en Quatriéme, plus tard
encore, A la faveur d’une maturation silencieuse de I'es-
prit, ou bien conquis par un nouveau professeur, rattra-
pera ceux qui 'avaient devancé, parfois les dépassera.
Un autre facteur, rare par bonheur, exerce une action
ficheuse. Le professeur, je le sais d’expérience, constitue
dans 'ensemble un personnel d’¢lite. L’agrégation filtre
les plus distingué¢s et les mieux préparés. Un amour-
propre, volontiers ombrageux, exalte Pardeur profession-
nelle. Vivant d’une vie retirée, il a quelque chose d'un
ordre monastique avee son orgueil collectif, inhérent a
tout corps fortement constitué et qui ne supporte ni at-
leinte ni tache. L’Enseignement secondaire public en
France défie toute comparaison avec le dehors. Pourtant
ce sont des hommes, avee les qualités de 'homme et avec
ses {aiblesses : les plus nombreux, modestes, fiers de leur
mission plus que d’eux-mémes, —- avec les dons exquis
de 'dime qui leur assurent aupreés des ¢leves une emprise
absolue, une admiration sans réserve. Il s’en trouve néan-

moins que hante le démon le plus proche de nous-mémes,
puisqu’il est nous-mémes, celui de la vanité. Spirituels
souvent, ils le sont, comme disait Jules Simon qui 8’y
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connaissait, aux dépens des autres, dans le cas présent
aux dépens de malheureux ¢léves exposés a leurs sar-
casmes.

Ce redoutable spécimen peut se rencontrer dans toutes
les classes, avec des formes variables suivant I'age des
¢léves. Une haute personnalité universitaire racontait 3
Iauteur de ces lignes sa Premicre supérieure et ses durs
débuts. Le maitre, d’'un mérite bien reconnu, jouait des
nouveaux, les criblait de fleches; la plupart d’entre eux,
tout en maugréant, tenaient bon; les timides pliaient
sous I'averse jusqu’a finir en plantes desséchées et {1¢-
tries. De réelles vocations furent découragées. Le maitre
n’en eut jamais le soupcon; tout bonnement il faisait son
petit dieu de 'Olympe.

Avec les enfanls le danger est encore plus grand. Evi-
demment, il ne s’agit plus de faire briller les éclairs d'une
intelligence supérieure; avec des petits ce serait ridicule,
et les universitaires ont trés vif le sens du ridicule. Le
mal est ailleurs : I'éléve de sixicme sort des classes pri-
maires ou ¢lémentaires dont la discipline est douce. A
I"'Eicole communale, ou bien en Huiti¢éme et en Septi¢me,
il n’y a pas, sauf les déshérités du sort, d’éléve vraiment
nul. De tous, le maitre ou la maitresse, pourvas d'un
bagage pédagogique, savent extraire le maximum. Pecu
ou pas de punitions; des récompenses a profusion.
L’amour-propre, si vif chez les enfants, y trouve son
comptle, le travail aussi et les résultats.

[Is entrent en Sixiéme, fiers et troublés a la fois de
mettre le pied dans une région neuve, sur un palier plus
haut de la pensée. Premiére surprise : ils ont, non plus
un seul maitre, mais plusieurs, un pour le francais et le
latin, un pour les langues vivantes, un pour I'histoire el
la géographie, un autre enfin, sinon deux, pour les

sciences, calcul et sciences naturelles. Chacun naturel-
lement juge sa discipline essentielle et veille & ce qu’on
ne la traite pas en sceur pauvre. De 1a trés souvent une
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pausse subite de I'étiage des punitions. Il n’est guére
J'élablissements ol le passage de la Septiéme a la Sixieme
ne se marque par une moyenne subitement accrue de
soverité, Qui dira combien de juvéniles enthousiasmes se
<ont refroidis? Pourtant I'action la plus dangereuse n’est
14 : en Sixiéme ou en Cinqui¢me des enfants se ren-
irent d’intelligence éveillée, mais émotifs, a 'amour-
ultra sensible; I'éloge les exalte, le blame les
ils 'acceptent néanmoins, formulé en termes
mesurés. En revanche, malheur a eux si le blame se
quance d'ironie; leur ressort, d'un métal délicat et fra-
gile, risque de se rompre. I’enfant perd courage, s’aban-
donne. I1 aurait pu se maintenir dans les premiers rangs
de sa classe, il descend dans les derniers.

pas
con
propre
consterne;

I.a nature cependant a ses ressources secrctes et ses
surprises. I1 arrive que le « vingt-troisicme » de la classe,
peu & peu, adopte une attitude de résignation; il fait en
conscience son métier de cancre, — a sa manicre toute-
fois. 11 bacle devoirs et lecons, mais s’arrange des lectures
A son gont, de valeurs sans doute in¢gales. En tout cas,
tandis que les camarades peinent sur la tache quoti-
dienne. il fait des ¢conomies de santé et d’intelligence
fraiche. Comme ce n'est pas une bhéte, il passe son « ba-
‘hot », sinon la premicre fois, du moins la seconde. Puis
tvadé de la gedle, libre de ses mouvements, il s’attache
Y de nouvelles ¢tudes sur lesquelles la férule ne projette
plus son ombre. Quelques annces passent, et les profes-
seurs ¢hahis apprennent que le « Zéro absolu » est devenu
un homme distingué, salué comme tel par 'opinion.

Les remarques qui préccdent ne sont pas des para-
doxes: elles résument de longues et nombreuses obser-
valions. On rapportera iei trois cas particulicrement

tvpiques.
{* Un chef d’Etablissement et un médecin tres consi-
déré d’une ville importante écoutent ce portrait inédit
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du ¢ cancre par accident ». Le médecin répond : « Clest
I’histoire de mon fils. Jusqu’en Sixiéme il donna toute
satisfaction. En Cinqui¢me il tomba sur un professeur
dur (1) qui le découragea. Toutes les annces de Lyeée
qui suivirent furent des anndes perdues. Bachelier néan-
moins, il choisit les éludes de médecine. Aujourd’hui i
esl interne des hopitaux de Paris, »

2° Un président de tribunal de grande ville, homme
d’une distinetion parfaite d’esprit et de manicres, préte
une oreille visiblement complaisante au méme exposd,
— « Mais, Monsieur, ¢’est mon histoire que vous ra-
contez Ia. — Ah! comment cela? .. En Sixi¢me, j'eus un
professeur qui me déclara tout net : « Vous n’arriverez
jamais a rien, vous fericz micux de ne pas continuer.
Je pris le parti le plus ais¢, je ne fis plus rien. En Troi-
sicme, un nouveau professeur, apres quelques semaines,
me dit un jour : « Pourquoi ne travaillez-vous pas?
Yarce que M. X. m’a prévenu que ce serail inutile. I<h
bien! essaycz wout de méme, je vous aiderai. » Je suivis
le conseil. Deux ans apres, jobtenais en rhétorique le
prix d’honneur. » Cas soumis parliculi¢crement & atten-
tion de M. Herriot. L « attardé » est aujourd’hui Premier
Président de Cour d’Appel.

4% Un personnage de marque préside les Prix d'un
Lycée. Il raconle I'histoire du canere inlégral, paresseux
indiscipliné, insupportable, vingl fois menacé d’exelu-
sion. Apres le baccalauréat, il osa s'aventurer dans les
¢tudes supcrieures, il conquil de vive foree tous les tities.
tous les grades, agrcégalion, doclorat, cehaire de Facultd,
decanal. Ce doyen élail le président méme de la edrd
monie. Exemple & monter en cpingle avee le 23° love de
Maurice Donnay.

La liste pourrail s'allonger: telle quelle, elle mérite
réflexion.

1y Dur d’oreille, soupeomneux et qui frappalt comme un seurd.
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Un autre facteur capital est le surmenage du a 'am-
pleur démesurée des programmes. On lui a consacré
{innombrables articles; a notre tour nous lui réservons
an travail spécial. Aujourd’hui nous nous tiendrons a
quelques remarques préliminaires. Deux causes opposées
ot ]ml':l]]('lt‘-s ont conjugud leurs effets: aux maticres d’'en-
seignement qui s’allongent correspond I'année scolaire
qui se retrécit. A la letlre on joue avec I’'absurde.

Avant 1870 le Secondaire commencait en 8° et durait
neuf ans. Depuis 1880, il commence en 6° et dure 7 ans.
Lannée scolaire d’autrefois comptait 45 semaines, celle
4’4 présent 37, sans parler des deux dernicres années qui
dépassent a peine 34 (2). En altribuant a 'ancien regime
90 heures de classe par semaine, on approchait d’un total
de 8.000 heures, exactement 7.900. Si I'on évalue la
movenne actuelle & 22 heures, on obtient 5.700, c’est-a-

dire en moins 2.200 heures de classes. — Eh mais! dira-
t-on, de quoi vous plaignez-vous? -— Ce serail parfait si

les programmes n’avaient pas bouge; mais ils ont pris
des proportions inouies. Le grand coupable est le syndicat
de spccialistes que constitue le Conseil supérieur; cou-
pable d’autant plus qu’il n’a pas tenu compie du rajeu-
nissement continu de 'éléve. Avant 1870, ou la question
du service militaire ne se posait pas ou a peine, les éleves
de philosophie et de mathémaliques avaienl en moyenne
de 19 4 20 ans, la génération présente passe la deuxieme
partiec vers 17 ans : la malturité de Uesprit et la force
d'attention en patissent au détriment des résultats. Et
puis. au sicele prée¢dent la elasse de deux heures laissait
de Ia place a la détente, & une flanerie intelligente, aux
causeries fines du hasard qui furent souvent ce qu’on
retint le mieux d'un professeur aimé. La classe d’une

_(2) Le baccalauréat commence le 20 juin; nous ne désespérons pas de
it voir s'ouvrir a I‘ﬂt['l.l('ﬁ.
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heure, ou plus exactement de 99 minutes exclut toute
distraction: elle va a une allure trépidante; et puis quatre
ou cinq fois par jour les questions les plus hét(’-rng&nqﬁ
tiraillent et ¢eartclent la fleur fragile de 'attention.

Les esprils de forte trempe, ol se recrutent les me.
téores, un Herriol, un Tardieu, un Blum, sans compler
les raffinés qui ironisent sur Cancros, s’en tirent. Mais
a qui I'Ensecignemenl secondaire est-il destine? Oui ou
non. une honnéte intelligence ordinaire peut-elle y pre-
tendre? Si c’est non, fermez les colleges, 80 lycées, ré-
duisez les effectifs 2 deux ou trois mille unités pour tout
le pays; mais alors gare a I'Enseignement libre ou se
déverseront, qu'on le veuille ou non, les flots qui aspirent
au bacealauréat et 4 ses privileges! Si ¢’est oun, alors
c’est inévitable. Dans les ¢léves d'intelligence compa-
rable, il en est qui, sous hypertrophie des programmes,
Sessoufflent; ils quitteront le Lycée fourbus et les re-
corves de curiosité intellivente ¢puisées pour longtemps.
D'aulres se tiendront en garde en se réfugiant soit dans
ane heureuse somnolenee, soit dans le braconnage des
antenrs ou des livees tenus en déhiance.

l.e problime des programmes, ¢’est pour une parl la
resnon<abilité des choses, au premier rang la nappe sans

ondation scientifique. Reste la respon-

it des Yommes. I eonvient d'abord de la réduire 1
) ¢ tene T e eanere nlest nullement & nos yeux le

I Ly l» poids mort qui donne pretexte fI

tan! de L tions, Oue dans une elasse de :in;n‘:]'l.';' iy
cinguante cloy i1 v oen nil cing ou six refoulés dans le
corele infernal du zéro, ils exercent en un sens une action
imnlante. Te canere n'esl pas envieux; volontiers il ad-
! o0 Geontte ravi 1a belle disserta-

’ - vr 1 evnrime A haute voix son sentinient at

o 1 ni et ses compagnons d’infortuné

1s forment 1a ¢laque. Nul n’est insensible, un adolescenl

surtout, & une ionange méme byperbolique. On peul etre
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siir que pour un premier qui s’entend dire qu’il est « épa-
il n'y a pas dans sa classe de crétins. L’encens des
te son ardeur. Il est arrivé a celui qui
en ce moment se fait 'avocat du diable de dire 4 une

tres haute persunnalité universitaire : « Si dans votre
viez pas eu un cortege de bons can-

cres pour vous encourager de leur bruyant enthousiasme,
vous n'occuperiez peut-ctre pas aujourd’hui ce siege di-
ctorial. » Boutade, c’est entendu. Mais toute boutade

tant »,
naifs ¢loges surexci

vie de lycéen vous n'a

re
brite un fond de vérite.
De toute maniére, les cancres, victimes soit d’'un défaut
Tobservation, soit d’ironies déplacées, patissent d'une
lacune de notre Enseignement secondaire, j'entends la
méconnaissance d’un art essentiel, celui du diagnostice.
La comparaison avec d’autres branches d’Enseigne-
ment est A cet égard dédifiante. S’agit-il du Primaire? Les
Feoles normales consacrent chaque annc¢e plusieurs se-
maines 2 des exercices professionnels & I’Ecole annexe
w1 dans les Ecoles ¢lémentaires de la ville. Ainsi les
{leves-maitres s’initient aux rudiments de la pédagogie,
aissance de lenfant. Ce n’est pas tout: apres

a la conn
cieur. ils sont stagiaires; aprés quoi, en vue

le Brevet supé
de 1a titularisation, ils subissenl un examen pratique, ou
1 est réserve A des lecons faites a des ele-

le role prinelps
n titre, ils passent les six heures sco-

ves, Instituteurs e
avee les enfants, & méme de les observer,
la classe, mais dans

laires en contact
non seulement dans le travail de
les ¢hats de la réeréation.

Veul-on un milieu tout autre, celui des études médi-
cales? Elles comprennent lecons magistrales, exercices

pratiques, mais par-dessus tout 'hopital, 'enscignement

sur le malade. La méthode clinique vise surtout a exercer

le sens du diagnostic. La maladie dépistée est le probléme
capital; le reste, o est-a-dire le traitement, est chose rela-
tivement aisée. Dans les deux cas, enfant ou malade, la
qualité par excellence est de 'ordre de la divination.
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Avee le Secondaire nous sommes loin de compte. Il est
souverain dans le jeu harmonieux des idé¢es; par contre-
coup ce jeu devient lui-méme la fin souveraine. Sans
doute les é¢tudiants d’agrégation, chaque année, assistent
pendant trois ou qualre semaines i I’Enseignement d’un
professeur; d’abord auditeurs passifs, ils ¢coulent Je
maitre; puis on leur donne des devoirs a corriger, quel-
ques lecons a faire. La-dessus, on juge de leurs connais-
sances, de leur aptitude a les ordonner, a les présenler,
de leur streté dans les questions posées et dans le redres-
sement des erreurs. Eu puis le rapport au Recteur part.

Le résultat ressort de lui-méme : 'agrégation est une
haute gymnastique, mais de I'intelligence seuiement. Le
reste, c¢’est-i-dire 'homme lui-méme, le caractere, bonté
expansive ou froideur hauiaine, volonté ferme et calme
ou impulsions désordonnées, il n’en est méme pas ques-
tion.

Voila done le jeune agrégeé dans sa chaire @ personne,
ni proviseur, ni censeur, ne lui donne d’indications sur sa
classe, indisciplinés a4 dominer, doux faciles a Iintimi-
dation et qu'il est essentiel d’encourager. Un débutant ne
devrail pas entrer en contacl avee ses ¢léves sans avoir en
mains une carte psychologique (3) de la classe. Personne
n'a ¢té prépardé a cette tache, et Fadminisiration collégiale
A qui on la réclamerail, par ailleurs surchargée de pape-
rasses, serail saisie de stupeur. Tranquille dans sa magni-
fique inexpérience, le débutant, dans les hautes classes,
est naiurellement tente de faire valoir ses brillantes qua-
lités: §'il enseigne dans les classes de grammaire, il a le
souci des connaissances sures et des mdéthodes neuves.
Ne connaissant rien des enfants, ne sachant, & moins d'un
don inné¢, comment s'v prendre pour les pénétrer, peul-
étre méme n'en avant pas l'idée. comment ne commetl-
trait-il pas de grosses méprises? Comment, dans un mou-

(3) Carte. est-il besoin de le dire, & tenir a jour d’année en année,
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cement d'impatience, ne prendrait-il pas pour une épaisse

sottise une hévue née de I'intimidation? Les maitres a 'at-
titude froide et distante sont exposés et exposent plus que
les autres 2 ce genre d’erreurs, de méme qu'au bacca-
lauréal les examinateurs qui a l'oral gardent un silence
glace.

Ce n'est pas tout : le professeur, la classe finie, quitte
I'Etablissement; il ignore tout de 1'éléve en récréation,
on ¢lude, en promenade; tout un aspect, essentiel cepen-
dant, du caractére lui reste étranger. Rentré dans son
cabinet personnel, il ouvre les copies pour les corriger,
tiche lourde d’ailleurs, d’autant plus lourde que les
classes sont plus nombreuses, — tiache qu’aucun regle-
ment n’impose d’une manicre stricte, mais rendue imp¢-
rieuse par les meeurs, et qui, en tous cas, n’opére que sur
les seules données de l'intelligence,

Lui-méme enfin, comment en haut lieu le juge-t-on?
Les Recteurs, par les conversations de tous les jours, sont
iy méme d'apprécier Phomme, le degré de confiance et
lascendant dont il jouit dans I'Etablissement, le degré
de considération qui 'enveloppe en ville; bref, dans le
maitre ils mesurent le volume social. Au regard de I'Ins-
peclion générale plus sensible & la valeur technique et
contrainte 2 des passages rapides dans les classes, la
destinée du maitre <e joue dans une ¢mulation constante
de distinction, de vigueur d’esprit, d’¢elat. Il peut passer
sa vie sans soupconner que la qualilé par excellence est,
avee ln bonté ferme, le don d’observer.

Le maitre le plus remarquable peut-¢tre que Pauteur
de ces lignes ait connu fut un chargé de cours de 5° quil
enl pour collogue & ses débuts dans un pelit Lycée de
'Est. [ls ¢f{aient trois cu qualtre jeunes agrcgeés assez
contents d’eux-mémes, mais sans pose, bons camarades.
Le colligue de 5°, plus agé d’une dizaine d’années, se lia
Camiti¢c avee eux, surtout avec le professeur de philo-
‘ophie. Celui-ci, pour commencer, ne vit dans son ainé
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qu'un compagnon d’esprit cultivé et de commerce agré,.
ble. Par la suite, 4 la faveur d'une intimité croissante, j|
apprit les suceés extraordinaires remportés plusieyrs
anndées de suite comme professeur de rhétorique au cop.
cours général. Des raisons de famille rappelcrent gy
pays natal ce maitre d’¢lite et lui firent accepter la chaire
de grammaire qu’il ne voulut plus quitter. Son jeune amj
se rendit compte peu & peu que la maitrise du simple
chargé de cours avait sa source dans un exceptionnel
esprit d’observation. Ses petits ¢leves avaient pour lui un
culte. Leurs devoirs de francais 'emportaient de loin
sur ceux de classes plus avancées. En particulier, et en
dépit d'instructions qui au reste n’avaient pas encore
force de loi, on évilait le genre desceriplif, genre faux el
¢tranger a4 une psychologie de douze ans; on donnait la
préférence aux réeits d’aventures, animales ou humaines.
Guid¢ par un sur instinet, le maitre exercait dans ses
oves la faculté maitresse a leur age, D'imagination
myvthique qui les fait conlemporains des héros d ' Homere,

Nous pouvons conclure. Le cancre inné, incurable, esi
une exceplion; il doit de toute évidence étre ¢limine
[autre est le fruit de 'erreur due tantot aux mailres,
faillibles comme tout ce qui est humain, tantol a un
systéme qui croit avoir tout fait quand il a sélectionne
des esprils distingués, qui en revanche, soit insoucianct,
soit dédain, semble ignorer I'art du diagnostic. L'Enser
snement secondaire, gouvernd par des esprils dminents,
hommes de devoir, donn¢ par un personnel de choix, ¢
se rend pas comple que, malgré tous ses éléments de st
périorité, il v a en lui une part de gaspiltage, gaspillagt
qui n'est d’ailleurs pas pure stérilité, Dans une classe, une
secréte solidarité relie « 'as» et le cancre. La lite d¢
classe et la queue sont dans une certaine mesure [ont
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tion I'une de lautre. L’Eglise ne dit-elle pas: Oportet )

esse. On serait tenté de dire : Oportet can-

hoereses e
cros (4) esse.» Nous ne sommes pas loin de croire que -"-":.3"-"-‘-.:
dans la campagne contre le cancre ceux qui la menent et

iravaillent contre eux-meémes.
L--[.ir "AEE-]-" . ‘.-...‘

3 ' as confondre avee le ¢ Cancros» du descendant de La
aruvere,
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Eaux pures,
Saphir;
Murmures,
Soupir;

Ramures,
Zephyr,
(lotures,
Desir.

(. songe
Prolonge
La nutl,

Mais Uhenure
Meilleure
Senfuil,

Nrise, brise
1 J"Hf.x'r:f.i'
Et meéprise

L horizon.

(.etie brise,
(.¢ gazon

Dont s'irisc
1 ‘Hf'fﬁnhu

(es bons arbres

Ll ces I.‘HH‘J’”'E'&:
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Ont des rires
Pour les pires
Vériles.

Mais cetle lerre
Nous dit aussi

Que le Mystere
Est sans merci.

Viens! desallere
Ta soif. Volict
L’eau qui fail taire
Chaque souci,

[.'eau souveraine,
[.a souterraine
Mer sans azur,

Sans bruit, sans houle,
O U'Oubli coule
D'un rythme sur.

11

Avant que ton ame
Ne brile ta chatr,
Avant que la flamme
Ne devienne enfer,

Avant que Uinfame
Remords aux yeux verls
De chaque oriflamme
Ne scrute Uenvers,

Avant que le crime
Ne creuse Uabime
Déja si profond,

Finis, doux et sage,
Comme ce nuage
Oui meurt au plafond.
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g Abreuve tes prunelles
De papillons tentants
Pendant que les tonnelles

1 Abrilent ton printemps.

Chaque f[euille nonvelle
Est vouée aur anlans,
Chaque désir rebelle

Esl dompté par le Temps.

Chaque petit brin d herbe
Altend le pied superbe
El leste de la Mort,

Mais la brise 'entvre :
1l est si bon de vivre

Parmi les boutlons d’or!
11

Réve, réve, réve, réve,
Entouré de tes joujour,

It chante, chanle sans [réve
(Comme chantent les bambous.

Réve ton chant; chante en reve;
Regarde sans savolr oll,

it fais ton heure plus breve

Que Uécho d'un donx froufrou.

Sur Vaile de La pf‘f:"!"f'
Mets ef Vombre et la lumiére

De lon jour el de la nuil

El les tendres melopées
{..*.’I:' recelent les JI:Hn"I'.Jlr'r'.'-«‘

Dans leurs levres de biscuil.




Le zéphyr domple la rafale.
Plonge ton cceur dans les ceillels.
Fuis la pierre philosophale,

Les mornes fronls, les yeux mouilles.

Tenace comme une cigale,
Meurs de tes chants ensoleilles.
Au seuil du Néant rien n’égale
Le De Profundis des juillets.

l.a vie est la. Pour la poursuivre
Il faut se dépécher de vivre.
Ni remords, ni peur, ni merci!

Au galop, 6 désir avide!
Sans toi le monde serait vide,
Vide UEnfer, le Ciel aussl.

1I

Viens! Mon fleuve est plus doux qu'un ruisseau :
Il est clair comme lUeau des fontaines.

Il refléte le proche arbrisseau

De tes yeux et les branches loinlaines

Dont s'ornait, grelottant, le tombeau
lle Uancétre qui mit dans tes veines
({e mépris de l'azur et ce beau

(ulte, hélas! pour des choses si vaines.

Je ne suis ni Léthé ni Jourdain.
Sons mes larmes renail le jurdin
On fleurissent les lys impossibles

[V'un amour sans désir, d'un retour
ans départ, ott la nuit est le jour
I'l les dards du Fulur sont des cibles.
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Sois le goéland qui perce la brume |
Sans savoir s'il va trouver un soleil 1
Nouveau. Sois le venl qui pousse U'écume |

Sans se soucier des eaux en sommeil,

Des profondes eaux pleines d'amertume |
Qui ne verront pas le couchant vermeil,

Pendant que la-haut Uastre éteint allume

Pour tes pauvres yeuxr d’homme un faux réveil.

Sois 'hymne éperdu de la prisonniere
Voix qui s’enhardit a chaque priére
Sans songer s'il est trop tél ou trop lard.

Sois le papillon ivre qui vollige
Sur chaque corolle, ignorant la lige
Par ot monte, obscur, l'odorant neclar.

I1

L'ombre fraiche de mes longues avenues,
Plus féerique que les feux de UEspérance,
Garde U'ambre des aurores inconnues

Ou l'azur n’est ni prison ni délivrance.

Sur mes branches plus mouvanles que les nues
L'impuissant Elre ¢pheéemeére se balance

Et le souffle de mes brises ingénues

L'envahit d'une ineffable nonchalance.

(est icti que dorl U'énigme de la terre.
('est ici que pousse Uherbe salutaire
Dont tu vas chercher le nom chez des Idoles.

Si tu crois, un jour, que Udme est la plus forle
Sonviens-toi de celle pauvre feuille morle
Que s'efforcent de guider mes lucioles.




(olle ta lévre a cette coupe foujours pleine
ou chantent toutes les sirénes de la mer,
0u se dégquisent en humide cantilene

Les apostrophes fulgurantes de UEnfer.

("est U'élixzir — le seul! — Bois-en a perdre haleine
Et tn verras danser les neiges de Uhiver,

premir d'amour le dur visage de la Haine

£t devenir un clair regard le ciel couvert.

Vécoute point la peur obscure qui Loppresse
Dans le recul des souvenirs chaque caresse
Adoucira ton désespoir et tes remords,

El, se dressant sur le seuil noir du labyrinlhe,
Comme une gerbe de lumiére, chaque etreinte
Réchauffera la froide étreinte de la Morl.

11

Vas-tu pas déja senti siffler sur toi 'amére

Fleche empoisonnée ot se transforme en rire infame
La premiére larme rédemplrice que ta mére

Mit comme un soleil sur les ténébres de ton ame?

N'as-lu pas déja flairé la séve mensongeére

De cet arbre mort ot le premier épithalame,

Vite devenu chanson d'ivrogne, hymne de guerre,
Change en faibles feux follets 'omnipotente flamme?

Détourne ta chair de cette bouche peinte et fade.
Epargne  ton cceur celte chétive mascarade.
Lamour véritable ignore U'or faux des Kermesses,

Les bosquets propices, les soupirs et les promesses.
Lamour véritable est fait d’angoisse et d’agonie.

(R " . .
Prends done ces deux bras pour embrasser 'ombre infinie.
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Je connais un pauvre fou qui veul saisir Uimpalpable
Azur par le seul pouvoir magique de la tristesse.

Jen connais un aulre encor qui veut batir sur le sable

Un chdteau forl plus puissant que les flots de la deéiresse,

Je Uapporte Uéternelle eau, la soif insaliable,

La main de velours qui griffe et la griffe qui caresse,
Le lys qui brille plus blane sous le pied crochu du Diable
Et cetle aube que ma nuil sail renouveler sans cesse.

Je Vapporte un oreiller doux comme les clairs de lune
Pour chasser les cauchemars, les doutes et U'tmportune
Complainte dont se repait Uabsurde mélancolie

Des réveurs, les bons transports qu'on regrette et qu'on oublic,
Et ce beau, ce rassurant espoir de meélamorphoses
Qui fait dans les corps glacés courir les frissons des roses.

11

Mon fils, mon fils, réponds-moi donc! N'enlends-tu pas ma
| SONGre,

Ma formidable voix & la fois tranquille et déliranté?

Ouvre tes bras en croix pour bien serrer la multicolort

Immensité qui britle sous ma chlamyde fulgurante.

Je t'altends depuis des si¢cles, depuis la premiere aurore.
Je viens purifier ton amour, bercer ton épouvante,
Caleciner Uimpitoyable espoir, la soif qui le dévore,
Couronner de myrte ce tragique specltre qui te hante.

Je suis la Doulenr. J'ai tordu les entrailles de ta mere.
Je Uai fait sangloter au premier baiser de la lumicre.
Caillou de ton premier pas, épine de ta fleur premiere,

Je garde pour ites pires jours les blasphemes du Calvaire,
El quand tes yeux chétifs seront dilalés par le Mysler:
Ils refi¢tent encor ma vieille flamme salulaire.

ARMAND QODOY.




L'ENDETTEMENT DES SOVIETS

CENDETTEMENT ET LA SOLVABILITE
DES SOVIETS

{ 11 est notoire que la solvabilit¢ de tout gouverne-
ment est définie par I’équilibre du budget de I'Etat. 1l
gensuit que la solvabilité de toult pays s'exprime, en
définitive, par sa balance des comptes. Le gouvernement
des Soviets englobe dans son activité (en quoi il différe
de tous les autres pays de l'univers) la totalité des opé-
cations extérieures d'ordre financier et commercial. Ces
opérations se font exclusivement pour le compte et aux
risques et périls soit du couvernement soviétique lui-
méme, soit de ses agents commerciaux. Done, pour pou-
voir juger de la solvabilité du gouvernement soviétique,
il faut se reporter moins aux chiffres du budget de
[Etat, qu’aux données relalives a la balance des comples
fe 'U. R. S. S. et aux conclusions qu'on en peut d¢-
duire.

9. La balance des comptes de I'U. R. S. S. differe sen-
siblement de celles des autres pays du monde. Ainsi, le
poste « dépenses » de celte balance ne fait pas mention
de plusieurs catégories de dépenses, telles que intéréts
pavés sur les emprunts d’Etat ou emprunts particuliers
i long terme. De méme, n'y figure pas le transfert des
béndéfices réalisés par les entreprises étrangeres qui ont
investi leurs capitaux en territoire soviétique et y
exercent leur activité (sauf quelques concessions étran-
géres atrophiées et languissantes). D'autre part la balance
des comptes soviétique comporte une dépense consideé-
rable, relative a l’entretien des agents du Comintern a
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I’étranger, — article qui ne figure pas, pour cause, dans
les balances des autres pays.

3. La difficulté de tirer au clair la situation exacte de
la balance des comptes soviétique tient principalement
au fait que, hormis les données se rapportant au bilan
commercial, le gouvernement soviétique garde un my-
tisme complet sur les autres articles de cette balance,
Comme exemples de ce mutisme, notons que le gouver-
nement des Soviets — non seulement ne publie rien qui
révele ses dépenses sous la rubrique « Comintern » (dis-
simulation, du reste, tout a fait compréhensible), mais
qu’il considére également comme secrets tous les chiflres
et renseignements concernant I'importation et 'exporta-
tion des métaux précieux, les sommes envoyces en Russie
soviétique par les émigrés a leurs parents ou amis, le
produit de la vente a I'étranger de pierres précieuses el
d’objets d’art, les dépenses relatives a l'ouverture de
crédits a I'étranger pour mener a bonne fin des transac-
tions commerciales, etc.

4. Les principaux articles ainsi omis de la balance des
comptes soviétiques sont les suivants :

Au poste < ACTIF » :

1) Valeur des marchandises et métaux précieux
exportes;

2) Envois d’argent par les émigrés russes;

3) Produit de la vente de pierres précieuses, d'objets
d’art, ete.;

4) Revenus des rubriques ci-aprés : touristes clran-
gers, missions diplomatiques ¢trangeres, négociants
étrangers, elc.

Au poste « PASSIF » :

1) Valeur des marchandises et métaux précieux 1m-

portés;

2) Dépenses commerciales a I'étranger (A moins qu’clles
ne soient comprises dans la valeur des marchandises

3) Dépenses des rubriques ci-apres : Comintern, sef-
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vices secrets et missions diplomatiques soviétiques &
'étranger;

4) Dépenses d’émoluments en devises étrangéres aux
spécialistes étrangers.

5. La statistique soviétique officielle publie depuis 1929
des données sur le commerce extérieur. En communi-
quant ses chiffres, elle déduit de la valeur de toutes les
marchandises exportées les frais complémentaires en-
courus depuis le moment du chargement au port jusqu’au
moment de la vente de la marchandise & l'étranger. De
méme, elle comprend dans la valeur des marchandises
importées tous les frais commerciaux complémentaires.
Ce pro=édé m’avait pas ¢été appliqué avant 1929; par
conséquent, il est impossible de comparer entre eux les
chiffres se rapportant au commerce extérieur avant et
apres cette date, ces chiffres n'ayant pas la méme valeur,
ni la méme signification. Nous nous bornerons donc a
examiner le bilan commercial de I'U. R. S. S. pour 1929,
1930 et 9 mois de 1931. Les résultats du commerce exte-
rieur pour cette période ont été les suivants :

EXPORTATIONS oo o v v v 2.5563 millions de roubles or

IMPORTATIONS. . . .... 2.740 — —

BALANCE COMMERCIALE ——

NEGATIVE OU DEFICITAIRE. 193 — — (1)

i réalité, ce déficit doit étre beaucoup plus important,
car nous nous permettons de douter que la stalistique
soviclique ait tenu compte de toutes les dépenses 2
I'itranver relatives aux opérations commerciales ou de
créddit et aux achats de différentes marchandises ou a
la réalisation des stocks exportes.

6. La statistique des douanes étrangéres peut fournir
quelques renseignements sur le mouvement des métaux
précicux. Ainsi, d’aprés les statistiques allemandes el
anglaises (1929/1930), il n’y a pas eu, durant ces années.

(1) Waprés le cours officicl, le rouble-or était égal & 13 frs. Le rouble-

papicr n'a pas de cours slable.
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d’'importations d’or en U. R. S. S.; de méme, on n’a pas
enregistré d’exportations de ce métal pendant la période
en question. Par contre, durant les six premiers mois de
1931, on en a exporté de I'U. R. S. S. en Allemagne pour
environ 102 millions de roubles. Nous ignorons si cef
or a ¢té réellement vendu, ou hien si le gouvernemeni
soviétique en a conservé la propri¢té nominale, le métal
exporté constituant seulement une garantie supplémen-
taire des crédits accordés par ’Allemagne. Etant donné
toutelois que cet or continue a figurer dans les colonnes
du bilan de la Banque d’Etat, on peut supposer qu'il
n'a pas ¢t¢ vendu a I'étranger. En conséquence, on ne
peut faire entrer cette exportation d’or dans la balance
des comptes de I'U. R. S. S.

7. Les exportations soviétiques de platine constituent
un poste commercial important de la balance des comptes
soviétique. D’apreés les sources officielles ¢trangéres, ces
exportations, rien qu’en Allemagne et en Angleterre, onl
atteint pour la période de 1925 & 1929 le chiffre imposant
de 96,5 millions de roubles, soil, en moyenne, 19,5 mil-
lions de roubles par an.

Il est done permis d’affirmer que les exportations de
platine dans tous les pavs du monde n’ont pu étre inf¢-
rieures a 20 millions de roubles par an. D’on il résulle
que ces exportations peuvent étre évaludes i 55 millions
de roubles d’or pour la période du 1 janvier 1929 au
1er oclobre 1931,

8. En 1929/1930 on a exporié d’Angleterre & deslina-
tion de I'U. R. 5. S. de P'argent {(métal) pour la somme
approximative de 4.600.000 roubles. 11 n’y a pas eu
d'exportations de ce mdétal d’Allemagne en U. R. S. S
Enfin, les renseignements font défaut en ce qui concerne
les achats d’argent par I'U. R. 8. S. sur les marchés orien-
taux. Si nous nous bornons aux chiffres se rapportant
aux achats de ce métal en Angleterre, nous verrons aque
pendant les 33 derniers mois il en a été acheté pour la
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somme approximative de 6 millions de roubles or. Il est
svident que cette somme doit étre passée au passif de
la balance des comptes.

9. Ainsi, 4 ne considérer que les chiffres du mouve-
ment du platine et de 'argent, en négligeant ceux qui se
rapportent a T'or, nous constatons que le bilan commer-
cial déficitaire pour les 33 derniers mois s’exprime par la
somme de 144 millions de roubles or.

A défaut de renseignements concernant tous les autres
articles de la balance des comptes soviétique, on se voit
obligé de renoncer a établir leur importance respective.
Cependant, on peut avancer avec certitude que la ba-
lance des compies négative est de beaucoup supérieure au
hilan commercial déficitaire de I'U. R. S. S. Nous pen-
chons 4 croire que ’évaluation de la balance des comptes
négative pour I'exercice financier de 1929/1930 faite par
un aussi bon connaisseur des opérations financieres so-
victiques 2 I'étranger que M. Schenkmann, ancien gou-
verneur de la Banque soviétique, — il I'a portée a 250 mil-

lions de roubles or — ne comporte point d’exageéra-
tion.,
Remarque. — Suivant les calculs du professeur Katf-

fenhausen (v. le discours de Rakovski, reproduit par la
Renaissance du 21 juillet 1926, & la conférence franco-
sovictique de 1926), le déficit de la balance des comptes
pour I'exercice financier 1924/1925 avait atteint le chifire
de 275 millions de roubles or.

10. I.’endettement des Soviets a I'étranger ne se réduit
pas aux quelques centaines de millions de roubles qui
ont fivuré dans les colonnes de la balance des comptes

pendant les derniers 33 mois, le gouvernement sovié-
tique o placé de trés importantes commandes dans les
principaux pays industriels; ces commandes sont
pavables 4 terme et leur montant atteint également plu-

sieurs centaines de millions de roubles. Ces ordres, qui
ne sont pas encore exécutes, ne peuvent pas figurer ala
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balance des comptes; ils n'en augmentent pas moins et
trées sensiblement D’endettement actuel des Soviets
11. Enfin (ceci non plus n’est pas révelé par la balance
des comptes) I'endettement soviétique est aceru du fait
des préts, avances, ete., que le gouvernement soviétique
recoit de maisons étrangéres pour des marchandises
qu’il exportera et leur livrera ultérieurement. Ces crédits
sont a4 court terme; rarement le délar est supérieur i

12 mois; en moyenne, il est de 6 mois. D’'aprés une pu-
blication soviétique officielle, le Bulletin de la Banque
d’'Etat (15 janvier 1930), les banques étrangeéres en-
caissent tous les ans de 400 a 500 millions de roubles
pour le compte du gouvernement des Soviets. On trouve
dans la presse soviétique des indications, d’ou il résulte
que 50 % environ des exportations soviétiques sont
financées par le capital étranger. Par conséquent, on
peut compter que l'endettement courant se traduit, en
ce qui concerne les exportations, par une somme de 200
a 250 millions de roubles, au moins.

12. Le déficit de la balance des comptes, les commandes
a crcédit, les avances en vue d’exportations prochaines,
tels sont les trois éléments principaux de 'endettement
sovictique a I'élranger.

13. Nous estimons la somme globale de la dette exté-
rieure sovictique en octobre 1931 a 1.450 millions de
roubles environ.

Celte dette est répartie par payvs comme suit :

DETTES RESULTANT DES IMPORTATIONS

En millions
e roubiles or

Allemagne. D'apres les donncées du rapport de
la Chambre de Commerce et d'Industrie pour
'annde 1931, la dette de I'U. R. 8. S. se montait,
a la fin de 'année 1931, 4 1.200 millions de
MATRE: & o 5 A T :
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A TOPOTLEY . vviiin va 600
Angleterre. La totalité de la dette peut étre
¢valuée a 22 millions de L. st. (Ce n’est qu’en
1931 que le gouvernement anglais a garanti les
crédits soviétiques pour la somme de 12 mil-

liong 770:247 L. 8b)auen i on oo i CAB R 200
Etats-Unis. Crédits privés (vers la fin de 1930
il y en avait pour 175 millions de dollars), 80 mil-

lions de dollars environ..... R e 160

Pologne. Crédils garantis et privés, 30 millions
de dollars el wiiasak i 7 i i an . B e 60
Autriche. Crédits garantis par I'Etat........ 3V
Italie. Crédits-garantis par I'Etat ............ 39
Norvége. Crédits garantis par I'litat et autres. . 10
Japon. Crédits garantis par PEtat .......... 30
AU RS o « 5 somonm wn pe mosEmEm o 5% siws w9 79
Tolal: : sosen veveuss 5 sosee KW

DETTES RESULTANT DES EXPORTATIONS :

Dette courante (voir ci-dessus). ............. 200
ENDETTEMENT GLOBAL. . ... .. 1450

14. La dette soviétique, égale a 1.450 millions de
roubles or, présente de gros dangers pour I'U. R. S. 8.,
d'antant plus qu'elle consiste uniquement en obligations a
court lerme. L'exemple de I'Angleterre nous prouve le
peril des erdédits a court terme, meéme pour un pays sl
puissant au point de vue financier. Il a suffi que les
banques et les maisons étrangeres, qui avaient placé en
Angleterre leurs disponibilités, en retirassent 200 mil-
lions de livres serling environ, pour que cette fuite du
capital, si insignifiante pour I'’Angleterre, entrainat une
veritable catastrophe financiére et moncdtaire. En consé-
quence, on peut affirmer que la dette soviétique a court
terme de 1.400 millions de roubles ne correspond nulle-
ment, par ses dimensions, aux ressources financicres du
Pays, ni 4 sa capacité de crédit. Si nous admettons que
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la moili¢ de cette dette doive étre amortie chaque annde,
nous arriverons a la conclusion qu'au début de 1931 [e
produit de la moitié des exportations annuelles aurait dy
elre affecté au paiement des arriérés. Toul retard, quel-
que peu scrieux, dans les exportations ou une réduetion
de ces dernicres peuvent provoquer une telle tension deg
disponibilités du gouvernement soviétique, que ce der-
nier se verra obligé soilt de solliciter la remise des
échéances, soit de se déclarer en faillite.

15. Beaucoup de eréanciers ¢trangers s'imaginent que
les traites du gouvernement sovié¢tique sont garanties, en
fin de comple, par 'or de la Banque de 'Etat a Moscou,
Malheureusement, cette opinion est illwrsoire, erronde et
lourde de conséquences. Actuellement sur les 544 mil-
lions de roubles or qui figurent au bilan de la Banque de
I'Etat, il ne se trouve, vraisemblablement, & Moscou, que
70 millions de roubles tout au plus. Ceci peut étre démon-
tré par le calcul suivant ;

Au I janvier 1928 il y avail de 'or a Ila Banque de

LEEAE PO o e 5 o wv o s v s sowsne 10 TR A€ P
Or extrail des mines ;
60 IV vnnsvaaeess il b 21 mill. de 1.
o T (| IR | | -
iy P PR - - —-
En 1931 (9 mois)..... 60U
- 213
Totak i ¢ 1w ¢ 5 % ¢ « = 400 Wil dé T
xportation d'or de T'U. R, 8. S.:
oy I L R e e 210 mill. de r.
En 1929 ...
En 1930 .. ......... >
En 1931 (6 mois) 102 -
—— — 312 —

i
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Etant donné que, pendant la période en question, il
n'y a pas eu d’importations d’or en U. R. S. §,, il est
¢vident qu’il ne peut pas rester & Morcou plus d’or que Ja
somme ci-dessus indiquée. Toules les autres réserves de
ce metal ont ¢té exportées a I'étranger, ou on les a ven-
dues ou engagdées. Il s’ensuit que les nouveaux créanciers
de 'U. R. S. S. ne peuvent nullement espérer qu’'en cas
d'urgence ou de nécessité le gouvernement soviétique les
régle ou les dédommage avec de 'or de la Banque de
Moscou.

(Remarque. Le gouvernement soviétique ne peut dis-
poser de réserves importantes en or, autres que celles
qui constituent I'actif de la Banque de I’Etat. La majeurc
partie de I'or que les Soviets ont hérité¢ du gouverne-
ment impérial, a déja franchi la fronti¢re. Ainsi, Ra-
kovski a certifié (v. son discours cité plus haut) que, pen-
dant la période du blocus, on en avait exporté de I'U. R.
S. S. pour 600 millions de roubles.)

16. Le gouvernement soviétique ne poss¢de pas a
I'étranger d’autres valeurs, disponibles et non grevees,
susceptibles d’étre réalisées sur le marché. Suivant
Schenkmann, « toutes les valeurs possibles et imagi-
nables, — les marchandises, les immeubles, les traites
tirées par les institulions et organes sovictiques sur de
bonnes et solides maisons étrangéres, les prochaines li-
vraisons de bois, de pelleterie, de blé¢ et méme de sucre
pour les marchés orienlaux, toutes les Guild-Edge Secu-
rities, méme toutes les dettes des acheteurs anglais aux
organisations soviétiques, —— tout ceci est assuré et en-
gagt dans les banques ¢étrangeéres ». (The Statist,
28,/3/31.)

17. La tension excessive de la solvabilit¢ du gouverne-
ment soviétique a eu pour résultat une réduction consi-
dérable des erédits ouverts en 1931 en Amérique, de
méme w'en Europe. Actuellement, d’apres Schenkmann
. The Si._‘ist, 6/6/31), les frais moyens relatifs du crédit
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soviétique s’élevent a 25-30 % par an, le correspondant
de I'Economisle (14/2/31) a4 Berlin confirme ce chiffre,
l'organe officiel publi¢ a Paris, La Vie Economique
(5/6/31) parle aussi de frais relatifs aux transaclions
commerciales et de crédit s’élevant & 30 %. Etant donng¢
la crise financicre en Allemagne, 1l est impossible d'y
faire escompter sur le marché libre des traites sovig-
tiques, méme garanties par U'Elat; c’est pourquoi la
Reichsbank s’est vue obligée d’escompter de toute ur-
gence ces traites & concurrence de 150 millions de marks
(The Times, 3/9/31). D’aprés un aulre organe officicl
sovi¢tique, publi¢ & Berlin (L’Economie Soviétique et le

Commerce Extérieur, n" 15, 1931), depuis le début da
mois d'aout, beaucoup de maisons allemandes, vu les dif-
ficultés d'ordre financier traversées par le pays, refusent
d’acceplter des ordres soviétiques payables a terme et
exigent méme la réduction des délais de paiement prévus
pour les commandes dé¢ja acceplées el passées.

18. La baisse marquée des prix sur le marché interna-
tional, en ce qui concerne toutes les matiéres premiéres,
et, en particulier, le blé, le bois, le pétrole, les minerais,
la houille, les pelleteries, ete.,, a fortement diminué les
revenus sovi¢tiques provenant des exportations de cetle
annce. Malgré la pénurie de produits fabriqués dont
souffre crucllement le pavs, le gouvernement soviétique
exporte de grosses quantités de tissus, de cuirs, etc., ¢l
les vend & D'élranger o vil prix, dans le seul but de se
procurer des devises ¢lrangeres, dont il a un si pressant
besoin. Nous ne nous arr¢terons pas ici au détail de 'ex-
portation de chaque marchandise en particulier, ni aux
perspeclives prochaines de 'exportation soviétique; nous
nous bornerons a signaler le fait que le plan des expor-
tations sovid¢tiques prévues pour 1931 a reacontré des
obstacles insurmontables au cours de sa réalisation, @
savoir 'inexécution par la produetion soviétique des

conditions qu’il supposait et la baisse des prix su
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marché mondial. Suivant la statistique soviétique offi-
cielle, les exportations en 9 mois de 'année 1931 ont été
de 593.2 millions de roubles or, alors que, pour la méme
période de 1930, elles avaient été de 739.7.

19. Pendant que les exportations soviétiques tendent
en 1931 & une baisse rapide, en comparaison de ’année
précedente, les importations se maintiennent 4 un niveau
qui ne correspond point aux ressources financiéres de
I'U. R. S. S. et a sa capacité de crédit. (805,6 millions de
roubles or pour les 9 premiers mois de 1931.) Malgré
toules les mesures prises par le gouvernement soviétique,
les importations ne peuvent pas étre réduites et cela
pour les raisons suivantes : d’un co6té, ce gouvernement
est tenu de prendre livraison des marchandises qu'il a
commandces et, de I'autre, il lui est impossible de déve-
lopper ou simplement de continuer la reconstruction in-
dustrielle décrétée par le Plan Quinquennal sans avoir
recours a une notable importation de machines et d’ou-
tillages ¢étrangers. Nous partageons entiérement 'opinion
de la presse soviétique, lorsqu’elle soutien qu’a mesure
qu'on avancera dans la voie des réalisations du Plan
Quinquennal, il faudra augmenter 'importance des com-
mandes faites a I’étranger. Mais, d’autre part, si la réali-
sation du Plan Quinquennal dépend de l'importation de
machines étrangéres, ete., et si cette dépendance ne fait
que croitre, — on va voir croitre & plus forte raison et
avee une rapidité vertigineuse les besoins du gouverne-
ment sovietique en crédits ou en devises étrangéres, pour
le paiement de ces commandes. L’on pourrait dire ern
Somme que le gouvernement soviétique ressemble 4 un
tonstructeur qui, ayant emprunté de I’argent pour ériger
un immeuble de cinq étages, aurait employé toute in
summe recue a la construction de deux ou trois étages
seulement; il se haterait de refaire tous ses devis esti-
Malifs et prétendrait construire un immeuble de dix
flages; c’est en présentant ces nouveaux devis, qu’il
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compterait trouver encore de l'argent destiné a dédifiey
les ¢tages qui n’existent pas et n’existeront jamais!

20. La crise traversée par le gouvernement sovictique
en malicre de finances et de crédit ne peut aucunement
étre comparée aux difficultés de méme ordre qu’on enre-
gistre ailleurs. La situalion financi¢re difficile de beauy-
coup de pays occidentaux est due principalement i |y
crise mondiale du commerce et de 'industrie. Par contre,
la crise financicére soviétique a son origine dans la réali-
sation du Plan Quinquennal, et la erise mondiale n’a fail
quaugmenter et aggraver les difficultés de 'U. R. S, S,
en ce (ui concerne ses finances et son erddit. Done, si le
monde entier peut espérer se remettre des suites de Ia
crise financiére, aussilot que la erise commerciale et
industrielle sera passée, le gouvernement sovietique, lui,
ne peut nullement nourrir cet espoir.

21. Tout en laissanl de col¢ les questions d’ordre poli-
tique ou social relatives au Plan Quinquennal, nous ne
pouvons voir dans son exécution autre chose qu'une
aventure ¢conomique entreprise sur une échelle
immense. La réalisation de la partie du Plan qui con-
cerne les cinq premicres années rencontre déja de telles
difficultés et est subordonnée & des « si » tellement nom-
breux, que les plus fervents admirateurs de 'expérience
soviétique eux-mémes redoutent, — et ne s’en cachent
pas, — l'effondrement possible du Plan, lequel entraine-
rail 'efTondrement geéndéral de 'économie nationale.

22, Parvenu & la troisi¢me annce de sa réalisation, le
Plan Quinquennal a épuisé toutes les ressources finan-
cicres et de crédit a intérieur du pays. La presse offi-
cielle des Soviets ne dissimule pas que I'U. R. S. S. ira-
verse une grave crise monétaire et de crédit. On peut dire

sans aucune exagceration qu'actuellement tout le systeme
¢conomique sovi¢tique repose, a I'intérieur du pays, sur
le travail forcé et I'expropriation forcée des produits du
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travail de la population, et, a I'extérieur, sur I’obtention
de nouveaux crédits commerciaux.

93. Les événements des derniers jours, la baisse de la
livre anglaise et des devises suédoise, norvégienne et da-
noise, 'aggravation de la crise financiére en Allemagne
et 'inquiétude bancaire aux Etats-Unis, ont déterminé les
créanciers de I'U. R. S. S. a adresser a cette débitrice
des sommations pressantes de s’acquitter de sa dette a
terme. Il est 4 notre connaissance qu’en Allemagne el
en Pologne la panique s’est emparée des détenteurs de
traites soviétiques. Le placement en Allemagne de nou-
velles traites soviétiques rencontre d’énormes difficultés
et leur taux d’escompte vient de s'¢lever :

Pour les crédits en dollars, garantis par I'Etat,

Rovinn weremmsne BN A R 0 B B . 17 %
Pour les crédits en marks, garantis par I'Etat,

b : ssnn T T T o R L - 27 %
Pour les crédits en marks, non garantis par

PEtak, B, oo meinad 65 ¥4 S 0E ey v s vesew 48 %o

24. Le vent de panique qui souffle parmi les créanciers
de I'U. R. S. S. a pass¢ d’Allemagne en Pologne. Actuel-
lement les banques polonaises non seulement ne sont pas
en mesure d’ouvrir de nouveaux crédits a 'U. R. S. 5,
mais elles se voient obligées d’opposer un refus a toute
demande d’ajournement de ses paiement ou de renou-
vellement de ses traites. Beaucoup de commandes sovi¢-
tiques avaient été passées en Pologne en livres sterling;
la baisse de la devise anglaise a entrainé pour les usines
polonaises des pertes considérables. Les créanciers polo-
nais ont tenté, sans succes, d’obtenir la substitution du
dollar & la livre:; la Délégation Commerciale de 'U. R.
S. S. 4 Varsovie insiste pour que les réglements soient
effectués en livres sterling au cours du jour.

25. Conformément aux informations des journaux ame-
ricains (The Sun du 5 novembre et New York Times du
6 novembre 1931), le Département du Commerce du

..
o .
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Gouvernement des Etats-Unis conseilla aux firmes com.
merciales de s’abstenir des ventes a crédit au Gouverne.
ment des Soviets, vu que d’aprés les informations recues
par le Département, le Gouvernement soviétique se trouve
dans une situation extrémement difficile quant aux paje.
ments de ses échéances a l'étranger.

L’inquiétude qu’'inspire au gouvernement soviétique le
sort de son commerce avec les Etats-Unis apparait dans
Particle « Avertissement indispensable » (Izvestia du
1¢r octobre), oll, parmi les menaces adressees au gouver-
nement américain en raison de sa politique antisovie-
tique, on discerne la crainte de perdre ce principal four-
nisseur de machines et ce conseiller technique qui colla-
bore a la réalisation du Plan Quinquennal.

926. Avant 1931, le crédit soviétique a I'étranger se fon.
dait sur trois marchés : ’Allemagne, les Etats-Unis el
I'Angleterre. En 1931, sous la pression de Washington,
les crédits américains aux Soviets ont subi une sensible
diminution et on a di recourir a d’autres sources pour
trouver I'argent nécessaire au ré¢glement des exportalions
américaines en U. R. S. S. La chute du gouvernemeni
travailliste en Angleterre et la catastrophe financiere en
Allemagne ont aussi porté un grand préjudice au creédit
sovictique dans ces deux pays. Actuellement, le crédit
soviétique n’a nulle part de base quelque peu solide. La
tentative qu’aurait faite le gouvernement sovietique pour
découvrir de nouvelles sources de crédit par 'interme-
diaire du trust suédois Krueger et Toll aurait échoué. Le
revirement subit de la politique du gouvernement SOVie-
tique & 1'é¢gard de la France et son désir d’aboutir a ua
« modus vivendi » avec cette derni¢re en maticre com-
merciale et politique n'ont qu'une signification : I'U. R.
§. S. cherche en France les crédits qui la sauveraient
d’une faillite possible.

97. En résumé, le gouvernement soviétique est greve
actuellement de dettes extérieures pour la somme appro-
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yimative de 1.450 millions de roubles or. Pour garantir
cette dette, toutes les marchandises disponibles, toutes les
devises et la presque totalité des réserves d’or ont été
engagées, ainsi qu'une notable partie des exportations
futures. A I'étranger, le gouvernement soviétique ne dis-
pose plus de valeurs disponibles a offrir en garantie de
nouveaux crédits; méme, a I'intérieur du pays, il ne reste
plus de stocks mmportants de marchandises qu’il puisse
exporter d'urgence et liquider & I'étranger. Bref, pour
de nouveaux creanclers étrangers, I'U. R. S. S. est i
'int¢rieur ¢« un désert économique »; a l'extérieur elle
se présente en débiteur qui n’a pour toul aclif que les
¢« réalisations du Plan Quinquennal », objets d’'une ré-
clame tapageuse, mais dont Ia valeur réelle demeure dou-
teuse et meé¢me suspecte.
VIATOR.
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LES IDEES DE M. PAUL VALERY
SUR L’HISTOIRE

——r

M. Paul Valéry n’a jamais fait cuvre d’historien, ce
qui est d’ailleurs le cas de la plupart des « philosophes
de I'histoire »; mais sa grande pénétration d’esprit fait
que rien de ce qu’il écrit ne doit nous laisser indiffé-
rents.

Comment a-t-1l ¢té amené a réflechir a la portée et au
caractére de I'histoire? Il nous I'explique lui-méme dans
I’Avant-Propos de ses Regards sur le monde actuel. 1
nous y décerit le choe produit sur son esprit par la guerre
entre le Japon et Ia Chine et la guerre enire les Elals-
Unis et I'Espagne. Il commence alors a concevoir qu'il
existe vraiment une Europe, tandis qu'aparavant ce mot
n’était pour lui qu'une ¢ expression géographique ».

Alors il se met a ¢tudier histoire pour se faire une

idée juste du présent. Mais il ne tarde pas & étre ddécu .

Sous le nom d’histoire de I'Europe, je ne voyais qu'une
collection de chroniques parall¢les, qui s'entremélaient par
endroits. Aucune méthode ne semblail avoir preéside au
choix des faits, décid¢ de leur importance, détermine nette-
ment l'objet poursuivi.

Quels ouvrages d’histoire a-t-il consultés? Il ne nous
le dit pas. Mais il est bien certain qu’a 'époque ou il a
entrepris son enqucle, c¢'est-a-dire dans les dernicres
annc¢es du xix® sicele, les bons ouvrages de vulgarisation
scientifique étaient encore moins nombreux qu'aujour-
d’hui. Ne s’étant pas livré a des études historiques ap-
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profondies, M. Paul Valéry n’a pu se rendre vraiment
compte de la fagon dont I'histoire se faisait. Il n’a pu
sans doute lire que des historiens dont les méthodes
¢taient depuis longtemps périmées :

Parmi les historiens, nous dit-il, les uns colorent quelques
scenes; les autres construisent des traités si bien raisonnes,
si riches en jugements profonds sur I’homme et sur 1'évo-
lution des aflfaires que nous ne pouvons penser que les
choses se soient engagées et développées différemment.

Des noms nous viennent & I'esprit : Michelet et Guizot.
Mais, en dépit de leur mérite, quel historien, vers l'an
1900, aurailt encore voulu prendre pour modéele 'un ou
'autre de ces ¢erivains?

ﬁ 8

M. Paul Valéry déclare qu’il est géné par le fait qu’il
n'y a pas en histoire de langue spéciale, comme il en
existe dans les autres branches de connaissances, de ten-
gue spéciale permettant de « relier directement l'obser-
valion a 'opération de la pensée et celle-ci a4 nos moyens
d'action », alors que le langage ordinaire ne peut nous
donner que des <« approximations ». Et il nous dil en-
core : « Le moment capital des définitions et des con-
venlions n'est pas arrive pour 'histoire .»

Assur¢ment, et on peut méme penser que ce moment
narrivera jamais. Cest que 'histoire, comme les autres

seiences de 'homme », est, par son caraclére méme,
profondément distinete des <« sciences de la nature » et
surtout des sciences physico-chimiques. On ne peut
rever pour elle d’ « instruments de pensée comparables
4 des instruments de précision ».

ML Valéry ne semble pas se rendre compte que l'in-
iniwe  complexité des phénomenes  historiques nous
cmpéche de formuler des lois sembiables a celles des
sciences de la nature et que par conséquent toute preé-
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vision est impossible. En histoire, les accidents, I'actiop
des individus et ce qu’on appelle le hasard jouent up
grand role (1). C’est & peine si 'historien peut « prédire
le pass¢ ». M. Valéry lui-méme semble le reconnaitie,
quand 1l dit plaisamment (2) : « L’historien fait pour le
passé ce que la tireuse de cartes fait pour le futur;
mais la sorcitre s’expose a une vérification et non I'his-
torien. »

Et ce n’est pas d’aujourd’hui qu’il est impossible de
prévoir et de calculer en se basant sur les donnces de
I’histoire. Aussi est-il exagéré d’'opposer, a cet égard, le
temps présent au passé. M. Valéry (3), regardant les
cartes géographiques, s’apercoit qu’il n'y a plus de vides,
de territoires libres, en un mot, que « le temps du monde
fini commence ». Autrefois, les ¢événements, qui for-
maient la trame de I'histoire, « pouvaient se localiser ».
Aujourd’hui, ils s’enchevétrent et leurs répercussions
vont a I'infini; « il n’est plus de durée, de continuité, ni
de causalité reconnaissable dans cel univers de relations
et de contacls multiplics ».

Sans doute, dans cette vue des choses, il y a une part
de vérilé; on ne peut nier que les relalions, sur toule
la surface de la lterre, sont encore plus nombreuses, plus
enchevétrées qu'autrefois. Mais ce n’est qu’une question
de degreés, Méme au temps de Richelieu, les phénomenes
historiques ¢taient déja fortement entremdlés. Le grand
ministre pouvait-il prévoir o longue ¢chéance? Clest plus
que douteux. Comme tous les hommes d'IEtat, de tous

Y =

les temps, il vivait au jour le jour el son habileté con
sistail a savoir profiter des circonstances presentes. bes
« profondes pensces » (il n’est pas démontré qu'il en ail
jamais eu) n'avaienl sans doule, clies aussi, que « la

valeur et la consisiance d'un tuyau de bourse ».

(1) Voy., Henrl S Seirnee et philosophie de Uhistoire, Parls, 1925
(2) Regards sur le monde acluact, p. 98,

(Y Repards sar le monde actuel, p. 34 ct sqrq.
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C'est que rien n’est plus difficile que de déterminer
la causalité en histoire. C’est le perpétuel devenir que
I'histoire a surtout & considérer. Or, les concepts de
causalité et de devenir, — nous avons tenté de le montrer
ailleurs (4), — sont réellement contradictoires. Non que
'historien puisse s’empécher de rechercher les causes
des ¢vénements qu’il déerit, ear, plus que qui que ce
soit, il est avide d’explications. Mais ici il s’agit de
causes au sens vulgaire du mot et dont aucun physicien
ou chimiste ne voudrait de semblables pour édifier ses
théories. Si I'historien parvient & reconnaitre certaines
conditions capables, dans une certaine mesure, d’ex-
pliquer les phénomeénes qu’il étudie, c’est déja bien joli.
La modestie est la premiere des vertus que I'on soit en
droit d’exiger de lui.

Ainsi s’explique la vanité de ce que I'on appelle les
« enseignements de l'histoire ». M. Paul Valéry semble
y croire, en un endroit au moins, lorsqu’il déclare que
Uhistoire ne prend réellement de valeur que pour l’ave-
nir (9) : « Elle forme pour l'imagination une table de
situations et de catastrophes, une galerie d’ancétres, un
formulaire d’actes, d’expressions, d’attitudes, de déci-
sions offerts & notre instabilité¢ et & notre incertitude
pour nous aider a devenir.» Aussi, ajoute-t-il, les
hommes politiques songent toujours aux précédents his-
loriques.

[l est vrai qu'en un autre endroit (5 bis), il affirme
quil n’y a rien de plus dangereux que ces prétendus
enseignements :

: ji' L.e concept de causalité en histoire (Revue de synthése historique
Juin 19295 reproduit dans Science et philosophie d'aprés la docirine de
M. Emile Meyerson, Paris, 1932).

\9) Regards sur le monde actuel, pp. 18 et sqq.

L ‘”ﬁﬂ} Mu Ih H.
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L’histoire est le produit le plus dangereux que la chimije
de l'intellect ait élaboré... Il fait réver, il enivre les peuples,
leur engendre de faux souvenirs, exageére leurs réflexes,
entretient leurs vieilles plaies, les tourmente dans leur repos,
les conduit au délire des grandeurs ou a celui de la persé.
cution et rend les nations ameres, superbes, insupportables
et vaines.

On ne peut mieux dire. Mais c'est que le genre d’his-
toire auquel il pense est un produit frelaté; ce n’est pas
la wvéritable histoire, parfaitement désintéressée et
n’ayant d’autre objectif que la recherche de la vérité,
L’historien, digne de ce nom, ne doit viser aucun but
pratique, ne se préoccuper en aucune facon des appli-
cations que l'on pourrait tirer de ses découvertes. Non
que I'histoire soit inutile a la politique; elle peut in-
diquer certaines tendances de la société ou nous nous
mouvons, expliquer certains antécédents de nos insti-
tutions, de notre vie ¢conomique et sociale. Mais c'est
tout. Ce ne sont que de mauvais historiens qui peuvent
fournir des armes 4 de mauvais politiciens.

Le tort de M. Paul Valéry, c’est de considérer 'his-
toire d’'une facon trop abstraite, de parler trop de I'his-
toire avec une majuscule, si 'on peut dire. Or, elle vaut
ce que vaut I'ouvrier qui la travaille,

On comprend alors que certaines critiques de notre
auteur tombent dans le vide. Ainsi, peut-on dire que
« I'histoire semble ne tenir aucun compte de I'échelle
des phénomeénes qu’elle représente », de la grandeur des
¢vénements dont elle traite? Ou encore que les ouvrages
d’histoire laissent de cOté «les phénoménes considé-

ables que la lenteur de leur production rendit imper-
ceptibles », comme le role de Paris au xix* siecle ou en-
core l'influence de '¢leetricité (6)? Nous serions bLien
sots, si ces questions n’avaient pas attiré notre atten-

tion.

(6) Regards sur ile monde aeluel, pp. i3 el sqq.
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Il est vrai que M. Paul Valéry, dans son dernier livre,
se préoccupe surtout du <« monde actuel », du temps
présent et n’envisage I'histoire que d’'une fagon acces-
soire : il ne faut pas I'oublier.

8

Cependant, a lire les Regards sur le monde actuel,
comme les deux volumes de Variété, on se prend a re-
gretter que M. Valéry n’ait pas consacré a Ihistoire
autant d’attention qu’aux mathématiques ou a la phy-
sique. Car, les gens du métier eux-mémes ont grand
plaisir & trouver, ¢a et la, bien des observations judi-
cieuses, des remarques fines et pénétrantes. Ainsi, il
montre de la facon la plus heureuse tout ce qu’a d’'indé-
termin¢ le concept de nation, combien il est difficile de
se le représenter nettement (7) :

Les traits les plus simples et les plus forts ¢chappent aux
gens du pays, qui sont insensibles a ce qu’ils ont toujours
vu. L'¢tranger, qui les percoit, les percoit trop puissam-
ment et ne ressent pas cette quantité¢ de correspondances
intimes et de réciprocités invisibles, par quoi s’accomplit
le mystere de 'union profonde de millions d’hommes.

Et il dit encore, trés finement, que les diverses nations
¢ne se touchent et ne s’aflfectent I'une l'autre que par
leurs caractéres et leurs moyens extérieurs ».

On ne peut aussi qu’étre séduit par de brillantes et
suggestives pages sur le progres (8), — le progres en-
tendu dans un sens un peu restreint, celui des inven-
lions, des applications merveilleuses des sciences. Na-
gucre, remarque M. Paul Valéry, les artistes, partisans
du merveilleux, n"aimaient guére le progrés proprement
dit ; le bourgeois, de son eo6lé, « aimait le solide et croyait
au perfectionnement ». Or, on a vu se confondre ces

ol |
i

(/] Hegards sur le monde actuel, pp. 5
8) Ibid., pp. 177 ot sqq.

el sqq.
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deux notions : « Il arriva que le merveilleux et le positif
ont contracté une alliance et que ces deux anciens ep.
nemis se sonl conjurés pour engager nos existences
dans une carri¢re de transformations et de surprises
indéfinie. » Les songes sont devenus des réalités: «)e
fabuleux est dans le commerce », qu’'il s’agisse d’avig.
tion, de T. S. I'. ou de phonographe. Et voici le plus
grave encore : « On s’habitue a considérer toutes les
relations matérielles comme provisoires, toute connais-
sance comme transilive. » Et, comme le « fait nouveau s
tend a supplanter le fait historique, < rien du passé ne
survivra dans le présent ». Conclusion quelque peu exa-
gerée, sans doute, mais qui ne laisse pas d’avoir quel-
que fondement.

8

Quand il s’applique & dégager le caractére, l'origina-
lité de la France, M. Paul Valéry témoigne encore d'un
sens réel de I'histoire. Non qu’il découvre des vérités in-
soupconneées. Il n'est pas le premier a dire que le fait
fondamental, c¢’est « la quantité remarquable d’éléments
ethniques, Ia combinaison de beaucoup de facteurs indé-
pendants », d’ou nécessité pour la nation de réagir en
faveur de son unité. 11 n’est pas le premier non plus i
marquer l'action de Paris; mais il dit en termes tres
heureux que le role essentiel de cette capitale, c¢’est de
« compenser par une conceniration jalouse et intense
les grandes différences regionales el individuelles de la

I'rance » :

Je ne sais pourquoi, déclare-t-il encore, les historiens en
senceral ne soulignent pas ce grand fail que me repreésente
la transformation de Paris en organe central de confron-
tation et de combinatson, organe non seulement politique
¢t administratif, mais organe de jugement, d'é¢laboration et
d’émission, et pole directeur de la sensibilité geénérale du

pays.
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Mais si! Les historiens ne sont tout de méme pas si
sols qu'ils n’aient pu se rendre compte du role de Paris!
Toutefois, en le découvrant & nouveau, M. Paul Valéry
marque la pénétration de son esprit et donne a une con-
ception, plus rebattue quil ne le croit, une forme ori-
sinale et seduisante.

De facon trés attrayante aussi, il montre que la lan-
gue [rancaise, résultant de transactions entre des
langues diverses, marque les memes phénomeénes de
diversité et d’équilibre; que nolre pays se distingue par
¢ le souci de la forme en soi ». Il est encore tres juste de
dire que l'esprit frangais se défie quelque peu du spé-
cialisme et, on peut ajouter, de la standardisation, pour
se servir de ce terme plutdot barbare. Et la raison pro-
fonde de ce phénomene, 1l la trouve toujours dans la
facon dont la France s’est constituee :

Il est clair quun peuple essenticllement hétérogéne, et
qui vit de I'unité de ses différences internes, ne pourrait,
sans s'altérer profondément, adopter le mode d’existence
miforme et entierement disciplinée qui convient aux na-
tions dont le rendement industriel et la satisfaction « stan-
dardisce » sont des conditions ou idéaux conformes a leur
nalure. Le contraste et méme les contradictions sont pres-

que essentiels a la France.

Voila qui est trés finement vu. Sans doute des his-
toriens de métier (ne méprisons pas trop les specia-
listes) pourraient-ils déméler encore bien d’aulres causes
ou conditions profondes, metire, par exemple, I'accent
sur I vie ¢économique et sociale, sur le fait que les cam-
pagnes et 'agriculture jouent toujours en IFrance un
t0le de premier plan et qu’aujourd’hui meme notre pays
n'est u'a moitie industrialisé. En notre « petite science
conjecturale », la vérité peut avoir bien des faces.

Revenant encore sur la fonction de Paris, M. Paul
Valéry nous dit de fort bonnes choses. Il montre que, si
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Paris a, avec toutes les grandes capitales, un caractire
commun, qui est le cosmopolitisme, si, comme loute
grande ville, il est « une immense maison de jeux s,
son caractere spécial, c’est précisément de ne pas avoir
une specialité trop ¢troite. Paris, dit-il encore, est «|q
ville Ia plus compléte qui soit au monde, car je n’en vois
pas ou la diversité des occupations, des industries, des
fonctions, des produils et des idées soit plus riche et
mélée qu’ici (9) ».

§

Que conelure des remarques qui précedent? En ma-
ticre d’histoire, M. Paul Valéry nous apparait comme
un < autodidacte », qui, & défaut de connaissances pro-
fondes, -~ que peut seul donner un long apprentissage,
— a réllécht, d’une facon personnelle, & bien des (ques-
tions, que les gens du mélier n’abordent, en général, que
comme aboulissement de longues ¢tudes. I1 arrive ainsi
a relrouver cerlaines vérités, que les historiens ont déja
mises en lumidre, mais qu'ayanl relrouvées personnelle-
ment, il revét d'une forme originale et attrayante, Il
envisage, d’ailleurs, Uhistoire surtout en fonction du
monde actuel.

Voila pourquoi Phistoire lui semble avoir en vue
Pavenir et viser, du moins dans une certaine mesure,
un but pratique, alors qu’elle doit étre purement ddésin-

(4 Voy. aussi, dans Variété, 1 (pp. 11 et sqq), les pages si pehe
irantes sur Lo erise de Uesprit, Dans Variété I1 (1930), pp. 118
et sqe., M. Valery explique admirableinent par PPhistoire la conception
stendhalienne de Ian socidté @ Jamais conjonetures plus propices 8
loutes les mascarades sociales. Dix réginwes on cinquante ans. avall
yoou vonmmie on avall nu o sous des souvernemenls e vie courle ¢ ruide.
Un avaul assiste aux muaes ol nux reprises fort brusques des persons
nages les plus graves, aux vives substitutions de cocardes, a la lantas
magoriec de la Pilissance, aux sorties et aux rentrées de la 1ogitimnie
de Ia liberteé, des aigles, de Dieu méme,., \pres tous cos changennnls 8
vite, 1ls finissaient pour la plupart, dans tous les partis et sous (oU
les visnves, @& ne plus croire qua 'anrgenl, Ce caractere posttif s i usa
sous Louis-Philippe, oi Pon vit enfln Penrichissement se proposei  sans
vergogne ¢l sans facd comme supréme lecon, vérité derniére, morale defi

nitive d'un demi-sidele d’expériences poliligques et sociales. »
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téressée. La queslion de la prévision le préoccupe plus
qu'il ne conviendrait. Sa réflexion s’élant surtout at-
tachée aux sciences physico-chimiques, M. Valéry re- :
grette que Thistoire ne dispose pas, comme celles-ci, ¢
d'une langue spéciale et de «relations» d’un caractere
mathématique. Il ne voit pas assez le foss¢ profond, qui
sépare les sciences de la nature et les sciences de il
I'homme (10), qu’a celles-ci toutes sorles de prévisions ont
toujours ¢té interdites, qu'a cet ¢gard le monde actuel, o
sans doute plus compliqué, ne se dislingue pas radica-
lement des époques antérieures. 1l reconnait bien tout le
danger que peuvent présenter les prétendus « enseigne-
ments de I'histoire », mais il semble regretter qu’il en
soit ainsi, Enfin, M. Paul Valéry adresse aux historiens
hien des reproches qui ne sont pas toujours parfaite-
ment justifiés. Il reconnait, il est vrai, la perfection de
la critique des faits, que praliquent les historiens con-
temporains, mais il estime que ceux-ci néghgent par
trop de critiquer la qualité de ces faits. Cest que sans
doute il n’est pas assez familier avec leurs ceuvres.
Néanmoins, ses essais, notamment Regards sur le
monde actuel et Varieté, révelent souvent un sens reel
de I'histoire; on y trouve bien des remarques péne-
trantes, des vues suggestives, que les spéeialistes mémes
peuvent avoir profit & méditer; M. Paul Valéry est de
ces esprits qu’il y a toujours intérét a fréquenter.
HENRI SEE.

(10 - ga conception. o cel égard, vovez encore un pelit article (Les

['e i} rit sont-elles essentiellernent différentes des sciences de

. publi¢ dans la Revne de Synthéze (oct, 19:31), II reconnait

[L toire, ] vehologie, maorale, soclologie, -'!:']‘ili'1-"= nent entierement
a g vorie du savoir non veériflable 5, contrairement aux sciences de Ia
nature, mais que, dans eclles-ci, « tout ce qui n’est pas recelle, tout ce
qui est esprit et rien qu'espril, ne présente en soi rien d’essenticllement
différent de ce qu'on trouve dans les sciences rmorales ». M. Valéry tend

visiblement & rétrécir le fossé qui sépare les deux catégories de sciences.
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ESSAT SUR LE JEU

L’année qui vient de finir a montré une fois de plus
la précarité des prévisions humaines en certaines mga-
ticres : la menace d’une nouvelle faillite du mark, entrai-
nant la chute de la livre, I'abandon de I'¢talon or pas
plusieurs nations, la répercussion de ces événements ou.
ire-mer, 'angmentation du chomage, les diverses phases
enfin de cette crise mondiale sont encore trop présentes
a toutes les mémoires pour qu’il soit utile d’en rappeler
la succession et le détail.

Ainsi la somme de travail et de dialectique, fournie par
divers gouvernements, lcurs chefs, leurs délégués, leurs
experts pour établir les plans d'un avenir, solidement
construit et non plus livré aux caprices du destin, semble
avoir ¢l¢ dépensée a peu pres inutilement.

Ce n'est d’ailleurs pas la premicre fois. La derniére
guerre, puis la dévalorisation du frane, la substitution du
plan Young au plan Dawes ont inflig¢ autlant de démentis
aux optimistes, trop confiants dans le pouvoir de l'intelli-
gence civiliseée, Elle avait cependant donné de multiples
preuves de son efficacité¢ et si admirablement réussi en
de nombreux domaines a substituer le certain & l'incer-
tain, le clair a Pobscur qu’on espérait définitivement
reussir a4 vainere, selon 'expression de Napoléon, le ha-
sard par le calcul.

Le hasard a largement pris sa revanche.

Les fid¢les de cetle divinité mconstante applaudiront a
son triomphe. Or, ils ne sont pas rares, a4 notre époque,
ceux qui continuent, &4 'exemple des anciens, a tenir le
monde pour un vaste jeu de dés et les hommes, sinon les
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dieux, pour les esclaves d’'une implacable fatalité. L’ins-

tabilité du temps preésent contribue a renforcer leurs
effectifs. On a constaté que, devant la faillite apparente
de I'épargne, le nombre des joueurs s’est accru dans
d'énormes proportions : de petites commercants, de mai-
gres rentiers, des retraités se sont improvisés spéculateurs
en Bourse ou sur les changes; des ouvriers risquent cha-
que jour une partie de leur gain sur les champs de
courses au point que, pour décourager la fraude, le pari
mutuel a di inaugurer un service urbain. A quoi bon
sconomiser quand un ordre heureux passé a un agent
de change, ou larrivée au poteau d’'un cheval a grosse
cote peut vous enrichir et que, d’autre part, les profits
d'une patiente thés.urisation risquent de s’évanouir sou-
dainement, lors d'une chute verticale de la monnaie na-

tionale?

Celle augmentation mdéniable du gout, de la passion
méme du jeu porte a assigner comme origine a cette der-
nicre appat d’un gain rapide et le désir d’acquisition.
Cest en effet 'explication dont se sont satisfaits les au-
leurs qui se sont occupés de la question (1), comme nous
le verrons plus loin. Ils sont peu nombreux (2) et nous
avions fait remarquer ailleurs (3) l'insuffisance d’une
théorie aussi simple. Nous y reviendrons,

Mais auparavant, nous désirons montrer que les obser-
valions qui semblent motiver cette thése demeurent in-
complétes et paraissent ignorer une partie trés impor-
tante du probltme.

Ou I'étudier mieux qu’a Monte-Carlo, dans un palais
presque entierement consacré aux jeux de hasard, mal-

_”_' Lertains 'ont complétement négligée. Ainsi le baron Alibert, que
citait volontiers Lénine et a qui lMon doit une Physiologie des Passions

! quatre volumes, n'y mentionne pas Ia passion du jeu.

2} Clemens France : The Gambling Impulse, dans American Jonrnal
of Psy haology., — D+ Hartemberg : Les Emotions de Bourse, Revne Philo-
sophique, aofit 1904, — Th. Ribot : Essai sur les Passions, Alcan, 1907.

.HJ Dr P, Sollier et G. Danville : Passion du Jen et Manie du Jeu, Re-
Ulle P.""i-'-.x'n.-;.hJ'r;!ir. juin 1908.
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gré d'intéressantes manifestations d’art qui s’y révélenps

Un merveilleux ensemble de lumiére, d’eaux, de fleyrs,
de verdures, de montagnes I'’encadre.

Dés que l'on apercoit de loin sa haute architectyre
dominer les rochers et la mer, on pense involontairemen
a un temple et, lorsqu’on y pénétre, tout concourt i con.
firmer cette impression : le recueillement avec lequel e
prétres de I'aveugle Déesse officient, le silence religicuy
qui regne et rend plus solennelles les paroles sacramen.
telles, attendues par une foule attentive de pratiquants.
A vingt tables, vingt roulettes tournent inlassablement.
Vingt boules d’ivoire, & intervalles irréguliers, sont lan.
cces, cascadent, puis tombent avec un petit bruit sec,
fixant le sort heureux ou malheurcux des joueurs.

Comment se comportent-ils?

8

Déja les Védas, dans un Hymne du joueur, nous le
montrent qui « respire I'ivresse du gain ou la détresse de
la défaite... Dans le Mahdabdrata, ainé des cing Pandavas
perd tour a tour ses Irésors, son palais merveilleux. son
royaume, ses freres, leur commune épouse et sa propre
personne. Il recommence, perd el est condamné i treize
ans d'exil (4) ».

Depuis, que ce soit dans I'antiquité avee Juvénal el
Tacite, ou dans les temps modernes de Regnard 4 Berns-
tein, la litlérature et Part dramatique ont continué, en
employant souvent un lyrisme gudére moins pathétique
que celui des Védas, 2 nous représenter les joueurs sous
cet aspect tourmenté : ce sont généralement des étres ex-
ceptionnels, aux gestes insensés, aux attitudes anormales,
que leur passion conduit fatalement A I'abime. les veux
bandés.

Certes une partie des joueurs réalise ce type. Toutefois,

\4) Th. Ribot, loe. cfl.
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nous devrons bientot constater qu’il en est d’autres, entié-
rement diflerents.

A la place de cette uniformité¢ de convention, o lagquelle
nous ont habitucs nos lectures et qui suppose une équiva-
lente constance de mobiles, nous allons rencontrer chez
les joueurs deux couranis de tendances, nettement con-
traires. Déclarons tout de suite que ce sont ceux-14 mémes
qui influencent les hommes dans leurs actes quotidiens.
Nous verrons done, au jeu comme dans la vie, le senti-
ment combattre lintelligence, I'impulsion s’opposer au
conlrole de soi, la eroyance & la raison, la foi au calcul.
En somme, nous serons obligés de reconnaitre que les
joueurs reagissent exaetement a la facon de 'humanité
toute enticre devant les caprices et I'obscurité des forces
multiples entre lesquelles elle se débat depuis sa nais-
sance.

Les uns se fient & leur chance, & une inspiration puisée
1 des sources mal définissables. De superstiticuses 1¢-
gendes les hantent. 1ls se munissent de fétiches, Entre un
geste, un regard, un voisinage, une attitude et une série
de gnins ou de pertes, ils établissent de douteux rapports
de cause @ effet. Ce sont eux qui, dés les temps les plus
tecules de Thistoire, ont fourni aux éerivains leurs mo-
deles. Tls eontribuent & entretenir autour du jeu cette
atmosphere romantique de ruines, de suicides et aussi
de fortunes Inesperces, gue nous avons relevée. Les anec-
dotes 2 leur propos tourmillent.,

Les joueurs que 'on voit, & Monte-Carlo, s‘approcher
Tune table, y jeter ficvreusement leur enjeu, puis comme
SEe'Clait offenser la divinité (que d’assister au mystére
tnlier, tourner le dos & la roulette et, soit se promener en
atlendant 'arrét du sort, soit toucher une amulette, soit
OSperer d'une illumination soudaine la révélation de la
décision prendre pour le coup suivant, restituent curieu-
ment Pattitude du primitif des cpoques les plus loin-

21
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taines. N'en soyons pas surpris : la citation des Vidgs
que nous avons reproduite nous a préparés a admelire
cette permanence d'un type.

Il n’y a pas que la, du reste, que 'on trouve de {ellgs
survivances, malgre leur incompatibilité apparente avee
"aspect de notre sicele. homme s’y est appliqué a trans-
former matériellement Iz surface du globe, apportant
celle tache une ardeur accrue chaque jour par 'augmen-
Lation de rendement de scs moyens d’action, aclivileé mul-
Liple, s'e¢tendant du Nord au Sud, de I'Orient a I'Occideni
ct a laquelle on chercherait vainement un précédent. De
plus, une partie de ses jeux, ses délassements, ses plai-
sirs est devenue surtoul physique @ jamais le culle du
corps, de Ia danse, des fétes gymniques n'a été aussi flo-
rissant, sauf aux temps anliques.

Mais si |"I‘.Elia-xl'~;.~;ih.lill'u.' :.!I'-\ﬂ.l'[i]!‘ de resoudire convenable-
ment, a ces cpoques lomtaines, les problémes que le cours
des aslres, Ia furie des orages, la croissance des plantes
ct des animaux, la maladie, la mort posaient aux inlelli
geneces dialors, permel de compirendre commient elles gar-
daienl un sens aigu du mystere el le gott de la fiction, a
present il semblevail que, tout emplis de chiflres, de
donndes preeises, de raisonnements basés sur des mesures
el des observations conercéles, les esprits de nos contem-
porains ne gardent plus de place pour accepter des fables,
des t':b[]liulh'i!ii':"ﬂ, des Ili}in'h"x.

Chacun sait- gqu’il n'en esl rien.

Des villes, illumindes et hruyantes, ont surgi des plaines
ot broutatent les bisons: les sifflets des locomotives, les
lrompes dauntos ont remplacé le hennissement des che-
vaux sauvages: des acroplanes volent au-dessus des ¢lei-
dues desertiques que foulait le seul bondissement des
cazelles, Cependant, un monde de fantomes, d'étres sur-
naturels, de lorees mconnues confinue o doubler inr': i

plupart des ewvilisés d’aujourd’hui, comme pour leurs an-
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cétres les plus lointains, Punivers qui s’offre a leurs sens.

soule a changd¢ la facon dont ils entendent justifier les
mencs ;‘I'H:u.'.'.l'\t”-_‘.'. DDes termes el des théories pﬁﬂlldﬂ-'
wientifiques cherchent a faire oublier leur ressemblance
racheuse avee les légendes anciennes ou trouvant encore
credil chez les peuplades sauvages.

Nous avons enlrepris ailleurs I'étude objective de ces
i;hi-rm;;:-{-m-~;'TH. lei, retenons seulement que, beaucoup
d'entre les plus modernes des hlanes vivant actuellement
et non des moins instruits, différent peu sur ce point de
leurs devaneiers, Romains, Grees, Phéniciens, Egyptiens,
ni des représentants des socicles primitives, Indiens, La-
pons, Lsquimaux, noirs alricains.

Volel un de ces derniers. Il va s’exposer aux dangers
d'un deéplacement ot d'une chasse. Il sait qu’il peut
cencontrer des fauves, des serpents a la morsure mortelle,
an torrent dont la traverscée n'est pas sare, un orage qui

risaue de le foudroyer, Parmi les précautions quiil pren-

dra, il faul enregisiver ic port d’une, sinon de plusieurs
amuletles. Elles constituent pour lui un moyen de défense
qu'il n'est pas loin de considérer comme aussi efficace
que son houelier, sa lance, ses sagaies, son arc et les ruses
que lui enseignerent ses expériences anterieures.

aneiens aussi, on le sait, consullaient les oracles

avant de rien entreprendre. Le sacrifice d’'un coq, dont le

sang arrosait le sillon ereuscé sur Vemplacement d'une fu-

ture fondation, leur paraissail une garantie de solidite
que le meilleur eiment n'eat pas égalce.

s effigies de saint Christophe, emportées par nos au-

Lomohilistes, les médailles bénites, répandues a profusion,

les te-bonheur et les fetiches In'ui'::lll'w h"IIH}igIH'nl de
l: sistance d’une erovanee fervenle en 'efficacile de
|

pratiques, malgiré qu’elles tendent a placer sur un

mcéme plan mental le eivilisé actuel et 'homme primitif.

yanville : Le Mystere Psyeluque (Alcanl),
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Ni I'un ni I'autre ne sont en mesure de déterminer gvee
précision quelles seront les péripéties d’un vovage oy
d'une chasse. Parfois beonnes, parfois mauvaises, ¢lles
dépendent, pour eux, uniquement du hasard qui leur
apparait a tous deux sous les traits d'une sorte de per-
sonnage occulte, d'une divinité qui distribue & son gr¢
accidents ou réussites. Ils seront ainsi conduils 4 user
de proccdés identiques pour ¢viler des périls, en partie
imprcévisibles,

Il en est de méme chez le joueur superstitieux, « dis-
posé, selon 'expression de Kant (6), & atiendre des effels
d’ailleurs importants de circonstances qui ne peuvent pas
¢tre des causes naturelles (propres a faire craindre ou
esperer quoi que ce soit) ».

§

Mais 1l s’en faut que tous les joueurs gardent en face
du hasard cette attitude, seule abondamment déerite. On
en trouve, avons-nous dil. & la Bourse, sur les champs de
courses, dans les cereles, & Monte-Carlo ou leur obser-
vation esl plus aisce, qui adoptent des pratiques enticre-
ment opposdes.

Evidemment, ils manquent de panache, ce qui permet
de comprendre le dédain en lequel poctes, auteurs drama-
Liques, romanciers les ont tenus et pourquoi les philo-
sophes qui ont surtout puisé¢ leur documentation dans les
¢crits des premiers, les onl ignordés,

Ces joueurs ne se soumettent plus aveuglément aux
déerets du falum, n’essayvent plus de le combattre par les
armes pucriles des primitifs dont nous venons de parler.
ils recourent & I'étude el non plus & Pamulette et pre-
tendent, par un ensemble de mancuvres raisonncées cf
convenables, corriger les effets du hasard. Des auleurs

spéciaux onl passé de longues années a les fournir de

i hant @ Anthropologie, 53 Lxxxv.
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théories, de documents et de méthodes. Il faudrait plus
J'un volume pour exposer ces travaux et examiner leur
valeur, souvenl illusoire. Méme breéve, une critique de ce
genre sortirait du cadre de notre étude.

[l ne nous suffit pas cependant d’enregistrer simple-
ment 'existence de ces systemes et le fait que nombre de
jouenrs les utilisent au licu de s’abandonner aux caprices
du destin, car si ces proceédés ne valent pas mieux que
des fétiches, s'ils n'en sonl qu'une imttation pseudo-scien-
tifique, fondée sur la méme logique senlimentale, rien
ne I]IJH!‘IHPF'H“ Ia distinction gue nous voulons établir en-
tre joueurs impulsifs et joueurs calculateurs.

Nous devons done, au moins sommairement, exposer le
meécanisme de ces systemes et 'on reconnaitra, nous
l'espérons, qu’ils ne sont nullement inspirds par une men-
talit¢ de primitif, de sauvage. On peut en effet les ranger
en frois catégories, selon qu’ils se basent sur les données
mathématiques, recourent & ce que M. Emile Borel a
dénommde « méthode statistique », ou n‘uszent que de la

logique rationnelle.

Les premiers appliquent le calcul a des progressions
varices, dont  eertaines portent des noms 1liustres
¢ Triangle de Paseal », « Montanie de d’Alembert ». Ils
tenlent, en variani |t t"\.--.‘-:ph‘ l1l_"'|!j4.'l| jrar des mises
diff crentes, approprices aux circonstances, de réduire les
pertes et d’augmenter les gains, mathémaliquement, de
lelle sorte quapres une série de coups, parfois tres longue,
la somme des gains, déduction faite des c¢earts défavo-
rables, offre un béndfice.

Contre la certitude mathématique de gain qu’offre la
mariingale, soit le jeu qui consisie & doubler au coup
suivant une mise perdante, la banque a institué Ia bar-
ricre hien connue du maximum, interdisant de dépasser
an cnjen fixé & une somme déterminde. La plupart des

F: 'I:.'..'* T
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systémes employant des données mathématiques visent §
éluder cette dilficulte.

Certes, un esprit calme et non passionnc trouvera plyg
déplaisant qu’agréable de se livrer & un travail deman.
dant une attention de tous les instants, pendanl des
heures enticres, au cours desquelles une somme parfois
considérable sera exposde, le tout pour ¢viter une perte
initiale de dix francs, par exemple. La, pour nous, n'esf
pas la question, nous le répdétons @ ce (qui nous imporle,
c'est de ne plus confondre. sous ce meéme vocable de
joueur, 'individu qui croit uniquement a la chance, bonng
ou mauvaise, ct eelui qui se fiera & une « d’Alembert
agrémentée de parolis, ou s‘tmposera la besogne com
plexe de mener un <« Jeu différentiel mixte assure (7)

sur plusicurs chances simples.

Répudiant certaines affirmations théoriques des mathe
maliciens, celle entre autres que toul coup est un «coup
nouveau », ce (que contredirait une longue expérience, les
auteurs des systemes que nous avons placés dans la se-
conde catégorie, toul en recourant nécessairement a
calcul, s'inspirent de la méthode slatistique. Elie s mbie
micux conventr iel.

Comment, nous dit Vun d’eux (8), prévorr un incendie,
un orage, un accident, la maladie, la morl méme? Ges
risques paraissent au premier chel ¢chapper, de par lew
nature. 2 tout essai de détermination certaine, Or, per
sonne n'ignore que des Compagnies d’Assuranees, depus
teur fondation qui, pour beaucoup, date de pres doun
siccle, prémunissent leurs chients contre ces divers dan

L1 e

gers. Elles fonclionnent réoulicrement et quelques

I'§"
.It\,

|

pavent des dividendes annucllement a leurs actiol
en dépit des aldéas apparents de cette sorte d’afl:

leur faut done une bhase stable. Elles Tont trouy

I.-rf .' M 11.-.' I""l-'||'l i .l.l. Py gl it I " ‘.r.._._",-' ‘ .'I-'.' i Ilii.._ I||'1_ JJI.I
(8) Manri Ny oo Girillemn
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cette certitude qui « peut s’appeler certitude statistique,
par opposition & la certitude logique : on donne en effet le

nom de méthode statistique & la méthode qui déduit les
lois naturelles de l'é¢tude, par les lois du hasard, d’'un
irés grand nombre de phénomenes, trop complexes pour
clre I.r‘hltﬁi"?-; isolément (O D .

De celle méthode, de ses releviés statistiques que ses

partisans ont eu la paticnee d’¢tablir et de classer, des
observations qu’ils ont poursuivies pendant de longues
périodes, dérivent de multiples applications. 11 en est,
chaque jour, eréé de nouvelles. Aussi, nous bornerons-
nous a citer, comme exemple de ces « lois du hasard », la
plus facile & controler, celle gue ses adeptes appellent la
Loi du Tiers, exposée ¢n ces termes par M. Fernand
Berth (10) :

Jon une rotation de 37 boules, 24 numceros difl érents se
presentent en moyenne; les absents ont naturellement favorise
les premiers dont certains se sont présentés deux fois ou plus.
I'n trois boules, nous voyvons geénéralement (deux fois sur
irois) deux douzaines différentes dont I'une s’est répetée. En
six coups, toujours en vertu de la meme Loi, on trouve quatre
sixains dont un ou deux, piusicurs fois. Les transversales
pleines ont une proportion de huit sur douze, ete.

Toutes les chances multiples ollfrent done, et avee moins
d'ceart dans In modalité des figures que les chances simples,

neme développement @ un tiers des possibilités reste ab-

t au profit des deux aulres.

Notre dernidre catégorie comprend les systemes qui ne
font appel qu’a la seule logique. Des exemples tres nets
en sont fournis quotidiennement par les feutlies tech-
niques apportant aux spéculateurs des vues sur les su-
cres, les cafés, les grains, les valeurs de Bourse, et par les
rédacteurs spéeiaux des journaux qui, malgre la « glo-
ricuse ineertitude du sport » fournissenl aux joueurs

(%) Emile Borel, citée par M. de Grilleau, loc. il
(1) Fernand Berth, Revue de Monte-Carlo, n® 6531, janvier 1930,
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leurs pronostics raisonnés et leur indiquent les chevayy
gagnants ou placés.

A la roulette, au trente et quarante, de nombreyy
joueurs s'inspirent du raisonnement suivant. Le hasard
a des limites évidentes. Ainsi, en agitant des caractires
d’imprimerie en nombre suffisant, il est certain que, re.
pandus sur une table il est impossible qu’ils forment une
phrase désignée & 'avance. De méme ne pourra-l-il re.
produire une succession de rouges et de noires, formani
une figure déterminée. ils entendent par figure un T
phique vertical obtenu, soit en enregistrant au moyen de
points, placés sur deux colonnes paralléles, a4 intervalles
réguliers, puis reliés entre eux par une ligne continue,
tantot droite, tantot brisce, les séries ou les intermittences
de la rouge et de Ia noire, au fur et & mesure des coups,
soit en le dessinant au préalable.

On peut done appliquer au jeu ce qu'Epicure (11)
avait deja observé, lorsqu’il éerivait dans sa Leltre a He-

rodote :

Il convient de noter que la nature humaine acquiert des
connaissances nombreuses el variées griace au contact quelle
prend avee les choses et sous 'empire de la nécessité, La rai-
son explore ensuite minuticusement ce que la nature lui a
donne et y ajoute de nouvelles découvertes : dans tel domaine
plus rapidement, dans tel autre plus lentement,

Iit, dans sa Lellre  Ménécée

En ce qui concerne le hasard, le sage ne le considére pas,
a la maniere de la foule, comme un dieu, car rien n'est :e-
compli par un dieu d’une facon désordonnée. ni comme une
cause instable. 11 ne croit pas gue le hasard distribue aux

hommes, de manicre a leur procurer la vie heureuse, le hien

(11) Epicure : Doctrines et Marimes, tr, Maurice Solovine (Alcan, 1925).
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on le mal, mais qu’il leur fournit les éléments des grands

piens ou des grands maux. Il estime qu'’il vaut mieux mau,

vaise chance en raisonnant bien que bonne chance en rai-

sonnant mal.

-t cependant, passionnés du jeu, ils le demeurent ceux
que NOUS VOyons, aux courses, pointer soigneusement sur
leurs programmes les numéros résultant d’un choix, lon-
guement ¢tudié, et ceux qui reviennent, chaque jour,
garnir, & Monte-Carlo, les tables ot ils tiennent sur leurs
carnets une comptabilité compliquée.

Les deux classes de joueurs que nous avons distinguées
se rejoignent ainsi dans un commun amour du jeu. Seu-
les leurs atlitudes différent et le jeu méme, puisque
Fusage dun systeme, quel qu’il soit, transforme les jeux
de hasard en ces jeux dont parle 'abbé Dubos « ol le
succes dépend encore plus de 'habileté des tenans que du
hasard des cartes ou des dés ».

Pourtant la plupart des auteurs se satisfont comme ex-
plication de <« I'espoir d’augmenter sa fortune » (Abbé
Dubos), auquel s’ajoutent « les émotions de la lutte contre
les adversaires présents ou contre eet inconnu qu'est le
hasard, » « ..la tendance au risque, & U'aventure » (Th.
Ribot). Montesquieu nous dira :

Le jeu nous plait en général parce qu’il attache notre ava-
flee, cest-d-dire 'espoir d’avoir plus. I flatte notre vanité par
lidée de Ta préférence que la fortune nous donne ¢t de atten-

Hon que les autres ont sur notre bonheur, 11 satisfait notre
Curiosite en nous procurant un spectacle. Enfin il nous donne
les différents plaisirs de la surprise. Les jeux de hasard nous
mieressent particulicrement, parce qu'ils nous présentent sans
CESse des ¢cvénements nouveaux, prompls et inattendus.

()

“simple réflexion suffirait & indiquer que la crainte
de diniinuer sa fortune, la peur de la lutte, lhorreur du
ISques de Tineertitude, de 1a surprise constituent un

SToupe de mobiles conscients, aussi puissant que le pré-

vy

e e
= - 5
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cédent, sinon davantage. Aussi, certains écrivains, frappg
de I'insuffisance de ces mobiles normaux, ont cru devg;
recourir a 'hyvpothese d’une origine pathologique.

Nous avons déja rencontré, a 'oceasion de 'étude de |y
passion amoureuse, cette assimilation des caractires
la passion aux symptomes de quelques psychoses. Noy.
en avons monftré le peu de valeur (12).

Et, comme dans le cas de la passion amoureuse, noys
estimons que le problé¢me est mal posé : il réside Unigue-
ment, selon nous, dans intense spécialisation de la pis-
sion, que des mobiles conscients, grossi¢crement appa-
rents, masquent plutot gu’ils ne Vexpliquent. Le joueur
ne s'intéresse qua un objet, le jeu qu’il a choisi, de méme
que 'amoureux ne parviendra pas & remplacer par un
autre ¢étre, st attrayvant gu’il soit, 'étre aimé.

Que la passion du jeu s’accompagne de 'appat du gain,
de Famour du risque, de méme que 1a passion amoureuse
du désir sexuel el d’aulres sentiments, la présence de ees
¢léments ne suffit pas, ainsi qu'on a tenté de le faire
valoir, a expliquer la gencse de ces passions elles-mémes.
On admellra sans peine en effet que Pattrait du gain, la
recherche de 'aventure inspirent bien d’aulres manifes-
tations de Nactivité humaine. Le désir sexuel ne se satis
fail pas exclusivement dans Pamour. On conviendra done
(que ces mobiles conscients demeurent, répétons-le, insuf:
fisants pour rendre comple de celte systématisation ab-

solue du choir qui constitue la passion.

Dautre part, dans le ecas du jeu, nous croyon: AVOIr
par ce qui préccde suffisnmment montré la fragilite de
barricre que 'on a eru devoir élever entre les jeux
hasard et les jeux d’adresse, ce qui nous conduil & nous

souventr que Uenfance toute entiére est dominde par le
jeu, apprentissage nécessaire de la vie, pour les jeune

animanx aulant que POl les pelils d’hommes.

112) G, Danville : Psychalogie de U'Amour, 9 éd., Alecan., 1930
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On pourra sans doute alors admettre, comme nous
Iavions proposé¢ « avant Freud (13) », & propos de la pas-
sion amoureuse, que des impressions d’enfance, i'rupp{‘f's
J'un cachet affectit spécial, renouvelées au cours de notre
vie. s'ordonnent dans nolre inconscient pour former une
image latente, [.'r::i‘fniré ignorée de nous, type 5}*11th|.'-liqm:-
des preférences de Vindividu. Une conversation, une ren-
conlre, un événement fortuit déelanchera Uidentification
de celte w]ri'{-:--.vntu!'m:l mentale inconsciente et du réel et
lel joueur qui s’ignore deviendra un passionné du jeu,
impnlsil ou caleulateur, selon son tempdérament propre.

es incertitudes de V'époque, contribuant 4 amoindrir
Grnon o détruire totalement les sentiments tels que la
crainle du risque, la peur de Ia perte (qui, normalement,

4 Vesprit d’aventure, a 'appal du gain ra-

[fhl.-- favorisent 'éelosion de ces corles de réveélations.

(. esd [11|1|l'1||_luhi NOLS VOYOIS le nombre des jr-uvurﬁ aug-

menler acluellement.
Conscillons-leur toulefois de recourir au calcul plutot
' Pamulelie et souhaitons que, dans ce jeu que semble
devenu a présent la conduite des peuples, les gouver-
s, malgré leurs insucees récents, continuent a se
la raison plus qu'a des superstitions ceconomiques ou

A HCeS e]:nli‘.?illllt'“-.

GASTON DANVILLE,

lulien Benda I.es Amoroandes (Emile-Paul, éd.).
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LE LOUP-BLANC ET LA PETITE GUERRE
Toul lui apparlient, vous entendez, tout, et ¢'est ce

qui le fait si fier, si déluré, c'est ce (qui, avee ce hout de
chemise qui sort de sa premicre culotte, le fail déja
homme, le propre de 'homme étant de conquérir et de
posséder. Pour apprendre a marcher, il a eu les billes
(d"agate, les boules d'or et d’argent, le mouton rose el
'¢léphant bleu, - el aujourd’hui, pour trotter et galoper,
Il & le cheval de bois, sur lequel il fait si furieusement
le tour du comptoir, en eriant d’une voix terrible : Pu-
lata! Patati! Patato!

Car il est & lui, le dada de bois, & lui seul, et il n"admet
pas quun autre le monte. Oh! il g pourtant bon coeur,
notre Emilion, et, tout en prononcant d'un petit air de
prince : « Clest 2 moi, ca! », il laisse parfois Emile fou-
cher aux joujoux ordinaires. mais pour le dada, non
pas! Il sent que c’est le cheval qui fait 'homme. Qu'il
attende un peu, et ce sera I'auto. puis 'avion. Mais les
autos sont rares, les avions ne volent pas encore, el
Emilion esl pressé de galoper. Et patata, patati, patato!
Voyez-vous, derricre le beau chevalier qui a pris le mors
aux dents, son ombre qui, pour le suivre. 5 enfourché of
essaye de galvaniser le manche 2 balai? Le manche i
balai, ¢’est le dada d’Emile.

L) Voyez Mercure de France, n* 308,
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Pauvre Emile! Il n’a done pas de joujoux? On est
donec bien méchant pour lui? Méchant! Par exemple!
On est aussi bon pour lui que pour son frére. Du moins,
on le croil, on en est sir. Seulement, voila. Il n’y a pas
de marchands de jouets a Chambonnet. Il n'y en a qu’a
la ville, la grande ville (huit mille dmes, en comptant la
garnison), li-bas a qualre lieues, au bout du monde.
Pour aller a la ville, il faul prendre le chemin de fer,
qui vous emporte en faisant tu-u-te. Or, papa ne va
jamais a fa ville. II n’a pas le temps : son étude. Ni ma-
man non plus : sa boutique. Et puis, ils n'ont pas d’ar-
gent a gaspiller. L’oncle-parrain v va; il a le temps et
argent, lui. Il ¥ va une fois tous les quinze jours &
peu pres, a cetle bonne ville de Cussac. Quoi faire? Mais
sans doute s’y promener. Papa et maman chuchotent que
dans une certaine maison, un certain ¢tablissement...
Chut! Celte histoire-la n’est pas pour les gosses. Enfin,
I parail que Toncle va la s’égaver, se distraire, — peut-
ctre bien faire I'exercice. Emilion 2 remarque que, lors-
quil sappréte & faire ce petit voyage, il se montre plus
quilleret, repris d'un besoin de mouvement, de gym-
nastique, de parade.

tne, deux! Une, deux! En avant. [Kmilion, en avant.

arche’.. Demain matin, tu ne me verras pas, je serai
parti ¢ bonne heure, la-bas, a4 Cussac, ousqu’on voit

la lune en plein midi.
EL Emilion, brilant d’envie
\Micne-moi-z-y, dis, parrain!
U a pas méche. T’es trop pelit. L'ogre U'v mangerait.
liche se pince, le nez se fronce : grimace annon-
tant les larmes.

ire pas! Je Uapporterai quelque chose de beau.

Il apporté un joli cochon blane. Et, la fois suivante,
1 gentil lapin, qui agite toul seul ses patles de devant,
Tun gir g Larceur qu'Emilion en a pousse des eris d’al-
lu

oresse durant tout un soir. Mais trois jours ne se sont
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pas ¢eoulés que le petit malin, gourmand de cadeany,
fait déja de son ton le plus perfidement cajoleur :
— Parrain, ¢'est-il demain que tu vas voir la lune?

[.e brave gendarme en tombe assis, tant ca le fail rire,
Il est impayable, cel Emilion. Comme tous les pelils, il
la voudrail bien, la lune, mais le parrain lui a raconté
que pour ca il fallail ¢tre grand et savolr monter a dada,
Et le parrain a apporlé le dada, et Emilion le monte, el
bondit et s’emballe. It patato, patati, patata’... Sar quiil
aura bientot la lune. Mais je crois fort qu Emile, méme
il grandit, n'aura rien du toul, malgré son manche a
halan.

C'est qu'en ce monde, pour avoir la lune, il faut L de-
mander, 'empoigner, sauler dessus. Voilii ee que le pars
rain a dit 4 Emilion. Mais Emile, gut le oy dira? Deman-
der, empoigner? Mais, vous rvépondratt son pere, il ne
demande jamais. il est fail comme ea, e’estl sa nalure
de ne rien demander. 154, ajoulerail logiquement le bon

L] I-'[

clere, s'il ne demande rien, cest qui n'a bhesom de rien.

L'aulre 'est dillférent. 11 a du tempérament, notre <mi-
l1on landis ,-ii:'|-“.'|h-l ;

Oui, papa bon clere, on s il que tu réeites bien le
caode sans le compirendre h! ¢’est enlendu, Emile na

pas a se plandre. Ainsi, fenez! Lo dernicre fois on le

parrain a dound¢ un joujou 4 Emilion, n’a-t-il pas dif en

1'1.:'_'-..'lil[ line convoitise muelte dans les veuxy d' FEmile :
(Cest pour vous deux. » Seulement... Seulement, mi-
lion n'est 1r1h.:an-“{rffh' POLT Sarveler 4 un mot si viague.
lumilion a trop consecience (que toul esl a lui, le parean,
Papet, T, 1 Petil. 1ren L jusqgu o 14 honne. canmuse
el boiteuse, (u ocontne tous les aulres, Padmire, bien
au il !-iinl-l-li* 1 drolementd {1’i'.~.'l"'ll"l'-..,ii1" ecn o con ¥
sanl sa boiterie. OO diable un enfant st jeune a-t-il poeehe
lant d'espnit? Entre nous, Solange eroil bien avoir ¢n-

lendu Vonele iui souftler ce vilain sobrigquet, sans doule
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pour se venger du congédiement de la petite 1ngenue

qlx joues roses.

Et Emilion s’en donne. « Dis,toi, Drigue-Drigue! ¥
teoule ici. Drigue-Drigue! » On n’entend plus que drigue- bt
driguer. ¥

Drigue-Drigue se fache, pas trop fort cependant, car ML

la pauvre infirme a peur de faire moquer d’elle davan- |
tage. I, en effet, Emilion, malicieux, voyant qu’elle en- ‘
rage b qu’elle souflre, s’en fait une féte et redouble. ey
Mais ne voila-t-il pas qu'Emile (c¢’était foreé¢) se met a
imiler son Irére, en bon pelit perroquet suiveur? Ah! e b
non, cetle fois, elle se rebiffe. « Madame, votre Emile qui e
m'insulle! » La maman gronde Emile.

U'n quart d’heure apres, les jumeaux ¢tant seuls avee
la bonne, Emilion commence a chanter un air de sa G
composition sur les molts: « Drigue-Drigue, drigie done!» _ 0
£t Emile part & 'accompagner. Alors, la bonne, excédce, ;
allonge une calotte a4 Emile qui, surpris, esquisse un
pleurnichement limide et se tait, pendant qu’Emilion,
tiomphant dans Fimpunité, erie a tue-tete sur les noles
les plus eriardes de 'aigu : Drigue-Drigue, drique donc!
Que faire? La bonne endure, vaincue.

Car clle n’oserait pas le calotter, celui-la qui porte
un ninibe comme les images de bienheureux, un nimbe
quoi ne voit pas, mais qu'on sent, 'aurcole de 'héri-
tage lui le supcérieur, le male, né¢ pour dominer et
dompler. De lui on peut accepter bien des choses, mais

de Tuutre, de cette fumelle manquée, comme dit 'oncle,
te seranl trop vexant, Et conire le déshérité, la déshéritée
se rebielle, se dresse sur sa jambe elaudieante.

*

bien, ces pelits coquins, est-ce gu’'on ne va pas
e wver en elasse? '

Cette question, le bon clere la répete a présent tous
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les jours. Sous la direction de papa et de maman, il
ont appris a anonner lalphabet, a chantonner ba, be, p;,
bo, bu, avec les doigis dans le nez en signe d'embile.
ment. Il est temps de les pousser plus haut vers |y
science. Savez-vous qu’ils ont déja plus de cing ans?

Et savez-vous aussi que les voisins ne se lassent pas
d’admirer le parfait accord d’Emilion et de son Emile?
Toujours ensemble, comme au jour de leur naissance!
Presque les freres siamois. Mais aussi 'accord est facile
quand c’est toujours le méme qui décide el commande,
toujours le meéme qui approuve et obéil. Arrive-t-il
qu Emile dise : « Veux-lu qu'on joue a ca?» I sufli
qu Emilion réponde @ « Non, c¢’est a laulre ca qu’on
joue. » Emile accepte aussilol; ou bien, s'il résiste deux
secondes, on sait qu’il n’ira pas jusqu'a trois. Cette sou-
mission est si bien entrée dans le traintrain de la mai-
son que le contraire semblerail Ltout a4 fait anormal,

[l n’v o done jumais d'orage? Quelle est la vie d’enfant
qui nen a pas? L'autre jour, Emile avait une si bri-
lante envie de monter & dada (sur le vreai dada, non le
manche a balai), il en avait un besoin si palpitant qu'il
asaist le dada par Ia ceroupe. Aussitot, Emilion a saulé
sur la tete, et les jumeaux de tirer rageusement, chacun
de son coté. Ca menacait de s'¢lerniser quand toul a
coup LEmilion, indign¢ d'une obstinalion si insolenle. a
collé une mailresse gifle sur la joue de son frére qui,
tout déconfit par celle manifestation de propricteé, a
laché prise en plearant. Maman, (qui ctait dans Paulre
picee, est accourue. « Qu'esl-ce qu il v a?» Emilion s'esl
haté de erier @ <« Clest Emile qut fait le mcéchant, il o
manque casser les paltes au dada. » El la bonne. qui
avall toul v, s'esd {‘Illlrl'vux{-l- de dire (que ekl vrat,
IiH_‘u.'H'Il les l*'.'llil_"*wl;;lillll"- {lli']‘:lllﬂt' l”-q"-.H}'““ de !]1_r':_‘;;|_1'~'l']'
dans ses Lirmes: si bien (que, grace a elle, ¢’est encore

Il que la maman o gronde. Drigue-Drigue se met du

partt du plus fort, de 'héritier. du petit male (qui : su
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i montrer sa puissance en la domptant et "’humiliant
Jle-méme. (C’est bien humain, n’est-ce pas, el ce sera
toujours ainst, chez les grands comme chez les petits.
Oui. chez les petits, — et c’est ainsi & P'école. Clest
A quon fait son premier apprentissage du monde. Et
wila déeidément qu’on va y conduire nos jumeaux. Ce
matin-la, ils pleurnichent a qui mieux-mieux, en criant
quils ne veulent plus apprendre Ualphabéte. Mais 'on-
cle-parrain esl 4, venu tout expres pour fortifier son
Fmilion. « Si t'es sage et raisonnable, je tapporterai
. lune. » L'espoir de la lune finit par caliner le filleul.
Mais 'autre, auquel on n’a rien promis, conlinue a pleu-
rer. « Bh bien, quoi, Emile, dit papa, tu oses? Tu n’as
pas honte devant ton frére? Lui, c¢’est un homme. > De
main

fait. Emilion menotle dans lIa

qui doit lui donner la lune. Il faut bien qu'Emile suive,

part, sa grosse
avee unce larme en retard qui descend sur sa joue.

Un chemin pierreux et raboteux, de trois ou qualtre

cenfs mctres, conduisait & la maison d’¢eole qui, ins-
lallée toute en longueur sur une pefite éminence, fai-
sait penser a un geant tranquillement allongé la-haut et
dominant le bourg. A droite, les classes de garcons; &
gauche, les filles. Devant, la vaste cour oit les éléves
prenaient leurs ¢bats. Au milieu, cette cour ¢lait coupée
en devux par une petite allée, qui cheminaii entre deux
palissades et séparait le coté fille du edté garcon.

Fn vanl dans Ia cour, devant ce [l'{llliu':lll de gosses
i jouaient, couraient, se poursutvatent, criaient et
piaill nos jumeaux eurent d’abord une minute
Fébauhissement. La minute qui suivit poussa Emilion 2
¥ me! ces groupes, a ces jeux, tandis qu'EKmile recu-
it, intimidé, en voyant cing ou six pelits paysans qui,
tirés par ]‘:l]llmrilinn de ces deux nouveaux (qu’iis ne
Wnarscment point, s’élaient plantés pour les fixer avee
'!:"“ Venx mnsolents et sournois, puis tournaient autour
e ‘a nanicre de ces chiens qui, lorsqu’une per-

3
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sonne inconnue arrive dans un hameau, l'escortent de
loin, l'oreille basse, la queue basse, el mancuvrent der.
ricre son dos pour s’approcher furtivement et lui plan.
ter tout a coup gnac! —— leurs croes dans la fesse,

Cet accueil méfiant, cette sourde hostilité de chien
mal civilis¢, se manifestait pour tout nouvel éleve, Ep
général, au bout de quelques jours, les pelits rustres
s'apprivoisaient.

De temps a autre, un d’eux s'approchant des jumeaux:

Comment que tu Uappelles, toi?

l.es autres découlent. Mauvais sourires. Chuchote-
ments.

- Comment qu’il a dit? — Quor? I' s‘appelle Lion?
Pas possible! T' s’a foutu de toi. Et 'autre?
[autre, 1a, 'empoté, qui regarde pas en face? Il a rien
répondu. [ m'va pas, c'ui-la. Gest pour nous narguer,
qu'i’ dit rien? Ou ben, 1l a la frousse, peut-étre. — N'il a
peur de nous, on va rigoler. — Dis done, toi le grand, si
tu le pincais par derricre, sans avoir 'air, pour voir si
ca lui ferait trouver sa langue! Mais dis done, ce
qu’r's se ressemblent ces deux cocos! Oui. Euh! Je sais
pas trop, moi. Y a du oui et v a du non. D’abord, on

LB |

croil qu’'it’s se ressemblent; ensuite, ¢’est pas vrai. — Cesl
drole.

Infatllible mstinet de Penfance! A cing ans et demi,
les Jumeaux claient encore en suarface les semblables,
ct au fond les contraires. Voyez. Deux jours ne se sont
pas ccoules que déja, dans la cour de I'école, Emilion
est comme chez lui, fraternisant non seulement avee les
bambins de son age, mais plutot avee les éleves de sepl
ans, de huit ans. Ce diablotin dédaigne les pelils, 1! lul
taul les grands; ce n'est pas pour rien qu’il est le Lion.

Car 1l est le Lion. A I'école otll. comme au village, on
mel volontiers (sans ¢tre eependant trop Athéniens

Uarticle devanl le nom propre, vous nentendriez pas le

Jules, le Francois, le Sylvain, Pappeler autrement que
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le Lion,
quil a ¢
Ils le crole
mandement, si naturel et qui lui va si bien.

Et Mautre? Oui, VEmile, que fait-il, celui-1a? Eh bien,
'Emile suit son frere, comme s’il était incapable de faire
qutre chose. Mais il esl intimidé devant ces grands, et
qa foi, il faut le dire, ils nont gutre de sympathie pour
ce marmot qui se glisse furtivement dans 'ombre du
Lion et qui semble étre cette ombre elle-méme. S’ils dai-
eux les grands, faire attention a lui, ce serait
bien pour se mogquer ou le tourmenter, car il

et ces jeunes paysans croient tous maintenant
té baptisé sous ce nom qui dit force et bravoure.
1t d’autant mieux & voir son petit air de com-

gnaient,
peut-ctre
pest pas amusant et on ne trouve pas franc son air
Thésitation vague, de crainte indécise.

(Cest que, s’il n’¢tait pas obligé de suivre le Lion, il
dmerait mieux étre avec les petits, les plus petits que
wi. Cest vers les faibles que son instinct le porte, il
sent qu'il est un faible lui-méme, et les aulres aussi sen-
tent en lui un faible, un sensible.

Faible et sensible! Comprenez-vous ce que CES mots
contiennent de fatal, de sinistre? Faible, sensible, un de
ces otres faits pour tenter les brutes fortes, pour les
exciter A « faire sur eux », comme dit Baudelaire, « l'es-
sai de leur férocité », — oui, de cette cruauté maligne,
de cette sensualité sadique qui, dos le berceau, s’éveille
chez les enfants de 'Homme et qui donne si délicieuse-
ment 1 monsieur Bébé une sorte de spasme amoureux,
tandis qu'il met en picces les ailes et les pattes de son
premicr papillon.

Tiens, voila le Lion et son Jean-Fille!

Ou a-t-il pris ca, celui-ci? Aurait-il entendu l'oncle?
Peul-¢lre, mais il n'a pas besoin. Il y a de ces expres-
sions qui sont dans P'air, qui se posent d’elles-mémes sur
]Il"w bouches, sans étre appelées; et, chaque fois elles y
éclatent, comme des fusées dont vingt autres bouches
recoivent les étincelles explosibles. L’Emile, ¢’est main-
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tenant le Jean-Fille pour toute I'école de garcons de
Chambonnet. Ainsi en a déeidé la premiére fusée, partie
des leévres ricanantes du Loup-Blane.

Ce Loup-Blane, qui sur son cahier d’écolier s’appelait

tout bonnement Martin (Auguste), avait pour peére (puta.
tif tout au moins) un terrassier ¢tranger au pays, on il
avait été apporté par un grand flux d'ouvriers errants,
de toutes les races, de tous les jargons, de tous les gros-
siers vices, — demi-nomades qui travaillaient a econs-
truire les lignes de chemin de fer et qui, allant de 'une
A Dautre, s’é¢taient un beau jour, quelques anndées avant
la naissance des jumeaux, abattus sur la region de
Chambonnet, avee leurs femelles et leurs petits, dans
une invasion de pioches et de pelies, de bruits et de
rixes, de brutalit¢ et de dévergondage.

LLa ligne construile, le reflux avait remporté vers
d’autres travaux ces cheminots ou chemineanx, comme
on les appelait & Chambonnet. Mais quelques spécimens
¢laient restés au bourg, entre autres ce terrassier Mar-
tin, déraciné qui n’availt pas Pair de connaitre lui-méme
ses racines el dont le langage ¢tait un embrouillamini
ou se mclaient plusieurs patois francais et le dialecle
pi¢cmontais. Un enfant Ini ¢tait né & Chambonnet, de sa
femme qui n'élail peut-¢tre que sa concubine, une dro-
lesse qui scandalisail ces « cheminols » eux-mdémes par
I"'étalage de son inconduite el (qui, peu apreés son accou-
chement, ¢lait morte, a4 moitié pourrie de débauches,
disail-on. Le gosse s elart ¢leve tout seul. en Sauvageon,
et son pere, trimant en journdée chez les uns, chez les
aulres. Vavail. pour se ifn"]l;tl'!';!w-;pr, pg-n-“:r{'. 1 l*t"[‘nh‘ ilivs
que son age Pavait permis.

Il avait & présent neuf ans, quand les jumeaux en
avalent six. Gouailleur, farcenr, insolent. vicienx ddéin,
mechant et manvais en dessons, avee des mots orduriers.

un c¢lrange accent canaille, un museau arimacant et

stigmalise d'éruplions fréquentes, marques d'un sang
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corrompu, il devait a son naturel de petit animal pervers
3 son teint de papier maché ce surnom de Loup-Blanc.
A larrivée des jumeaux, voyant Emilion si hardi,
cest d’abord sur lui qu’il avait eu la curiosité d’exercer
son humeur maligne. Mais le Lion avait su se défendre,
se moquant de ses moqueries et lui décochant, comme
par jeu, des coups de pied et de poing qui n’avaient pas
laiss¢ d'imprimer des bleus sur la peau du Loup-Blanc
el dont celui-ci n’avait pu se facher trop fort, tellement
les camarades riaient, séduits par la cranerie de ce
pelit s’eserimant contre ce grand. Le Loup-Blanc bra-
lait de rosser le jeune témeéraire, mais au bon moment,
un autre écolier, du méme age que le méchant gamin,
gétait interposé, non sans le traiter de vilain lache.

el

Avanl eu ainsi le dessous contre le Lion, le Loup-
Blanc s'¢tait alors montré aimable envers lui, tres gentil
méme, et, comme un bon lache en effet, il avait reporté
sa rancune et sa méchanceté sur 'autre jumeau, le fai-
ble, l¢ sensible. Celui-la, il ne chercha pas a le battre. La
prudence lui inspira conlre lui des amusements moins
violents, mais plus durables, plus raffinés, et par suite
plus ¢moustillants, plus drolement féroces.

Il entreprit de le bafouer sans cesse, 'appelant Jean-
Fille en prenant une petite voix de flite, en le poursui-
vant de ses risces, de ses niches. Il était ingénieux pour
nventer des farces. Par exemple, il s’éeriait tout 4 coup
quil venait d’apercevoir une puce a l'oreille de I’'Emile.
Crac! Elle avait sauté. Ou c¢tait-elle? Sous prétexte de
lui donner la chasse, il mettait sa main sous les véte-
ments du bambin, dans son cou, sa poitrine, son dos, et
meme dans des endroits plus intimes, malgré les protes-

Ladi d’Emile, toult apeurd.
acre Jean-Fille! Tu veux garder tes bétes? Tu les
tonserves o au chaud, {u les aimes, hein, petit sale!
Pucicr! Puceau! Puceron!
Les autres gosses ricanaient, devant les efforts que
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faisait I’'Emile pour repousser les pattes griffues qui se
promenaient & I'intérieur, sur son corps, et qui, sournoi-
sement, le pincaient soudain avec furie, lui arrachant des
hurlements de douleur. Le coquin alors faisait 'innocent,
~ Qu'est-ce que tas a gueuler? C’est parce que
_lall is en attraper une? Je tenais la mémere, la grosse
mémere, 'y avais mis le pouce dessus. Mais si tu tiens
tant a la garder, & ton aise! Dor lote ta vermine, je m'en
ais. Aussi, j'¢tais trop bon, a faire la maman pour
t’{*;muer Quoi? Qu’est-ce que tu bredouilles? Que je
t'ai pincé¢? Oh! le menteur: Moi, moi, pincer mon petit
Jean-Fille, mon pelit Jean-Jean, ma petite Fifille!... Oh!
le vilain menteur! Allons, mens plus, tas pas besoin!
On te les laissera, tes bonnes peliles pupuces.
Les aulres se tordaient. Mais la scéne la plus drola-
tique, ¢'¢tait quand le Loup-Blanc voulait empecher

—

I’'Emile de suivre son Lion.

Qu'est-ce que tu viens faire par icl, Jean-Iille”
Faut done que tu sois toujours derricre ton frere? Tu
veux nous donner tes puces? Va-t’en voir un peu la-bas,

~oui. la-bas., du coté de I'école des filles. Tu leur zy
diras que Ues une moutarde aussi, toi. Allez, ouste.
Cours les trouver'... Non? T’oses pas? T'as peur des
filles, pelit Jean-Jean? Arrive, je vas te dégourdir, mol.

Il le saisissait, entrainait en lui tenant les bras. A
se débaltre, crier, lrépigner, Emile ne gagnat que
d’égaver un peu plus tous ces gars qui n’avaient pour
lui aucune pitié. Et voila pourquol une des lecons quet
lui enseigna d’abord l'école primaire fut la dissimula-
tion. Pour désarmer les ricaneurs, il dut renfoncer la
souffrance en lui-méme et faire semblant de rire {ln;mﬂ
il avait envie de pleurer, de griffer. Mais, pour cette
science de 'homme, il ¢tait bien jeune, le pauvre ci
fant: cl. comme cette fausselé ¢lait contraire & son inio-

cence, il ne parviet a s’y conformer qu'avec une 1l
dresse pénible A’ voir, qui acheva de donner & ses yeud
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y ses traits, cette expression de geéne, de défiance
ravante, qu'on ne manque pas de prendre pour I'indice
d*[uw mauvaise et vilaine nature.

Emilion, gagné par la contagion, méprisait a preésent
ce frére qui, décidément, ne lui faisait pas honneur.
pour mieux se faire valoir, il affectait, devant les autres,
de lui parler en maitre, avec un air moqueur, et il dédai-
gnait de le défendre contre les joyeuses fantaisies du
Loup-Blane : il n’avait pas envie de tremper dans le
ridicule de ce petit imbécile.

Malgré tout cela, 'imbécile était un meilleur éleve
que le Lion. Celui-ci, débrouillard en diable, comme di-
sait l'oncle, ¢’est-a-dire vif, remuant, hardi, turbulent,
joveusement dissipé, avait beaucoup moins de gout pour
létude que pour le jeu. En classe, il s’amusait a bar-
bouiller la couverture de ses cahiers, lancait a ses voi-
sins des grimaces, des boulettes de papier, voire de pe-
tites saletés ramassées dans la cour, se faisait rappeler
i l'ordre par Pinstituteur, non pas trop souvent, mais
juste assez pour y gagner de la considération aupres de
ses condisciples, surtout grace a la facon dont il écou-
tait (ou plutot, semblait-il bien, n’écoutait pas) les ré-
primandes, avec un silence distrait qui, au lieu de cacher
linsolence, le « m’en-foutisme », avait l'air d’appuyer
dessus. L’autre, le Jean-Fille, timide et docile, avait
grand’peur du maitre, se tenait fixe a son banc et s’ap-
pliquait de son mieux.

Montant ensemble de 'un a 'autre de ces bancs, de
ces pupitres qui recevaient chacun un couple d’¢leves,
nos deux héros furent longtemps coude a coude. On
les 17issait ensemble expres, parce qu’ils étaient les ju-
mea <. Puis, un jour, la supériorité d’Emile ¢tant deve-
hue rop manifeste, il fut mis devant, assis contre un
touce ¢tranger, — enfant dépaysé, perdu. Malgré 'eeil
Sever - du maitre, il ne pouvail s’empécher de retourner
la tote W chaque instant, pour regarder la, derriére, son
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Lion qui, trés a Paise, ne le regardait pas. Le mois
d’apres, quand revint la composition mensuelle qui dop.
nait les places, il s'ingénia, non a bien reussir ses de-
voirs, mais o les manquer en partie, dans I'espoir de
reculer jusqu’a Emilion. Il oulrepassa le but, descendit
trop bas, puis remonta trop haut, et c'esl a la qualricme
tentative seulemenl que, replacé pres du Lion, il put
{*lu'nu\'l-r |91 jn-lt' du pauvie diable [[-‘.III.. l":.'.;il'l" toule une
nuil dans une solitude, retrouve a la fois le matin clair
et le bon foyer familier.

Emilion, lui, ne parult nullement enchanté. Il prefe-
rait la soci¢lé de tel camarade moins passif, plus voyou,
plus drole. Pourtani, son Jean-Fille s‘apphquait a lui
étre utile. Clest surloul quand revenait la composition
de classement qu'Emile débordait de zele. 1L avail s1 peur
de perdre son trere qu’il se montrail beaucoup |lllIH SOU-
cicux des devoirs du Lion que le Lion lui-méme. 1 lal
soufflait de petits seerets, lui glissait, en dessous, de
pelits papiers, grace a quoi les compositions des ju-
meaux  prenaient, elles aussi, des figures jumelles, si
ltif*l'l eIUL' s 'rl'lr.i;.ih!i'lum '-";[H‘nllllIlal:.H!l ‘ H*HL‘ jli"!"”.l'-
rie. adopterent Phabitude dinscrive chaque fois aux
deux freres une note idenlique, sans v regarder de pres.

Emilion, avee une condescendance un peu narquoise,
acceplail les serviees de son Jean-Iille, apres g'elre fait
pricr sullisamumient pour que ce fut le Jean-Fille gqui se
senlit Fobligd:; et eelui-er eraignait tant d’étre I't’|u-||w-.{"
(JuUe, deun _'|::l.!'- avant la 1'1:lll}1-rhi1il=ii IllL‘Il:'-.H:.'HL‘, il avait
déja une mine de bon chien suppliant.

Son travail fut tel que les jumeaux passcerend avant

leur lour de la trowisieme classe dans la seconde. Le len-
demain ¢ gloricux évenement, Ponele-parvrain L.e
chiorsn; il vorr la lune en plein jour et revind
I Uikl sl o el .|':'|1|i‘-h ai" Ll .‘-I!-'~'--.|It|ut', ':..' -lll
prottr condatin s Vil SOn L1on AN ,‘.:,i':lllllt‘h; deshi-

nees qui b attendalent, Quant a Vautre, la tamille n'etail
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pas trop surprise de le voir « suivre » son freére. C’était
¢ connu d’avance qu'on n’y prétait plus attention.

Maintenant, le Loup-Blane s’¢tait un peu humanisé a
son égard. Non sans un motif intéressé. Ce pauvre Loup
avait les dents aussi longues que ses ressources ¢talent
courtes. Hélas! papa nourricier, ¢’était papa-la-déche.
U'n morceau de pain noir el dur avec un morceau de fro-
mage, voila souvent tout le repas du gosse. Et ce qui le
faisail le plus enrager, ¢’c¢lait de flairer de bonnes choses
4 Tecole. Tous les petits paysans des villages éloignés
wvaient chacun une sorte de gibeciére ou plutot de bis-
e, en grosse toile, et, le long du parcours, cette fabri-
cation de Ieur mere leur pendait dans le dos, comme une
nuselle de soldat. La-dedans était leur déjeuner, qu’ils
mangeaient sous les préaux, pendant la grande réeréa-
tion, qui commencait & onze heures el en durait deux.

Les veux aigus du Loup-Blane s’atlisaient de convoi-
ise, quand une grosse tranche de lard, sortant d'un
bissac gonflé, attestait que la famille n’avait pas man- -
Gué celte année 2 la bonne tradition de tuer le cochon
gras. Mais les loups n’ont pas I'habitude d’envier plato-
niquement; et le notre, fidéle a linslinet héréditaire, ne
révail que ruses et larcins. Il ne fit pas qu’y réver. Un
bon moven, qu’il mit largement & profit, ¢tait de lever
un doigt pendant la classe, pour signaler qu’il avail
besoin ’aller « faire ses nécessités ». En sortant de la
classe, il se trouvait dans un grand couloir qui menait
i la cour et dans lequel s’épanouissaient casqueltes et
bissucs, entasscs, alignés contre le mur.

Notre Loup-Blane avait le don, le flair, pour trouver
du premier coup le bissac le meilleur, le plus friand. Il
savail  Palléger avee une prestesse merveilleuse. Sau-
lnt sur sa proie, il la cachait sous sa petite blouse ra-
piccée ¢f courait se cacher lui-méme dans les cabinets
pour sy régaler.

Vet bien amusant, le jeu de voleur, majs 1l s’y colle
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quelques embétements. Ces vilains droles de volés pe
sont pas raisonnables. Quand ils s’apercoivent que Je
lard a déménagé, ils pleurent, erient, apitoient les cama.
rades. Et les soupcons de courir, de galoper. Pas bien
loin, car tout le monde soupconne le Loup, qui se liche
encore les babines, tout en rigolant sous cape.

Il rigole, mais, plus convoiteux que brave, il ne laisse
pas d’étre un peu inquiet. Aussi, il ne s’aventure pas
sans précaution. En « zieutant » les bissaes dans le dos
des gosses, il a su apprendre a les reconnaitre, et ce n'est
pas toujours le plus tentant qu’il attaque dans le couloir;
mais il cherche les moins dangereux, car il y a des gars
qui sont capables de corriger le filou.

Surtoult, 1l se garde de toucher au bissac de Jacquin,
dit Jacoquin, dit la Taupe. Tiens, encore un? Le Lion,
le Loup, la Taupe, belle collection d’histoire naturelle,
dans celte ¢cole de Chambonnet! Mais Jacoquin, dit la
Taupe, a beau ¢tre myope comme 'animal souterrain.
On percoit sous sa froide rosserie d’infirme, aigri et fiel-
leux en naissant, on ne sait quoi de si sourdement in-
quictant, de si sournoisement malfaisant et bestial. que
le Loup-Blanc lui-méme en est saisi de respect et n'ose-
rail le voler, bien qu'il puisse le faire & son nez sans que
Pautre en voie rien. Notre affamé se rabat sur les petits,
de préférence sur ceux qui sont un peu gnan-gnan. Tan-
tot 'un, Lantot Pautre, il les met tour a tour a contribu-
Lion, en loup avis¢ qui tourne au renard.

N'empcéche que, Paulre matin, le loup-renard a eu un
joli trac. Ayanl fait du doigt le signe traditionnel, il
setait acheminé d’un pas retenu, innocent, sainte-
nitouche, et, arrivé dans le couloir, il s’était |H'{"='iﬂill;
sur le gros bissac d'un ¢léve tout petit, quand brusque-
ment la porte de la classe, (qu il venait de refermer sur
lul avee soin, s'était tout a coup rouverte, et un corps

robuste s'¢tait dressé au-dessus de son dos penche.

Oh! malheur! Justement celui-la qu’il redoutait le
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plus, ce Jules Lacour, ce grand garcon dont les yeux
cJairs, les muscles solides, la vigueur male et saine, la
honne franchise simple et droite, étaient le plus bel
idoge quon eut pu faire de cette forte race paysanne
dont 1l sortait. C’était lui qui, lors de la premiére appa-
rition des jumeaux, avait empéché le Loup-Blanc de
pattre EEmilion, et il avait donné mainte autre lecon au
pile garnement. [ y avait entre la perversité bohémienne
de I'un et 'honnéteté foncicrement enracinée de I'autre
Ihostilité instinetive de deux races ennemies. Ils avaient
a peu pres le méme age; mais Jules Lacour était capable
de terrasser a la fois deux Loups-Blancs.

« Te géne pas, continue! » ecria-t-il, tandis que le
voleur, pris la main dans le bissae, d’un bond se relevait
en serrant les fesses. Rouge et confus, le Loup-Blanc
balbutia qu’il cherchait sa casquette, oubliant que son
premier geste avail ¢té de se la jeler sur le crane. Et
vers les cabinets, il s’enfuit, les mains vides, les nerfs
encore tout vrillants de peur et le cceur sautillant de
rage.

Mais I'affaire eut des suites, comme disent ces mes-
sieurs de la justice, car Jules ne se priva pas de raconter
laventure sous les préaux, et cela fit une sorte d’émeute
thez les victimes du Loup-Blane, lequel, assié¢gé de récla-
mations, assailli de réeriminations, se débattait, protes-
it, pestait, pétait, tempétait, s’excitait et s’exaltait si
bien & faire le persécuté qu’il finit vraiment par croire
lui-méme qu’il 1était.

Celle querelle ne touchait pas les jumeaux, qui man-
sealent chez leurs parents. Leur mére leur donnait seu-
lkment de quoi faire la-haut une petite collation. Or, le
lendemain de Pesclandre, Emile, dans un coin des
Preavx, avait sorti de sa poche une tablette de chocolat
et s'apprétait & y mordre, quand il vit le Loup-Blane qui
le resurdait d’un air piteux et vexe. Qu’est-ce qui, alors,
Poussa le petit? Le deésir de se concilier cet ermemi, ou
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de donner une lecon de générosité a ce méchant? Qy 1
bien peut-étre la piti¢ sinccre d'un déshérité pour up aul
autre, plus déshérité encore? Ou un peu toul cela, en- I'a]
semble et mélé? Si on D'avait interrogé la-dessus, cet I'in
enfant de huit ans aurait ¢t¢ bien embarrassé pour ré- o
pondre; car si. dans sa solitude intérieure, ses sentiments le .
devenaient plus délicats, plus sublils, plus compliqués, all:
il ¢tait toui a fait incapable d'analyser celte complexité, cam
Toujours est-il que, cassant en deux sa tabletle, il tendit, cla
sans rien dire, un des morceaux au Loup-Blane. (

Celui-ci fit un geste de surprise, de recul. Il crut d'abord cha

que, |n|‘n!'|l;mt de sa mésaventure, autre se moquail de
lui. Mais c’élait si invraisemblable de la part de son

pt*!lil Jean-Fille gquun :«ilupiv coup d’oe1l de rassura. De-
1, (

vant son hésitation, Emile, ctonne de sa propre audace,
rougissait, prét 4 se déconcerter, avee sa main timide- I
ment tendue. Alors, le Loup-Blane se redressa, se raidit. e
Son sourire insolent, éclips¢ depuis la veille, reparut. Il COtl
agrippa le chocolal, d’'un coup sec el dédaigneux, el che
tourna le dos sans dire meret. Et 1l pensait : de |
Voila! Pour que ces petlils salauds 1's soient cenlils, n
y a qu'un moyen, ¢'est quion leur z'yv fasse senlir quon sl
est le plus fort et gu'on a des grifles. ran
Occupés a4 jouer, les aulres gosses n’avaient rien vu. bou
Mais le mancge se renouvela, — le lendemain, Lous pie:
les jours, car ce n'est pas impunément qu’on alléche le |
loup. A présent, d menageat un peua son petit Jean I“ille, gue
mais il ¢tail sans cesse a flairer dans ses poches. « T as des
que ca? » Iy avait de temps & autre une aubaine. Ainsi, et |
unce fois, le chocolat fut remplacé par un beau morceau Ires
de clatoutis (galeau anx cerises, particulier a ce terroir). d L
I.o ].Iril‘!" "V O, Donne, s'¢eria-t-il, e'est moi qui Pas
partage! 11, arrachant le gdlean toul enlier de la 5 3
main du gosse. b s esquiva en ricanant, Emile n'eut que les
I salistaction de le voir de loin, a4 'autre bout de la Lt

cour, devorer le clatoulis de toutes ses dents a la fors AV
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Mais ce coup-ci, des écoliers avaient vu. Et ils vinrent
qutour d’Emile, se moquant, le regardant sous le nez,
lappelant Jean-Fille et riant de sa confusion. Un d'eux
insulta, le traita de froussard, d’andouille, cria que
cotaient les chienlits de son espece qui encourageaient
le Loup a les voler. Les regards devenaient mauvais. Il
allait étre calotté, quand le sifflet de Uinstituteur, annon-
cant la fin de la réeréation et appelant tout le monde en
classe, le délhivra.

('est ainsi que le Jean-Fille fut récompensé d’un geste

charitable.
*

Cest janvier. ElL voiel la neige, la joyeuse neige.

Elle 2 pris possession du sol, elle envahit les champs,
[ Jes roules, elle s’attache 2 vos socques, a vos sabots,
comme si elle voulait vous attirer & son lit, vous y cou-
cher, dans ses Heurs qui tombent, tombent, sans plus
de bruil que la tombe. Mais avec toute cette mort glacée,
on fail de la vie, chaude et amusante, et bruyante, et
galopante, et frappante, certes; car, avec cette neige
ramassce a pleines mains, on pétrit des boulets, de gros
boulets bien ronds, bien serrdés, solides, durs comme des
pierres. KL pan, et pan! Et en avant la gymnastique!

La neige, ¢'est la joie des gosses, c’est déja un peu la
guerre et voire, un peu 'amour. Par elle, on se livre
des combats singuliers, parfois des batailles en troupes,
tTon fait la cour aux filles. C’est une maniére de cour
tes ristique et fort émoustillante, qui donne du plaisir

a1 tou! monde, méme a ces sournoises qui ne veulent

'as en convenir tout haut. Du moins, les grands gars, qui

yantent de les connaitre & fond, assurent que, malgré
o eris eperdus qu’elles poussent, elles frétillent d’aise
uanc ils les altrapent par la taille, les débarbouillent
1"|l'4'

ine bonne poignée de neige et leur fourrent de force




400 MERCVRE DE FRANCE—1-111I-1932

- ——
dans la bouche une bombe glacée. Si elles ne golitaiepy
pas avec ravissement une si délicate et spirituelle galay.
terie, elles ne seraient pas les dignes femelles de eqg
males, n’est-ce pas?

Pourtant, il y avait un ¢eolier qui trouvait grossiers
et bétes ces jeux de vilains; et, au lieu d’éclater d’un rire
¢moustillé, il lui arrivait de ne pouvoir dissimuler une
indignation du plus mauvais gout, lorsqu’il voyail un
orand lache bombarder sans merci un petit qui pleurait,
ou lorsqu’une fillette eriait de peur sous les pattes d'un
jeune rustre. Aussi, cet Emile qui ne ressemblait pas ay
troupeau, on avait un plaisir pervers a lui en Manquer,
des boules et des boulels, pan dans le dos, et cel air
innocent gu’on prenait des qu'il retournait la téte!... Ah!
tu n"aimes pas qu'on s‘amuse! Eh bien, on s’amusera, ef
i les dépens, Jean-Fille!

Par exemple, un qui aimait & manier boulets et boules,

vous avez deviné que ¢’est « notre Lion ». Ah! ah! ces
qu’il a déja onze ans, le gaillard, et leste, et habile, fai-
sanl mouche a tout coup : Vonele gendarme a le droit
d'¢tre fier de son cleve.
Xt le Loup-Blance aussi se plait fort aux jeux de la
neige, mais, toujours bassement gredin, il préfére viser
les plus faibles, et surtout les filles. Il ne s’y fie pas trop,
ayvant eu, un cerlain jour, le derricre proprement botte
par le grand fréve d'une pelite qu’il s'¢tait permis de
débarboutiler. Maintenant, il choisit avee soin celles qui
n‘ont pas de protecteurs, et il faut voir la lueur canaille
qui s allume dans ses veux aigus, quand il en guette une
¢t manouvre pour Nacculer dans un coin a I'éeart.

Saul deux oun trois donzelles, qui lui sourient d'un anw

chal, parce quelles finirent dans ce gosse le futur mau-
vals garcon el que la vue de celle catégorie de males
leur Fail courir sur la peaun des chatouillements agréables,

les illes en géndéral ont une honnéte erainte du Loup

Blane. Mais celtle crainte n’est rien auprés de la frayed
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que leur inspire la Taupe. Quel mal peut leur faire cet
wveugle qui ne les distingue pas a un métre? On ne sait,
mais elles ont du se chuchoter de vilains secrets sur son
compte, car, lorsqu’elles ne peuvent s'empécher de le
croiser, elles deviennent piales en surveillant, au pas-
sage, cette mine fermce et ce rictus sournois de I'infirme
ncbreux, qui médite peut-étre tout bas d’agripper et
le déchirer méchamment ce monde qu’autour de ses pas
atonnants il sent plein pour lui de picges muets, de
pitic mdéprisante et de fuites moqueuses.

Plus agé que le Loup-Blane, la Taupe avait alors
quinze ans bien complets. Cependant, il savait a peine
lire et gribouillait illisiblement. En classe, il s’abrutissait,
désapprenait, et ses parenis ne continuaient a 'y en-
voyer que parce qu’il n’était bon a rien, pas seulement a
aarder le bétail, qu’il perdait en route.

La Taupe, sans oser avouer, détestait la neige, parce
quil ¢lait condamné a recevoir sans rendre, sans voir
d'ott partaient les projectiles qui lui tombaient sur la
figure. Une fois, son nez en saigna un quart d’heure. Il
ravalait sa rage impuissante. Du reste, malgré la mali-
gnit¢ des camarades et I'impunité qui doublait leur plai-
sir 4 faire le mal, il vy avait une sorte de conspiration
pour I'¢pargner, relativement. Cest que, méme aux
garcons, il faisait une sorte de peur mystérieuse. Quand
I refroussait ses babines sur ses grosses dents mau-
vaises, on erovait voir ricaner une morsure, préte a enle-
ver le moreeau. Et la méchancetd qui était tentée de faire
soullvir Pinfirme était arrétée par celle qu’on devinait,
taich‘e sous ses ténchres intérieures, - tandis qu’avec le
Jean-Iille, on était sans crainte et il n’y avait que de la
Joic i le tourmenter. Et puis, on sentait d’instinct que
a Taupe était de la famille, — ce qu’on aurait été soi-
meme, si 'on avait eu la déveine de naitre 4 moitié
Weule, Avee le Jean-Fille, ¢’était autre chose, quelque
thos qu'on ne comprenait pas bien, mais qui faisait
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de lui un étre & part et le marquait du signe des hors-le.

troupeau, le plus funeste des signes connus.

*

Bing! Bang!... Bing! Bang!... Esl-ce la bataille? Non.
rien qu'une escarmouche, deux petiles troupes qui se
sont trouvées nez a4 nez ce malin, sur le chemin qui
monte a I'école! D'un ¢oté, une dizaine de gars du bourg;
de I'autre, une quinzaine de gosses du gros village de
Pierredure et de quelques hameaux qui sont comme ses
satellites. Or, entre le bourg et Pierredure, il y a une
contestation. une noise dormante, mais jamais oubliée,
4 cause de ce grand terrain communal dont les deux sec-
tions se disputent la propric¢te. Chambonneti, avec sa
bonne centaine de feux, en revendique les trois quarts,
tandis que Pierredure, qui n'en a pas quarante, pretend
avee insolence avoir droit & la moitié¢ du gateau. On a eu
heau, & plusicurs reprises, réunir les notables des deux
seclions. Ils n'ont réussi qu'a se chamailler. Le temps
passe, les annees se ressemblent, Pentétement paysan ne
veut céder ni 14 ni 14, le communal reste en friche, on se
dispule quand on s’y rencontre, et, des que la neige invite
aux exploits guerriers, Pierredure et Chambonnet com-

mencent i se regarder sous le nez des gosses, el gare la

bombe!

Ce matin, Ia troupe du bourg n’était pas la plus nom-
breuse. mais elle avait le Loup, elle avait le Lion, suivi
de son ombre. La troupe de Picrredure avait la Taupe,
mais ce n'¢lait pas un numéro i metire en avant. bl de
se recarder, el de se dévisager, et les boules de voler,

¢t, & ce jeu pourtant froid, les courages hatailleurs de

s'echaufler, aquand, juste & temps, 'horloge de I
mairic n sonndé 'heure de Pentrée en elasse. Alors. on
'est meld el nns o courir

'I"ur.ﬁ £*1l :'1.1'i'.!*‘rl. i\' -'."l_'l: lar ;'_:'r-*.” r‘[ H;}il';[“ h’ l.".r"'f“'
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ou un mariage, le defile d’une noce. Parmi les commeres
et les gamins, accourus pour faire au cortége la haie
JIhonneur de la curiosité et de la médisance, le Loup-
Blane avait rigolé tout son soul a guigner la Taupe qui,
en qualité de cousin du marié, se carrait dans sa veste
des dimanches, pres d’un vieille fille 1égerement mousta-
chue, et aussi sourde qu’il ¢tait myope. Le Loup avait
cri¢ : « Eh! noceur! Bouffe pas le tout! Garde-m’en un
pett, soulu! » Goulu, salement goinfre, on le connaissait
pour ca, le coco, el déja ivrogne, en outre. Ce qu’il
devait s’¢tre empiffiré! Ce matin, ses yeux de taupe et
son groin de pore en gardaient comme un retour de
lamme; el le Loup-Blane, reniflant le bissac, qui se révé.
lait plus épanoui qu’a Nordinaire, fermentait de toute la
violenee de son appétit famélique et se représentait en
réve, li-dedans, un gros morceau de paté, bourré de
viandes et d'épirees. Nom d’'un chien! Il ne serait done
jamais invilé 4 la noce, lui! Ah! miscre d’étre sans un
cousin !

En classe, il ne pensa qu’au bissac, et il passa une
heure, ballotté entre la crainte et 'envie, cette envie folle
qui sans cesse lui soufflait : Vas-y, vas-y! — qui chu-
thotait pour le rassurer : Tu 2’y mettras qu'un cil, pas
la patte... Ah! 'enjoleuse! A la fin, dans un assaut irré-
sistible, elle lui leva le doiglt en I'air, I'enleva de son
hane, Pemporta au couloir et, & Uinstant, les yeux, le
ez, la patte, les deux pattes, tout fut i la fois dans le
bissae, Bon Dieu! la moiti¢ ’'un énorme cul de veau roti,
magnifique, rebondi, odorant, vermeil, enfin diabolique
tomime le grand Tentateur! Alerte! Un bruit & la porle
le Ta classe? Déja, le Loup-Blane ¢lait a Paulre porte,
déja il galopait sous la neige vers le bon refuge complice,
les cabinets d’aisances. Kt le cul de veau? Parbleu, il le
enail el le serrait conlre lui farouchement, ou plutot
Celait ce gredin de cul qui le lenail, qui s’é¢tait attaché a
Mgritffe. en éelair, sans qu’il pat 'en empécher.,
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Un autre ¢éelair, — le portillon qui s'ouvre avec furie,
une grosse téte bouleversce, un gros nez qui tombe sur le
corps du dchl ou le Loup-Blane vena ll juste de planter
ses crocs. Deux cris de rage parte nt o la fols, pousse
'un par le Loup, aulre par la Taupe. Sournois qui fai-
sait semblant de ne rien voir! Comment diable a-t-il pu
«i bien suivre la trace? Une taupe? Un flair de limier, en
toul cas. mais un limier enrage, < Voleur, voleur! Rends-
moi mon cul de veau, cochon! » Les voila sorlis du pelil

endroil. el se bousculant. La Taupe, A deux mains, secoue

¢ !,{ltli*. el ‘wjt':llfl e 5 I:.!.".‘l.t‘-"i'i‘:ll-‘i it cul! » !-~'ii!;l'|.‘
qui, de saisissement, @ laiss¢ tomber le regal dans le

trou ¢l aui n'a pas meéme en le temps d avaler une bhonne
l | 1

f..."'l'-l.l.'l'* cst non moins luribond (jue son adversaire, m:ais

il ne sail quoi répondre et devide jusqu’a dix fois le
chapelet de Cambronne @ M...! M...! M...! & Puls, pour
SU sial';'_:lj;t*I'. il :llr;:':'h{’.l_x' un solide coup de Imll.ll.'..1 SUTY
oreille de Jacoguin. Elle ¢n sonne el en siffle. Aussilot
la Taupe viposle par un coup de pied tf_ln'.-. bicn qu en-
voy¢ un peu au hasard, ne mangue pas de fatre sauter le
maigre derricre du Loup-Blane comme une balle c¢las-
tique. Heurcusement, un joyeux bruit de sabols el de
voix arrcle les combattantis, Cest 'ecole qui sort pour un
aquart d’heure de véercaltion.,

I'n un clin d’acil, un cerele de gamins entoure les deux

brules. Pierredure ol Chambonnel sont 1 face a face. La
Taune ne cesse de brailler @ < Voleur, voleur! » Le Loup,
par une iaspiration de genie, transtorme ce singulier en

pluriel el. pour detourner la lempeéete qui le inenace

hurle a lue-tele dil auce tous les gars du bourg ¢
.i'n.._ % |-1' * ! ! 3 . | i 1 _i...- 1 . i 1 . - 1 L'J
(1EeS VOICLILD S il guol, une doulzaine ac poucies f3~'“ il

i
| 5 I%, -"'..r ¥ 1 G . 1 ] - § i -
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cel infirme, el celui gui mérite la correctlion, c’est ce
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pierredure va tricoter le Loup-Blane, c’est au tour de
Cchambonnet de se mettre au travers. Clameurs.

Pierredure : Comment, les gars du bourg, vous soute-
nez les voleurs? — Chambonnet : Des voleurs, nous?
(est vous, les voleurs! Et le communal! Pierredure :
Le communal? C’est vous, les voleurs du communal! —
Pierredure et Chambonnet, dans un choeur discordant :
Hu! hu! hu'... Ho! ho! ho!... Ha! ha! ha!...

Tous jappent & la fois sans chercher a s’entendre. On
dirait leurs papas & Ia foire, ou au conseill municipal.
Le Lion est superbe, le torse en avant, la casquette en
bataille. Le Loup, que vise parliculicrement la colere de
Pierredure, se cache derricre la troupe du bourg, mais
on distingue son faussel qui répete @ « Clest eux les vo-
leurs, c’'est Pierredure, cest eux les voleurs! » Il n'y a
plus que le eri de voleurs! voleurs! Et ¢’est bien le plu-
riel, cette fois. De toutes parts il vole, les défis volent, la
neice brule de voler.

Minute! Le maitre d'¢cole qui vient voir! La voliere se
tait. Coup de sifflet : on rentre. Mais, jusque pendant les

lecons, des grimaces de défi €'échangent de bane en bane,

I'éleve & dleve. Et, a la sortie de onze heures, les deux
sroupes se reforment dans la cour.

Chambonnet : On va vers la cuisine, nous. Eh 1a, les
Taupes! Arrivez done un peu dans le chemin, qu’on vous
lasse boufTer quelque chose.

Cierredure @ Nous, c¢’est ici gqu’on bouflfe. Et on a de
uot dans nos sacs, malgré les chapardeurs. Nous man-
se pas ca des autres, nous. C'esi bon pour des Loups
tomme vous.

Chambonnet : Tas de froussards! Taupes! Taupes!
Fourrez-vous duns les trous! Vous aurez beau faire. On
vous retrouvera ce soir.

La troupe du bourg s’en va. On se prépare & la ba-
lille : les ardeurs s’aiguisent. Mais ne voili-t-il pas que,
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dans le chemin, nolre Loup-Blanc se senl les foies
blancs?

— est & moi qu'ils en veulent, ces salauds. Ils vont
se meltre aprés moi pour m’assommer a coups de boules
de neige. Non, je retourne pas aujourd’hui a I'école.

Indignalion générale. Le Lion lui mel ses poings sous
le nez.

(’est toi gqu’es cause du chambard et tu irais e
cacher comme une laupe? KL tu erois que nous tavons
soutenu pour que tu te débines? Mais les Taupes nous
appelleraient tous cornards. Tu vas remonter avec nous
tout a I'heure, ou bien ¢’est nous qu’on Uen fera manger,
de la neige, el par tous les trous.

Le Loup est pris. La Taupe aussi, qui, au méme ins-
tanl, a lous ses sens saisis de panique sous les préaux
ou les gosses des villages pic¢tinent, se secouent, battent
le sol de leurs sabots el de leurs soeques pour se réchaul-
fer. « I's vonl tous me tomber dessus, tous ces sales gars
du bourg. Faul que je file pendant qu't’'s sont a s’emplir
le venlre. » Les camarades bondissent. Halle-1a, la
Taupe! Quoiqu'un bon-a-rien, tu es tout de méme, par
occasion, comme qui dirait le porte-drapeau de Pierre-
dure. « Clest pas le moment de deserter.

Mais le temps passe. Que fait done l'ennemi? Voici
quil va ¢tre une heure. A moins cing, rien encore. A
moins trois, rien. Est-ce qu’ils auraient peur? Déja Pier-
redure rigole, se moque, se pavane... Moins deux. Ah!
ah! une troupe au grand trot dans le chemin. Ce sonl
cux quit arrivenl, avant fini par dénicher leur Loup-
Blanc dans une ¢eurie ou 1l ¢tail allé se blottir. Pour sa
peine, ils Fonl mis en 1éte et il court, furieux, penaud,
poltron, & cot¢ du Lion qui le surveille et qui se carre
Un peu jeane, nolre Lion, mais toute Pallure du chet,

du capilaine, avee son humble ordonnance derrieére lui,

son ombre 1||li cmprunte toules les traces que fonl ses

pas dans la neige. Pauvie Jean-Fille!
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En rang! On rentre. C’est a peine si les deux groupes
ont eu le temps de se montrer les poings. Mais zut pour
les lecons! On pense a autre chose. L.’heure ne marche
donc pas? Que c’est long, long, long!... Enfin, enfin 'hor-
loge sonne quaire coups. C'est la sortie générale et
bruyante. Tiens! du coté de I'école des filles, pas une
ame, pas un bruit. Les ¢colieres ont été renvoyées un
quart d’heure plus tot, a cause de la neige et de ses bru-
falités males. Elle ne tombe plus, la neige, mais elle fait
sur la terre une couche sans fin, qui sous les pas craque,
crisse : une vraie neige de guerre.

Voyez-vous, voyez-vous cette bande de gosses qui dé-
valent vers le chemin, et parmi eux la Taupe qui, se
cognant aveuglément a tous ses voisins, essaye en vain
de gagner 'avant-garde?

El voyez-vous cette autre bande qui s’élance a la suite
de Ia premicre, en poussant le Loup-Blanc qui, comme
un ane qu’on aiguillonne, s’efforce en vain de rester a
Farricre-garde?

L2l soudain ces fusées de cris : « Au Loup! Hou! hou!...
Au Loup! Hou! hou!... » Et ces autres fusées : « Bas
les Taupes! Ho! ho!... Bas les Taupes! Ho! ho!... »

“usces, fusées, fusées... Et maintenant les boules, les
boulets, les bombes... Toute Dlartillerie de Chambonnet
prend pour cible la Taupe. Toute celle de Pierredure se
concentre sur le Loup-Blane.

*

Le jour-la, Poncle-parrain était maussade. Autrefois, au
temps de sa jeunesse folle, la neige le mettait en joie,
car clle annoneait la guerre fraiche et joyeuse, la galo-
pade aux trousses des braconniers. A présent, elle lui
fappelait que le gendarme n’était plus, et, comme il
Nosail pas se transformer en braconnier A son tour, elle
le privait de toute chasse, le réduisait 4 se branler les
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pouces en maugreant contre le passé mort et le présent
sans vie. Et ce matin, en se levant, il avail entendu ay
loin deux coups de fusil qui, hui faisant effet de le nar-
guer, avaienl agit¢ sa bile. Pour se distraire, il était allé
faire un tour au café¢ des Commis-Voyageurs, mais les
habitué¢s du lieu, le potard, le quicaillier, le percepteur
en retraite, ces hommes placides et leurs propos, lout
lui avail paru [roid, fade, assommanti, et il ¢tait parti
presque aussitol, la mine renfrognée, avec un intime
besoin d’agitation belliqueuse qui souflrait de ne pou-
voir sorlir. Il avail passé la journée chez lui, buvant un
petit coup de temps a aulre en bougonnant toutl seul, el
voici que, devant la nuit tombante, 11 ¢tait occupé a
ballre fa charge avee ses doigls sur la vitre d'une fenétre,
sans arriver a cclarreir Phumeur noiratre,

Soudain, des eris au dehors, des eris d'enfanls en
furie ou de dcémons en goguelte. Lonele Lechorgnat
courlt a sa porle, Nouvre, recoil une boule c¢garce qui lui
frise la moustache el lui rase le menton. Qu’est-ce que
¢'est que celte danse de diables fréndéliques, nom d'un
cenl de pelards? Ca se leve el se baisse, el geslicule el se
dehancie, el bing et bang, el poum el boum, et clic el
clac! lLies bombes blanches filent, montent, descendent,
sclotlent sur des cpaules, s'éerasent sur des nuques,
tonl chavirer des casqueltes, plaquent un ccuf dur au
front de celui-ci, un emplitre humide au cul de eelui-li,
stllonnent air d'un feu d'ariilice glacé, mais ¢lourdis
sanl of You, qui danse au milicu des elameurs.

\u loup! Au loup! Hou! hou!
Vive le Laon! Hon! hon!

linlends-tu, cher parrain? Vive le Lion? 1ls sont 14 une

douzaine de guerriers qui bacelament comme leur chef,
lon Lion. Gost encore un tour du Loup-Blane. 11 n’aime
fuere e Lion, ce coguin de Loup, et il a méme une

grosse denl conlre ce pelit morveux qui si rudement 1'a

oblige de venir encaisser les coups de Pierredure. Ft
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cest pour attirer ces coups sur le fils du bon clerc que
la-bas, dans le chemin pres de 1’école, pendant que Pier-
redure braillait : Au loup! au loup! il s’est mis le pre-
mier 2 gueuler a tue-téle : Vive le Lion! Vive le Lion!
Et 1a malice a réussi, el les camarades se sont mis a
faire chorus, parce que ce cri de guerre : Vive le Lion!
Vive le Lion! chante comme un clairon, — hon! hon! Il
semble que la troupe en est transformée; Pierredure les
appelait les Loups, et ils se sentent tous des Lions main-
lenant, tandis que ces pauvres types de Pierredure ne
sont toujours que les Taupes. N'ayant rien de grand a
lancer dans la bataille, ils ne savent que continuer a
crier : Au loup! hou! hou! mais ca n'est pas crane, ca
sonne sourd comme un appel de détresse.

Vive le Lion! Hon! hon!... Vive le Lion! Hon!
hon!...

Enltends-tu, bon tonton-parrain, entends-tu? Et
vois-tu, de tes veux cearquillés, émerveillés, vois-tu ton
ieu devenua chel d'escouade, et pantin ¢lectrique et tour-
billon vivant? Oh! c¢e Lion! L’acclamaltion des cama-
rades, 'honneur de commander, la gloire de combattre
devant le vétéran extasié, la séeurité d’étre a coté de la
maison palernelle, tout s’accorde en ce moment pour
laire de lui un héros. Et les pauvres gars de Pierredure
lutient dans le malaise de se voir en pays ennemi. Cest
alors que soudain la mardchausscée entre en scéne et que
Ui cien gendarme, & qui un nouveau boulet vient de
chatouilier les poils extérieurs du nez, se précipite en
criant de sa plus grosse voix, avece une conviction terrible:

Altendez, tas de mallfaiteurs! Braconniers!

ce coup, Pierredure liche pied et s’enfuit en déban-
dade. On voit la Toupe qui, s'ctant aceroché 2 la veste
d'un de ses voisins, sambille avee une maladresse ¢per-
duc. Mais Poncle Lechorgnat n'a des yeux que pour son
eleve qui, électrisé par la vicloire, se rue sur les talons
des fuyards avec plus de furie que lorsqu’il lancait au
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galop le cheval Patato-Patati-Patata. Toute la troupe du
bourg s’élance a la rescousse. En un clin d'eeil, les deux
bandes sont d¢ja loin, sur la route de Pierredure, muis
I'oncle-parrain entend encore le eri des vainqueurs :

- Vive le Lion! Vive le Lion!

Il avait bien failli, le bon vétéran, se méler a celle
course de gosses. Toul de méme, il s'¢tait retenu, juste i
point. Mais il ¢éprouvait le besoin de communiquer son
¢motion. Et réjoui, ragaillardi, remonté 2 sa belle jeu-
nesse militaire, il courul chez sa nicce, qui ne quittail
jamais sa boutique. Or, par exiraordinaire, la boulique
¢tait gardée par une voisine, el Solange n’était pas la.
Elle était partie, une demi-heure auparavant, pour Pier-
redure, — oui, monsieur Lechorgnat, a pied, dans la
neige, hein! par un pareil froid.

Mais c’esl qu’il s’agissait d'une affaire conséquente.
Une jeune hériticre, fille de riches paysans de Pierredure,
allart se marier prochainement, et les deux marchands
de nouveaulés du bourg se dispulaient avee fievre li
vente des ¢loffes nuptiales. C'était un gros gain en pers-
pective. Le concurrent des Persaud, ce cafard de Ves-
sendoux, se découvrait une extréme tendresse pour le
fianeé, sous prétexte que, dans le temps, lui Vessendouy,
1l avait ét¢é a I'éeole avee le pére de ce jeune homme el
qu'ils avaient raté le méme jour leur certificat d’études;
et Solange ¢épuisait ses trésors de flatteries sur la fiancde
el ses parents, et allait jusqu’a invoquer auprés d’eux
un pretendu cousinage dont ils navaient aucune souve-
nance. Enfin, voulant tenler une supréme épreuve, elle
s’¢tait mise en route pour Pierredure avec des échan-
Lillons qu’elle jugeait irrdésistibles.

L'oncle allait s’en retourner quand il eut Ia surprise

de voir le bon clere arriver de son étude. Francois n’étail

jamais libre avant six heures bien sonnees, et il n'en
elait pas qualre el demie. Malgr¢ cette libération inat
tenffue, il n’dtait pas de frop bonme brmeur, ear il avail

gl
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su ce jour-la des embétements de choix. D‘ab{frd une
corvée bien déplaisante, un inventaire qu’il avait fallu,
aitre Brichotard, aller faire dans la maison d’un
cédé. Cette maison n’était qu’a 500 metres du
hourg, mais le bon clere avait da griffonner sur un
brouillon des tas de noms d’objets, notés au vol dans Ia
.ahute, au grenier, & la cave, dans la cour, dans la
grange el I’écurie, sous l'appentis et le hangar, enfin
'iusquu dans un champ, malgré le froid glacial, avec les
doigts gelés qui ne sentent plus le crayon, avec la meé-
noire embrumée qui s'obstine &4 ne plus se rappeler
'orthographe. Puis, ce gribouillage, il avait fallu le re-
porter, arrangé et lisible, sur’le papier timbré, dans la
naison mal chauffée, mal éclairée. Les pattes de mouche
i l'encre avaient commenc¢ vers midi et n’avaient guere
fini avant quatre heures, bien qu’elles eussent, durant
lout ce temps, tourné dans un galop affol¢, sous I'impa-
ience de maitre Brichotard qui, les mains dans les
poches de son confortable pardessus, talonnait de sa
voix de commandement le bon clerc grelottant dans une

paysan de

pelure élimée.

Toujours trés « comme il faut », maitre Brichotard,
mais il se faisait parfois grincheux, parce que sa sani¢
se gatait, 11 souffrait du foie, et il avait eu, la semaine
précédente, une erise hépatique qui P'avait tenu au lit
une demi-journée, avec des douleurs intolérables. IEn
outre, il devenait jaune, ce qui le vexait dans son amour-
propre de beau notaire soigncusement correct. Aussi, 1l
Yabandonnait 2 certains aceés d’humeur vinaigrée et
taustique dont le bon clerc avait fort a patir. Et vrai-
ment, cet aprés-midi, maitre Brichotard avait été poli-
ment féroce, laissant le bon mercenaire se débrouiller
out seul dans I'énumération des pots, des écuelles, du
inge ¢t du bétail, sans I'aider une seconde A réediger ni
rthographier, — si bien que le malheureux avait la téte
M fenr non moins 'que les pieds 4 T glace, ¢t sa pauvre
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caboche surmende bouillonnait obscurc¢ment, comme upg
vieille marmite pleine d’une marmelade en ébullition,

Mais quand, l'acte terming, le notaire 'avait pris pour
en faire la lecture aux héritiers rassemblés, cavail élg
du joli et du beau. « Voyons, Francois, c’est slupide,
cette phrase-la. Qu’est-ce que ¢a veut dire? » Il fallail
rayer, ajouter, piquer des renvois. ¢ Et ce mol, Francois,
de quel pays vient-il? » Surtout, il y eut.des «instru-
ments aratoires pour rigoler », qui eurent un succes tou,
e bon clere s'¢lait eru savamment inspiré en ¢crivant
cette expression qui. dans sa jugeote, signifiait : « faire
des rigoles ». et lui avait paru bien notariale. Mais le
patron en fil « rigoler » tous les assistants, pendant que
Francois, trés rouge, ¢toulfuil sa colére muselée devanl
ces rigolards qui, presque aussl peu lettrés que leurs
hotes, faisaient les malins grice & la science de muiire
Brichotard et se moquaient d'une sollise comme S 18
cussent ¢i¢ capables de la trouver tout seuls.

En rentrant au Grand-Logis. maitre Brichotard eut un
mouvement généreux, — peul-élre une lueur inavotuce de
compassion pour sa vietime. I1 dit au bon clerc : « Clest
assez travaill¢ aujourd’hui. Va-Uen done chez toi: » Une
heure et demie gagnée! C'¢lait la seconde fois en eing
ans. Francois, malgré la froidure, en eut comme un coup
de soleil. Cependant, quand il entra dans sa boutique, les
nuages de celte facheuse apres -madi n’'étaient pas Loul
A fait dissipés, et son visage, comme son esprit, hésitait
entre le sombre et le rayonnant.

Mais 'onele, lui, rayonnait par tous les pores, ef, avee
de grands gestes et de formidables éelats de voix el de
rire, il se lanca dans un épique rcéeit de ce qu'il venait
de voir... Le Lion chef de troupe, et bombardant, po
chant, démolissant Pierredure foudrovee, volatilisée!

Ah! il sait accommoder les veux au beurre noir, I

gaillard! Ah! il sait faire sauter et danser les m:rion:

nettes! C’était d’un bouffe!... surtout cette espéce dim

[riil'
l.l
conl

l';ll.'%:

MY

L
len(
Les
rL’Hf

saln

que

que!

d'u

cha;




LE LION ET SON JEAN-FILLE 363

S
firme,
Jensauver. (.
danse, ah' ah! ah!

Francois ¢coutait, tout écarquillé. Et soudain, le bon
Jere, qui ¢tait qussi le hon marchand, s’¢eria :

- Quoi! Comment? (Vest 1a guerre entre Pierredure
ot Chambonnet? Mais la Taupe, c’est le parent de la
marice, et un vrai parent, pas un faux comme nous. Et
Taupe el toul Pierredure? Mais, bon

tu sais, qu’ils appellent la Taupe! Fallait le voir
'étail pas la taupe, c’¢tait la grenouille qui

Fmilion rosse la
Dieu, comment vont-ils prendre ca 14-bas? 1Ils vont
cheter 1a robe de noce a Vessendoux.

1 en avait la sueur au front. Il clama :

Tout ca, ca doil ¢tre une canaillerie manigancce

par ce cafard de Vessendoux.

L'oncle. tout a son enthousiasme, I'écoutait a peine el
wonlinuait a célébrer les exploits du Lion.
It autre? dit Francois. Etait-il 1a? Qu'est-ce qu'il

|
faisall”
[ autre? fit oncle surpris. Quel autre?

— Emile.

— Pas vu. Est-ce qu’on le voit, Iui? Il devail étre der-
ricre, parbleu!

Le bon clere ouvrit la porte, alla jusque sur la place,
endit oreille. Rien que le froid percant, le vent coupanti.
Les maisons étaient fermées et muelles. 11 n"apercut que
Vessendoux qui, de loin, lui envoyait de la main un petit
salut amical.

Il se moque de moi, s'¢éeria-t-il en rentrant. 1 faut
ue je coure apres ces gamins, il faul...

1
L]

Tu les rattraperais pas, dit I'oncle. Si tu avais vu

queils Jdopade! Sacré Lion! Il en laissera pas un entier.

— 1.4 robe de 1a marice est foutue! gémit le bon elere
dun ton lamentable. Et, anc¢anti, i1 s’affaissa sur une
chaise.

Pendant ce temps, sur la route, il se passait des choses.
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C’avait d’abord ¢té la poursuite frénétique. Le Loup.
Blanc lui-mc¢me bondissait, oubliant sa frousse, la face
dilatée par un ricanement féroce. Cependant, apres une
ruée de 300 mecires, les deux troupes éprouverent |p
besoin de souffler. Les fuyards se ressaisissaient, ruaient
sous 'affront. Le galop descendit au trot, tomba au pas
On parcourut ainsi un demi-kilométre en d¢changeant
des boules de neige, des quolibets, des injures, et surloul
en se traitant de voleurs. Puis, les Lions, au signal de
leur chef, s’¢lancérent de nouveau, forcant les Taupes
a reprendre la course. Et soudain, & un tournant, on vil
trois fillettes qui suivaient la route et qui, en deux se-
condes, se trouverent enveloppées par les coureurs. Et le
Loup-Blanc dansa. Pour le grand gamin vicieux, cetle
proie ¢lail presque aussi attirante que le cul de veau.

Elles ¢taient deux petites (huit a dix ans) et une
grande. Il saula sur la grande, — choix qui prouvait
moins son courage que sa prudence. Les trois ¢taient d'un
hameau voisin de Pierredure, et il savait que les deux
petites avaient des papas et des fréres ecapables de frotter
les oreilles & un loup mal élevé, tandis que autre était
orpheline et vivait seule avec sa grand’mére impolente.
Cette villageoise de quatorze ans, élevée au grand air
¢tait rose. ¢panouie, fortement charnue, et ce qu'on
voyait d'elle, ce qu'on en devinait, attesiait qu’elle avail
deja tout ce qu'il faut pour émoustiller le loup.

Il sauta sur elle en débagoulant des injures.

- Arrive, ma bonne Fdélicilé, arrive, qu'on te dchar-
bouille! OO courais-tu comme ca? Tu allais au male’?
Tu as trop chaud quelque part, dis, cochonne? Attends,
attends, je va e raftraichir!

De ses deux patles armdes de neige, il cherchait a I'al-
teindre au visage. Les deux petites s’étaient enfuies &per
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qument. La Félicite se défendait avee la gaucherie du

oxe destiné & succomber sous 'assaut viril, et, & chaque
aque, elle poussait des cris aigus. La rencontre des
illes et la diversion du Loup-Blanc avaient jeté un flot-
ement parmi les Lions et les Taupes, et leur bataille
ie boules se fixait sur place, & quelques pas du couple
qui ¢agitait et se débatlait.

pourtant, la fille, plus forte que le péle drole, avait re-
pouss¢ une dizaine d’assauls furicux, et le Loup-Blanc
commencait 4 désespérer de la victoire, quand tout a
coup la Félicité se sentit agrippée aux deux hanches par
jerricre. et, retournant la téte, elle faillit s’évanouir en
ypercevant contre sa joue le grqin porcin de la Taupe.

Du milieu de l'escouade de Pierredure, Jacoquin avait
atendu des cris de fille en détresse, et tout son instinct
mimal avait frétillé. Et, comme un bon soldat marche
w canon, il était accouru, passant & travers la troupe
ennemic, malgré les boules de neige dont elle I'avait
eriblé au passage. Tatonnant, mais guidé par les cris, il
ne s'¢lait pas trompé, il s’était abattu tout droit sur la
victime, et avidement il avait mis sur elle ses mains
inormes. Mais ne sachant qui elle était ni au juste quel
endroit de son corps il avait saisi, 1l {lairait de tout son
gros nez et s’écarquillail de tous ses gros yeux, avec une
sorte de rictus réjoul et idiot.

La Félieit¢ n’eut pas le temps de se défendre. Dans
in éclair, le Loup-Blane lui envoyait ses doigts pointus
iu chignon, et il lui courbait la téte en avant, il em-
oignail la neige par tas, et pendant que sa main gauche
lenait 1o fille aux cheveux, de sa droite il lui débarbouil-
Wit avee furie tout le visage, il lui en fourrait dans la
ouche, le nez, les veux, les oreilles, il la lui coulait dans
le con par cascades fondantes, en lui hurlant dans la
gure des saletés A dégonter ies boucs et a effaroucher

| :
. ""1.."1 | I-,'.““.I‘.

En entendant le LLoup si bien travailler par devant, la
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Taupe, s'excitant de plus en plus, se hata d’agir par
derriére. Aprés avoir reniflé longuement la nuque de |
Félicité, il avait promenc¢ son groin et ses grifTes dang
le dos de la fille, sur ses reins, jusque sous ses jupes, ||

—

—

poussa un sourd ricanement, ses vastes pattes fauchérent
le sol. rassemblérent une formidable brassce de neige
puis se leverent. se livrant passage entre les cuisses (Jue
la vietime serrait convulsivement. Sous la poussée victo.
riease. le rictus de la Taupe s'é¢largissait, s’épanouissail
en un crognement de jouissance. Mais au moment |
meilleur. une de ses jambes fut attrapée, tirce violem.
ment, ¢t Jacoquin, lichant toul et éructant le mot de
Cambronne, s’¢pata, le nez dans la neige. Déja, ia Feli
cité, s’arrachant au Loup, fuyait, d’'une course aflolée
Au bas de ses jupes, un lambeau d’¢toffe blanehe, un pan
de son pantalon déchiré par la Taupe, trainait el la sui-
rait en volligeant.

e dernier d¢pisode avait été si rapide que le Loup-
Blanc ne s’é¢lait qu’a peine rendu comple de ce qui ar-
rivait. 1l regarda, vit i ses pieds la Taupe, qui se relevail
en grondanl, el, debout prés d'eux, Emile. Quoi!
¢’était lui qui avait... Oui, ¢'était lui. Mais d’our tombait-
il done. ce Jean-Fille? EEh bien, il tombait de 1a bataille,
ol il s'¢tail exposé comme un autre, mieux que d'aulres.
Seulement, dans le ecamp des Lions, nul ne s’en dlait
apercu. On avail da le confondre avee 'ombre de son
frerve. On ne voil que ceux qui erient, _f;a}mgwni. hurlent
tronipetlent et claironnent, se carrent el se pav mnent.
font des gesles et des pétarades. Or, ce pauvre Jean-Fille,
qui trouvail betes les batailles de neige., n’avail pas
soutflé mot durant toute la dispule de ce jour, el, au
milieu des gueulards, il avail semblé muet. absent. [l
ne s eclail réveillé gu’en vovant son frére aux prises ave
les Taupes. Alors, il avait aidé de toutes ses forees

lancant des boules et surltout en recevant. Il ¢lait peu

adrort, mal exereé, manquait ses coups; mais la-bas
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_F-—-_--_-_ 4 rF & L &
gans le chemin pres de école, & un moment ou le Lion

iait vivement press¢ par deux Taupes, le Jean-Fille
Jétait jet¢ en avant, sur eux. (’était sa maniere a lui,
P“‘.uqu'il ne savait pas viser a i;llﬁlﬂﬂi'l‘?. Et cetle :.dtaque
prusquée avait fail reculer les ennemis. Sur quoi, toute
i troupe du bourg avait clame : « Vive le Lion! » Et si
ous leur demandiez ce qui s’élail pass¢, ils vous diraient
encore aujourd’huil que e’¢lait le Lion qui avait fonce
ar les Taupes, — parce que le Lion, ¢'¢tait le Lion, un
lascar qui savail se faire voir et valoir, lui.
La guerre conlinuant, Fmile aurait bien voulu la laisser
ourner a la maison, mais il était comme attaché
ax pas de son frére qui, surexcit¢ par le triomphe,
dacharnait A la galopade. C'est alors que soudain, devant

4 el rel

q Folicité qui eriait aux mains des deux chenapans, le
Jean-Fille avait été emporté dans un sursaut; un jail-
issement de Pinstinet indigné avait lancé ce faible au
ecours de 1a faiblesse. tourmentée el outragée par la
achete des forts. Et il avait allongé la Taupe dans la
reive. Mais dégrisé i ce coup, il demeurall maintenant
mmobile, non moins stupéfait que les deux brutes de
ce qu'il venait de faire. Puis, tournant la téte, 1l vit que
es troupes rivales s'é¢taient remises en marche et s'¢loi-
maient sur la route en se bombardant; et il prit sa course
pour rattraper son f[rere.

Cependant, Jacoquin, avant confusément entrevu la

-

igure du Loup-Blane, pensa clre entouré d’ennemis et
voulul se sauver. Mais il ne réussit gu’a aller s’échouer
dans le fossé de 1a roule.

Ca n'est pas ton chemin, Jacquin, lui cria aima-

blement le Loup. Tiens, tourne-toi, c'est par la qu’ils

Sen vont, tes gars de Pierredure.
s <o sentirent a4 DNinstant réconcetilics, amis et freres
par fops leurs manvais instinets de desheriteés envieux

¢t miéchanls. Leur exploit de tout & I’heure sur la fille

H'I"I.h Ili:l !.."I.‘!-!l'r Il=m1ir-.l Irll;qli"l.:}‘llllﬂ" E)qIII] llt}[l 'l-lq;i._.-.k"if,l ]}!1{"_
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tecteur, le Loup-Blane prit le bras du copain et se mit j

le guider sur la route.
Mais tout d’un coup, voila une volée de clameurs, —

'-——-..___*_-

et presque aussitot, la-bas au coude, une volée de gosses
tout le bourg qui revient, gesticulant, hurlant :
- Brigands, canailles, assassins!

Les chasseurs seraient-ils devenus les chassés? Quoj
qu'il y a? Quoi qu'itl y a? se demandent les deux amis.

[1 y a du vilain, parblen! comme ¢’était a prevoir. Tout
A 'heure, le Lion, comprenant que, méme dans sa troupe,
on commencait a en avolr assez, a voulu termirer sur
un beau coup d’'éelat, et il a propulsé la derniere attaque.
Mais, la trouvant un peu molle et éprouvant le besoin
de lm préter du solide et du raide, il a cueilli une pierre
que le hasard insidieux mettait sous sa main, et, I'enve-
loppant & peine, par pudeur, d'un leger voile de neige,
il I'n adressée, de toute sa vigueur, a la tcéle du plus
résistant des adversaires, lequel, une bosse pres de la
tempe, en est resté tout é¢tourdi. Malheureusement, les
Taupes avaient apercu la manceuvre.

Ah! les cochons! Ils nous foutenl des pierres!
Ah! les vaches!

Trois cailloux presque ensemble sifflérent aux oreilles
du Lion. Toules les Taupes s’étaient jetées sur un gros
tas de pierres, rassemblées juste aun bon endroit par un
cantonnier. A cette vue, le Lion, faisant volte-face, prit
une course qui, logiquement, devait s’appeler fuite. Par
bonheur, méme a cet instant crilique, sa présence d'es-
prit ne Fabandonna point, ¢t on Uentendil qui criait d'un
ton de commandement

Vile, vite, courons i un las de pierres!

Cest & des trails si heurcusement spontanés quon
reconnail eelui qui est né pour étre le chef.

Tous ses soldals détalaient autour de lui. sauf un

seul. Jamais & Ia page, le Jean-Fille; jamais accord¢ an

Fih v ¥ : l,‘_ 1 — (] . . & s I|
mouvement des aulres. Son prremiet HL‘hh‘ avait  ote,
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comme tout & I'heure, de se preeipiter en avant, et il avait
qinsi détourné sur lui le second jet, qui allait suivre le
premier dans les reins du Lion. Une pierre lui frappa
le bras gauche, une autre I'épaule. Une troisieme le cingla
qu-dessus de D'wil droit, au moment oli, s’apercevant
soudain qu’il était s ul, il pivotait pour courir apres son
irere. Une sensation de bralure lui fit, tout en courant,
porter la main a son sourcil. 11 la retira mouillée, regarda
neureusement : ¢’é¢tait rouge.

| Le Lion continuait & filer, et plus vite il filait, plus
fort il eriait :

\u tas de pierres! Au tas de pierres!

\ais aucun tas ne se montraii. Les nouveaux fuyards
s'en consolaient en criant a4 pleins poumons : « Bandits'
Sauvages! » Les pierres les sifflaient, les dos recevaient.

nfin, un tournant. On ralentit pour reprendre ha-
leine, el 'on découvrit tout a coup qu'mile était blessé.
1 ne disait rien, il avail envie de se cacher, et il était
nale, trés ému de voir son sang. L.e caillou, tranchant
comme un rasoir, avait fail simplement une petite fente,

el & la vérité le gamin n'avail pas grand mal; mais un

1
1

=

centimelre plus bas, il ¢iail ¢borgne.
L.e sang suintail, ses mains en étaient pleines. Alors,

les clameurs redoublereint. Assassins Assassins! » Ce

pas qu’on et beaucoup de piti¢ pour le Jean-Fille,
mais on avail 'impression d’élve un peu battus en lui.
Dens ou trois braves firent mine de s’élancer vers les
- i n'étaient plus en vuae. Mais du tournant, ils

leg {‘;:H!-.'t“"n;_ (elte :‘Hiﬂ. le

-———

evirent, aux aguets pres «
Lion ne s'¢tait pas mis a Ia téte. Prudent, il préférait
joucr au bon fréve. I essuvait la plaie avee un peu de
nelce, la tamponnait avee un mouchoir, tout en haussant
les dpaules avee cette commisération de Thomme supe-
eur pour un pauvre idiot,

La-bas, a arrvicre, a autre tournant. le L.oup-Blanc

vir retluer les eamarades, el la Taupe avait entendu.
-

24
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’infirme tremblait de peur, il pleurnichait : I's vont
m’étriper! Son nouvel ami lui fit franchir le fossé de Ix
roule, le fit accroupir derri¢re une haie.

— Il commence a faire noir : ils tont pas vu. Bouge
pas! Je reviendrai te chercher.

I1 était temps. La troupe du bourg approchait. Un gars
cria au Loup-Blane :

— Ou qu’est cette sale Taupe? 11 va payer pour les
aulres.

Le Loup fit I'innocent.

— Il s’a sauvé. Sar et certain qu’il est déja loin, 2
¢'t’ heure.

Le gars parul douter. Mais les autres continuaient Iy
retraite. Le Loup-Blance les accompagna quelques pas,
puis déclara qu’il allait poser culotte, sauta dans un
champ, alla retrouver Uinfirme tapi dans le froid et Ia
frousse et e mit fraternellement dans le bon chemin.

Pendant ce temps, les camarades cheminaient dans un
sourd malaise, et ils jelaient aun Jean-Fille des coups
d’eeil sans bienveillance. Dans le erépuscule brumeus,
¢elairé non d’en haut, mais d’en bas par la blancheur du
lit de la neige, les meilleurs yeux distinguaient A peine
la pelite boursouflure de la plaie; mais dans le vague,
grace &4 Pimaginalion, cetle blessure insignifiante sem-
blait grandir, devenail ¢norme. Ce pauvre avorton de
Jean-ITille rapportait parmi ecux le signe de la défaite. il
en marquait la troupe. Et ils se disaien!

— Demain, & I'éeole, quand ils verront ca, ce qu'ils
vont faire les malins, ces froussards de Pierredure! 1es
Taupes vont rire au nez des Lions.

Le Loup-Blane, qui venait de les rejoindre, ¢tail un
e iHi[{lit‘f‘ se senlant Ia cause de celtte avenlure. 1FLli
linissait st mal. 11 cherchail quelque chose & dire. Voicl
(Ju’on atlergnait les premiceres maisons de Chambonnel.

l'.i'luirl'*w+ ;’_;H!‘tllullhf ilj“n|u:=~:1 |1' I,tru]‘_ll-”ht|]4.*+ I“.'l]"'-.q-!]‘*-'.
une entrée un peu chouette!
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[1 avait touché la bonne corde : ¢a résonna. Oui, ils

avaient le besoin de se dilater dans une grande manifes- I*;j;?f-:.t_'.’.
tation. Et se rassemblant comme en un peloton de ba- i,
taille, ils firent leur entrée au pas de course, un pas B
furieusement militaire, qui scandait leur cri de guerre,

lancé et martelé en cheeur :
Vivent les Lions! Vivent les Lions! Vivent les

Lions! s
.y ke

Chez le bon clere, on atlendait, on attendait, et ’at-
tente prenait un air de plus en plus tragi-comique. Pour
¢tre plus pres de la porte, I'rancois s’était installé dans
saboutique, bien .qu’elle ne fit pas chaude en cette
saison, el il avait posé une lampe allumée sur le comptoir. 15
Le pauvre ¢tait agité comme si un millier de fourmis lui

eussent taraudé le derriére. I1 allait de sa chaise a la i
porte, revenail de la porte & la chaise, — et rien, rien tou-

jours, ni Solange, ni les gosses. Mais 'oncle était 14, qui
devenait de plus en plus hilare, & mesure que s’allongeait
cetle coquine d’ailente.

Quand je te le disais, s’écriait-il, que ce sacré Lion
Nen laisserait pas un entier! Il va les poursuivre jusqu’a
Pierredure, Jusque dans leurs cahutes. Quelle collection

d'abatlis!

L.e malheureux Francois poussait des soupirs pitoya-

IJ]L‘H.

Gueux de Vessendoux! grondait-il en menacant le
Vide de son poing fermé. Il vendra la robe de 1a maride,
Mais je le dénoncerai pour complot contre... contre..,

Le hon clere, se rappelant confusé¢ment de edélébres

Proces qui avaient rempli les journaux, cherchait dans
samemotre basochienne un terme Iilll'itiiqlll'. Mais, trou-
blé | la colére, 11 bafoutllait.

tomplot contre... contre... la paix publique... la
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République!... Fauteur de guerre civile! Gomme Boulan.

ger !
Cest a ce moment préeis qu’éclala soudain, a1 'ex.
trémité du bourg, une belle tempéte.
Viv'nt les Lions! Vivnt les Lions!
Lcoute, Francois, ¢coule! clame 'onele Lechorgnat,
Vivnt les Lions! A bas les Taupes! A bas Pierre-

dure!

A ce eri, Francois, ui se levail pour courir a la porte,
retombe sur la chaise. Mais le gendarme a déja ouverl
tout grand. Les voici, les volel, "'escouade enticre,
aalopant, beuglanl, braillani, hululant. Nolre [Lion, en
téle, semble porté en triomphe. Iis sarrctent tous devanl
1a |'ml'l1;'_ 'oncle tend les bras, le heros r.LL‘-.. jt‘HL' d'un saut,
Derri¢re le parrain, il o enlreva la téle de papa, une
drole de téle, bouleversce, _:_L'-."!.'H‘:'Itll{'. ;fl'i!H_‘HHILH et 1l
rit déjd, dans P'élreinte de Ponele-parrain, qui le serre
conlre I ‘]ili I'¢léve en Parre, au-dessus de sa tele, d
bout de bras, car 1l est cencore mh!lh' et fort, le véleran,
et de quel ton enamourd il repele :

Mon Lion! Mon lion!!

Dehors, les gosses font chorus, le Loup-Blane au pre-

mier rang :
Vive le Lion! A bhas les '|1J!I!1'H.”-1. A bas Pierredure!

\ bas Prerredure! Leur cri t‘IH‘:r”i | ]muli{]lli‘. VM ais

ils veulent done comprometlre n jamais le malheureus

marchand. le rendre toui a fait fou! Il ¢touffe, il se de

mande avee terreur sl ne va pas avolr un coup de sang
Mais, ah! ah! ah!l... qu'apercoit-il done, (qui se cache

derriere lIa lroupe des gueulards? Une pauvre F.--!il-.‘

figure pileuse et blessée, qui le regarde avee un ail
i1

il]t|1|u-‘.:m| de chien battu : ¢’est lul, son autre il!:;!=':lli

Emile, que son il poché ef toule son attitude dénoncen

comme le coupable de choix, le boue émissaire su =;ui

O pett !.'ag-m :

Enfin, le bon clere va pouvoir se soulager. Moqué par
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poncle, dépouillé par Vessendoux, ce faible va pouvoir
 venger sur un plus faible, cette victime va pouvoir
jouer au bhourreau, cel impuissant va regagner sa propre
estime en bien montrant qir’il est un homme.

Il court, il est dehors, il saisit d'une poigne exaspérée
lo triste Jean-Fille qui, devant sa mine et son geste, crie
déja Teffroi. 11 le traine, le rentre en tourbillon dans la
houtique : il brandit sur sa téte un poing furieux.

Cependant, "oncle-parrain pressait le jeune héros sur

i

son Coeur. :
Je Pavais toujonrs dit, que celui-la, ¢’était mon

e L

fierr, mon 7 4 moi! Cest mon Lion, ¢’est... mon brigadier!

1 avait lancé dans ce mot tonte son admiration, toute
sa tendresse de peree. Tl embrassait i“milion, il Penleva
encore en air. et il le regardait de bas en haut, en chan-
tant sur des tons variés, qui sans doute exprimaient les
riches nuances de son enthousiasme :

\[on brigadier & moi! Mon brigadier & moi!

Plus onele exaltail le vaingueur et sa victoire, plus
Francois bouillonnait de fureur, plus croissait sa dé-
mangeaison d’étriller le vaineu. Pourtant, son poing
brandi ne s’nbaissait pas. I avail agrippé son Jean-Fille
au collet, il le secouait convulsivement, gauchement, mais
s main serve de bon scribe soumis ne savait pas com-
ment frapper.

Viens, mon Lion, viens, mon brigadier! eria 'oncle
Lechorenat de sa belle voix de elairon. Viens, mon fi,
nous allons faire 1a féte, nous allons arroser tes galons.

\u lit, au lit, au lit sans souper! exclama le bon
clere d’une voix de chat qu’on fouette.

[T ottrapa le Jean-Fille de ses deux mains, le tira vers
le fond de la boutique. Mais Emile, qui n’avait jamais vu
le papa dans un état pareil, se débhattait en hurlant
Téponvante. N s’était aceroché 4 un angle du comploir,
el Francois, malgré des efforts qui leur erispaient a tous
deus 1a face. warrivait pas & l'en arracher. Alors, au
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comble de la vexation, et toul en continuant d’aboyer
son antienne : « Au lit, au Iit, au lit! » 11 entreprit ge
déshabiller le gamin sur place. Il fit voler sa casquette,
sa cravale, s’altaqua & sa veste, la retourna, faisant crj.
quer les jointures. Les autres gosses, a la porte, rica.

naient, trépignaient, battaient des mains, sans qu’on sit
au juste auquel des deux couples, celui du parrain ave
le Lion ou celui du papa avec le Jean-Fille, s’adressaient
leurs applaudissements.

Enfin, Emile, & bout de forces, dut licher le comploir,
et sa veste, tirée d’en haul, s’envola, se vidant de ses bras
dans un supréme craquement. Mais aussitot, le gamin,
¢chappant & son peére, se précipita sous le comptoir, dans
un compartiment vide.

— Arrive, brigadier!

L’oncle-parrain avait assis son Lion 2 ealifourchon
sur ses ¢paules; et, solide sous le faix, il sortit majestueu-
sement, au pas de parade, sans daigner retourner la téte,
Que lul 1mmportait ce que faisail 14 ce pauvre Francois
avee son avorton de Jean-Fille! Et, en franchissant le
seuil, sa voix mile entonna la Marseillaise, une Marseil-
laise pleine de joyeuses promesses :

\lons, enfants de la boutei...ei... 1le,

Le jour de boire est Arrive,

Le bon clere, penché vers le creux obscur. s’efforeail
d'en exlraire son fugitif. Il senlit un pied. 'empoigna;
mais le gamin, de plus en plus affolé, rua des deux
jambes, et Francois recul en plein sur le tibia un coup
de socque qui fit sonner 'os. Glapissant de douleur el de
rage, il se plongea & moiti¢ dans antre. fit sauter les
socques. atteignit en tatonnant une eceinture, 1a fit sauter
a son lour, s'eserima sur le pantalon, ¢t on le vit tout 4

coup qui, se redressant. tirait. tirait... La culotte, avee

le calecon dedans, 1o suivait au bout des jambes gigo-

-

tantes. Poussant un cri triomphant, il finit par les ar-

(l

(]
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racher comme le reste et les envoya au fond de la bou-
tique. Mais Emile s’était releve et alors commenga la
chasse au gosse.

Le Jean-Fille, les jambes nues, la chemise au vent, son
devant et son derri¢re jouant a cache-cache, se sauvait
au galop, avec son pere a ses trousses. [1s se mirent a
faire. 4 un train forcené, le tour du comptoir. A la porte,
les autres gamins, excités par le Loup-Blane, déliraient
dallégresse et s’étranglaient de joie, de rires et de cla-
meurs. Le Loup, tellement il s’esclaffait, en était tombé
sur le seuil et, entre deux explosions de gaité folle, il
lachait, de son ton le plus canaille, de vigoureux : Vivent
les Lions! A bas Pierredure! Car, avec son flair de gredin
vicieux, il s’é¢tait rendu compte que ces cris aiguillon-
naient ardeur féroce du papa Persaud.

LLe bhon clere courait, suait, soufflait, tournait sans
arrét, mais n’avancait point, car, apres dix tours com-
plets, il n’était encore parvenu qu’a cueillir au vol un pan
de chemise attardé qui, se déchirant, lui était resté entre
les doigts. Heureusement pour son honneur, Emile tré-
bucha soudain sur un de ses socques (qui, comme un
traitre, était la dans un coin d’ombre. I’enfant tomba
en avanl, et, la seconde d’apres, son pere le remettait
debout, mais en le tenant solidement par les deux oreilles.

Au lit! Au lit! Au lit sans souper!

Tambour battant & travers la boutique! Tambour bat-
tant jusqu’au fond! Tambour batlant jusqu’a la porte
qui mene aux chambres du premier élage! Une immense
huce, jaillissant de tous les gosses en cnceur, salua la
disparition du triste derriére dont pantelait la nudité.
Et lambour battant dans l'escalier ot se perdirent les
cris, les sanglots, les vociférations!...

Cing minutes apres, quand Solange fit sa rentrée, elle
rounva son mari qui reprenait haleine, assis dans la piéce.

Eh bien? fit-il, anxieusement pale.
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— Eh bien, répondit-elle en haussant les épaules, ils
ont marchandé pendant plus d’une heure, pardi! Bien
entendu, ils disent que c’est trop cher... Ils verronl, ils
réfléchiront. Mais je suis stire qu'en fin de comple ils
iront chez Vessendoux, car ils me faisaient trop belle
mine, toul en avant cet air en dessous que j'ai appris i
connaitre. La vieille tante a discuté le cousinage; elle g
le parti pris de ne pas y croire, c¢’est visible, el les qualre
grosses denis jaunes qui fui restent faisaient un sourire
d’un moqueur... O0 sont done les enfants?

Les enfants? s’éeria Francois. De jolis enfants, qui
travaillent pour Vessendoux. Ils ont ross¢ ceux de Pier-
redure. et maintenant Nonele fait souler Emilion, en lui
chantant une VWarseilluaise de son cru. Mais Pautre..,
Paulre n’aura pas a souper, je 'al jure et je le jure en-
cCore.

[l se redressotl, il essayail de bomber son lorse pous

fatre voir quil ¢lait le n

=

aitre, mais 1l ne parvenail qu’a
se montrer vidicule., avee son allure de demi-bossu. les
¢paules rondes sous Ia courbure imprimée par vingt-cing

ans d’esclavage prolessionnel,

[l bralatt de saveolr ce qui se passail chez "ancien gen-
darme, mais il nosail v aller. Il poussa Solange. Elle

revinl presque aussitol, annoncant que Poncle et le filleu]

F
L]

¢ltatent mstatles devant une table bien garnie de viandes.
de vins el de Liguenrs. onele, déja

¢s ¢maoeché, con-
tinuait d'appeler le Lion « brigadier » et lui racontail
ses vietoires sur les bonnes d'enfants. Francois se réeria.
Bah! it Solange avee son sourire faté. Ca nous
ablache le vieus un et plus.
Mais dans quel éiat eet enfant va-t-il rentrer ce

soir? seerta e bon elere quis sentant de nouveau son

i %

impussanee, en redevenail Lyvran, Puisque e’est cominie

cprit-tl, je repele gue Vautre, IA-haut., n’anrea pa y

ouper. Je veus faire un cxemple. un exemple qu’ils s'en
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3 S
Emile ent pourtant du potage et méme du dessert,
que $a mere lul monta sans demander la permission. Et
Francois qui, par dignité, fit semblant de ne pas s’en
wpercevoir, n'etait pas trop faché qu’on dérogeat ainsi &
ws arréts, car il était fatigu¢ d’avoir été si énergique.

Toutefols, Emilion ne renirant point, les fourmis re-
prirent possession du bon eclere. Huit heures, petites
ourmis dans les pieds. Neuf heures, grosses fourmis jus-
quau mollet. Dix heures, ¢’est toute une fourmiliére 3
lassaut de toul I'homme. Et c’est si enrageant que le
pauvre pere parle de monter Ia-haut flanquer une fessée
i Emile,... quand enfin, enfin, voici notre Lion. le visage
en feu, Peeil émerillonné. 11 est sotil comme un pompier
en goguelte, le misérable.

Francois s’¢lance, la bouche ouverte, préte & éelater
n reproches. Le Lion, tranquillement, liche un formi-
lable rol dans celte bouche paternelle, qui se recule et
se referme en silence,

Ce n'est pas toi le mailre, papa bon clerc. Le maitre,
cest l'onele a I'héritage, le seigneur gendarme ui, méme
isent. prolége encore son fieuw.

Enfin, le voild au lit, notre Lion, et qui déja pionce
vee le ronflement martial du héros sans peur et sans
eproche, étendu au beau milieu chaud et douillet, tandis
e dans le coin, presque dans le froid de Ia ruelle, son

l!'.-1-. I3 11
Jean-1-ille,

les veux bralants de pleurs séchés, ne peut
retenant son souffle, se fait petit, petit, tout
comme la part du déshérité.

LOUIS MANDIN.
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Le Voyage dans 'Espril, « Editions du Sagittairve », -

Gilbert Mauge :
&« Nouvelle Revue Frap-

Georges Friedmann @ Ville qui na pas de finl...
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Indépendants ». - Bernard Esdras-Gosse : Longueur d’ondes : 309 m,
« La Feuille en 4 ». Charles Laubiés : Symphonie Pastorale, Grenoble,
Allier pere et fils, Claude Cordes @ La Ville noire, Edit. de la Revue

dies Poetes.,

Un vovage, le Voyage dans I’Esprit, il semble, au cours
d’un vovage réel en mer, en Egyple, dans une recherche cons
tante de la reéalité vivante, des objets de chaque jour, de
I'activité visible, malgré cette lenteur dédaigneuse des choses
de 1a méditation et du livre qui possede les jeunes cerveaus
d'a preésent, que le poete nait pu se dérober a la hantise

omniprésente des histoires et des légendes.

() lecture en mer...

(Cest drole de ne pas savoir qu'il v a des gucules rouges
aux cheminées et des hublots trouant la haute coque noire,
des mits., des esealiers de cuivre et des passerelles

lavées diode,

Cependant sur le pont, pres de moi, adossés a leurs cabines
cent vovageurs ¢tendus se disent @ la mer, la mer.

Je reléve lentement e menton

je me rappelle enfin des livrees illustrés doursins,

21, balaned,

Vapercois la Mer toule collee,

le ciel et Ta mer,

l.ee nom de la mer a celul de 1a morl resscemble.

Sans cesse ce jeu préoccupe M. Gilbert Mauge; son cerveds

snbsorbe en 'évocation de grandes bmages par la Jecture
et le souvenir. 11 se rappelle, sensible a quelque fait, & quelque

voix, aux alentours, que le présent dans Pexistence doi

aussi e solliciter, le saisir: il voit; une réflexion amere, aent
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ralement assez courte, et il se replonge en I’emprise des livres
que, d'ailleurs, il deédaigne. Le poete n’a pas su choisir;
le courage lui a-t-il manqué? N’a-t-il pas su prendre sur lui
de se détourner d’attitudes qui ne sont pas spontanées chez
lui, ou ce défaut d’équilibre élu entre les deux tendances,
ou les combinant dans une originale harmonie, le satisfait-
1?7 Je n'en serais pas surpris, et qu’'il entende de -cette
ambiguit¢ tirer le motif mystérieux de son élan lyrique.
(est possible. Mais quelle étroite sphere, alors, paraitra celle
ot se meut, & moins qu’il en arrive tot, plus vibrant et géné-
reux, 4 plus de sérenité dans Pamour. Clest la griace que
e lui souhaite, car son talent est certain et le développement
hardi, ample, de ses laisses de vers sans régularité dans le
rythme, ¢l qui se brise dans I'horreur tentée, a découvrir
une vole de serenité- geneéreuse, en dehors, par la soudaine
vision d’un domaine plus hautain, redoutée de toute emphase
ou d'une redondance, réveéle I'ame chaleureuse du poéte,
beaucoup de ses visionnaires ¢vocations ont de la grandeur
el de la beaute.

Ville qui n'a pas de fin!l..., theme si souvent repris de la
Babylone non seulement tourmentée par 'orage des passions,
mais par la puissance tumultuaire de sa croissance, de son
développement, de ses métamorphoses a linfini. M. Georges
Friedmann, dans ses vers libres et ses proses rythmées, re-
touvelle avee patience et souvent avece succeés cette donnée,
sur des propos et des viscées les plus modernes, jusqu’a re-
joindre par espaces le ton biblique, le prophétique. Mais il
Ty i pas lew, en le lisant, de songer de trop prés 4 Rimbaud,
dont e moindre appel d’évocation éveille des visions de
prodice dans - la lumiére ou dans la nuit, non plus méme
t Claudel tatonnant de merveille en merveille, et non plus
* Verhaeren, le constructeur ébloui et impatient de struc-
wres tentaculaires ot se meut en désordre la convoitise pal-

Pitante des hommes du labour, de la banque ou de Yindus-
Tie. Tel, c’est le poete qui demeure au centre, et chaque
‘irement, chaque épaississement de la ville agit sur lui, sur
SO

Tps, sur son ame, assure ou reéfréne sa sensualite,
01

urage, sa foi; tout est tiré¢ de lui, et tout y retourne.
Et |

poeme s'achéve sur la prédiction d’une révolution
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ramenant la paix dans Papparence du pays, dans "dme des

hommes. Ce sera une etape :

La vie f1échira ses grifles ¢puisées.

Voici, nous anrons conquis une nouvelle provinge,

Dans Fievre Jaune, Lueurs G@Grises, M. Joseph Riviep
traite, jusqu’a un certain point, d’'une donnée analogue. Cop.
bien gagnerait-il en fait d’apocalypse et se décerncerait-il
mieux a lui-méme le renom de prophétie, s’il acceptait e
nover d’ombre ou de silence le motif seeret de ses inspira-

tions! Sk, an lien d’cerire, parlant des maisons de la ville

L'cspace violet saigne aux morsures rouges
aque Iui font les taxis irrudés cn leur course?

le pave gras s'allonge..,

it avait omis le second vers, le temps s’en serait trouve
aboli, la précision omise en ce qui concerne le lieu, 'époque;
mais, au contraire, le pocte prétend ne peindre que Paris,
¢t le Paris 4’4 présent. Tl répugne & des proeédés qui, par pre-
terition, abontissent 4 douer de grandeur mensoncire e
apparemment facile ce qui, au fond, est d’existence qnoti-
dienne et familicre. Je ne puis m'empécher de 'en estimer
davantace, et certains poemes, par exemple Maisons, Criépns
cule, Cendre Blanche, Un Jour, dressent nne apparence un
peu fantomatique, trés diverse, quoique dolente plutdi, de
P:H"}H. “ ."I"."I '[!H'*-; |1{"-i.|'|’:|1 Tll‘ T'i"‘al_“‘j]!!l'!‘ SaNs CeSsse I””—” (ron
vosente partout sa présence, son eoeur au centre.
Ecoutons cependant la lecon de Max Jacob. Longtemps,
trop longtemps, VMax Jacob s'est diverti & ]ﬂl‘n'i‘l‘ son inteill-
gence vive ¢f locide anx disloecations les plus absurdes de

L1

ta parole et de Ia vie. T n'a pu faire qu’a travers le masque
imperturbable qu'il affectait, son ironie de soi-méme eof des
autres ne  transpercit, quoiqu’il en efit; par la pratique
assidue et patiente de 'art du peintre, et aussi sans doute,
sous les ailes d’une grande abhatiale, par Phabitude de la
contfemplation intérieure, il s’est donné & de Il]llh; qmnles

‘t'i'will'ﬂ'l‘h il "“H"I“I‘i'i 14 vanitoe 1!4“-, contorginnc ”;“'”._!'i::[- ¢l

"I'."\ t'”inrr'tl"li"w 1.':L'T':I”_jl,'|]'1|;'r|.' ||‘|1r'[|]'41||_‘||'.1_1.;h H:] "'LlI‘T‘t"”iIlJ' Se CONC Ire

avant qu’elle ravonne. Voici quelques-unes des réflexio et
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.
des maximes de sagesse éprouvée dont il fait, en guise dé
préface, preceder le recueil de poémes en prose de M. Bet-
aard Esdras-Gosse, Longueur d’Ondes : 309 m. :

¢ Nous n'avons pas beaucoup d’éerivains a sentiments lar-
sos of profonds, I'époque moderne est ériquée malgré la
':1..~T~[---, [l v a une place pour un remueur de gens, d’idées,
de convictions. Yous étes de ceux qui pourraient acquerir
le verbe : jlappelle ainsi une bonne langue riche et expressive,
rappanie. Le verbe est au littérateur ce que le marteau est
a cordonnier : ¢’est son instrument de travail. Etudier, pour
nous, c'est apprendre notre langue, connaitre le maximum
de mols usuels, notre grammaire et un grand nombre de
formes synlaxiques, de maniere a n’cire pas enchainé par
ueslions de mécanique. Un littérateur est d’abord et

|""~ il
L i

avant lout un <« ouvrier du verbe 3. Quand ouvrier est aussi
un penseur et un homme complet, on a un grand écrivain.
Les raffinements d'esthétique viendront tout seuls. On n’est
pas torcement un artiste ou un poele parce quon est un
eerivain.,, Je me loue de ce que vous avez déja souffert, car
Il n'y a pas de grandes vies sans grandes souffrances... Cher-
chez « vos moyens ». Une ceuvre d’art est un ensemble de
moyens en vue d'un eflel. Les artistes ne sont pas des peni-
ents qui etalent leurs pcéchés; ils soni des fabricants qui

vont o un but, ils ont un metier, et un roman se fait comme

un habit, avee coupures el patrons. Ce qu'on y coule de soi,

est tant mieux; mais il faut apprendre comment cela se

labrique, on Papprend en regardant le travail des maitres...
Fai vt avee un grand plaisir que ce que vous goutiez dans
Duhamel, ¢’est son « humaniié »... humanite, en effet, ¢’est
wat, AMais il ne faut pas confondre bassesse, réalisme et vul-
sirile avee humanité comme on le fait trop souvent. Un roi
PEul ¢ doit etre dussi humain qu'un laboureur. »

De tels préceptes sont a méditer, 4 pénétrer aussi bien
potn poete gque pour le romancier, ou, comme c’est ici

pour Peerivain de poemes en prose qui prétend résu-
quelques phrases d'un rythme essentiei et cencis les
diverses du payvsage, de 'ame et des sentiments, M. Ber-
ras-Gosse se promeéne a travers les spectacles les
tiumiers de la vie, et en retient des aspects qu'il sus-
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cite dans un esprit de philosophie sereine, souriante, encope
que parfois non dépourvu d’ironie tranquille sans insistanee
ni méchanceté.

LLa Symphonie pastorale de M. Charles Laubiés se forpy,
d'une suite de pocemes, la plupart en strophes de quatre verps
octosyllabiques, auxquels se mélent exceptionnellement quel.
ques vers de dix ou de douze syllabes; deux de ces POCnes
aussi ne se décomposent pas en qualrains. Beaucoup .
sance, un facile agrément, quelque grice dans 1’évocalion
de jolis paysages el de quelques étals d'ame, ¢t d’aimables
reproductions de peintures par Mme Millet-Laubiés, (es
d'un ensemble qui ne manque pas de charme.

LLe recueil La Ville noire par Claude Cordeés se divise en
deux parties bien nettes @ dans la premicre, Psyché, i quoi
fail suile Yseull, l¢ pocte évoque la tigure féminine de gran-
des Ié¢gendes ot tient fe frémissement humain de la pensée
d"amour, de la passion et du désespoir. La Ville noire, ¢'est
"ame en conflit avee les joies el les tristesses de la vie mo-
derne, et la mort partout menacante ou présente. De bons
vers reguliers, surement scandes el mesurdes, une langue sans
grands accents ni nouveautés, mais suffisamment precise
c¢t, au besoin, onduleuse.

ANDRE FONTAINAS,

LES ROMANS

Hachilde : L'Amazone ronge, Lemoerre, Georges Lecomte @ Les forces
o ‘antonr. . Floaommaarion, Martin Maurviee : Heunreny cenrxr
faim, Nouv. Hevae france. Maurice Betz @ Le Rossignol du Jopon, Emil
Paul. Lucie Sainl-LElme @ Le baron Cirage, Editions Trémoi
Edouard Peisson @ Une femme, Libreairvie Valois; L'Etoile Noire, Lras-
sel. Pierre Loisclet : La belle Amélie, Editions du Tambourin. Me-

Inento.

Avee L"Amazone rouge, voili de Mme Bachilde confeur
OUu ronancier un des recits les plus caractéristiques de sa
manicere, un des plus teintés de romantisme et des plus atla-
chants dans son ¢trancelé, Nous somimes on Perigord, environ
Fannee 1880, dans un vieux muanoir délabré, « Les Croes
digne, a la fois, d’Anne Radelile et de ce Lewis dont on pus
bliatt recemment, (chez Denodél et Steele) une adaptation cn

(rancats du Moine, Hanlé, peut-étre, ce manoir est bel el hien

habite, aussi, par trois personnages plus consistants, mais

nol
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qon moins exceptionnels que des spectres : Jean-Gabriel de
Tressac, ancien magistrat démissionnaire, son fils Félix, a
demi-défroqué, et sa fille Felia.. Une passion monstrueuse
est née dans I'ame de Felix pour sa sceur; passion spirituel-
ement coupable seulement jusqu'a ce jour, encore que la ja-
wusie Pempoisonne. Quand le vent souffle dans le chateau
qh! que Mme Rachilde a pris de plaisir a nous dire com-
nent), Félix joue de P'orgue et attire dans sa chambre Félia...
La jeune fille, que son frere suggestionne, n'est ni tout a fait
consciente, alors, de ses acles, ni complétement maitresse de
ws nerfs. Clest en hallucinée qu'elle va vers lui, et il ac-
cueille en elle, non le fantome d’'une morte, mais « le double
fune vivante ». Qu'importe qu’elle ne soit la qu'en appa-
reence seulement, puisqu'il peut la serrer contre sa poitrine,
linterroger anxieusement sur son galant, comme il dit, et, en
a quittant, la baiser nux lévres.. Qu'elle soit son esclave;
welle n'aime que lui; qu'elle ne se marie jamais, surtout...
Chaste, quant a présent, parce qu'elle s’'ignore, Félia répond
wee lu candeur d'une enfant de dix ans, aux questions de
swon fréve. Elle vit sans soupconner rien du monde ni des
possibilités qui sont en elle et feraient d’elle «la pire des
courtisanes » si elle en éprouvait seuiement la moindre. Tou-
lefois, que Noccasion, ¢’est-a-dire un prétendant, se presente,
ef la suuvageonne se libérera de son envoitement. Sans doute,
e figure-t-elle que Maimer ¢’est lui vouloir du mal, ou lui en
aire, car elle juge des autres hommes par son frere. Mais
e charme opére sur elle, a son insu... Le charme? Oui, et la
violence de Félix que la jalousie (comme il fallait s’y atten-
dre) a fini par pousser aux gestes extrémes. Et au cours d’une
chasse au sanglier... Mais je m’arréte. Je ne voudrais pas, en
en revelant le dénouement, dépouiller le récit de Mme Ra-
childe de son pathétique. 11 trouble, ce réeit, il inquicte, et
ton aurait tort de penser que ¢’est par des moyens artificiels
o un fantastique grand-guignolesque. L’inceste s’y épanouit
dans 14 seule almosphere qui fait de lui une fleur veénéneuse
du moins, & mon sens... ¢ Histoire de 'autre monde », de
celles que, comme Mme Rachilde I'a éerit elle-méme dans
€ grand Saigneur, «les femmes preferent aux plaisirs de
celui-ci » 2 Qui sait... Mais il y a la magie de Part; la mysté-
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rieuse alchimie que I'imagination opeére en eréant Comme gy
plein réve ou en plein cauchemar. C’est par sa ecrédibiy
que le conte de Mme Rachilde exerce sur nous son influene;
J'a1 fait allusion, plus haut, aux pages que 'on v trouve. S
le vent. 11 y a, aussi, le diner des Tressac; 'évocation de Fe)j,
dans sa chambre; la visite chez la tante, & Périguenx: ¢ hra.
connier pris au piege, comme un loup... Et ce n'esl plus i
Anne Radeliffe, ni méme A Lewis, alors, que P'on sonoe: ¢'pg
au Barbey d'Aurevilly d’Une Histoire sans nom. Nien il
laseif, encore moins d’obscene dans L' Amazone rouge comm
d'ailleurs, dans les autres récits de Mme Rachilde. eyl
tation de Pesprit transeende, ici, Pardeur de la chair, g
au tourment de quelque chose de plus haut que la vie qus

Qe T
.

X, | il

sont en proie les héros de Mme Rachilde. Des byroni
s1 vous voulez des H:Il.']illiii[h'**, L. orgucil les devore: el si Vor
gueil est un péche, que 'on n'oublie pas que c’'est le premier
de tons,

Je erows quil faut tenir la nouvelle ccuvre de M. Lienrdes
LLecomle, Les forces d’amour, pour un roman salirique.
avee tout ce que le genre comporte de simplification du ca-
raclere ou de la psvehologie des personnages. L'aulear des
Carlons verls, qui a le sens de 'humour, s’est appliqué i
rendre sommaires, en cllef, ou a grossir (ce qui revient au
meme) les traits des prolagonistes de son reécit pour mieus
accentuer entre cux les différences, et il a mis tous les
catllonx blanes d'un eoté, tous les cailloux noirs de iautre.
Des cpoux sages el honndéles qui vivent parfaitementi heureus
L.es Renaison. En face, des coguins, avides de jouir : Ia ey
nigque Mme de Buivee qui jette son dévolu sur Renaison:
Vodienx petit Galerne qut vise la charmante femme de celui-
1. Nos seducleurs en sont pour leurs frais, e! par dépit cher
chenl o se venger comme des traitres de mélodrame, Mais
Lloul s'arrange, comme vous pensez, cest-a-dire que Ia pro
prete triomphe, A la bonne heure! M. Georges Lecomie esl
doue d'une ame géndéreuse. et il a le o nirage d'expr , en

. r'll . .. : . [} - . ) )
morahiste, des ideées a faire pouticr non seulement les

sateurs de Uesprit, mais ses zélateurs trop subtils. car

exiremes se touchent., M. Georges Lecomte croit a | amowt

et a la vertu 1 est optimiste avee verve. en honmmnmie
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sent qui a golité les impressionnistes, ces amants passionnes
de la lumiere.

pavais été frappé, lors de la publication d’Amour, terre
meonnue, dont la critique fut unanime a4 chanter les louan-
ges, de 'arbitraire que ce trés adroit roman revélait, M. Mar-
in Maurice me confirme avec Heureux ceux qui ont faim,
dans l'idée que je m’étais faite de lui, par ce récit. I1 me
emble réaliser le type méme de I’¢erivain artificiel et si 'on
prefere, cérebral ou intellectualiste. Point de doute qu’il ne
croie que lingéniosité supplée a Pinspiration, et peut-étre,
la patience au aénie.. Il v avait la matiere d’'un conte bref,
i la Voltaire, dans son sujet; il en a fait une histoire inter-
ninable et, il faut bien D'avouer, fastidieuse par son insis-
ance et sa virtuosité méme... Ce sujet, quel est-il? Le renver-
ement complet des valeurs sociales, le luxe n’¢tant plus le
hut supréme auguel téndent les hommes, mais le travail, la
vertu, la pauvreté, Un jour, les riches, condamnes a joulr
et & cultiver leurs vices dans Poisiveté, se reévoltent., Satire?

Oui, mais plus exactement, comme le dit le «pricre d’in-
serer », « tentative de déformation cohérente ». Trop cohé-

rente ou systématique, & mon gré. Faut-il que M. Martin Mau-
rice soit maitre de ses nerfs pour s'¢tre infligé ce pensum!
Ona cité Swift a son propos. Celui de 1a Modesle proposition,
fimagine? Mais quelle passion ecruelle il y avait en ce
ywift-1a !

A son tour, M. Maurice Belz entreprend de nous apporter
le temoignage d'un enfant du sicele dans Le rossignol du
Japon. Si nous ne connaissons pas "ame de la jeunesse d’au-
jourd’hui, ce ne sera point faute 4 ses représentants d’avoir
out fait pour nous la révéler. Mais M, Maurice Betz qui a
place Le rossignol du Japon sous ce litre plus ambitieux
dleunesse du sicele », nous promel une suile en deux tomes
dce premier volume oa 'on voit un jeune homme enlever la
lemme de son pere, et un autre jeune homme se noyer acci-
dentellement avee une jeune fille... M. Betz semble vouloir
tonclure du particulier au général en ce sens qu’il fait de
s heros des personnages representatifs. Ils sont assez li-
bres, ¢in effet, c’est-a-dire libérés de préjugés pour se dis-
Ungucr des jeunes gens qui ont eu leur dge en d’autres temps.

25
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M. Betz, qui me semble s’efforcer d’assouplir sa langue, g

assez inexperiumente encore, et 1'on ne mettra pas en doute,
en le lisant, qu’il ne soit de plain-pied avec son sujet. II trap;
quelque chose de incertitude des personnages de son réeit.
assez décevant.

Mme Lucie Saint-Elme qui est la traduclrice de [,
hommes préferent les blondes, connailra-t-elle avece son py.
man, Le baron cirage, un succes ¢gal a celui de cette ecalen.
bredaine? J'en doute, encore qu'elle semble y avoir prétendy,
Une Anglaise, tout ce qu’il y a de plus chic et sportif, g
donne a un officier de marine, anglais aussi, et non moine
sportif. Mais la dame est si sensucliement exigeante que |
monsieur retire bientol.. son ¢épingle du jeu. Désolée de e
abandon, elle se livre a 'opium, «le baron cirage », en argof
d’initiés. Hélas!...

Aviateur, 'epoux de eclie que M. Edouard Peisson appelle
Une femme, dans son nouveau roman, a abondonneé la
malheurcuse avee ses enfanls, a la terrasse d’un café. Elle
gagne leur vie ot la sienne en se prostituant, jusqu’au jour
ou un camarade du lacheur la sorl du giachis. On songe §
Prostituée de M. Victor Margueritte. Mais a ce récit, un peu
pleurard, je prefere du méme auteur L'Etoile Noire ol un
officier de marine fail échouer son navire, par suite d’une
distraction, et se pend de désespoir. Celte nouvelle est fort
bien agencee, el sans déclamation ni recherche de effed,
cmpoigne. On v voil, a8 nu, dans sa rudesse. 'ame des marins

cprise d’honneur. Ce speetacle réconcilie avee I’homme.

La Belle Amélie, dc¢ M. Pierre Loiselet, semble ¢tre un
pamphlel romanceé contiee une notabilite litéraire du jour
1S It ne dirai (Jue HE _I’t' Solupeonne... (On failt eroire a un
cerivain tres en vogue que Uinstitulrice, la Belle Amélie
alme un tiers quia pris son nom. Il préte ses manuscrits,
amuse au jeu, et on les lui renvoie en lui prouvant qu'il n'es
quun faux grand homme, qu'il n’a Jamais su observer i
creer, inting on lul avoue que la Belle Amelie est un bateat.
Cette Belle Amelie, dont on nous donne de pleines pages de
corrections aux auvres du maitre, est aussi nulle (qu celu

cl... Mais M. Pierre Loiselet éerit assez ferme.

PII
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vemenTo. -— Le vrai Christ, dans Histoire Sainte, de M. Charles
plisnier (Editions du Tambourin), c’est Barrabas dont I’histoire
de révolté nous est contée en style futuriste. Outrances de spécula-
'« cércbrales, outrances de procédés littéraires... — Je recom-
mande aux personnes affamées d’aventures de voyages Les moris
pivants de U'Antifer, de M. Julien Guillemard (Crés et Cie). Aven-
rures impossibles qui commencent dans une espéce d'ile Kerguélen
pour finir au Pole Nord. On dirait que 1’'auteur a voulu faire par
absurde la eritique du genre... -— Le priére d’insérer du roman de
\ime Rose Celli, Comme 'eau (Editions du Tambourin), dit : « Le
style fait songer a Colette ». Une Colette qui aurait pioche Freud

Hot

ot suivi en Sorbonne les cours de science psychique en prenant
heaucoup de notes et désappris a articuler d'un minimum d’in-
ricue ses autobiographies. Clest fatigant, plus divergent et poussé
en surface quapprofondi et centré, mais curieux comme essai
dinterprétation de Dondoyant féminin., Peut-étre, une personna-
lité en cerme, mais bien difficilement une romanciére. — Le début
de Baillochart, par M. Jean-Paul Lucas (Nouvelle Société d’Edi-
tion) m’avait plu qui faisait le portrait d'un clochard a la Stein-
len. Lirnes grasses. (Le pére de 'auteur ¢était peintre.) Mais en-
suite, ca déraille. Le gueux devient riche. Phrases hachées, ner-

veusement jetées, pite sur pate (toujours "ascendance paternelle).

JOHN CHARPENTIER.

TIIFATRE

Les Eoénements de Béotie, comdédie en trois actes de MM. Georges
Berr o0 Louis Verneuil, a4 U'Athéndée, — Le Mariaige de Figaro, comddie
noeing acles en prose de Beaumarchais, a la Comédie-Francaise (Bi-
cenfenaire de la naissance de Beaumarchais).,

Les rois sont bien déchus. La haute dignité des personnages
ragiques comptait jadis au nombre de leurs preérogatives.
Les voicl ravalés & n'étre plus que des personnages d’opérette
ou de comdédie 1¢gere, et, quand ils remplissent cette basse
lonction, ils se montrent bien comme les plus falotes figures
dont I¢ repertoire puisse présenter la convention, Les Evé-
ements de Béotie administrent simplement la preuve de
T"L'H! proposition, Si j'étais cing minutes d’Action Francaise,
€ sals bien ce que m’inspirerait le spectacle d’une princesse
rancaise (qui se comporte avec si peu de rc¢alisme et tant
de niaiserie, Mais, pour la traiter comme il faut, on devrait
Prendre d’abord au sérieux un ouvrage qui n’y prétend point.
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Ce serail se ridiculiser soi-méme. On assure qu'il existe un
public pour de telles sornettes. Admettons-le de bonne gy

S

CCest en de telles occasions qu'il faut voir la Comédje

ice,

Francaise, quand, a propos d’un anniversaire, dans ses décors
fanés pour la plupart, sa vaste troupe expose ses vieillards
mélancoliques ¢t ses jeunesses ambiticuses, ceux-la dont lq
marche du temps va bientot la priver, celles-ci que le cinémg
lui dispute et qu'elle ne peut défendre contre lui. Elrange.
ment menacce dans son principe et dans son existence, 1'an.
tique institution se raidit alors et se rassemble. Elle fait face
au danger et, répondant & son impulsion native, ses mem-
bres, en aussi grand nombre que possible, lui obéissent une
fois encore et se réunissent pour défiler devant le buste dy
héros que 'on féte, Beaumarchais en Pespece. On eroirait un
de ces repas de famille qui suivent un enlerrement. Des pa-
rents cloignés se retrouvent. Le souvenir de celui qui n’est
plus reerée une ame commune a leur groupe reliche, Deés
demain, guides chacun par leur intéreét, ils recommenceront
a se quereller et a se disputer I'héritage. Pour le moment
s semblent s’aimer, eroient cux-mémes qu'ils s’aiment e
chacun se trouve toul ému par ce spectacle.

L.e role que le publie joue en de telles solennites fortifie
encore le sentiment de féte familiale gu'elles exhalenl, Des
courants sympalthiques se dégagent de la salie vers la seen
¢l agitenl singulicrement Patmosphere du théatre, Les vieux
comediens onl en effetl leurs ¢léves parmi les spectateurs, les
jeunes leurs camarades, Quant aux habituds, les vieux habi-
tues, ils appartiennent i tne race qui ne peul s’é¢teindre. Toul
ce monde s'agite et se remue. A ces heures, la singulariteé de
la Comédie-Francaise apparail avee toul son relief. Jamais

en effet on ne voit micux gu'elle est non sceulement une chose
universelle mais qu'elie est aussi une chose loeale, et ¢'est de
celte contradietion qu'elle lire son caractere. Mais comment

faire bien comprendre cetle coniradiction? Essavons dun

comparaison ou 'on voudra bhien ne point voir d'ivre

relce.

La cathedrale de Notre-Dame n'est pas seulement un monir

]

Ii
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ment célébre, a tort ou a raison, dans le monde entier, et par
conséquent un pélerinage dont Patlraction s’exerce cn tous
lieux : c’est aussi le si¢ge d’un archevéché, ce qui lui assigne
déja un empire beaucoup plus limite. En outre, elle remplit
me fonclion paroissiale, ce qui, vis-a-vis d'une petite popu-
lation délerminée, lui assigne un role identique a celui d’une
mmble ¢glise de village.

La Comédie-Francaise de méme. Elle jouit d’une réputation
mondiale. Son rayonnement n’a point de bernes et elle cons-
litue de par la un instrument de propagande nonpareil. En
outre, elle est un des centres de la culture francaise, ce qui
lui assigne un role déja plus limité. Enfin, elle a une fonc-
ion de théitre spécialement destiné a Paris comme le Grand
Théitre de Bordeaux est destiné a Bordeaux, et les Célestins
i Lvon. Paris, malgré ses qualités et caracteres de grande
capitale cosmopolile, ne manque pas des ¢éléments qui cons-
tituent la vie particuliére d'une ville de province. Mais ils
sont dissimulés et n'apparaissent qu’en présence de divers
réactifs. C’en est un qu'une représentation comme celle qui
féta le deux centiéme anniversaire de la naissance de Beau-
marchais. Un certain provincialisme apparait dans les
meurs d’un public qui se croit le moins provincial du
monde, el ¢’est chose charmante de le voir qui témoigne son
affection aux comédiens qui sont les siens comme les come-
diens de Bordeaux sont ceux du public de Bordeaux. Tan-
dis qu’ils apparaissaient successivement pour venir saluer,
comme je 'ai dit, le buste de Beaumarchais, piusteurs de
ces comeédiens, excellents a la veérite, mais dont la réputa-
tion n'est pas encore universelle quant a elle, se voyaient
acclamdés par leur nom. Et j'eus la stupear d’entendre tout a

coup ma voisine, dont la conlenance jusqu’alors paraissait
des plus modestes, prise d'une sorie de fremissement, se
mellvre 4 erier sans pouvoir se relenir : « Bravo, Renaud!

bravo, Renaud! » C'est le nom, l'ignore-t-on, d’'une aimable
comedienne de 1'illustre compagnie.,

Celte compagnie ne se montre jamais si digne de sa
reputation que lorsqu’elle représente des ouvrages de la
sorte du Mariage de Figaro.

Il e fandrait pas me presser beaucoup pour me faire dire
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que je tiens le Mariage de Figaro pour le chef-d’ceuvre py
excellence de la scéne francaise. L’¢toffe dont il est fait, s
mouvement, son style, son abondance, toul en lui me semp),
incomparable. Chacun de ses actes contient la matiere ¢,
toute une comedie, sans que jamais 'on puisse prétendre que
chaque acte en la piéce forme une piéce entiére. Au conltraire
ils se relient les uns aux autres avec rigueur. Ce qui servit i
animer I'un d’eux continue son exislence, tandis que le sy
vant se déroule : on s’y référe, on le raconte, on en parle,
Le second acte commence par le récit de ce qui occupe Je
premier : cette scéne avec Chérubin qui constitue 'un des
axes de la comédie, dont on reparle au troisi¢me acte, dont
on parle encore au quatricme et jusque dans le dénouement,
Or, rien ne rend un ouvrage théatral si vivant que ces retours
qu’il exerce sur lui-méme. Une picee n’est point bonne si ses
actes déja joués gisent par terre comme les peaux abandon-
nées d’'un serpent et n’ont plus d’effet sur ce qui les suit, hor-
mis celut de Pavoir provoqué. Pour que 'on sente la conti-
nuite d'une action, il faut que le passé de la comdédie ou
du drame continue a4 agir sur ce qut vient ensuite, gqui ne doit
pas en elre seulement issu, mais doit v demeurer continuelle-
ment raitache, Tel est bien le cas du Mariage de Figara.
Et ce nest point sa seule vertu. Tout est dit sur Part d'oc-
cuper la seene qui se manifeste au long de la comédie. La
facon dont les personnages remuent, vont et viennent, entrent
¢t sortent, confondra toujours d’admiration les eritiques et
les metteurs en scéne. Cetle composition contient une telle
energie quielle s'impose autoeratiquement a ceux qui la re-
presentent. Ils ne peuvent presque pas faire usage de leur
personnalite: avcun travail d'interprétation ne leur est pos-
sible, 1ls servent la picce avee plus ou moins de bonheur.
ou bien ils 1a desservent, 1ls sapprochent plus ou moins de
Pidée que I'on a par avance de leurs personnages, mais ils

ne peuvent pas vy apporter un commentaire indédit. Les déco-

rateurs sont comme les comdédiens, et le ravissant déco (ue
M. d’Espagnat vient de peindre pour ie second acle

a Beaumarchais lui-méme, bheaucoun plus qu'au gocnic per
sonnel de Partiste. Tout est si transparent iei, si limnide,

st antelligible, que rien n'y demeure expliquer ou a colal

rel
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rer, il faut en prendre son parti. Le Mariage de Figaro est
qns mystére, mais il n’est pas sans poesie. Cetle pocesie
partout ¢parse est d’ailleurs assez difficile & déceler. 11 ne
emble pas que I'auteur la recherche volontairement; elle se
degage des faits et des choses et n'est ici qu'un des aspects
de la réalité. Certaines inflexions du discours rendent un son
i simple et si pénétrant qu’elles s’enfoncent profondéement
dans le coeur. Trois ou quatre fois au cours de la piece,
cette sonorité exceptionnelle se fait entendre et pour une
réplique telle que celle-ci @ « Vous ¢tes bien émue, Madame.
— Je ne m'en défends pas », pour cette réflexion : « Ah!
quelle faute, quelle faute! », pour quelques menus propos
encore, tels que : « Vous ne savez pas, Madame, le mal que
vous faites 4 Suzanne », — ou bien que : « Ah! oui, cher
comte, ¢t pour la vie, sans disiraction, je vous le jure », —
pour ces riens si pénétranis je donnerais tous les mots qui
foisonnent dans 'ouvrage, je donnerais surtout le personnage
entier de Figaro. 11 faut reconnailre que celui-la se supporte
malais¢ement., Son bavardage interminable, qu’il ecoute avec
complaisance, ses professions de foi, son esprit dont 1l est
sicontent, sont proprement insupportables. Il ralentit le mou-
vement général des qu'il parait, tant il a de choses a dire.
Alnsi, au deébut du cinéma parlant, le mouvement des films
se trouvalt suspendu pour permetire de faire entendre une
romaice ou une serenade qui coupait action, mais mon-

rait a4 quel point Uinventeur pouvait élre fier de sa méca-
nique.
seaumarchais ne se montre pas moins content de son per-

Husion d’antear! Cest le reste qui compte, et il
b que ce reste posséde des vertus bien singuliéres pour
e pus jet¢ bas par le beau, le gai, 'aimable Figaro.

Vialre des interpretes qui parurent a cetle représentation
ont de tout premier ordre : Mme Dussane préte exactement
nne de Beaumarchais les trails que nous lui révons,

e Bovy, & force d’artifices, montre un Chérubin surpre-

i b ’ . i 2
AL Girace a4 Mme Devovod, le personnage de Marceline
‘i un sens complet, et M. Dessonnes dans Almaviva..,
' Jje me mels a4 parler d’Almaviva, ¢’est toute une nou-

“clironique que je commence. PIERRE LIEVRE,
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LE MOUVEMENT SCIENTIFIQUE

Une nouvelle revuae illustrée dhistoire naturelle @ La Terre of 14 Vis

Societé Nationale (’Acclimatation de Franee.

La Soci¢te Nationale d’Acclimaiation de France o Irans-
forme, il y a un an, une de ses principales publications
en un journal d’un genre nouveau, La Terre et la Vie
Toutes sortes de questions relevant des sciences naturelles -
anthropologie, zoologic, botanique, géologie, paléontologic
y sont traitces. Ces articles, ¢erits par des savanits connus,
sont accessibles au grand public cultivé; ils sont documentés
et richement illustrés. Je viens de parcourir les douze pre-
miers numdéros : c'est vraiment trés bien. Nul doute que la
lecture de La Terre et la Vie ne passionne les jeunes ens
a Pesprit curicux et les vieux aussi, en leur révélant le pass
de notre globe et les manifestations multiples de la vie,

M. A. Lacroix, Scerdtaire perpetuel de 'Académie des Scien-
ces, a ecril le premier article @ le Volean de La Réunion. Co
volean actif est, avee celui d’Hawai, licu d'élection POUR
Petude des laves extrémement fluides, ¢mises d'une facon
tranquille; le plus souvent, les éruplions se font, non par le
cratere, mais par des fentes ouverles sur les flanes de la
montagne, LLes laves « corddées » sont souvent morcelces lors
du refroidisscment par des phénomeénes de retrait ¢ il arrive
que les fragments ainsi délimilés basculent les uns sur les
autres el la surface de la coulée ressemble & celle d’une
rivicre gelee, lors de 1a débaele. Une jolie figure represente
une cascade de lave incandescente. avee coulée s’avancanl

vers la mer,

De meme, de belles itlustrations révelent, dans beaucoup de
numdeéros, divers aspects de PAfrique. Le Dt L. Heek décrit
avee detatls ia Caplure des grands animaux sauvages de
UAfrique »; une pholographie montre, le soir méme de sa
capture, nn jeune rhinocéros en train de prendre un biberon.
Fort intéressante Vétude de M. Henri Humbert. nomine reé
cemment professeur de botanique au Muséum, sur < la Vege-
tation des Hautes Montagnes de UAfrique Centrale ¢qualo-
riale ». 1l existe, au ceeur de I'Afrique, un massif prestigicux,




REVUE DE LA QUINZAINE 393

=

M

jo plus puissant de tout le continent par l’étendue de ses
hauts sommets, le plus élevé aussi parmi toutes les montagnes
qon voleaniques : c¢’est le Ruwenzori, découvert en 1889 par
Stanley, entre 'équateur et le 1° lat. Nord, sur le bord de la
grande fosse lectonique centrale-africaine. Les crétes du
huwenzori dominent de*plus de 4.000 métres la plaine situee
entre les lacs Edouard et Albert. Vers 2.000 metres d’alti-
ude, il v a des foréts formées d’arbres d'espéces variées
4 feuillage toujours veri; les tiges ¢légantes d’'un grand bam-
hou peuvent s'élancer jusqu’a 20 metres de hauteur. Plus
haut, il v a des peuplements denses de bruyéres arborescentes,
a fleurs blanches ou rosées, ou verdatres. Au-dessus de 3.600
metres commence 1’« ¢tage alpin », avec ses Composées et
ses Campanulacées arborescentes, Senecio et Lobelia. Les
especes qui ont réussi a escalader les pentes élevces des puis-
sants reliefs en cours d’édification et a se maintenir dans des
conditions climatiques trés particuliéres se sont subdivisées
en multiples races, sous-espéces, ont donné méme des espéces
locales différentes d’un massif a 'autre ou d'un étage a I'au-
lre sur le meéme massif; les caractéres nouveaux sont les
uns encore mal fixés, les autres stabilisés. Sous les tropiques,
la variabilité des espéces est souvent extréme.

M. L. Chopard, lui, nous transporte aux iles Acores. Ici, la
flore indigéne a fait progressivement place a une flore intro-
duite par 'homme. Les Acores sont maintenant un pays bien
culiivé; dans toute la région maritime, jusqu'a 500 metres
d'altitude, i1 n'y a pour ainsi dire pas un coin de terre
inoceupe, La culture de Pananas constitue actuellement la
principale richesse du pays; elle a remplacé celle de 'oran-
sers les Acores exportent annuellement environ un million
dananas, représentant une valeur de dix millions de francs.

Cetle eulture va avoir un relentissement regrettable sur la

lore ¢de I'ile San Miguel, déja si appauvrie; les expéditions
¢ font en effet dans des caisses (une pour dix fruits) fabri-
quees sur place surtout avee le bois du Cryplomeria japonica.
La forét se trouve ainsi menacée aux Acores.

M. Aug. Chevalier, qui est un botaniste colonial fort réputé,
altire I'attention sur quelques acclimatations de plantes faites

par le Jardin botanique de Dalaba en Guinee francaise. On
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a essayé d'v faire pousser des Caféiers, des Eucalyptus, quel
ques Lauraceées. Les Cannelliers de Cevlan et d’Indo-Chine
ont pris dans cette région de PAfrique un remarquable déve.
loppement.

La Terre et la Vie s’occupe, entre aulres, des queslions
relatives & la protection de la Natufe, au role de la Nature
dans I'Art. Voici un article de M. André Clément-Marot, inti-
tule UArt et les Jardins; 'auteur v decrit les jardins suspendus
de Graz en Aultriche, et montre comment on arrive a concilier
'Urbanisme et la Protection de la Nature. Les jardins de
Garaz sonl admirables : on v observe des especes styriennes el
alpines, des plantes de montagne des autres regions de lg
terre, des especes mediterrancennes; la montagne de Graz, le
Schlossberg, est un roc caleaire isolé¢ au milieu des dépots
terliaires, et a des faces tournces vers les quatre points cardi-
naux, d'ou la reéalisation de climals variés. M. Guinet, inge.
nicur horticole, nous fait voir les divers aspects du Jardin
des Roches fleuries a Genval (Belgique); le site japonais
est Ia partie essentielle de ce jardin : peu de fleurs, de rares
gazons, pas mal d’arbusles nains, mais surtout des roches,
des pierres, des cailloux, du sable, de pelits laes, des cas-
cades, des ruisseaux...

Une ¢tude magistrale d’un éminent savant, le professeur
Abel, directeur de IP'Institut paléontologique a Vienne, est
consacree a la Vie des animaux de U'époque glaciaire dans la
(Caverne des Dragons a Mixnilz, en Styrie. Celte caverne
est situce a 1,000 metres d’altitude dans le ealeaire dévonien
du Rotelstein; ¢’est une ¢norme grotte longue de H00 metres.

ille porte son nom depuis 'époque foinlaine on nos ancetres

’

interpretaient les restes fossiles des eavernes préhistorique

comme des squelettes d'animaux fabuleux dragons, licornes

iy

ou geants, Des inseriptions remontant 4 lannde 1387 prouven

quau moyen age elle a été visitée. Apres la derniére guerre,
PAutriche manquatt d'engrais; le couvernement décida ex-
(raction des phosphates contenus dans le sol des cavernes:
c’est alors que M. Abel, chargé d'une mission scientifique. Nl
dans la Caverne des Dragons des découvertes sensalionnells

il exhuma les restes d’un grand Ours qui peut étre consi-

dere comme 'ancétre da véritable Ours des cavernes et qu’on

—

——
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désigne sous le nom d’Ursus Deningeri. Parmi les Ours des
cavernes de Mixnitz apparaissent non seulement des tétes
en bouledogue, imais divers autres types qui évoquent cer-
tains Chiens domestiques. On a bien ainsi la preuve que,
durant la periode ou les Ours des cavernes étaient & leur
apogee, fin de I'¢époque glaciaire, 'espéce présentait une
grande variabilite. M. Abel a repéré, dans la caverne, un
endroit, pres d’une source, qu'il considére comme un lieu
de repos et de mise 4 bas pour les Ourses; on y trouve beau-
coup de restes de nouveaux-nés, qui succombérent soit a la
naissance, soit peu de temps aprés; de nos jours encore,
la naissance des petils Ours a lieu I'hiver, et les Ourses, pen-
dant Ia période d’allaitement, ne prennent aucune nourriture,
saul de Teau. A Tl'arrivée des beaux jours, les Qurses de la
Caverne des Dragons, suivies de leur progéniture, quittaient
leur retraite pour se répandre dans la plaine.

Pas mal d’¢tudes sur les mceurs des animaux, Insectes,
Oiseaux, Poissons. Un fait particuliérement curieux est ’exis-
tence de males nains parasites sur les femelles, chez des Pois-
sons abyssaux, les Ceratias. Une femelle ayvant 1 métre de
ong, provenant d’Islande, examindée par Regan, portail, atta-
ches o sa face ventrale, des miles pygmdées de 10 centimétres:
les machoires de ces males étaient minimes, le tube digestif
extremement réduit; toute la partie antérieure du corps etait
litteralement soudée a la femelle, et si intimement qu’il
selait ¢tabli une continuité des systemes vasculaires des deux
individus., La fixation du male sur la femelle doit se faire

vs bonne heure, dés la fin de la période larvaire: le

ile parasite finit par devenir une sorte d’organe de la
r o 1 1 L L] - L ] 1
wmetle, et «il nest pas invraisemblable de supposer a la

ane cerlaine possibilité de controle sur 'émission
ile du male, imposant a celle-ci F'a-propos exigé par la
lecondation des ceufs ».

Nous apprenons aussi, dans les « Variétés », que le muscle
TOiscan peut étre utilisé par les chirurgiens pour arréter les
o gies traumatiques ou opératoires.

Pour Jeg cthnographes, je signalerai encore toute une série
Carticles fort documentés sur UHabitation indigéne dans les
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possessions [rancaises : Madagascar, Indo-Chine, Afrique g
cidentale et équatoriale, Océanie, Afrigue du Nord.

Pour les artistes, une ¢tude, magnifiquement illustrée, sur
la Faune exolique dans les bas-reliefs du Musée des Colonies
Tres curieux, les documents sur la flore et Ia faune des colo-
nies francaises que M. Bultingaire, bibliothéeaire du Muscéum,
a recueillis dans les vélins de la Bibliotheaue.

GEORGES BOIIY,
SCIENCE FINANCIERE

Albert Aftalion : L'Or et sa distribulion mondiale, Dallor. Victor
de Marcé : Le Contrile des finanees en France el L'étranger, Alcan,

J. de Saint-Germés : La Société des Nations et les empruants internntin-
nanx, Berger-Levrault.

La vieille théorie de I'équilibre automatique dans la distri-
bution mondiale de l'or continue de lrouver de irés nons
breux partisans. Ceux-ci lui conservent, le plus souvent, la
teneur meme que Ricardo, d'aprés d'aulres économistes an-
térieurs, lui avait donnée el selon laquelle le mécanisme reé-
gulateur qui tend & rétablir équilibre consiste dans le jeu
des prix et le mouvement international qui 'accompagne.
Supposons, en effet, dit-on, que Péquilibre dans la répartition
mondiale de T'or soit rompu, des forces entreront spontane-
ment en action qui pousseront lor du pavs ou il se trouve
en exces vers les pays ol il manque. Le changement de prix
tes marchandises intervient en premier lieu. Quand la quan-
tite d’or croit dans une contrée, sa valeur fléchit conformé-
ment aux enseignements de 1a théorie (quantitative de ia mon-
naie. Autrement dit, les prix montent, lis s'elevent au-dessus
du niveau atteint par les prix dans les lieux ot Por fail

defaut, ot son insuffisance maimntient la baisse. Deuxicme-

LS

ment, cette difl'érence des prix va grossir le courant de mar-
chandises allanl des contrées ol les prix restenl bas vers les

conirces ou les prix sonl pius rémundérateurs. Elle va tendre
au coniraire a tavir le courant de marchandises de sens in-
verse. Les importations vont eroitre dans les pavs ol les
prix sont ¢levis et les ¢xportations diminueront. La balance
commerciale et

Fables.

la balance des comptes deviendront defave-
1roisicniement, pour payer les excédents d’'importa
tion, force scra d'envoyer de I'or du pays ou il surabonde

[er—
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vers le pays ou il manque. L’équilibre, dans la distribution
mondiale de l'or, s’effectuera avec la méme aisance et la
méme ceriitude que celui de 'eau dans les vases commu-
nicants.

Le mé¢canisme apparait done d’'une simplicité admirable.
Le déséquilibre dans la réparlition mondiale de 1'or aussi
hien que le déscquilibre dans la balance des comptes ne
peuveil ¢lre que temporaires. Dés que ces déséquilibres appa-
raissent, un lroisicme désequilibre en resulte, un déséqui-
libre des prix, lequel, par le mouvement des marchandises
qu'il provoque, tendra & rétablir 'equilibre partout, dans la
balance des compies, dans la quantité d’or et dans le niveau
l'ul'li:::i‘i" des ]}l‘ii‘-i..

Les éveénements de ces dernieres anncées ont apporté a
celie theorie, declare M. Albert Aftalion dans son livre L'or
et sa distribution mondiale, un démenti éclatant. Laissant
de cot¢ le premier afflux d'or de 1915-1917 vers les Etats-
Unis ¢t pour lequel on peut arguer de la situation exception-
nelle due a la guerre, auteur signale qu’entre avril 1920 et
avril 1927, ¢’est une longue periode d’accumulation d’or aux
Llals-Unis, gui, malgré certains reculs passagers, notamment
en 1925, a accru le stock d’or dans ce pays de 1.770 millions
de dollars, le faisant progresser de 2.840 millions en avril
120 a 4.610 millions en avril 1927, Si la thcéorie exposée
ci-dessus elail fonddée, on aurait dua, deés 1921, voir se sue-
ceder les mouvements suivants : 1° Hausse sensible des prix
aux  Elats-Unis; 2 Balanece commerciale et balance des
comples en deticil, excedents d'importation de marchan-
dises & la place des execdents d’exportation anciens; 3° Emi-
gralion de Por vers les pays pauvres en metal précieux, de
manicre a revenir a4 un équilibre se rapprochant de celui

davant-guerre. I'n fail :+ 1 La hausse notable des prix n’'a
Pas cu freu aux Etals-Unis; 2 La balance commerciale ni la
balance des comples ne sont devenues passives pour les
Elal--Unis, et saul quelques bréves exceplions, les excédents
Cexportations ont persiste; 3 Jusqu'au milieu de 1927, pas
Femigration importante de Por américain vers les autres

Pays. Au contraire, depuis 1920 jusqu’au milieu de 1927, ce
{11 . | . VL B J f I .
Wl chaque annde, 1925 excepté, un excédent net d importation
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d’or venant s’ajouter aux excédents anciens. On allégye que
la hausse des prix aux Etats-Unis, levier de commande de
tout le mécanisme, n’a pu s’effectuer a cause de la politique
de sterilisation de 'or, systématiquement poursuivie par Jes
banques fédérales de réserve. M. Aftalion combat celt Opi-
nion. Pour lui c¢’est la théorie de I'¢quilibre automatique quj
est en defaut et ne correspond pas 4 la réalité, Mais Pexen-
ple des Etats-Unis n’est pas le seul qui puisse Ctre INVoque,
L’avgmentation de 'or en France depuis 1927 a constitng,
quoique moins accusc quaux Etals-Unis, un second grand
exemple d’accumulation de 'or. De 1927 au milieu de 1929
les importations d’or ont été faites principalement par Iy
Banque de France. Depuis le milicu de 1929, elles Pont éte
par les particuliers, indépendamment de Paction de 1a Ban.
que et vraisemblablement contre la volonté de ses diriseants,
En résumé, histoire des mouvements d’or dans ces dernieres
années en France et aux Etals-Unis n'est favorable ni a Iy
vieille théorie de I'équilibre de P'or, ni aux théories (quantita-
tives de Ia monnaie bascées sur or, auxqguelles elle est asso-
cice. Aux yeux de notre auteur plusieurs erreurs vicient ls
theorie de I'équilibre. La principale consiste en ce qu'elle 1
sa base fondamentale dans 1a théorie quantitative de Ia mon-
naie et dans certaines des formes les plus simples donndes
cetle theorie, Elle implique que les prix deépendent des scules
(quantiles de monnaie existantes sans que la vitesse de la
circulation de la monnaie soii cgalement prise en considé-
ration. Et elle implique aussi que les prix dépendent dans
chaque pavs des gquantités d'or qui s’y trouvent, que ine-
gale distribution de I'or dans les diverses régions du monde
vV provoque une incgalitéd paralléle dans les prix, de manicre
que T'incgalité des prix provoque les mounvements ndéees-
saires pour que se rétablisse Péquilibre de Por. Et tout cecl
nest pas absolument exael. De pluas, il ne faut Pas croire gue
i;i li!“'l'l'l. nee des ]1!'!"& cnlre les [!;I_R N {]||:|I!|{| r]h* s !jl'l.'!{”::!-
deterimine necessatrement e toujours des changements im-
portaits du commeree extérieur ef par suile des mouvemoents

d'or. La tendance 4 une certiane uniformiteé des prix peul se

realiser 4 bien des cgards par le scul effet d’influences Sy~
chologiques. Lorsque fléchit a 'e¢lranger le prix dua caout-
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chouc ou du cuivre, la seule atinonce de ce fait suffit a
amener une baisse quasi immédiate de leur cours sur le
marché francais. Point n’est besoin, pour que la baisse s’ef-
fectue, qu'aient licu des importations considerables de ces
marchandises en France. Une troisiéme erreur enfin con-
siste dans cette assertion que l'or se dirigeant vers les pays
ot il a la plus haute valeur doit aller fatalement la ou les
prix sont les plus bas. A la vérite, selon M. Aftalion, l'or
dachemine vers les pavs a change élevé. Pendant que
sévissait la dépréciation des monnaies nationales en Europe,
c'est vers les Etats-Unis que l'or affluait. Depuis le retour a
la monnaie d’or de la plupart des pays curopéens, c’est en-
core vers les pays au change le plus haut que se font les
expéditions d’or, scuvent, par exemple, vers la France.
N'elaient les frais qu'ils entrainent, les mouvemenis spon-
tanes de P'or auraient lieu dés que le change s’écarterait du
pair. A cause de ces frais, ils ne s’effectuent que quand le
change atteint les gold point.

Pourquoi cette puissance d'attraction du ehange ¢leve sur
l'or? Cest parce qu'il donne a l'or sa plus grande valeur. Si
le cours de la livre sterling est de 124 fr. 713, d¢pas-
sant le pair de 50 centimes, une quantité d’or qui ne vaut
que 124 fr. 213 & Paris vaudra, transportee a Londres, une
livre., ¢lest-a-dire 124 fr. 713. Soit 50 centimes brut de plus
qu'a Paris, el 20 centimes de plus, net, les frais d’expedition
de 'or a4 Londres ¢tant supposés de 30 centimes par livre.
Différence que la spéculation saura vite uliliser pour en-
vover de Por de Paris 4 Londres. Mais si un change plus

¢leve donne a or une plus grande valeur, c’est a cause des
loiv nationales qui établissent des taux fixes pour la con-
veriibilité des billets contre 'or, qui preserivent le nombre

de francs, de livres sterling ou de marks contre lesquels une
cerlaine quantité d’or doit étre échangée. Lorsque le cours
de la livre sterling monte, la quantité d’or contenue dans
unc livre ne permet pas, poritée o la Banque de France,
d'obtenic plus que le pair, plus que 124 fr. 213, alors que
dans 'exemple choisi par M. Aftalion, expédiée a Londres et
¢changée contre une livre, elle vaut 124 fr. 713. L’or se dirige
done vers I’Angleterre ou, converti en livres, il prendra une
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plus grande valeur, ol il bénéficiera de I'appréciation de 14
devise de ce pays.

Il ne nous est pas possibie de suivre, pas a pas, M. Aftalion
dans I'analyse subtile de ces phénoménes. Nous voudrions
examiner avec lui les inconvénients que présente pour |y
IFrance le stock d’or actuellement constitué chez nous. Quoi-
que nul n’ignore que la véritable richesse d’un pays consiste
dans ses forces productrices naturelles, dans la puissance de
son outillage économique, dans Pesprit d’entreprise, la capa-
cite de travail et 'habileté technique de ses habitants, c'est
un prejuge tenace, legs des vieilles doclrines mercantilistes,
que lor constitue la richesse par excellence ou tout ag
moins le symbole de la richesse. Aussi avjourd’hui, a I'é¢tran-
ger, la Irance passe-t-elle, aux yeux de certains, pour un
des payvs les plus riches du monde, non pas tant a cause de
la vari¢teé de ses produils agricoles, de I'amélioration de son
outillage industriel ou des qualités de sa population labo-
ricuse ¢l ¢conome, qu'a cause de toul 'or qui s’accumule
dans les caves de la Banque de France. L'Allemagne ne man-
que pas dopposer la preétendue richesse de la France aux
difficultés parmi lesquelles elle se débat. Elle insiste sur la
grandeur des sacrifices que lui impose le paiement des répa-
rations alors que la France, son principal eréancier, ne
semble guére avoir besoin des sommes qu'elle recoit, puis-
qu'elle n'arrive & donner aux excédents de sa balance des
comples d’autre emploi que d'accroitre un trésor métallique
deja excessifl et inutile. Notre stock d’or et de devises ne nous
nuit pas moins dons nos tractations avee nos eréanciers. Lo
these officielle américaine est que nos deltes envers les
Ltats-Unis  demeurent intangibles, qu’aucun lien n’exisle
entre elles et les dettes pour les reparations, qu'un seul point
doit ¢tre pris en considéralion pour ajustement des detles
a Pegard des Etats-Unis, celui de la capacile de paiement du
debiteur, Et cependant augmentation depuis quatre ans de
notre stoek d'or qui parait formidable, resle encore inférieur
aun revenu Jd'une seule annde que, dans les pertodes normales,
U"Angleterre tire de ses placements & 'étranger. Converti en

placements extéricurs, nolre surplus d’or et de devises nous

constituerait un portefeuille de valeurs ctrangeres qui, aux

I'E
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eux du monde, n’aurait nécessairement que de modestes
i".mni!‘linll.‘i. Au contraire, immobilisé en or et devises, il
jonne I'impression d’'une ¢norme richesse qui risque d’ag-
graver notre situation tout a la fois du eoté de nos débiteurs
 de nos créanciers. M. Aftalion reconnait que I'importance
Je notre stock d’or et de devises nous a rendu des services
on ces derniers temps. Elle nous a permis, dans le cours du
iroisieme trimestre de 1931 de venir plus aisément au secours
des monnaies défaillantes. Mais cetle aide méme que nous
avons pu apporter aux monnaies clrangeres se retourne par-
fois conire nous, accentue encore l'impression que nous
donnons de regorger de biens alors que nous sommes seule-
ment riches en disponibilités liquides, et fait dénoncer la
France, suivant le mot de lauteur, comme visant a4 exercer,
ippuvee sur son monceau d’or, on ne sait quelle absurde

hegémonie sur le monde,.

M. Vietor de Mare¢ continue la publication de son ouvrage
capital sur Le Contréle des Finances en France et a
'Etranger. Le tome III qui, pour des raisons d’actualité,
parait avant le tome II, contient I'¢tude de D'application du
tatul budgétaire et comptable du Reich, I'examen des bud-
s ¢l des statistiques de 'ensemble des collectivités alle-
mandes, M. de Marcé admire la réglementation du pouvoir
audgetaive que PAllemagne a su instaurer. Mais, ainsi qu’il
‘ecrit : « Les institutions ne sont que 'outil. Il faut trouver
e bon ouvrier qui veuille s’en servir. Clest la volonté de
dettre les budgets en équilibre vrai, la volonté de contréle,
avolonté d’économie, qui a fait defaut aux pouvoirs publics
-|I||L']|:!:l!-IEH. lls ont estimé, sans doute, que le désir de fortifier
dmature militaire et économique de I'Allemagne devait
asser avant Pobligation de payer ses dettes. »

Signalons pour terminer Nouvrage de M. de Saint-Germeés :
f-.i!'mciété des Nations et les Emprunts Internationaux.
‘*i'l.lh'l.-.' assure que Peeuvre de restauration financiere de
'0cictd des Nations est en ruaines.

LOUIS CARIO,

26
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SRELC
QUESTIONS JURIDIOQUULS
Constitution de puarti civile. Droit absolu des plaignants, O rdog.
nances e non-liew, Denonciation calomnicuse, Plainte temdraire,
Action en dommages-inteérets. Courses evelistes. Décisions du jyg
‘arriviee. Socicles sportives, Hesponsabilite civile, A rveilla

des Tribunaux. I’Affaire Philippe Dandet,

En vertu de Pari. 63 C. Instr. Crim., toule personne q
se pretend Iésée par un erime ou par un delit peut proeéde
par la voie de la constitution de partie civile, 11 Tui suffit
demander au juge dlinstruction soit duo licu du erime
delit, soit du lieu de la résidence du prevenu, Vouvertur
d’une information. Celui-ci ne peut s’v refuser, mceme dan
le cas on le ministere public considérerait que o plaint
n'est pas fondee; 1o Cour de eassation a toujours affirme |
caractere absolu don droil aue PVart, 63 donne (Cass. 8 dé
19006; D.P. 1907,1.207). :

Jusquiiei e plaignanl, qu’il fat ou non de bonne |
n‘encourail, aw cas ou 'information aboulissait a une ord

|

nance de non-liey, aveane sanclion. saur en cas de dénone

Lion calomnicuse., el nlavail :in':'i paver les Trais de la 1.

cedure dont Pavance lui avait été demandée par le ju
Dot un abus de plaintes tel gu'alors qu'en 1910 le chill
des informations ainsi ouvertes navait ¢t¢ que de 600,
chifire est acluellement de 3.000; et que, sur ces 3.000, li
trois quaris environ aboutissent a des non-lieu.

(el abus a motive une loi da 2 juiltet 1931, dont 1a princk

pale disposition esl ainsi conete

Quanad, Apres  upe tnformal ol ounverte contre une Ji
dénommedée, sur constitution de partie civile, dans e Le

de tart. 64 du Code d'lnste. Crim., il aura &6t¢ rendu une ord

nancee de non-hew, Pivcealpe pogrera demander des domma
inferets au denoneratlenr, sans nrémdice de Paction appoartend
i1 TR AT | | 1 L v sl dana ] . 1* T B ; | --;ll
i | LC L T { s PRLTRALRRRRRESRALY, 700 N OL® R0 K SRQVPRE DRSS DEREL pred
IIII|!1.1'. :||"' .. | . .Il,i! i |-| [ i !'.Il.
L article 373 o« Gl . L ; ¥ i
 ALICIC ada OST preciseinent el gur punit. d ul AN
i ] b

un an el de 100 a 3.000 franes d'amende, la dén
calomnicuse. Mais e’est un deélit dont la preave

for du denoneciateur)y est si difticile 4 rapporter, p

g " - 5 5 . 5 1 . .-;.
lm'nlim ainibectilinte, i VOl dlire ace HEII'*H'I'EIIIII'L' U TN ENL
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que pratiquement il n’existe pas. En trente ans de parquet je
qe me souviens pas de l'avoir vu appliquer.

(Jest pourquoi la loi nouvelle aurait da frapper le plai-
gnant qui, sans élre de mauvaise foi, a fait preuve d'une
}.-imr'*r'ih; sans excuse. Je partage sur ce point 'opinion de
\. Marcel Fréjaville, professeur a la Faculté de droit d’Alger
(Recueil de Jurisprudence hebdomadaire du Dalloz, 5 no-
vembre 1931) (1). Sans cela notre loi risque de n'étre guere
qutre chose qu'un coup de glaive dans 'eau. Car 1l vous
servira bien d’avoir obtenu des dommages inteéreéts, si votre
dénonciateur est insolvable, ou si seulement il Tui plait d’en-
trer dans ce maquis de la procedure ouvert si imbecilement,
je veux dire si libéralement, au deébiteur malhonnete! Mais,
dira-t-on, quappelez-vous une dénonciation dune témérité
sans excuse? Celle que le juge d’instruction dans son ordon-
nance de non-lien déclarera telle, et sur laquelle le tribunal
partage Pavis du juge d’insiruction,

[l serail sage que le juge exige du plaignant, qui lui ar-
rive sans réquisitions conformes du ministere public (et, a
nlus forfe raison avee des requisitions contraires), non seu-
lement une provision destinée a couvrir les frais de la pro-

cedure, mais encore une provision destinée a sawvegarder

les intéréls de la vietime éventuelle. Au besoin, cette provi-
ston pourrait elre demandcee, par le dénonce, en refere de-

vanl le président du tribunal ou le doyven des juges d’'ins-

truclion.

Mais la vraie mesuare o prendre contre abus des conslitu-
tions de partie ecivile appartient en réalité au Barreau, S'il
est vreal que la grande majorite des informations dont il s’agit
8011 Vocuvre de deséquilibres, ou dlignorants dont Vima-

gination a vite fait de transformer une simple indélicatesse
en delit; ou Peeuvre de maanvais deébiteurs qui cherchent a
gagner du temps, ou cncore de plaideurs qui veulent bénc-
icier des facilités que donne Uinstruction pour rechercher

des preuves en vue d'un proeés civil, ou méme plus sim-

plenient de mailres chanteurs qui monnaicront plus tard
U desistement » 5 s o¢'est vran, ainsi que M, Fréjaville nous
! Marcel Frejaville ne parle que de plainte femdéraire » 3 il ne

e pas sur la dedintlion el la sunction de ee délit qu'il propose,
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I’assure, et puisque c¢’est vrai, & qui la faute principale, sur ce
terrain procédurier ol nous sommes, incombe-t-elle? N’ip.
combe-t-elle pas aux conseils des susdits plaignants? Appli.
quer ici le Is fecil cui prodest n’esl-il pas une triste neces

site?

o

Il peut se faire que vous ayez ¢té faiblement ému par e
retentissant scandale dont le vélodrome de Copenhague s'est
vu le théatre lors du Championnat du monde de viltesse cy-
cliste, le 30 aout dernier.

Dans la troisi¢cme et décisive manche du mateh, le cham-
pion danois Falk Hansen a-t-il franchi la ligne d’arrivie
devant son concurrent, nolre Lucien Michard? Oun bien, en
proclamant que oui, le juge a 'arrivée, M. Alban Collignon,
aurait-il (d’ailleurs de honne foi) commis une erreur Ili-
agrante? Voild un probleme dont la solution vous laisse pout-
¢tre indifférent. Mais alors c’est que vous ne tenez pas le
sprint du coureur a bicyclette pour la fine fleur du bouquel
sportif et que vous ne la respirez pas avee plaisir depuis
bientot quarante ans; c’est que vous n'avez pas publi¢ des
1897, alors que la Jurisprudence cyeliste poussail ses pre-
miers bégaiements, un ouvrage inlitul¢ Code du Cycle (Pe-
done, ¢dit.), et recueilli dans la 2° série de vos Témaoignages
(1911) un chapitre ou la psvchologie, 1a sociologie, In morale
¢t la philosophie du Sport recoivent un hommage chaleareux
et motive,

Du velodrome, cependant, Matlaire a passe dans le pretoire;
el M. Passemar Feélix, fabricant des jantes Lucien Michaid,
imtente & 'Union Cyeliste Internationale une action en
100.000 franes de dommages intéréls, < attendua qu'il avail
le plus grand intéreét a voir Michard remporter, pour la ¢1n-
quicme fois conscéceulive, le tilre de champion du monde ¢l
lui procurer ainsi une publicité gratuite mondiale ». D’apres
lui, 'U. C. L., sous les réglements, direction el rrapuunnlullh-
de laquelle se courait le championnat, avait le devoir de
casser la decision grossiérement erronce de son juge; en sV
refusant « el en consacrant sciemment nne Iniquite meon-

testee, elle a commis une faule dont elle doit reparalion
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la question de savoir si les décisions que les Sociétés
tives rendent, par application de leurs réglements, a
de leurs sociétaires, lesquels ont accepté ces regle-
ments, peuvent étre soumises aux tribunaux, est au fond de
cet intéressant proces. Mais pour le moment, il s’agit de
savoir si les faits qui servent de base a la demande se sont
produits. Cela exigera un certain temps. Il faut d’abord que
1a 1™ chambre du Tribunal de la Seine autorise le deman-
deur i etablir, tant par titres que par téemoins, que

spor
égard

{* Lucien Michard est arrivé le premier, puis que :

90 Immédiatement aprés la course, le coureur Falk Hansen vint
féliciter Michard de son exploit.

20 Lunanimité des «officiels » présents a l'arrivée, et en par-
ticulier M. Léon Breton, président de I'U. C. I, reconnurent que
Vlichard avait franchi le premier la ligne d’arrivee.

{* Le juge lui-méme, le sieur Alban Collignon, reconnaissant
qulil avait pu se tromper, a loyalement recherché le moyen régle-
mentaire de revenir sur sa décision; il a méme été jusqu’a repro-

cher 4 I'U. C. I. de ne pas l'avoir cassce.

§

\[. Maurice Privat, auteur de L’Enigme Philippe Daudel
(Les Documents Secrets, 16, rue d’Orléans, Paris), manifeste
peu de bienveillance pour la Sureté Générale de ’époque et
nonire, touchant 'un de ses principaux fonectionnaires —
qui porte le nom d’un maréchal de I'Empire tué 4 la bataille
d'Essling — une malveillance qui ne laisse rien a désirer.
Il I'accuse d’avoir, de concert avec le libraire anarchiste
Le Flaoutter, « perpétré D'attentat contre Léon Daudet dont
Marius Plateau fut vietime », le 23 janvier 1923, de la part
de Germaine Berton: il 'en accuse avece autant de certitude
qu'il soutiendrait que deux et deux font quatre, ou que 'eau
bout & 100 degrés... mais il ne fait pas bouillir I'eau devant
nous, ¢t ne nous fait pas, non plus, I'addition du libraire et
du haut fonetionnaire susdits.

Cependant, le lecteur qui penche pour que la mort de
Philippe Daudet soit une ¢nigme, ce lecteur, partant sur les
premiers chapitres de I'ouvrage, croit que 'ouvrage le guide
vers un assassinat ou un meurtre policiers. I1 se voit au
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contraire conduit vers un suicide., On ne lui apprend riep
qui soit {en debors de sa qualité d'indicateur) a reprocher
au sieur Le Flaoutter; rien, & moins qu't*m'mn‘v lUn reproche
'homme qui, sachant gu’un erime est sur le point de s
commetire — crime dans la perpétration duquel il n'a ay.
cune responsabilite rait exactement ce qu’il fallait faire
pour que ce crime ne soit pas commis, Ce lecteur conslate
done que la Prefecture de police, apprenant par Le Flaoulter
quun « dangereux anarchiste » est « venu de province poyr
irucider Millerand, Poincare ou Léon Daudel », s’est effored
d’empécher exéention de ce erime en emplovant des movens
aussi correcls qu'intellizents,

Il voit M. Maurice Privat dans Uimpossibilité d’admettre
que les commissaire el agenls envoyés par la Préfecture de
police chez Le Flaoutter vy aient trouvé Philippe Daudet: ils
le voient juger que le chaufleur Bajol est de bonne ol ¢l
que Philippe, vivant, est bien entré dans le taxi de ce chauf-
feur selon les eirconsiances de temps, de licu et d’action {ou-
jours affirmcées nettement par celui-ci. Mais alors, pourquoi
ce hitre @ L'knigme Philippe Dandet? Lauteur prétend-il
juslifier, pages 184 et 185, par "hvpotheése qu'il appelle « i
plus eflrayante », aucune hypotheése, dit-il, « ne devant étre
neégligee » ?

Dans celte hypothése, Philippe. & peine assis dans le taxi
de Bajol, aurail ¢té revolviris¢é par «un libertaire soudoye,
nne de ces lignres torluenses qui servent deux maitres en
les trahissant tour A tour »., Clest coe Personnage, aussi coi-
pletement inconnu qu’il est tortueux, qui aurait pouss¢ en-
Fant & partir pour Le Havre vers le Canada: puis qui, en lul
confisquant son argent, 'aurait l'lnpﬁt'ln'- (e Tuir au dit Ca-

nada, et Maurait alors machiavéliquement atguillée vers le

groupe anarchiste du Libertaire, L.a police officielle

avertie par Le Flaoutter, co deus e machina o craint d'elre
decouvert. I aura alors guidé Penfant vers la Place de la
Bastille. Xt ecomme Philippe va lui cchapper en saufand

dans le laxi de Bajol, 'exéceuteur des basses aeuvres (qui
coupe Ia higne du fuvard se presente a autre portiere,

Pouvre silencieusement, appnie un revolver sur la tempe

droile de Penfant. tire en fermani energiquement Pautre
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porte, de sorte que les d.em; hru.it:-'. se confondent. I'l jette
parme aux pieds de Philippe, lui enléve son browning, et
corl, sans c¢tre remarqué, dans la nuit et la brume. Les films
policiers, les histoires de bootleggers, montrent des scenes
analogues, exécutées avee un sang-froid qui donne le fris-
SOIL .

A I'nide de cette hypothese, « les trous du récit de Bajot »,
lesquels d’ailleurs, de toute manicre, «ne peuvenl ¢ire inter-
prelés quien sa faveur » (nous avait prevenu M. Privat, page
(57), se trouvent bhouche¢s. Mais l'intéret de l'ouvrage n'est
pas dans cette hyvpothese, Il est dans la reconstitution des
faits, gestes et sentimenls de Philippe depuis la veille du
10 novembre 1923, jour o 'enfant quitiera le domicile pa-
ernel, jusqu’aux trois ou quatre heures qui preécederont son
aicide, e 24 novembre (laps de temps, ces trois ou quatre
heures, qui resle myslérieux). Cetle reconstitution délicate,
M, Maurice Privat Popére, & mon avis, aussi bien qu'il est
possible dans P'étal des renseignements dont nous disposons.
Son analyse servira les historiens futurs du drame. L’auteur
appute sur de nombreux documents, dont ies lellres de

Philippe aux siens et une série de poeémes : loules piéces

qui ne lemoignent quelque conclusion gqu'on en tire sur
la pathologie de ee malheureux ni d’'un mdcédioere talent
en gerine, ni G'une ame basse.

MARCEL COULON,

II.. ill.;.. |"I' I; :;f‘lll'j:l'_fj!‘_'_lflll.'

dean France : Ligues el complots (Libraivie Gallimard),

- m France, nagnere haut fonceltionnaire de la Sareté
aen L el mele, a oce titre, & tant d’aflaires sensationnelles
quil enoavait pris figure d’homme du jour, utilise les loisirs
iraite 4 cerire ses memoires dont i1l nous donne au-
' 1 le “:'l,'H!Ii!‘!' livrie,

cur s’y revele, tel que nous le dépeint son nréfacier,

Al i it " ; : ;

Mortier, observatear sublil, tacticien avise, homme
e conrage et de droit sens. M. Pierre Mortier loue justement
S0n

dependance de jugement, sa bonne grace et sa bonne

| : : .M a3
duniciur, 11 n’oublie pas meéme de le féliciter de son bon appé-
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tit, ce dont nous aurions tort de sourire. Un solide coup de
fourchette est I'indice d’une santé pleine, qualité indispensg.
ble chez un fonctionnaire de cette condition, appelé a ne pas
¢conomiser sur ses veilles pour suivre un malfaiteur i 1. trace
ou devider, sans désemparer, fil a fil, 'écheveau d’une affaire
embrouillée. Et c’est peut-¢étre la le secret de son heureyse
carriére. Une santé¢ pleine est un gage de résistance of par
consequent, en matiere de police surtout, un gage de réussite
L’expérience prouve que le succés va de préférence aux hopg
vivanls. Les malades de I'estomac, les aigris, les neurasthe.
niques, n'accumulent que les échees. Ils sont, dans le domaine
de Paction du moins, la proie d'une sorte de maléfice, I
sourire est une présomption de chance parce que c’est 'arme
le plus efficace contre I'adversité, Heureux les peuples sur qui
regne un chef d’Etat souriant!

Mais si M. France témoigne & table d'un indéfectible en.
train, il n’en délaisse pas pour cela les joies de Pesprit. 1] ma-
nie la plume avee aisance. 11 recherche la société des gens de
lettres et des artistes. 11 sait s’émouvoir 4 1a vue d’un beay
paysage ou a Paudition d’une délicate symphonie. 11 ne se
cache point de céder a cerlains attendrissements. Clest ainsi
quen 1918, en Alsace recouvrée, alors que M. Poincard depo-
sait, a Strasbourg, aux pieds du monument de Kléber. une
gerbe de fleurs de France, il avoue n’avoir pu retenir ses
larmes. Ce n’est point un cweur dairain et cela suffil DOUr
nous le rendre sympathique.

M. France s'est distingué en instruisant pas mal d’aflaires
judiciaires, mais c'est de ses missions politiques qu'il nous
entretient dans ce premier volume : Ligues et Complots qui
a trail a Pagitation nationaliste. Et j’ai suivi son récil avee
d'antant plus d’intéret que 'y ai retrouve la maticre déja
exposeée dans I'un de mes trois volumes de Souvenirs de
police, parus a la librairic Pavot.

Certes, Palerte fut chaude pour le gouvernement, mais pas
plus que moi, M. France n’a jamais eru la Republique en
pertl, Ses adversaires ¢laiend trop divisés, Le plus redoutable,

c'ctait 'aul Déroulede, parce que le plus populaire, mais sl

en voulait au régime parlementaire, Dérouléde demcurait
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républicain dans 'ame. En cas de succeés, il aurait barré de
Jui-méme la route a ses alliés d’un jour, le prince Victor et
Je duc d’Orléans. Et ces derniers étaient trop clairvoyants
pour s’y meprendre. Aussi, arrive-t-il & M. France de sourire
de 'affolement des minisires prenant au sérieux les racon-
tars les plus invraisemblables, et tremblant devant une des-
cente possible en France des deux prétendants exilés, qui,
pour lors, habitaient Bruxelles.

M. France fit partie de la mission chargée de les y surveil-
ler, et son livre nous confirme la puérilité des filatures poli-
tiques, bien vite repércées par les intéressés. Le due d’Or-
ltans envoie un jour son maitre d’hotel féliciter de leur zéle
les agenis qui stationnaient aux abords de son logis, et le
prince Victor se Tit un malin plaisir de désigner lui-méme 2
ceux qui ¢piaient ses allées et venues une issue dérobée de
sa_demeure, qu’ils ignoraient. Le meilleur moyen pour un
gouvernement de s’instruire des mences de ses ennemis, c’est
de se ménager des intelligences dans leur entourage. On en
apprend davantage d’un affilié ou d'un valet soudoyé que
des filatures les plus habiles. Et c’est un moyen auquel
M. France ne manqua pas d’avoir recours a l'occasion. 11
disposait d'ailleurs d’'un informateur adroit, un ancien ac-
teur, apte a se grimer et a prendre toutes les attitudes, lequel
se presentait alternativement chez I'un ou I'autre prétendant,
wus couleur de partisan fervent ou de délégué du parti, et
qui exceliait, apres leur avoir inspiré confiance, a leur tirer
les vers du nez.

\I. France nous parle longuement de la seconde affaire
Dreyius,

Al cours des débats qui se livraient entre partisans et ad-
Yersares de la révision, M. France s'¢tait acheminé, comme

o,

it conviction de I'innocence du condamné par la

S i1

nple réflexion. Mais alors que je n’avais pour m’eclairer
e Jo pauvreté d'arguments des adversaires de la révi-
Sion, micux placé que je ne 1'¢tais, voyail ses doutes de
Culpabilité confirmés par de hautes confidences. Au fond,
tomme il le dit, les vrais artisans de cette erreur judiciaire,
Cetaj

't les Jésuites, qui avaient réussi 4 mettre la main sur
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notre état-major et qui réglaient Dattitude du faubourg Saint.
Pore du Lac ¢tait le confesseur du gencral de

LS

Germain. Le
Boisdeffre. Tout s’expligue par cette alliance, comme on I’y
dit. « du Sabre et du Goupillon ». Et les braves gens cocar-
diers, abusc¢s par 'éliquette nationaliste, ne savaient pas, en
criant « Vive 'armdée! » dans les rues, qu'ils criaient, en réa.
lité : « Vivent les Jésuites! »

V. France nous conte le debarquement en orand secref,
Port-Haliguen, du capitaine ramen¢ de Plie du Diable pour
les nouveaux débats de Rennes. Le croiricz-vous? Il existait
alors. en Bretagne, un brave homme de garde-barriere, lequel
n‘avait jamais oui parier de cclle \iTaire » qui avail s
le feu aux qualre coins de la France ¢l qui ignorail jusquau
nom de Drevius. O lerque qualerque beatus!

L'auteur nous conte ensuite Déchauffourée de Reuilly,
I'histoire du Fort Chabrol, el les incidents du proces de la
Haute Cour, ¢piloguce de celie trop longue agitation qui ne
laissera pas d’¢tonner les historiens futurs, auxquels son
livee, d'une lecture attravanle, apportera une precieuse do-
cumentation,

En somme, je trouve iei mes indications conlirmees par
celles de M. France. Nos vues sont conformes en ce gui con-
coerne ensemble des événements, leur origine et leur verl-
table signification, Nous ne ditférons d'opinion que dans | ap-
preciation de certaines personnalileés, et e'est pourquoi je
ne juge pas mulile d’insister sur les poinds ou Nous SOMIES
en desaccord,

Jai fort louc Lactivité de M. Lépine. M. France se den nde

—_—

s 1l l.mlf LEL R micus fait de soe 1IT 118 onvenld dans son ¢d

binel que sur la voie publique. Glest guil oublie les ¢
Lances difficiles de son aviénement. La Préfecture de Polict,
i“]"d{l!l' \lrlf I.l-'=*.i.|'l.' (*]] 1]!' :P‘fl'x"‘w!,"'n'n-HI:i‘ [1q" “-'lld"]'“;.l i_l;i'a. _=-.[_‘I,I!I |'||.1
hrouillée avee le Parlement et le Conseil municipal, elie
S‘éiail alicné Popinion publique. Ses abus d’autorite, so
I:I".'i‘w de la liberte indrviduclle, ses rafles de moeurs broy
el incessanles, ses repressions brulules, Pavaient rendue 1

supportable aux ciloyens. Uetait un furicux courant d'hostr

L

lité géndérale o remonter. M, Lépine s'v emplova., Apres

¢l
al

inn
LiE

i)

ial
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sconcili¢c ses bureaux avec le Luxembourg, le Palais-Bour-

hon ef P'Hotel de Ville, il s’avisa de les rendre populaires. 1l
jonna des gages de bonne entente & la population parisienne
on supprimant les fameuses brigades centrales dont les as-
ommades faisaient tant crier. La police municipale exigeait
mne réorganisation compléte. C'est pour moderer I’ardeur
qilitante de ses troupes et les ramener a plus de mansuetude
que M. L.épine se fit 'homme de la rue. Cest pour les main-
enir dans le souci de la stricte Iégalité qu’il se montrait, a
eur téte, dans les manifestations et prenait la direction de
ous les services d'ordre. 11 se fit également loi d’intervenir

n personne dans les sinistres pour exalter le moral de
«s hommes, donner a tous l'exemple du courage et du dé-
couement. 11 voulait les gardiens de la paix dignes de leur
wom, serviables, obligeants, empressés a porter secours et
ssistance a4 ceux qui en avaient besoin, et c’est lui qui les
rma du salutaire baton blane. 11 se fit ainsi renom de « Pré-
ol bien parisien » et il y gagna de se voir acclamer par la
oule, ce qui n’é¢lait arrivé 4 aucun de ses prédecesseurs,

Je m'¢tonne 'entendre M. France lui reprocher de «s’étre
hiss¢ absorber par le soin de maintenir 'ordre a Paris au
détriment de ce qui se passait ailleurs que dans la capitale ».
Le Préfet de Police n’esl-il pas surtout un magistrat munici-
pal? 11 a la secule garde de Paris et de son département. Le
reste est I'affaire de la Stureté géncérale. C'est contraire a l'es-
prit de nos institutions que de vouloir brouiller les deux ser-
fices, ¢l ¢'est ercer une source de facheux conflits. Quoi qu’il
e soit, puisque M. France proclame que la poincipale vertu
dun Prifet de Police consiste a savoir choisir ses collabo-

rateurs ¢t 4 s’entourer d’hommes lovaux et surs, il me con-

eders que M. Lépine a bien rempli cette condition, puisqu’il
Te s'est jamais produit, dans ses services, de ces scandales
Tabus de¢ pouvoir, de tripolages ¢t de concussions qu'on a
Wa v déplorer avant et apreés lui,

Par caontre, M. France nourrit a4 Pendroit de M. Hennion
fancoup plus d’estime que je ne fais. Je ne veux pas le con-

Tister on insistant &4 nouveau sur les travers et les defail-
Mees 'un homme dont il fut le collaborateur intime et le
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protége, mais il me permetira de souligner deux anecdofe
qu’il nous conte a son sujet ct qui semblent venir & Pappui
mes critiques. M. France n’y a sans doute pas pris garde, (Peg
qu’il pousse, comme il 'avoue lui-méme < 'amour de 14 VErite
Jusqu’a la naivet¢ », encore que le mot « naiveté » me sembje
1C1 exagere.

Chargé de filer le général Boulanger, M. Hennion CTOVait
pouvoir le faire en toute sécurité, assuré du plus complet
incognito. 11 s’attachait & ses pas avec une telle insistance
qu'il le suivit jusque dans une vespasienne. Avait-il petr
quiil ne s’évadat par la toiture? Or, a peine installé, il vit
le géncral se pencher vers lui, de la stalle voisine, en lui mur-
murant a l'oreille : « Je vous donne bien du mal, mais vous
pouvez vous reposer aujourd’hui. Rien a prévoir jusqu'a de-
main. » N'est-ce pas la preuve que M. Hennion se bereait
parfois d’iflusions? Ce n'est 1a qu'un péché véniel, mais voici
qui est plus grave :

M. Hennion, chargé d’une mission confidentielle en Suisse,
ou il s’¢tait fait accompagner de M. France, décide, en sa
qualite de chef, cetle mission accomplie, que tous deux ren-
treront par I'Alsace, alors sous la domination allemande, ili-
neraire qui lui é¢tait formellement interdit par les réglements.
Il commet en outre Vimprudence de s'arréter 4 Mulhouse et,
sitol remonté dans le train, de remettre a sa boutonnicre le
ruban rouge qui dénoncail sa qualité de Francais, C’était non
seulement se comprometire lui-méme, mais fait beaucoup plus
1'l."|r[‘t"iu'|lhihi-:'. comprometire son subordonné et son SOUver-
nement sans necessité, C'était nous exposer a une nouvelle
altaire Schinabelé. Effectivement, quelques minutes apres, un
agent de police allemand, en civil, entré dans le comparti
ment, Finterpelle en francais et s‘inquicte de son identite el
du but de son vovage. M. Hennion dit qu'il vient direclement
de Suisse, oa il a vovagd pour son azrement et décline un
faux nom ¢t une fausse qualité, 11 se prétend établi ) 185€-
mentier, rue du Sentier, & Paris. ce qui, coinme le fait remar
quer M. France, ¢lait bien aventure, car la Legion d’honneur
ne se prodiguail pas alors comme de nos jours et I'on n'avail

pas accoulume d'en décorer des commercants si jcune
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o, Hennion avait a peine, a I'époque, dépassé la trentaine).
par bonheur, 'agent se contenta de ses explications verbales.
rimagine que c’est la chance de M. France qui opéra ici en
sa faveur, car il n’avait & montrer qu’une carte de circula-
tion trahissant sa reelle qualité. Que ne s’élait-il au moins
muni de faux papiers? M. France. qui tremble encore en nous
relatant 'incident, dut a son effacement volontaire de n’étre
pas interpelle. La Tatuite de M. Hennion, qui lui fit arborer son
ruban avant Pheure, avait failli le perdre. Tirez les conclu-
sions logiques de cette aventure et voyez ce qu’il faut penser
de la prevoyance, de la circonspection et de la probité pro-
fessionnelle de M. Hennion.

De méme, M. France tient Jules Guérin pour un militant
convaineu, un politicien d’envergure, avant en lui 1'étoffe
d'un Mussolini. Et parce qu’il est mort pauvre, a la suite d’une
prh-tuunnit' contractée en portant secours aux victimes de
Finondation de 1910, M. France lui attribue un co6té désin-
feresse et chevaleresque. 11 ne peut nier pourtant que Jules
tuérin recevait des subsides. D’ou lui venait Pargent? Du
partt orléaniste, pense M. France. C'est possible, car Jules
Guerin ¢tait homme a4 manger a tous les riteliers, mais Dérou-
lede Facensait hautement d’étre A la solde du Préfet de Police
¢l Je I'ai tonjours considéré comme une ¢« casserole ». Je n’ai
amais recu a ce sujet de confidences de mes chefs, et ¢'est
pourquor il m’a ¢té permis de parler si librement de lui dans
Wes Sonvenirs, sans trahir le secret professionnel, dont je
e suis toujours montre respectueux, car pas plus que

W France, je n'ai dit toul ce que je savais. J'ai donné les rai-

WIS quiome faisaient eroire au coup monté du Fort-Chabrol
Jar Puitharaud avee la complicité du ministére. Comment
“pliquer sans cela que Jules Guérin qui s'était enfermé avec
e armee de conjurés dans ledit Fort, en déclarant qu’il ne

ey e . . 5 8 ' i . - ..
wrenarant jamais et qu'il périrait plutot sous ses ruines, se

Wit rendu si bénévolement, quelques jours plus tard, sur Ia

Mple sommation da paisible M. Hamard? Javais longtemps
SMIYE ses rodomontades. Je savais que ce n'etait gue bluff,

1..| "|'|

edre en est que cet habile tireur qui se vantait avee

he jamais rater son coup, & quelque distance gue ce




414 MERCVRE DE FRANCE—1-I11-1932

e

fut, dechargea sur moi, presque a bout portant, scn revglyg
sans m’atteindre, Il avait jur¢ de tuer tous les policiers gy
Papprocheraient. Il ne tirait qu'en 'air ou a blanc. 11 fit pjy
tard a M. France 'aveu qu’il ne voulait que les effraver, ¢
en quoi il n’a pas méme réussi. i que penser de Pindulgenee
dont les pouvoirs publies firent preuve a son égard? (.
damné a dix ans d’emprisonnement par la Haute-Cour, o ¢p.
voye a Clairvaux, il vy fut Pobjet d’un traitement de faveyr,
Il y recevait qui bon lui semblait, et quand c¢’était son amie,
ses gardiens avaient ordre de les laisser seuls. Sa peine fy
bientot commuée en bannissement, puis amnisiie intervin
qui lui rouvrit les portes de France, et ¢’estl ce méme g
quil avait dit vouloir renverser qui fit les frais de ses ob
seques, en souvenir, peul-on croire, de leur anecienne el
lusion.

Evidemment la nature humaine est chose si complexe qu'il
n'exisle, ici-bas, personne dont on ne puisse dire a la foi
du bien et du mal. M. Lépine pouvait avoir ses défauls comm
M. Hennion et Jules Guérin leurs qualité, mais 4 ne consi
dérer que le role public qu'ils ontl joud, je ne puis que per
sister dans mon opinion, contraire & celle de M. France, Au
surplus, nous avons I'un et Pautre, de bonne foi, dans inos
cerils, CXPOSe Nos arguments, Que les lecteurs curieux d
savolr ou esl la verite s’y reportent; je leur laisse Ie soin d
nous départager,

ERNEST RAYNALUD.

(0.0 RADPHIE

D. Pasquet @ Histoire polilique ef sociale duo penple américain. 2 101Es

e 4 vol.,, Parls, éditions A. Picard, 1924-149:31. Edward H. >mith

The Murion Erpedition to Davis Strait candd affin Bay, 1928, fenllf
resulls, part 5, 1 vol, in-8", U, S8, Government Printing Office, Washingl
1941,

Que 'on ne s'élonn s de voir fleurer sous la rubrigu
Geographie les trois volumes de 1'Histoire politique et
sociale du peuple ameéricain. Il v a, dans Paecuvie mont
mentale de D, Pasquet, continuée ¢b lerminée par Mime Pas
quet, encore plus de géographie que d'histoire., Les auleurs

lont si bien compris, qu'ils onl donné aux consideration

dordre geographique une larse place dans leur bhean tri
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cail, ot tous les lecteurs verront une étude de géographie
pumaine en_meme temps qu'une ¢tude d’histoire moderne.

D. Pasquet avait eu le temps de rediger et de publier son
livre depuis les origines jusqu’a I'année 1820, qui marque a
pet pres la fin de la période dite aux [Stats-Unis 'ére des
pons senliraents. 11 se préparait, avee les Immenses maté-
riaux reunis, a écrire histoire des ILtats-Unis depuis cent
ans, lorsqu'il fut frappé, en 1929, par une mort prématuree.
Vme Pasquei, confidente du travail et de la pensée de son
mari, lermina Pecuvre & peu pres comme il I'etit terminee
Wi-mieme. I a bien fallu qu'il en fat ainsi, car on ne peut

. soustraire & Uimpression d’homiogéncité que donne ce

bl
livie. d'un souffle vraiment large el puissant et nulle part
afericur a son grand sujet.

['hisloire des Etats-Unis est d’hier. Trois siecles, une
suite de sept a buit générations, — un inslant, meéme pour
'histoire humaine! voila tout le temps ¢coulé depuis l'ar-
rivee au cap Cod des pionniers de la Mayflower. L’histolre
des Flals-Unis, pourrait-on dire, ne s’est pas faite, jusqu’ici,
sur le plan du temps. Elle s’est faite avant tout sur le plan
de la conquéte de Vespace entre I'Atlantique et le Pacifique.
(est pourquoi clle est géographie encore plus qu’histoire.
Nous avons assislé a I'éclosion presque soudaine d'un peuple
de 130 millions d’habitants, 1a ou erraient, il y a trois cents
ans, quelques centaines de milliers de Peaux-Rouges.

Representons-nous bien celte grande chose. Un pays vaste
conime 'Europe ¢lait toul entier livee a la nature primitive,
en Nouvelle-Ancgleterre comme dans la Louisiane de Colbert

ou au Nouveau-Mexique des Espagnols, Cet immense pays
aiouncd'hui transforme. comme nous serions desireux de

rilabilir ses trails d’origine, de le connaitre réellement tel
quil ¢tait du temps de 1a forét et des Indiens! Ce n'est pas le
Chatcaubriand d'Atola ot des Nalehez qut nous dessinera son
Visuoe authentigue. Ce sont les trappeurs, les missionnaires

n W

Lquelgues vieux annalistes, Clest par eux, dont Pasquet a lu
4 its, que nous sommes en mesure de compter les degrés
Seeessifs de la conquete du pavs des Peaux-Rouges par

Chomme eivilisé¢, Histoire autrement dramatique et passion-
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nante que celle de la guerre d'Indépendance elle-méme gy
des luttes pour I'¢tablissement de la Constitution!

LLes progres de Pexpansion blanche ont été lents au débyt:
ils se sont acceleres ensuite. Jusqu'aux premieres annces dy
xI1x" siccle, le champ ouvert aux Etats-Unis s’arrétait i |
rive gauche du Mississipl. Les renonciations successives de
la France, de PAngleterre et du Mexique aux vasles ter-
ritoires qui vont du Mississipi au Pacifique ouvrirent auy
pionniers amdéricains des horizons qui parurent d’abord
sans limites. Sans limiles el aussi, pendant un certain Lemps,
sans altrails : il y eut la légende d’un désert américain ay
pied des Rocheuses, désert gqui n’existe point et qui en tout
cas, meme sur les quelques zones daridité, n’est en rien
comparable & notre Sahara. I1 fallut pour en triompher des
¢pisodes de colonisation tantét héroiques, tantot simple-
ment ctranges et extraordinaires, comme ceux auxquels nous
fait assister Pasquet en nous parlant de la formation de
'Orégon, de I'établissement des Mormons, les saints des der-
niers jours, dans I'Utah, et du rush des chercheurs d'or vers
la Californie.

Pendanl que les pionniers poussaienl ainsi & 'ouest, sou-
vent au prix de souflrances sans nombre, ¢t tout en scalpant
les Indiens ou en étant scalpés par eux, un sang nouveau
aflluait d’Furope pour peupler les vieux Etats ; la grande
industriec ¢t la culture intensive d'exportation  commen-
catent, Le charbon et la métallurgie, et plus tard le petrole,
s‘'emparaient da Nord-1st, ot la culture du blé et 'élevage fai-
satenl aussi Ia fortune des payvs de I'Ohio et des grands lacs;
Chicago, future rivale de New-York, naissait en 1830 el
grandissail vite, Au sud se Iii:"h'{'|¢1|1|l;li| ba culture du colon,
bientol monoculture presque exclusive, favorisée d’abord
par la traite, puis par 'élevage des négres. Le Sud devenail
le roganme dir coton, Les intéréts du Nord commercant el
industriel of do Sud :1,'.:I'jl'u|{‘ s¢¢ heurtaient de ];1“5. en ;=.r1l"~
gravement. Le conllit ¢elata @ propos de esclavage. Mais on
aurait tort de se figurer la gquerre de Sécession comme une
croisade humanitaire du Nord pour la hibeération des negres :
la sttuation présente des noirs affivanchis dans tous les 1otats

de 'Union, au point de vuae politique el social, le montre
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gsez. L’abolitionnisme était un prétexte. La guerre civile
wvait des causes autrement profondes. La victoire du Nord
tut la victoire des industriels, des banquiers et des commer-
cants de la Pennsylvanie, de New-York et de la Nouvelle-
‘:-.lngh-lcrrv. L.e Sud, écrasé par eux, n’a pu se relever qu’en
sindustrialisant a son tour.

La conquéte du Far-Wesl, interrompue un instant par la
secession, a eté reprise apres elle et stimulee par la cons-
truction des chemins de fer transcontinentaux et par le déve-
loppement de I'¢levage. Les Peaux-Rouges, chasses de terri-
ipire en territoire, parqués dans leurs réserves, ont été fina-
lement a4 peu pres fixés et policés @ la frontiére a cessé
l'exister. Mais d’autres questions d’humanité de couleur sont
sées aux Etats-Unis : la question roire, la question jaune.
Elles n'intéressent pas toute I'Union : elles intéressent quel-
ques Etats sculement. 11 y a bien peu de choses, en réalité,
méme parmi les questions les plus générales, qui intéressent
loute I'Union. C’est un point de vue que nous oublions tou-
jours. Nous nous figurons que les Etats-Unis sont un pays
comme 1"Angleterre, I’Allemagne et la France, ou une impul-
sion donnée & un bout du territoire se répercute immediate-
ment a 'autre bout. Ce n'est pas ainsi que les choses se
passent Ia-bas. Le pays est trop grand, et, en réalité, trop fai-
blement peuplé, malgré ses grandes villes ou a cause d’elles.
Yuoi que fassent le chemin de fer, le télégraphe et 'avion,
eleveur de I'Idaho s’intéresse peu aux choses qui pas-
sionnent ou peuvent passionner le citadin de New-York; le
premicr ne comprend pas ce que comprend le second. Nous
ous en apercevons lous les jours. Le sénateur Borah est a
a fois une reéalité désagréable et un symbole. Clest la faute
de la géographie : un méfait de D'espace, ett dit Ratzel. Il
Vi, anx Etats-Unis un ¢tat d'esprit du Pacifique et un état
Tesprit de PAtlantique. Et c’est encore trop simplifier que
le eroire qu’il n’y a que ces deux-la.

Je ne suivrai pas Pasquet dans ses développements sur la
metallurgie, sur les textiles, sur les trusts, sur Pindustrie de
J-L‘l Viande, sur la vie ouvriére et sur les questions sociales aux
Etats-1nis. Tout cela est fort bien venu, avee des mises au
boint exactes et une quantites de vues intéressantes, Je me

27
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contenterai d’insister sur un point qui tient & ceeur 3 |
Irance, la nation intellectuelle et idéaliste par excellenc,
Cetle civilisation américaine que Pasquet décrit sans dep;.
grement, — on le lui a reproché pourtant, et rien n’est plus
injuste que ce reproche —— cette civilisation de conquéte
du sol, si bien aidée par les ressources infinies d'un sol o
d’'un sous-sol extrémement riches, Pasquet ne peut pas ¢p
meconnaitre le caractére a la fois matérialiste et Fragile -
matérialiste, parce que malgré le déploiement de nom.
breuses ressources de talent et méme de génie, 'intelligence.
cerasée par le dollar, n'a pas encore acquis aux Etats-Unis
la place que nous lui souhaiterions; fragile, parce que I'éco.
nomie américaine, si brillante qu’elle paraisse, est A chaque
instant menacée d’écroulement; ce qui se passe aujourd’hui
le prouve bien; il y a dans les derniéres pages du livre de
Pasquet, écrites par sa veuve il y a deux ans, des phrases
vraiment prophétiques a ce sujet. Mais Pasquet, quoi qu'en
aient dit d’injustes critiques, ne méconnait nullement 1" admi-
rable effort d’esprit et de culture qui distingue, aux Etats-
Unis, tous ceux qui ne sont pas de simples businessmen: i
cette culture qui fleurit il ne manque vraiment qu'une chose,
une chose qui s'acquiert peu a4 peu et qui ne peut s’acquérir
tout d'un coup, -— le temps. Nous avons, par rapport aux
Amcricains, Pantériorité et la supériorité de plusieurs siccles
de cullure. Les Américains peuvent nous envier ce privilege,
ils ne peuvent nous 1'dler.

L.e livre de Pasauet est un beau et bon livre : un livre de
conseience, de labeur, d’honnéteté et d’enthousiasme. 11 nous
console de tant d’inutiles bouquins ol des romanciers, des
pscudo-sociolognes el des essavistes mondains se sonl inge-

nies, les uns apres les autres, a découvrir PAmérique.

Lir

Je viens de recevoir, dans ma spéeialité, un livre qui
prouve bien ce que Pasquet reconnait, eest-a-dire les pro-
gres, aux Etats-Unis, de Pesprit scientifique d’observation ¢
de synthese @ c'est Pexposé des résultats acquis par expe

dition du cutter Marion, sous le commandement 'l=dward
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H. Smith, dans le détroit de Davis et dans la mer de Baffin,
régions de glaces flottantes (The Marion Expedition to
pavis Strait and Baffin Bay, 1928, scientific results,
part 3).

Cette partie des travaux du Marion concerne le mecanisme
des courants et des glaces flottantes dans les avenues de
'Arctique, entre le Groenland et l'archipel polaire ameéri-
cain. Comme beaucoup de travaux scientifiques aux Etats-
nis, celui-ei a pour point de départ un intérét pratique de
premier ordre : celui de la sauvegarde, sur les grandes routes
transatlantiques, des paquebots menacés de collision avec
les olaces, lorsqu’ils traversent la zone dangereuse du Grand
Bane de Terre-Neuve.

Le désastre du Titanic, qui causa, en 1912, la mort de
1:300 personnes, détermina la ceréation d’un service inter-
national d’exploration et de surveillance sur les Bancs pen-
dant la saison critique, d’avril & aott. Ce service, confié aux
Etats-Unis el réguliecrement accompli par les bateaux de
'l", S. Coast Guard, a singulierement enrichi nos connais-
sances, depuis quinze ans, sur la nature et les mouvements
des caux et des glaces de dérive autour de Terre-Neuve. 1l
parut 4 la Coast Guard, en 1928, qu’il était difficile de bien
conprendre ces mouvements sans remonter a leur origine.
De 1a Pexpédition du Marion sous les ordres d’Edward H.
Smith; jointe aux recherches du bateau danois Godthaab
plus au nord, elle nous a bien fait connaitre, pour 1a pre-
micre fois, les avenues de I’Arctique, souvent parcourues, ja-
mais vraiment ¢tudiées, 1a baie de Baffin et le détroit de
Davis,

(Ces @« demeures des glaces » sont encombreées, en toute
satson, d'une grande quantité de glaces de mer formees en
range littorale (feefoot ou banquette), ou un peu plus au
large e long des eotes (fast ice), ou tout 4 fait au large (pack
(e¢ on banquise). Les glaces, entrainées, depuis le détroit
de Lancastre, par le courant dit du Labrador, dérivent jus-
quan Grand Bane de Terre-Neuve ou elles atteignent leur
maximum en avril. Avee elles, et souvent embéclées en elles,
derivent les grands icebergs ou montagnes de glace lerrestre,
ssues presque toutes des gigantesques glaciers du Groen-




-

420 MERCVRE DE FRANCE—1-II1-1932

—
land ocecidental. Edward H. Smith nous donne t]'iﬂtf‘l‘{-ﬂ;mh
renseignements sur les points d'origine et la mise en
marche des icebergs, jusqu’ici mal connus. La plus grange
quantite des icebergs proviennent du front des glaciers qui
vont de la baie de Disko a la baie du Nord-Est, de 9o A
71°40° lat. N. : une douzaine de crands glaciers produisent
par an, en moyenne, 5.400 icebergs., Retenus longiemps, apres
s’¢tre détachés du glacier, dans les fijords d’origine, s
trains d’icebergs sc mettent en marche soudainemen!, sans
cause apparente; apres avoir fait e iour de la baie de Baffip,
ils dérivent vers le Sud le long des eotes de la Terre de
Baffin et du Labrador.

On suivra avee inlérct, ece que nous ne pouvons faire
ici, Edward H. Smith dans sa minuticuse ¢tude de la marche,
des apparences et de la désintégration progressive des
glaces, Je ddésire seulement melire deux points en lumiére,
Le bon sens de Pauteur, grand partisan de Pobservation di-
recte, le mel en défiance contre les cxperiences de laboratoire
qui prétendent répéter el expliquer le mécanisme des orands
phénoménes qu'il ¢tudie, Ensuite, il insiste sur un poiil tres
tmportant : les glaces de dérive ne sont point la cause des
grands mouvements de circulation occanique dans 1'Atlan
lique nord; elles ne sont pas davantage In cause des varia-
tions météorologiques. Eiles ne sont (que des symptomes ef

des indices. Les eauses doivent ¢tre cherchées ailleurs.

L : r %
CAMILLE VALLAUX.
FOLKILORE
Calthierine Dernard el Charles Pe il I Thevnna _J'f...Jr“-r-lr it fa N
introduction e Jeanmne Boche-Mazon., Parvis. ditions de La Cent:
H"'l”'l.i SRIRIC A R .o I'I-"IJ--I'-' ile la 5 ertsiine, cffnede e |'I¢.'-"|"J'.."I:|'. il
"Illl‘rl Lo tl.ll-r!: il i B {"'I:'ii'.! .]':|"":1Il]: |’.-'l' ;.:'lll".illn'fld' |_II .-I.Jr.lrll i ¥ [
Pays Mdiconnais, Miacon, Protal, 8¢, 16 pl. - W, Deonna ¢ La i
-Ir F‘I-I-"‘ll"lllll'- (LA et araei il Crd'TRd"[0ygr il 'y Irlll.'l-.. v r.|r|' 1.I.'|'.!'.|r. BT INe i,
b & ."|[.I[+i.!:|"-q Murkio S T .'I'l "5t I.'-' ] [Efefld n ‘J!‘I-Il.'lfl'l-"l'l'Il-I'IJ'I (rrr il ! -,'I.
YXe siecle, Institud d'Ptudes Slaves, ':!'_I|i|EI[II||_ . 2 Ili-
ges Dumezll . L.egendes sur les Nuvles, Bill. de Plustitit franea i
Lemingrad, tome XL Champion. 8
Parmi les conles de | crratdl, il en eslt yp atguel les o 1k
hll'i"mi.l"w TR jaanils rouave de :".'-‘i'.1.r|tl'f|'~1 exacts, I:Ijl;" i
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certains de ses themes (la princesse belle mais imbdéceile, I

nain dilforme mais intelligent, le monde soulerrain, la trans
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ormation par sulte de ce que les freudistes nomment un
raumatisme psychique, ete.) se retrouvent en d’autres com-
hinaisons. On s’accordait aussi a regarder ce conte comme
ous littéraris¢ que les autres. Pourquoi cette dissonance?
I'{ semble que Mme Roche-Mazon, en ¢ludiant Les Deux Ri-
guet & la Houppe, ail trouve la solution : Perrault aurait
Jemarqué un  conte arrang¢ par Mlle Catherine Bernard,
i avait publié quelques mois avant lui. Elle nous convie,

col Clegant volume, & confronter les deux textes. Je
lai Tait ligne a ligne, mais, tenant comple d’'un passage,
qu'elle parait ignorer, de Mlle Lhéritier (parente de Perrault,
femme de lettres elle aussi), j'ai plutot 'impression que les
deux auteurs ont simplement arrange, chacun selon son idée
ot son tempérament, un conte plus compliqué qui courait les
salons ¢f gque 'on « mitonnailt », comme disait Mme de Sévi-
ane; peul-cire meme existait-1l une redaction éerite qui com-
binail tous les ¢éléments disparates; car la Mama de Mlle Ber-
nard ne s'identifie pas a la jumelle de Perrault, qui oublie

de dire quel fut le serl de la deuxieme jumelle, laide mais
intelligente, Je renvoie aux textes : faites-vous une opinion,
mais en consultant aussi les introductions aux Conles de
Perraull des ¢dilions Jacob (Jouaust), Lefevre (Flammarion),
et Andrew Lang (Oxiord, Clarendon Press), ainsi que le cha-

pitre VI (pages 397-457) des Contes de Perraull de P. Sain-

lyves (Nourry, 1923).

Co quiil y a diiniéressant dans La Legende de la Sacris-
tine, dont toutes les versions ont ¢té c¢tudices et classées
avee plus grand soin par M. Robert Guiette, est qu’elle

ost spectfiquement litteraire, qu'on n’y «reléeve aucune su-

perstition ancienne » et que, <« constituée logiquement des

ol apparition, elle ne déccle pour aucun de ses détails une
origine ¢lrangeére a notre civilisation ». Done, ¢’est bien une
on populaire de 'urope medievale et I'un de ces
LS i ot la poursuite desquels sont toujours les théoriciens.
Le theme est 'un des plus connus de la littérature non
seul L des miracles de Nolre-Dame, mais aussi laique
tUsupericure de presque tous les pays : une nonne, qui a
une devotion particuliére pour la Mére de Dieu, est nommeée
8acris

ne, se laisse séduire par un clere et le suit en dépo-
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sant ses clefs sur l'autel de la Vierge; peu apreés le clepe
I’abandonne et, n'osant revenir au monastére, se trouvap
sans ressources, elle se fait prostituée et vit ainsi pendapg
quinze ans; un jour elle revient dans la chapelle et appreng
que la Vierge I’a remplacée; bien mieux, la Vierge lui appa.
rait, lui rend ses habits; et elle reprend ses fonctions de
sacristine, puis fait grande pénitence.

L.e texte le plus ancien est celui de Césaire d’Heisterbach,
dont le Dialogus fut terminé en 1222, A plusieurs reprises,
M. Guiette indique que cela ne prouve pas que le récit n'ait
pas circulé antérieurement. Je ne suivrai pas 'auteur dans
la longue énumération de toutes les versions postérieures,
parmi lesquelles le conle de Nodier, Seeur Béatrixz (1837), la
Notice sur sainte Beatrice de 1'Olive (1892), opéra de De
Flers et Caillavet (1914), le film de J. de Baroncelli dapres
Nodier, mais tres remanie (1923), marquent des ctapes di-
verses. Je dirai seulement, pour édifier le lecteur, que
M. Guiette a trouvé plus de 200 versions, quelques-unes meme
orientales.

Pour le probleme des origines et celui des emprunits et
contaminations, l'auteur est d’une prudence louable. Inte-
ressante aussi est sa discussion du nom & donner au theme :
est-ce un conte ou une légende? Il penche pour la seconde
denomination, puis montre que le théme a parfailement
obéi aux lois que j'ai formulées dans ma Formation des
Legendes, Des le début, le nom de 'héroine est donnd, Bea-
trice; mais Cesaire ne dil pas de quel monastére il s’agit;
ct, pour le temps, il dit que le miraele a eu lieu «il n'y a pas
beaucoup d’annces », ce qui donne presque 'impression d'un
temoin oculaire, ou du moins duo deuxicme degré. Mais au
cours des siceles on a situé le miracle tantot dans un lieu,
tantot dans un autre et on I'a avaned¢ dua treiziéeme siccle
jusqu’au dix-neuvieme. lLes deux derniers chapitres de c¢
livre sont a lire avee soin, car ils comportent un ecnsi 1gne-
ment de methode eritique d'une portée générale. On ab werait
que les ethnographes qui parlent a tort et 4 travers des my-
thologies dites primitives, ou les hagiographes qui pri pnent
au pied de la lettre les localisations truquées, profitent de
cet enseignement. Index détaillé, table des matiéres analviique
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pien faite, maniement de 'ouvrage trés commode. Eloge qui
jevient rare, par ce temps de malfagons.

Voici quatre fortes brochures qui, &4 des titres divers, pos-
wdent les mémes meérites : ¢érudition étendue, observations
critiques correctes, preésentation des textes et des preuves
sincere, réesultats scientifiques generaux solides.

La Légende et I'Histoire au Pays Maconnais de Gabriel
Jeanton compléte ses etudes antérieures sur le folklore du
Miconnais dont j’ai fait ici I'¢loge plusieurs fois. Les textes
sont répartis en cycles : prehistoire; Celtes et Romains; Sar-
rasins; Charlemagne; seigneurs feodaux; Cluny et moines;
brigands du xvnr'; Autrichiens; Lamartine. Une deuxieme
partiec contient des compléments aux fascicules déjd parus.
Les planches sont excellentes.

LLe volume de W. Deonna sur la Fiction dans I"Histoire
ancienne de Genéve et du pays de Vaud est un vrai corpus
de themes locaux, indispensable aussi a quiconque s’intéresse
au folklore du Jura et des Alpes. L’érudition de Deonna est
si. connue qu’il me suffit de signaler 'importance de ses
notes comparatives. Les themes legendaires sont @ le nom de
Geneve (Grenava, confondu avee Gien, Geénes, ete.); la hantise
des noms historiques (Hannibal, Troyens, Allobroges, César,
Burgondes, Sarrasins, ete.); légendes dorigine iconographi-
ques verbale; topographique; chrétienne; légendes fausses;
la descendance légendaire d’Hercule.

Mathins Murko, Pexcellent slaviste de Prague, pour étudier
la Poésie populaire en Yougoslavie, a couru la campagne
et reussi a se lier d'amitié avee des chanteurs, dont il donne
la photo en la complétant de coimmentaires et de courtes
biographies. L'introduction nous replace directement au
enips 'Homere. Il est vrai qu'en bien des régions yougo-

slaves, 1a poésie épique est morte; mais elle survil sous sa

forme primitive en Dalmatie, en Herzeégovine et au Monteé-
iegro. Je signale surtout les observations des pp. 16 et suiv. :

les chanteurs modifient sans cesse leur texte; en fait, ce sont
de vrajes improvisations, au point que Murko n’hésite pas




' Iy
L B AR e R
. ] - 1 - L

IR 3 o
. 5 g il g &
N -

i
- g

FEY bt e
- ._.T.-_'\. IF ol

o,

e L __;gt-*"c""'

=
. L

-.i_.;,u-.-l-r""'-
Lr

e S
b
-

e
2

%

424 MERCVRE DE FRANCE--1-111I-1932

"

4 conclure : «La comparaison des différentes variantes p,
peut nous permetire de déterminer que le contenu primitj
des parties de poemes ou des vers; mais toutes tentatives
pour reconstituer un chant dans sa forme originale sont
vaines. » Par chant, il faut entendre une récitation monotone
une sorte de meclopée. Tout le reste du mémoire est i lire
avec soin; c’est la mise au point définitive de problémes
qui ont paru insolubles pendant une cinquantaine d’annges
et I'climination des interprétations romantiques.

Griace a M. Georges Dumézil, le public francais, on peut
dire europcen, peut enfin connaitre 'un des cycles my-
thiques et légendaires les plus riches du Caucase, celui des
Nartes, nom d'une population peut-étre imaginaire, peut-étre
reelle, et dont j'admets avec P'auteur 'origine osse (ou os-
sete) done iranienne trés ancienne. Les noms des héros va-
rient avee les populations, mais fort peu. Le chef du cvele
est Ourouzmag; c’est un héros puissant, mais déja vieunx:
d’autres personnages sont Sosryvko et Batraz. 1’héroine prin-
cipale est Satana, idéal des ménagéres et des amazones cau-
asiennes., On retrouve ces Iégendes sur les Nartes sur un
territoire immense actuellement occupé par des tribus tris
differentes de langue et de religion.

Ces Nartes légendaires sont des guerriers, possédant des
chevaux extraordinaires; ils ne craignent pas la mort el
bafouent la wieillesse: ils sont eruels ot coupent les tetes,
Je renvoie pour les textes et les commentaires au livre de
M. Dumézil, qui semble conelure que les Nartes sont & iden-
Lifier avee les anciens Alains, Je suis d’accord avee lui pour
regarder la plupart des mythes sur les Nartes comme natu-
ristes. Mais il faut souvent en dégaver les ¢léments musul-
mans surajoules. Cing notes mythologiques importantes, donf
une sur les relations des Nartes et de 1a Perse, terminent le
volume.

MEMENTO, Le tome III de 1'Ard Populaire en France, 47,
196 pages, nembr. ill,, Istra, est aussi beau comme illustrations ¢
aussi riche en matériaux inédits que les deux précédents. J.-M
Rougé décrit les collections du musée de folklore tourangean de
Loches, qu’il a organisé; H. Muller étudie sommairement, et sans
beaucoup de méthode, quelques objets décorés du Queyras; Jean-
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{sp résumae son mémoire, analysé ici, sur les cheminées sarrasines
de )Ja Bresse; Veyrin décrit une forme d’art basque trés peu connue
o localisée dans le pays d’Arberoue (Basse-Navarre), la décora-
tjon des fourneaux a bois; ;J. Gauthier étudic quelques tombes
pretonnes. Puis vient un long mémoire de moi, avec dessins nom-
hreux et ¢tude approfondie des conditions de fabrication sur les
poteries populaires décorées de la Haute-Savoie et des régions
sulsses voisines. Paul Cordonnier-Détrie ddécrit des poteries, en-
core peu connues, du Ligron (Sarthe); Guy Gaudron des faiences
nivernaises. L'enquéte sur la décoration du beure commence a
donner des résultats; il v a des notes de moi pour la Savoie, I’Ar-
déche et le Doubs: de Riff (trés intéressantes) pour I’Alsace, de
Désaymard pour I'Auvergne, de Rouchon pour le Velay, de Muller
pour le Queyras. ['ne étude sur les affiquets en Lorraine par G.
Demeunfve est suivie d'un mémoire du plus haut intérét de René
Saulnier sur les vieux bois d'images populaires du musée de
Chatillon-sur-Seine, bois jusqu’ici inconnus et d'une saveur popu-
laire parfaite. Cordonnier-Détrie déerit deux livres d’Auvergne et
cing bois (imagerie populaire) d’Orléans. J'amorce ensuite une
enquéte sur les bonshommes en pate qu’on acceroche aux Rameaux
en Savoie et en Dauphiné, Lacoste attire I'attention sur la décora-
tion des bateaux de péche algériens (c¢’est de 'art italien). Auguste
hassel déerit les meeurs matrimoniales en Alsace vers 1860. Quel-
ques notes et enquétes, une courte bibliographie et une rectifica-
on du directeur, A. Riff, terminent ce beau volume.

A. YAN GENNEP.

VOYAGES

_]'.r'll Guiton : La Suisse (la Suisse romande): éditlons B. Arthaud,
Urenoble, Gabriel Faure : Suite Italienne, Fasquelle,

La Suisse qui nous a valu de nombreuses publications,
autrefors, est une région intéressante et pittoresque, comme
b appert de Pouvrage publié par M. Paul Guiton et dont le
premicr volume a e¢te consacre a la Suisse romande.

Cest une terre de laes et de montagnes, aux aspecls sou-

vent curicux, parfois grandioses et qui fut pendant longtemps
la terr iI'clection des Parisiens en vacances.
La crande cité de ce eoté, e’est Genéve, avee sa catheé-

drale Suint-Pierre, ses deux tours et sa fleche dont la si-
lhouette plane au-dessus des toits. L'Hdétel de Ville est un
edifice vieillot qui a presidée a toute I'histoire du lieu et
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qu’entoure tout un quartier de vieilles demeures. En contre.
bas des remparts, maintenant disparus, et remplacés par |y
promenade des Bastions, on peut voir le monument de g
Réformation, dont Geneve fut la ville sainte. Ce monument
porte des personnages de tailles dilférentes et proportionnés
a leur importance dans I'histoire religicuse du parti; des pan-
neaux sculpteés les séparent, relatant divers eépisodes des
débuts du calvinisme. Ville européenne et mondiale, Geneve
se développe surtout a 'extrémité du pont du Mont-Blane,

EEn suivant le e6té nord du lae, on passe a Coppet, qui
abrita Mme de Staél et ses amours; Nyon, avee son chiteay
flanqué de tours pointues et le panorama merveilleux que
I'on découvre de sa terrasse. On arrive bientot & Ouchy,
d’otn 'on gagne Lausanne, ville pittoresque, aux rues tor-
tucuses et accidentées que chevauchent des ponts el dominee
par un curieux chateaun couronne¢ de machicoulis et de tou-
relles, tandis qu'en contrebas s’étend la cathédrale que res-
taura habilement Viollet-l.eduec.

Le tour du lac conduit a4 Vevey, célébre par ses Fétes des
Vignerons. Puis, e’est Montreux sur une presqu’ile qui s’avan-
ce dans 'ean du lae; les Rochers de Nave d'ota 'on jouitl d'un
tres beau payvsage; le chatean de Chillon aux multiples tou-
relles et ou fut enfermeé Bonnivard.

On arrive dans le bas Valais que traverse le Rhone sur les
bords duquel se trouvent Sierre, ete...

Dans Parricre-pavs se dressent de hautes montagnes don!
Pensemble constitue un des décors les plus célebres de la
récion : les Weisshorn, les Rothorn, la Dent d'Hérens, le Cer-
vin, le Mont-Rose, le Monte-Léone., Clest de ce edté que se
irouve Aigle, avee son chileau, et d’ot une erémaillere
monte a Leysin. C'est encore Champéry, avee ses rues bordcees
de pittoresques chalets aux toils surplombants; la Dent du
Midi, toute noire, qui semble méme une béte au repos; la

Tour Salliere, qu’on peat dire encore plus massive et rens

frognce; le Grand Saint-Bernard, avee son hospice celebre
ou ful enterre¢ Desaix: et 4 Bourg-Saint-Pierre, 'hotel du De-

jeuner de Napoléon, ot 'on montre la table ou il s'assit le
20 mai 1800, lors de la campagne d'Italie. 11 faut mentionner,
encore, le Défllé de Marengo, I’'Hospitalet, la Combe des
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Vorts, les cimes d’Argentiéres et du Chardonnet, la jolie cons-
truction du Tour Noir, la muraille des Rouges, pour finir au
polent, sommet haut casqué, en garde sur trois frontieres.

Dans le haut Valais, on peut mentionner Sion, vieille ville
encore, aux églises preécieuses et ou l'on remarque les cha-
toaux du Tourbillon et de la Valére, ainsi que de pittoresques
vieilles rues. Plus loin, ¢'est Ayer; Vissoye, avec son eglise et
con cimetiere serrés autour d’une curieuse butte, et divers
atres lieux, toujours dans un décor admirable et grandiose
de montagnes.

On arrive a la vallée de la Viege avee Zermat que domine
le Cervin, la Dent d’Hérens, la Téte Blanche, le Combin, ete.
En chemin, on renconire les gorges du Trift, Zmut et son
immense glaeier; puis, le Lac Noir, la chapelle rustique de
Sainte-Marie-aux-Neiges, bien connue des pelerins de Zer-

mat.

Aun dela, c¢’est 1a Vallée des Combes et les grands cols ou
se trouve la vieille ville de Brigue domine¢e par le chiteau de
Stockalper, ot s’ouvre le tunnel du Simplon, long de vingt

kilométres,

Au col du Simplon, on rencontre encore un hospice, des-
servi par les religicux du Grand-Saint-Bernard. A proximité,
ce sont les gorges de Gondo, qui sont un des lieux les plus
admirables de la région, puis ¢’est Binn avee son vieux pont
de picrre en dos d'ane et sa vieille église juchée sur un ma-
melon,

Lauleur nous conduil ensuite vers le Tessin et le Saint-
Gothard, au centre de toutes les Alpes et de la Suisse.

Mais on n’en finirait pas de lout meniionner. Le volume
parle abondamment encore de la Vallée de la Gruyére, ou se
rencontrent des lieux remarquables comme Fribourg et Neu-

chiatel, qui ont gardé leur pittoresque d’autrefois; Morat et

SCS remparts, qui virent la deconfiture de Charles le Témé-
]':I.El'l'_

Loivreage, qui doit comporter d’autres volumes, est abon-
I P Y | = F ]
datment et remarquablement illustré et fera bonne figure

dans 14 collection Arthaud de Grenoble.
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De Gabriel Faure, il nous faul encore mentionner un petit
volume intitul¢ Suite Italienne, ¢t qui nous raconte d’abord
une promenade dans la vicille ville d'Ostie, qui fut autrefoi

le port de la Rome antique, comme chacun peut le savoir,
La mort d’Ostie a ¢té causée par Uensablement du Tibre

ct les fouilles modernes ont dégagd peu pres un quart de g

ville, dont on peui imaginer désormais la curicuse vie

Ll ocll)-

trefois. On a reh OUVe s50S ij:1l![fa:lI1'H~ S05 :141fri-r;if-ﬂ, S8 ]

sons bourgeoises, ses différents monuments civils el relisiogy.

5

sur la place des Corporations, s’ouvraient des burcaux oi s
tenatent des représentants commerciaux du monde entier,

A travers les ruines de la ville, dont parle assez longuement
M. Gabriel Faure, on retrouve le personnage si curicux de
sainl Augustin (qui v sc¢journa lonviement.

LLe volume nous conduil ensuile A Breéganze, & Pérouse, i

Bologne; le voyvageur passe a fome et a la villa Faleonidér.

nous parie de Sthendal et de son séjour a4 Parme,
Ailleurs, il nous montre Aquilce, (qui, parait-il, avail une

enceinte de vingl kilomeltres ot 2000000 habitants, dont il ne

L

Py 2 e e . _ Vool .
reste quun pauvre village et unce ecathédrale curieuse.

Les derniers chapilres parlent du debarquement de Na

polcon I*" sur la cote du zolfe Juan. 4 son retour de 1ile

d’Elbe, et enfin du tombeau de Mme deo Warens, qui ful Pamic

¢l 'eduealrice de Jean .'-rrrt;!nuq

] - S
VOSSO,

CHARLES MENRK

t Larreritafe Repre Fragmends
I Frote oun pocie de M Teiateag Ivlin

Ml les il | Hi““,” Lisarakil s [ L'I'. e Unninersele = Ranld I it

..
-
a
i
=

apres  Lagen  }elnne ronix, Ve nlo

La Mine >, que public La Grande Revas (janvier) sl u

chapitre inddil tun adimirable chapitre e | i
gloire, ce grand livee de 2\ .]lIHL'i h Jolinon, Pun det |”[”

humains éerits par les comi atlants, I'un des plus vrais @

concu dans un esprit d’horreur des maux innombrables cat-

SCS par la guerre,
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Voici une troupe rassemblée pour aller opérer une reléve :

Pour aller relever, il fallait trois heures de marche de nuit
sous bois. La patience des officiers au rassemblement hargneux
des compagnies montrait assez bien que jamais la fatigue n’avait
(¢ sigrande. En vain se gorgeait-on de pinard, il n’y suffisait
plus, Une seule histoire déridante courait les gourbis de la divi-
sion. Le geénéral Grosseiti, combattant acharné, avait fait son af-
faire de Ia butte < & condition (jue ca v fume », Cl h'{pccupﬂit
d'elle en personne. Il lai arriva, lors dune visite matinale & cer-
tain posle avaneé on sommeillait un guetteur, d’apercevoir, dans
une faille des lignes allemandes, un soldat déboutonné, accroupi,
vaguant o ses besoins.,

Vite, dil-1l au gueticar, lache-lui un coup de fusil..., Com-
ment, vous les regardez... vous ne les descendez pas !

A quor le guetteur :

O mon geoncral, on ne peut pas {uer un homme dans une

sture  pareille.

Les compagnies se gondolaient une minute. Elles se renfro-
gnalent de nouveau a cette pensce lancinante : ¢ Pour nous, Vau-
quois, repos de Verdun., s

Blen qu’on fat sorti du eauchemar de Thianumoni-Fleury depuis
plus Lrols mois, on ne s'en remettait pas. On cubliait les morts,

i mort. I1 ne fallait plus parler de devoir, ni de patrie. Et
fuand Tad judant invoquait la discipline, il se souvenait avec pru-
AR de ces zouaves dechainés que les gendarmes avaient voulu

Lune cave mise aun pillage, qui avaient assassiné les gen-

il les avaient pendus aux erochets d'¢talage d’un charcu-
U arche de troupeau plutdét que de troupe, Une reléve ac-
aplic comme un chemin de eroix sans foi, ol chacun tombait

station, La folie des opérations d’usure, 1'accumulation
Y pertes, Pimmobilité du front, la durdée. impossibilité de pré-
le sentiment alors unanime de Pinulilité des altagues

tun tout accablant. Dans les tétes dilatées par le poids

un renfored, tournait constamment le meme maneége dou-
€y i doubie eadence du pas. Mancége de Parriére. au ralenti,
outeilles, ses filles, ses vietuailles: maneége de 'avant,
| tHatent les obus, précipité au milieu des plongeons et

L LLes bleus avaient, comme les anciens, tantot des re-

" crenx de béles traqudes, tantot le regard uniforme et
celul qui connait son impuissance sous Jle feu, n'est

Pius e son Cnergie panique, se sait faible au point d*abau-
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donner le camarade le meilleur dans le jaillissement du sang, o
vit pénétré de sa lichetd,

[La tragique miscre des pauvres hommes est déerite |

par I'un d’eux, qui a piti avee cux, a subi leur sort, a entendy
des répliques telles que celle-ci qu'il rapporte :

Le 1°" ao(t 14, Dinant rencontrant Verne aux moissons lui avajt
dit :
Mon vieux, on part, on mobilise, prépare-tol, on va s¢ baltre
avee 'Allemagne.,

Ah bon! avait dit Verne. Contre qui?

Ce Verne est un  « puisatier, d'un sang-froid repulé
M. Jolinon le dil : «la simplicité faite homme », et dans sa
parole : « Jamais un mot de trop et toujours le mol juste
[l est accoutumé au travail sonterrain, Cependant « quarante-
huit heures d'enfouissement lutr mettaient les nerfs o vif s,
Alors, quel peut ctre sur les aulres Peflet de celte vie sous
terre? L'eiTet ausst, sur les malheureux soldats, des mensonges
repandus par la presse, des nouvelles indifférentes en appa-
rence et d’on le soldat deduit que 'arriere vit environ comme
en temps de pairx. Liasez

Exacerbé, Lunant Iui-méme, qui, lisant le journal, n’y voyail
que blagues et sarcasmes désolants,

« Dimanche, 26 novembre. Au nord de Riga, les lroupes russes
onl brillamment enlevé plusieurs tranchées. A la fourchetle, na-
turellement. Les hostilités roumaines. Mackensen a franchi le Da-
nube, mais les Roumains tiennent forlement les iles. Avec du bols,
naturellement. Dans les Ballans, nous progressons & Uouest de
Monastir en féte, que la soldalesque bulgaro-allemande « enjfin
¢vacudée. Horrible soldatesque. Au licu que nous autres, nesi-ce
pas, on nous appelle heros, Le Times éeril @ Acerotssons (es
lifs en pue des acltions déecisives qut se dérouleront an prinl
Faites vos jeux., Que dites-vous de ee déroulement! Tirag
cter, pille de Paris, 1904, Te n* 16211 gagne un million, OU
gagnant? Peut-ctre el

Pauvres bougres, pauvres bougres, pauvres bou
gemit M, Joseph Jolinon. Ah! oui, qu'il faut toujours l
dre et lout subir plutot qu un retour des malediction

viennenl de la guerre, cetle necessie pour les homn
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gent, & laquelle on attribue les raisons de noble désintéresse-
ment qui abusent les masses et les entrainent au sacrifice.

Ces pages de M. Joseph Jolinon sont inoubliables. Un des
rares survivants, apres I'explosion de la mine, peut dire avec
raison : « Mieux vaut voir nailre un chien qu'un homme »

puisque la guerre demeure, malgreé ce qu'on sait, une pos-
sibilite.

§ .

La Proue (janvier-février) rend un juste hommage a M.
Tristan Klingsor. M. Philéas Lebesgue en définit la poétique
el M. A. M. Gossez, 'eeuvre de fantaisie ailée, intellectuelle,
decorative et musicale. IEt ce poéme inédit de M. Klingsor
le montre digne loujours des plus enviables eloges

MESURES POUR RIEN

L]

['n mousquetaire sous la moustiquaire
Réve & sa belle Charolaise;
Celle-ei la-bas se met fort a I'aise

Avece un autre mousquetaire.

Aupres de ce nouvel amant
Ce qui la pique,
Dailleurs point trés cruellement,

Ce n’est pas un moustique.

Hélas! sur cette ronde terre

Amour sans cesse joue & cache-cache
Et délaisse sur son dur lit de fer
Plus d'un fier mousquetaire

Mordillant sa moustache.

*

Matin elair d’auvtomne. Elle perd
LLe fil d’or de sa réverie
in ¢eoutant le joli bruit

D'un pas d’anesse sous le balcon vert,

Tout s’éveille et remue peu a peu;
L'n pigeon froufroutant sur les tuiles se pose;
Lombre laisse couler ses goutles dencre bleue

Lt long de la colline rose.
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S'enivrant longuement de lumiére irisée,
Plus ravissante qu'une fleur de géranium,
Sous 'arc mauresque de la croisée,

Elle a I'air de songer et ne pense & personne.

o

Notre Temps (24 janvier) contient de rapides poémes de
M. Simon Gantillon reéunis sous le titre de « Bulles » — trec
heureux en 'espece.

Ce sont des noles, d'un esprit qui vise juste. Nous détachons
de I'ensemble, ces pi¢ees auxquelles nous avons pris le plus
de plaisir :

sSorcier! Sorcier! qu'on le tue!
Mais chez lui nous n'avons trouve
(quune lyre...

Justement! qu'on le tue!

Vovez, dit la girouette en tournant,
comme le vent m’obéit
il court tout de suite

du coteé que je lui désigne!

Tu n'es pas beau,
tu es béle,

et pourtant les femmes te recherchent ?

[l soul¢ve en riant un pan de sa tunique.

Cing pétales blanes teintés de pourpre
tes doigls,
Je sais maintenant

que les fleurs ont des griffes...

L.e mouton dit au boucher
; a4 mon tour,
1w prends le coutean!

Mais ¢'est encore du siang...

: Frors 1doles régnent sur le monde
une en mitre, une en casque, une en togue.
Jai ['l';.!'iit'l.ikl' derriére :

du toce!
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0 bouche savante de Sapho! ey
Ainsi I'abeille

tire le sue

du calice des fleurs...
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Nous trouvons dans La Revue Universelle (1°" février)

quelques extraits de nouvelles pages du journal d’Eugéne aore
Delacroix découvertes par M. Albert Joubin.
Les notes sur Raphaél contiennent des observations d’ordre +

géeneral qui sont aujourd’hul d’une singuliére actualité. Clest
i propos du choix de Raphaél fait par Jules II, pour la déco-
ration des salles du Vatican. Le peintre d’Urbino avait alors
i peine vingt ans et n’¢tait « connu que par quelques pein-
tures », lesquelles « ne pouvaient guere passer que pour des
mitations plus ou moins fideles de la maniére de son .

maltre ».

[l est probable qu’a suivre la marche ordinaire note Delacroix
on aurait nommé et tri¢ avee grand soin une commission spé-
ciale de juges pour choisir soit parmi eux, soit parmi les artistes
qui avaient le plus de répuiation, un homme dont les antécédents
;

tissent pu répondre de ce qu’il pourrait faire. Méthode judicieuse

‘L ralsonnable, s’il était possible & des juges chargés de choisir un
homme pour un travail, de ’en rendre digne (si le choix des
juges les plus recommandables suffisait pour rendre propre a la
chose, en vous conférant le bonnet de docteur).

Je me figure les mouvements que durent se donner ceux qui se
croyaient alors des droits & étre chargés de préférence. Mais la
wlonte du Pape était expresse et les amis du Bramante si puis-
il fallut se borner & gémir en silence de Pinjustice et de
lintrigue révoltante, & laquelle nous autres (qui sommes la pos-
writé, nons devons un des plus beaux ouvrages qui soit sorti de la
main s hommes,

n'arrivent point & la perfection comme le commerce et

Les commissions, les examens, ne sont point une condition
bour que le mérite soit choisi. Les encouragements ouverts a tous
dégont, ceux pour qui ils sembleraient faits, 11 faut attendre du
hasard, [es récompenses ol tout le monde peut aspirer sont un
faux dpnut qui attire la médiocrité. Fi! de ces talents de serre

A8
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chaude qui ont besoin de la chaleur du soleil factice des (écoles et
des récompenses! La nature séme au hasard le génie. (
plante vigourcuse qui ne croit qu’a ’air libre.

"est une

MEMENTO. — Etudes (20 janvier) : M. A. d’Alés : « La lucigiy
des mourants ». M. V. Poncel : « Les poé¢sies de Paul Viléry o
la Poésie ». 1

Le Divan (janvier) : « Poétmes de la Figue et de la Rose s,
M. Tristan Klingsor. « Stendhal et le Mariage secret s
M. Daniel Muller,

La Courte Patlle (15 janvier) : <« Faites wvos romans vope.

par
+ par

meémes », par M. André Salmon. ¢« Les voix », poéme de Michel
Abadie, Une magnifique lettre de M. Andréas Latzko & M. Henry

Poulaille, qui est un ardent manifeste contre la guerre.

Le Crapouillot (février) : « La vie de Paris », par M. van Moppés
— &« Rue du Monde », par M. Serge.

L’Essor (cahiers 9 et 10) : hommage 4 M. Edouard Estaunié par
MM. Georges Duhamel, Camille Mauclair, Saint-Georges de Bon-
hélier, Ph. Lebesgue, Foulon de Vaux, Jean Desthieunx, P.-Y, Le
(ruenn, ete.

Asculape (janvier) : « La vierge de Chitillon-sur-Seine, dite ¢ du
Miracle de la lactation », par M. Croix. - ¢ La médecine dans

André Thével », par M, Jean Avalon,

Le Feu (janvier) : « Criéches et Santons de Provence par
MM. Valére Bernard, (i.-A, ii‘.ii].',tlt'].. E. Isnard ¢t L. Giniés.

La Revue dn Monde Noir (févreier) @ ¢« L'Eveil du Monde Noir »,
par M. Ph. de Zara. c Point de vue sur le folklore négre », par

M. Rend Menil.,

La Revue Mondiate (ler févreierd @ M. André Lebey @ « Mise au
point de notre aviation », ¢« Cariosités », par M. Fernand Divoire

Societle des Amis de Léon Deubel (bulletin de manvier : His-
toire de Limpide », fragments inédits d’un roman de Deubel, pu-
bli¢ et commentd par M, Eugéne Chalot.

L'Idée libre (février) @ « Sainte Thérése fut-elle une malade, oU
une amourcuase? » par M., André Lorulot,

L.a Nouvelle Revue (1o février) @ ¢« Le Déserteur », par MM 5
et M. Stambat. « L'instruction publique en Indo-Chine », pif
M, G, Taboulet.

Réaction (janvier-févreier) @ « O est apris-guerre », par MM
Marvcel Arland, . Aron et Arnaud-Dandicu, Thierry-Maulnier, b
Vaast, R. Vincent, J. de Fabriégues.

L.a Revue de Paris (1er février) @ « Bibliotheques provinciales?
par M. Pol Neveux,
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i La Revue hebdomadaire (30 janvier) : M. H. de la Massué : «Le

" compte franco-ameéricain ».

- La Nouvelle Revue Francaise (ler février) : ¢ La guinguette san-
glante », poemes de M. J. Follain. — « La mise en scéne et la mé-

L taphysique », par M. A, Artaud.

t,[ Revue des Deux Mondes (ler février): ¢« Le diamant de la Reine »,

l nouveau roman de M. Paul Bourget., — *** ¢ Les Armements de

ar 'Allemagne ». — « M. André Tardien », vu par Fidus. — ¢ L’or

i de la Banque », par M. Michel Carsow., — « Les aventures spiri-
tuelles de Sainte-Beuve », par M. Vietor Giraud.

5- La Grive (iévrier) rend compte des fétes données 4 Renwez en

" Vhonnenr de Michelet.

s La Guiterne (décembre) publie son premier n®, 152, avenue de

l Wagram. Directeur : M. J.L. Aubrun. M. Louis de Gonzague Frick

e presente avee sa coutumicre ¢légance la nouvelle-née. Le but en
est : ¢« offrir les meilleures résonances de I'imagination pocétique,

ar faire entendre les fortes, paroles des esprits libres qui veulent ins-

- Htuer un autre mode... ue celui dont nous mourons lentement »,

Le CHARLES-HENRY HIRSCH.

LES JOURNAUX

du =

s L Gerimmaire de PAcademie francaise (Jonrna! des Débats, 2 février,
I mips, 27 janvier

ar La Grammaoire de U'Académie, annoncée depuis si long-
lemps, seraid, & ce quion assure, sur le point de parailre vers

¥, (111004

ar

on, demande 3, Jean  Mélia dans le Journal des Débats,

au qu vrage verrade jour en conformité des décisions prises par

I PAcadémie francaise en mars 1634, il Vv oa, par consequent, 298 ans?

I§- ¢ projet ot redige par Nicolas Faret, & qui 'on doit une His-

- totre chronologique des Ottomans, une Hisfoire romaine, un traité
| /¢ Lhonnéle homme on VArt de plaire & la Cour, ete.

ou vieolas Faret, qui, "aprés son confrére Pellisson, était «un
de bonne mine, un peu gros et replet, et avait des cheveux

>. cl s ¢t e visage haul en couleur », ful e¢lébhré par Saint-Amant

jar cormme un illustre débauchdé », Clest qu’il aimait « la bonne chére
el |

divertissemen! ». Faret a d'ailleurs deril lur-méme que ¢ Ia

M i) il it e de son nom., gl rimaait Ao cah 11t i."l:lil. tn |J'-'_II‘|.EL‘1. Causg

3 It bhruit que M. de Sainl-Amant lui avait donné »,
Un seadémicien de I'époque, Pabbé d’Olivet, nous renseigne : « On
2l Arrcla que, pour ce travall (de la grammaire), qui n’était regardd
Yue mme un préliminaire, la Compagnie se partagerait et qu’ii
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I'un des bureaux, M. I'abbé de Choisy tiendrait la plume; & autre,
M. I'abbé Tallemant. D’abord, ces deux burcaux travaillérent aye
I’ardeur qu’inspirent les nouvelles entreprises. On y rassembla,
les trois premiers mois, de quoi faire deux petits recueils, 'y,
desquels fut imprimé en 1698, sous le titre de Remarques et déei.
sions de I'’Académie [rancaise, recueillies par M. L. T. Ces trois
lettres initiales veulent dire M. I’abbé Tallemant.

« Il eut ordre de se désigner 4 la téte du volume, soit parce (que
le style était purement de lui, soit parce que la Compagnie ne
voulait pas, & ce que je soupconne, prendre sur elle toutes ces
décisions qui ne venaient que d’'un bureau particulicr, composs
seulement de cing ou six académiciens. Quant au Recueil de 'abhe
de Choisy, elle ne jugea pas & propos d’en permettré Pimpression,
parce qu’il I'avait éerit de ce style gai, libre, dont il a éerit son
Vogage de Siam, »

M. Abel Hermant, qui, avee MM. Joseph Bédier et Paul Valéry,
forme la commission de la Grammaire de U'Académie francaise, a
dit du travail de I'abbé Tallemant : ¢ Clest un tout petit livre,
d’une rédaction appliquée et naive, qui appréte parfois & sourire,
mais que 'on ne saurait lire sans attendrissement, »

La Grammaire de U'Académie francaise n'aura certainement ni
la rédaction appliquée et naive de I'abbé Tallemant, ni le style
gal et libre de I'abbé de Choisy, puisque «c'est la premiére fois

depuis bientdt trois cents ans qu'elle existe, que I'Académi

sy
sl ™

cepte de faire sien un travail de cet ordre »

i

Jauteur du travail que M'Académic « acceple de faire sien
n‘est pas connu. Car il v a un auteur, qui ne fait pas partie
de la Compagnie, et on n’a pas jugé opportun de révéler sa
personnalité au public. 11 ne semble méme pas que les ini-
tiales de son nom doivent figurer sur le titre de 'ouvrade.

M. A. Chesnier du Chesne a pu obtenir communication des
bonnes feuilles et il donne une idée de la nouvelle (ram-
maire, le long de deux grandes colonnes massives «'un
article du Temps dont voici quelques passages.

Le volume, de format in-12 et de moins de trois cents AT eS,
s‘ouvre sur une préface suivie d'un trés court préambule. Viennent

ensuite des notions élémentaires sur les sons, les vovelles o¢f les

consonnes, sur l'orthographe et la formation des mots; on trou-
vera la résumées succinctement les théories développées par les
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philologues, notamment Hatzfeld et Darmesteter dans I'introduc-
tion qu'ils ont placée en téte de leur dictionnaire.

L'ouvrage se poursuit avec ce qui regarde les parties du langage,

qui sont présentées ainsi : nom, article, pronom, adjectif — divisé
en deux groupes principaux : adjectifs déterminatifs et adjectifs
qualificatifs, — verbe et mots invariables. Il se termine avec La

Phrase. Sous ce titre est présentée la syntaxe des diverses espéces
de propositions : interrogatives, relatives, temporelles, causales,
ete. Le volume n’est done pas divisé en deux parties : morphologie
el syntaxe, mals, comme Iavait fait déja Regnier-Desmarais
dans sa grammaire, qui faillit bien étre la premiére grammaire
de M'Académie, on a réuni dans un méme chapitre pour chaque
mot, avec sculement des sous-titres, ce qui concerne et sa forme et
son cmploi, comme il est naturel dans un livre qui ne s’adresse
pas & des débutants,

La préface anonyme — dont la parfaite correction de style
semble suffisamment trahir son auteur — nous apprend dans quel
esprit cet ouvrage a ¢té entrepris :

¢ Jamails sans doute n’avait-il été, depuis trois sieécles, plus
opportun quaujourd’hui de rappeler, en publiant un code, qu’il
Yy a une loi.»

¢« L’Académie frangaise n’a qualité ni pour la créer ni pour
tamender. Elle n’a pas DPinitiative grammaticale. Elle s’est elle-
meme intitulée «le greffier de I'Usage », toutefois avec un droit
de regard. Mais elle a mission de défendre I'intégrité¢ de la langue,

=

¢, plus encore que contre 'anarchie avouée ou la franche igno-
ance, contre les menaces de la grammaire aisée. » Et plus loin :

¢« L'Académie francaise reste dans son role et retourne & sa tradi-
ton en publiant la Grammaire francaise telle que l'usage a té-
moignd vouloir la conserver et la maintenir en vertu de son droit
vlverain. » Tournons la page. Les premiéres lignes de la gram-

maire complétent, en atténuant toutefois sur un point, la décla-

titton qui précéde. Alors que dans la préface, il est parlé de code
¢t qu'on y lit : ¢ il ¥ a une loi », I’Académie ¢erit, maintenant :
¢ La

drammaire, que 'on définit < art de parler et d’éerire cor-
eelement », est plus une coutume quune loi ». Remarquons, au

qu'entre les deux définitions classiques de la grammaire
- veualent faire 'une un art, autre une science, c'est la pre-

fuadopte 'Académie. Elle poursuit : « I1 v a un bon usage
act La raison d'étre et ’objet de la grammuaire de I'Académie

est de consacrer le bon usage actuel, »

ui volume comme celui-ci, considérable par 'ampleur du
“HEL slnon par le nombre de pages, on comprend qu'en dépit du
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soin de ses rédacteurs et de leur indiscutable compéience, quelques
anomalies aient pu se glisser...

M. A. Chesnier du Chesne demande Gquon lui permette
¢« d’'en marquer quelques-unes, dont la réunion en ane S0rte

de bloc pourrait fort bien, au surpius, donner une fausse

idée de ce bon livre si le lecteur n'y prenait garde ».

Done, dit-il, I"Académic entend consacrer le Don usage acluel
sst-ce bien lui qu'elle constale au mot amonr quand, aprés avoir
torsmulé la régle gue on connait : maseulin au singulier, féminin
au pluriel, elle ajoute : ¢« amour, au singulier méme, garde parfois
le genre féminin »?

Certes, Corneille 'emploie presque toujours ainsi, de mdéme |
cine :

Volre amour de la micnne et di se meéfier.

Uu encore :

Il disait qu’il m'aimait d’une amour sans seconde,
L’Académie, tris probablement, a voulu ¢viter que des lecleurs
pussent croire découvrir des faules dans nos classiques, mais ces
memes classiques n'ont-ils pas fait amour masculin ¢
pluriel ; n'est

:
galement au
4

ce pas Molicre rltli fail dire & Clitandre

Mais ces amours pour moi sonl Lrop sublilisds

¢n reponse a Armande qui, dans la méme scene vient de lui de-

clarer

Vous ne pouvezr aimer que dune amour grossicre,

Pourquoi ne pas preciser, comme fait Litiré, of comme "Acad
mic clle-méme le fait dans 1o nremier fascieule de 'édition d I
Pictionnaire en cours di publication, aue ce mot L parto) '
tin cn poesice »? Et, de fail, on o it guere d'exd
S0 11"-;'.1|-I' au feminin singulicr en pPro

I':I]!l't' le l!ril.":;i‘-'!'ll'luil'{' el la Lranmnmiaire de 1l Ascadoemi

Cevra aussi bien des -“'.r.“_;l.'li:'l.'*-_ On voil, LH ',-'.-."H:'h‘- dans

cond de ees deux ouvraves que : « Be: neoup dadjeetils en al o
gine récente forment leur plurich en als & des combals nap
et, atllears @ vIn dit Le Ghirlan f._EH. mais non Le Dante 1
Filien

. naral, . Fon trouve chez Montaivne ¢t chez Amyvol. el
Tt L 0l - U deme sicele, ¢ n'a it de !:il'li'.'I au hel 3

d'apres le dietionnaire de I'"Académic (qui  ¢ite, comme
b

ik §

e

——
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ganple de l'emploi de I’article devant certains noms propres :
Le Titien. C'est que I'Académie n’hésite point a se corriger elle-
méme; mieux, elle s'e¢fforce de rénover des formules vieillies. A
la régle traditionnelle concernant les noms terminés en ail qui
forment leur pluriel avee un s & I’exception de bail, corail, ete.,
n‘a-t-elle pas substitué celle-ci, devenue nouvelle par le renverse-
ment des termes :

¢ Les noms en al et en ail font leur pluriel en aux, sauf : bal,
cal, carnaval, chenal, chacal, festival, pal et régal, camail, détail,
sventail, gouvernail, poitrail et sérail. »

Nul, certes, ne prendra cette énumération pour une liste com-
plete et ne se croira autorisé désormais a dire : des chandaur, des
cpouvantaux, un mail, des maux, un rail, des raux. Pour les étran-
gers, moins familiers avee ces détails de notre langue, ils auront
pour les guider les dictionnaires.

Parcillement, aprés avoir lu, a I'article des adjectifs que ¢ cer-
tains adjectifs comme... plein... restent invariables quand ils pré-
cedent le nom », ils feront bien de se reporter au dictionnaire de

[Académie qui, & ladjectif plein, donne en exemple : < une
pleine bourse de louis, pleine vendange, pleine récolte, pleine
mer s, & moins qu'ils n'aient présent & lesprit ce vers de Cor-
neille
Cette pleine victoire est leur dernier ouvrage
ou cel autre de Moliére :
Gohtez & pleins transports ce bhonheur...

Quant au mot plein, dans Pexemple donné par I'Académie en
L grammaire : plein ses poches, il est considéré comme un ad-
verbe par les grammairiens.

Un ne saurait, non plus, montrer trop de prudence dans 'ap-
phcition des régles de 1'élision telles qu'on les trouvera formulées

tihoun chapitre parviiculier, 8’il n'y est point parlé de Pélision de
l'e dan: fes If,".]l.'l'L'!-‘“.iHl'If‘- colline _H:‘hf;-’tﬂ ou enfrouvrir, il Yy est
sionee que o« Dans éeriture le, la, de, ne, que, lorsque, puisque,
(Hotgre clident e final devant toutes les voyelles : je, me, le, se,

fe, I,

Yy
i

t devant les mots en, y et devant un verbe. » Ne faudrait-il

preciser, dei, qu'il s’agit uniquement des verbes commencant
Par une vovelle?...

Au chapitre du nombre des noms, on sera sans doute surpris de
frouvir Pindication du pluriel de Padjectif tout ainsi formulé :
ittt fous, sauf quand il est employé comme nom. »
IL"t ans réserve, par contre, gqu’on applaudira & cette déclara-
ton

principe en faveur de I'imparfait du subjonctif :
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¢« La concordance des temps... doit s’appliquer aussi bien § |
langue parlée qu'a la langue écrite. Il est trés regrettable que
PPimparfait du subjonctif disparaisse de la conversation frap.

410

caise. »

L’Académie francaise a le souci, on le voit, de conserver intacte
la perfection de notre langue; elle sait qu’elle doit en donner « des
régles certaines », pour reprendre les termes mémes de ses statuts:
on peut done étre assuré qu’apreés une ultime revision la Gram.

maire sera conforme &t son objet,

§

L.es remarques de I’écrivain du Temps ont absorbé 1'ordre
du jour d’une s¢ance de deux heures 4 I'Académie francaise,
scance dont on n’a pas daign¢ donner un communiqudé i Jg
presse. Serait-ce, comme on le prétend, que la docte compa-
gnie aurait decide de proceder a d’'importants remaniements?
L apparition de la grammaire pourrait bien alors étre retar-
dée encore et reportée a la Trinité,

P.-P, P

VUSIOUE

Théitre National de 'Opéra-Comique : Eros vainguenr, conte lyrigque en

trois actes et qualre tableaux, poeme de Jean Lorrain, musigue de
M. Pierre de Breville. La Sinfonietta de M. Serge 1'rokoflefY; le Divertis-
semen! de M. Gabriel Piernéd; le Concerto de M. Jean Cras; le Capriceio de
M. Tomasi; M. Doulnikoil; Mlles Elsa Barraine et Claude Arriceu, Pour

les Professcurs du Conserviatoire,

Tharsvie, Argine ¢t Floriane sont filles du Roi d'lllvrie.
Leur pere a jure de les souslraire au pouvoir de Pamour,
¢t les tient prisonnicres ¢n un chateau merveillenx, Pourtant
il consenl que les trois princesses sachent la douceur du
jour ¢t connaissent la beauté des fleurs. Un verger leur csl
permis, donl la garde est confice au jardinier Terkau et
a sa femme Lisbeth, nourrice des trois damoiselles. Mais,
pour plus de surete, tandis qu'elles vont au jardin o clles
aiment s'elendre a Pombre des vieux arbres, les lansquenets
parcourenl le chemin de ronde, hallebarde a I'épaule, c¢pee
au llane, Le pare est surveillé comme une prison.

Kros, fils d’Aphrodite, n’a souci de toutes ces precantions.
[l a vu les trois princesses, plus belles que le jour, reposant
sous les branches d’'un grand pommier. Argine est veétue de
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brocart; Tharsyle, de velours, et Floriane porte une robe de
soie fleurie, mais on ne saurait dire laquelle est la plus
belle. Une mandoline et un vieux missel gisent auprés d’elles
qui, lasses d’avoir chanté, se sont endormies. Eros se rit
des murailles et des lansquenets; il frappe a la porte du
verger et quand Terkaun vient ouvrir, flanqué de Lisbeth,
le dieu malin a revétu les haillons d’'un coureur de chemins.
[l feint d’etre exténué, implore, va défaillir, 11 sait par expé-
rience que la pitié est une des voies les meilleures pour aller
ot il veut. Lisbeth céde en effet et I'introduit, en dépit de
Terkau, dans la maison du jardinier otu il se réconfortera.
Et pour plus de sureté, on lui bande les yeux.

Precaution bien inutile : le voici dans la place. Terkau
lui fait tirer la corde du puits, et, trop confiant, le laisse.
Lros arrache son bandeau, cueille une gerbe de fleurs, et,
tandis qu’elles dorment toujours, il enchante les trois filles,
puis les cveille au son de l'instrument qu’il a pris & leurs
pieds. Elles croient réver; une soif ardente les brile; elles
apercoivent le dieu, tendent vers lui leurs mains; mais, au
moment qu'elles croient I'atteindre, il disparait dans une
gloire qui les aveugle. Elles I'appellent en vain, et le vieux
jardinier, accourant a leurs cris, les persuade qu’elles ont
reve. Mais leur songe, désormais, sera toute leur vie.

Nous les retrouvons au deuxieme acte, essayant de se dis-
raire; en vain joueuses de luth et danseuses rivalisent-elles
dadresse @ la musique et la danse ne font qu'aviver le sou-
venir de leur beau réve, qu’attiser les désirs laissés par Eros
dans le cceur des trois belles. La tapisserie de leur chambre
leur suggére de voluptueuses pensées, et s’anime soudain,
la nuit venue; du panneau surgissent faunes et bacchantes,
iymphes, Muses et Graces entourant Eros. Le dieu enléve
Tharsyle défaillante.

Une sentinelle a donné Ialerte. Le roi parait, suivi du
tardinal, du sénéchal et du capitaine des lansquenets. On
cherchie la princesse. On sonne le boute-selle : il faut que,

morts ou vifs, o raméne avant I’aube les fugitifs., Argine et
Floriane seront enfermées dans une citadelle.
Pauvre roi! Echauguettes ni créneaux, hallebardiers ni

¥ e ' ' g #
“ifquenets ne peuvent défendre les filles qu'Eros aile veut
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prendre. Floriane réussit 4 rejoindre sa sceur auprés du diey
Et, dans le chiteau ot on la tient captive, Argine languit g
se meurt. On I'a portée sur une plate-forme, pour qu’elle y
respire la brise du soir. Un soldat veille au rempart, et, dans
'air, retentissent des cris de bataille, des fanfares guerrieres -
depuis qu’il a enlevé les deux princesses, Eros, sous les traits
d’un chef de partisans, tient en échec les troupes royales,
[1 a porté la guerre jusqu’au pied de ces murs. Argine entend
ses femmes qui commentent les épisodes du combat. Le chef
ennemi est cerné; son cheval s'abat et lui-méme tombe. Son
heaume s’ouvre, découvrant sa téte aurcolée de gloire, Le
Roi parait pour annoncer a Argine sa victoire. Mais celle-cj,
déja dans I'extase de 'agonie, voit Eros qui lui tend les bras :

Ton amour a foreé le nombre,
L’espace et 1'au-dela du temps,
Et je jaillis pour toi de l'ombre,
Escorté des voix du Printemps.
Le Printemps et I’Amour

Qui peuplent 1'étendue...

Des cheeurs lointains murmurent de tendres musiques, des
parfums sublils flottent dans le crépuscule. Et Argine, recon-
naissant

.ces voix jadis entendues....

meurt pour rejoindre ses seeurs, Tharsyle et Floriane, entou-
ranl Eros vaingqueur.

e livrel de Jean Lorrain fut écrit environ 1900, Il porte
son age. Ce symbolisme botticelliesque, ces grices préras
phaclites, ces langueurs des lvs el ces paleurs des cires, el
cent autres details aussi, datent le poeme avee certitude. Que
lout  cela art vieilli, c¢'est possible et ¢’est méme cerlain,
D'aucuns ont insist¢ la-dessus. Or, ¢’est un postulat qu'il
faut admeltre : le livret est neltement, franchement, de son
cpoque, et ce temps est trop prés de nous pour qu'une wuvre
qui_en porte si ostensiblement la marque ne coure point le
risque de sembler démodée, Mais la musique? Clest une aulre
aflaire. Les livrets de Pelléas, d'Ariane et Barbebleue, sonl
sans doute aussi démodés. Nous 'y prenons point garde parce
que Pelleas ful cree en 1902 et Ariane en 1907, et que, depuis,
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maintes reprises ont maintenu ces ouvrages au répertoire.
¢'il s'¢lait treuve, a Paris, entre 1905 et 1914, un directeur

cucieux des devoirs envers la musique francaise que devrait

mspirer la subvention, il n’aurait pas laiss¢ & Maurice Kuf-
erath 'honneur de recuetllir a la Monnaie Ifros vainqueur
on mars 19105 et des le moment ot 'on joua Ariane et Barbe-
bleue, on aurait donné a Paris I'ouvrage de M. de Bréville.
| 'histoire de ces ajournements, de ces échees infligés a 'un
des compositeurs les plus de¢licatement poctes et les plus
nobles de ce temps ne fail point honneur a notre époque.
[l faut savoir gre a M. Louis Masson d’avoir osé, en 1932,
le geste reparateur — qui, vingt ans plus tot, n’eiit été sim-
plement qu'un geste de justice.

Et il faut bien espérer que ce geste va trouver sa récom-
pense, — une recompense moins platonique que la simple
satisfaction du devoir accompli. La partition a été ciselée
avec amour par un véritable artiste. Elle est dédiée 4 Vincent
I'Indy, et elle est digne de cet hommage. Je n’insisterai point
sur le leilmolivisme de M. de Bréville : je n’aurais qu'a répéter
ce que jal dit a propos de d'indy, Le « systéme » importe peu,
¢t tous les moyens sont bons, du moment qu’'ils n'oppriment
pas le tempérament de Partiste qui les emploie. Or, ces pages
de M. de Bréville portent 'empreinte d'une personnalité fort
detlement marqguee. Elle s’affirme par I'élégance et la pureté
de I'éeriture, et puis, surtout encore, par un don inné de
tnvention mélodique. Tout le reste peut s’apprendre, toute
drhetorique, tout le « mélier », mais on nait poéte, on nait
ML Prerre de Breville est né musicien. I1 vy a en
ubune richesse dinvention qui lui permet de prodiguer ses
cel artisic si bien doud se monltre fort séveére envers
Jn sent gque lout ce quil a écrit a eté soumis au

X controle du gouat le plus délicat et de la raison la

| : "o ‘

SIS exigeante, Ouvrez la partition @ les pages exquises abon-
L BL o en dépit de la lenteur d’un livret volontairement
Ve dhaction, d'un poéme tout en subtilités de songe, la

Husique ost d'une vari¢t¢ étonnante. L’introduction, calme,
rapor e chorur des lansquenets au premier tableau, le

Lrols praeeesses et leur éveil au deuxiéme, puis
i {ableg

uodu gyneécee la scene des musiciennes, celle des
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Laf, trois sceurs, sont d’un charme profond. Le ballet serait long
: s'il n’¢tait, Iui aussi, fort varié, aussi bien de rvihme {[ué
] de couleur orchestrale. Au troisi¢me acte, apres un preélude
qui peint la bataille, commence un long dialogue entr
Argine et sa nourrice. Il était difficile de nous montrer cette
princesse ¢tendue, mourant d’amour, sans nous rappeler

I'ristan. Et sans doute y songe-t-on en regardant la seip |

ou Lisbeth, comme Kurwenal guettant la nef, surveille |y |
plaine et conte les phases du combat. Mais I'analogic 1'e

point dans la musique. M. de Bréville a opposé el méle les |

thémes guerriers aux rappels des thémes voluptueux des t

deux actes précédents. La vision d’Argine en agonie est un |

des passages les plus réussis de la partition. |

Linterprétation est fort bonne. Mlle Sover incarne Eros !
et s’y montre, vocalement, excellente, Mlle Guyla est Argine |
avee grace et Mlle Agnus a composé une Tharsyle toute sem- :
blable & celle que le pocte dut imaginer. Mlles Cernay, Le ‘
couvreur, Cuvillier, Bernadet ¢t Fenover tiennent au mieuy L
les autres roles. Malgré leur dignité, ceux du Roi, du Cardinal |
ont moins d’importance. MM. Tubiana et Azéma les liennent :
en musiciens accomplis, M. Dupré est plein de nalurel sous |
la veste et la blouse de Terkau. M. Fourestier a conduit
Porchestre avee une sire et intelligente fermeté. Chaque de- :
tail, sous sa baguette, trouve sa juste valeur. Il est un des |
meilleurs parmi nos jeunes chefs. Enfin le ballet. pittoresque {
et animé, est illuminé par la grice de Mle Mariclte de 1
Rauwera. M. Robert Quinault, qui a réglé ce divertissement. |
a droit 4 de grands compliments.

Lt graces soient rendues 4 M. Louis Masson. qui, aunda
cieusement, n'a rien négligé pour reparer avece celat un
trop longue injustice.

3 !
| \

LLa Sinfonietta de M. Serge Prokofieff est. elle aussi, une .
cuvre qui a longtemps attendu avant d'étre réveélée: muais cest

1 par la volonté de son auteur qu'elle élait demeurée dans les ,
limbes. Lerite en 1909, ¢lle inspira bientot au compositeur un '

peu de crainte @ il ne la jugeait point suffisamment murie

I
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I la reprit en 1914, et, sous sa forme nouvelle, la fit jouer
un an plus tard a Pétersbourg. 11 devait la laisser dormir
jusqu'en 1929. Alors il la remania, la transforma, ’embellit.
remploie ce mot a dessein : Serge Prokofieff a su conserver
i sa Sinfonietla une grace juvénile, tout en lui donnant un
accent dont, en 1909, si habile qu’il fat déja, il ne possedait
certainement pas encore le secret.

Cing mouvements la composent : un allegro giocoso, un
andanle, un infermezzo vivace, un scher-o (allegro risoluto)
¢t un finale (allegro giocoso). Les premier, troisicme et cin-
quieme mouvements sont de méme caractére, et, tant par leur
rvthme que par leur construction thématique, ils s'apparen-
lent etroitement. L’andante et le scherzo leur font opposition.
La construction est solide et raffiné¢e tout ensemble, I.’agence-
ment des themes révelt: une merveilleuse aisance. Et Pceuvre
out enticre deéborde de jeunesse et de vie. Ecrite pour or-
chestre réduit, elle utilise les ressources des timbres avee
une habileté du meilleur aloi. Elle a obtenu le plus vif
succes, et nous la retrouverons certainement bientot sur les
programues.

Le meme jour, M. Piero Coppola nous fit entendre d’authen-
liques mclodies japonaises, chantées par une cantatrice au-
thentiquement nipponne. Mlle Ayako Ohino possede une voix
exquise. Elle a la fraicheur cristalline de la jeunesse et —
dle est ¢léeve de Mme Croiza — une sareté admirable.
Mle Ayako Oghino, pour scs debuls, a conquis ses auditeurs.

i

Le Divertissement e M. Gabriel Pierné a valu a4 son

dleur un e ces triomphes qui font cpoque dans la vie d’'un
irtiste, 11 v avait a cela beaucoup de raisons : la premiére —
lécessuire et suffisante — est dans la qualité de I'ccuvre.
Mais la seconde, qui tenait & son exéculion, a bien sa valeur

Wssi; ecuvre étant dédiée par M. Pierné¢ a ses amis et col-
aboratcurs, les artistes des Concerts Colonne, ceux-ci lui ont,
' Ton peut dire, rendu sa politesse et ont joué en perfec-
on. Et puis encore le public était heureux de témoigner au
Mallre

Juwil n’apprécie pas moins en lui le compositeur que le
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chef d’orchestre dont la vaillance se dépense si genéreyge

ment pour les auires, et qui ne donne en ses progr
qu'une place trop discréte a sa propre musique.
(e Diverlissement sur un théme pastoral — autenr

A1 mes

Noys
en avertit — n’est point un divertissement clmrégr:q.himm
encore qu’il soit de la méme veine que Cydalise el les Iy,
pressions de Musie Hall et qu'on y trouve cette belle humeyp
cette légerete, cet esprit qui ont rendu ces deux ballets 3
justement populaires. Non, il s’agit 1a de <« divertissements

au sens que donne a ce mot la technique musicale, ¢’est-a-dir
de variations, de « doubles » sur un théme donné. Ce them
est d’abord exposé par le cor anglais. 11 est simple, faeile &
retrouver sous les broderies diverses dont la fantaisie (
Pauteur va tour & tour 'enrichir. Confié sucecessivement an
contrebasses, aux premiers violons, aux bois, aux cors, an
violons et altos, aux trompettes, il est protée, change de forn
en meéme temps que de parure, ¢l tonjours, cependant, rest
lui-meéme. (Cest d'une ingéniosite ¢t d’une « musiealité

¢tonnantes. On vy reléve, ici, une courte valse viennoise, Ii
un ¢« blues» qui évoque le jazz, ailleurs des pizzieati d'u

légerelé aérienne. Clest une merveilleuse réussite.

L7

e Concerto pour piano de M. Jean Cras est d'une form
libre et traite Pinstrument principal « en fonetion » de l'or
chestre ce (qui. ne veul pas dire que la partic ¢ pian
n'y joue qu'un role secondaire, loin de la. Mais Paenvre rest
constamment svmphonique, ce (qui est, 4 mes yveux, une qus

lite. Elle est claire, agréable, pleine d'inventions heureuse

¢il ses rois mouvements classiques @ moddérd, tres lent, anim
Les deéveloppements sont sans lonsueur, les idées orivinales
.'andante (le deuxieme mouvement) combine poctiquemen
les timbres des cuivres, du hauthois et le registre aigu d
prano, Le finale, plein d’allégresse et construit sur des th®
mes  diinspiration populaire, semble cvoquer quelque fel
bretonne. Tout cela est ingenieux ¢t frane. Mlle Coleite Crs

a presenté au publie 'acuvre de son pere. Elle a joue avel

. vy . . d i Ly
une virtuosite accomplie et un sentiment exquis cette JOIE

f— g e T




REVUE DE LA QUINZAINE 447

(—

page qui lui est dédiée, et que M. D.-E. Inghelbrecht a mise
au point minutieusement et avec une vigueur nuancée.

M. Tomasi (qui dirigeait I'Orchestre Symphonique de Paris,
¢t fit entendre une fort bonne exécution de la Ronde Bur-
lesque de Florent Schmitt, confia & M. Chédécal la partie de
violon solo de son Capricelo, inédit jusque-la. 11 n’eut qu’a
se loner de ce choix, ear M. Chédécal est un virtuose remar-
quable et qui, sans jamais tomber dans l'acrobatie, se joue
des difficultés, utilise &4 merveille les ressources de V’instru-
ment. Ce Capriccio est d’une jolie facture et construit comme
une courte symphonie en trois mouvements : un andante cen-
tral en forme de lied, entouré de deux allegros. 11 enrichit
fort 4 propos la «littérature » du violon, plus encombrée
que vraiment riche.

Au Concert Lamoureux, M. Ivan Boutnikoff, qui remplacait
au pupitre M. Albert Wolfl, a révélé une Symphonie de Jean-
Chretien Bach, ¢t tous les mozartiens lui sauront gré de cette
initiative. L’ceuvre, curieuse en soi, présente de plus cet inté-
rét capital d’offrir avec celles de Mozart des analogies qui
monirent tout ce que le maitre de Salzbourg doit au fils cadet
du cantor de Leipzig. Mais comme Mozart, qui a pris ici et 1a
ce dont son génie se nourrissait, s'est ¢levé fort au-dessus
de ses modéles! M. Ivan Boulnikoff a conduit ses deux con-
cerls avee une reelle autorité., Au premier, il avait inscrit
. Rhapsodie viennoise de [lorent Schmitt, au deuxi¢me la
Valse de Maurice Ravel — deux auvres qui ne sont point
sans parente et dont Pexcéeution fut un bel hommage a la
musique francaise.

Je veux au moins signaler la réouverture des Concerts
Straram qui ont retrouvé leur public fidéle du jeudi soir e
qui ont donné deux intéressantes premiéres auditions ——
deux ceuvres féminines : des Esquisses, dues i un jeune Prix
de llome, Mlle Elsa Barraine, et un Concerto pour piano et
orchesire de Mlle Claude Arrieu, dont le mérite sera sans
doute zussi, un jour prochain, couronné par DPInstitut. Les

Esquisses ont paru tracées d'une main habile. Le dessin en
|

L]

6l clegant, et la couleur délicate. 11 manque encore a I'au-

leur d'avoir pris nettement conscience de sa personnalité.
Le Concerto a trouvé en Mlle Lucette Descaves une inter-
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prete dont I'intelligence et la virtuosité sont dignes de tous
les ¢loges.

§

Au nom de la Commission de ’Enseignement et des Beaux.
Arts, M. Antoine Sallés, député du Rhone, a déposé son rap-
port sur la proposition de M. Emile Borel, tendant & classer
le Conservatoire et I’Ecole des Beaux-Arts dans la catégorje
des ¢tablissements d’Enseignement Supérieur. Cette assimila.
tion fera cesser une longue, une criante injustice : les pro.
fesseurs auxquels est confié le soin de préparer nos artistes
ne recoivent que des salaires de famine (c’est le mot - il en
est qui, sur leurs vieux jours, n’ont pas de (quol manger i leur
faim). Il faut que I'on sache que les professeurs du Con.
servatoire, sous le régime actuel, et méme apres la récente
majoration votée par les Chambres, touchent des traitements
qui ¢quivalent a peine a la moiti¢ de ceux que recoivent les
¢leves formés par eux el nommés, au sortir des cours, pro-
fesseurs de musique dans les établissements d’enseignement
primaire, secondaire ou superieur. Il v a, dans ce fait, une
injustice si criante que I'opinion publique doit s’en émouvoir
enfin.,

RENE DUMESNIL.

CHRONIQUE DE GLOZFEI.

L'alTalre Fradin-Dussaud, ¢« Prtit "lluturian de 'Affaire de Glozel »,

L'affaire Fradin-Dussaud. — Bien que M. Dussand ait
profite de Pamnistie au point de vue correctionnel, I'afluire
viendra néanmoins, pour juger qui palera les frais, les 8 ¢
9 mars courant devant la 12° Chambre.

N'eut ¢te 'amnistie générale du mois de janvier dernier,
M. Dussaud ¢tait d’autant plus siar de perdre le procdés en
diffamation que lui avaient intenté, le 8 janvier 1129,
MM. Fradin, que pour établir sa fameuse « cquation ». pu-
blice dans le Matin du 29 décembre 1927, et conclure quel

ques jours plus tard : « (est ainsi signé Fradin, éléve de
U'école primaire » (Le Matin, 7 Janvier 1928), il avait ose
falsifier une inscription glozélienne!

Et, comme le D* Morlet republia aussitot cette inscription
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d’aprés le fac-similé qui avait paru depuis longtemps déja
dans le Mercure de France et la juxtaposa a «’équation » de
M. Dussaud (v. fig. ci-dessous), ce dernier fut obligé d’avouer
son truquage @ « Morlel a raison, écrivit-il, les signes de
I'équalion sont un peu fantaisistes! (1) »

Par Ia meéme, M. Dussaud avouait que sa propre diffama-
tion ¢tait calomnieuse.

D'ailleurs, le 29 février 1928 il refusa devant la 12 cham-
bre d’accepler de faire la preuve de sa diffamation.

Cest la premiere fois, s'¢éeria stupéfait M® José Théry, que je
vois un diffamateur refuser qu'on fasse autour de ses allégations
toute la lumicre. D'ordinairve, ils Ia sollicitent, ils I'exigent. Et
M. Dussaud, lui, s’abrite sous le boisseau. sous I’éteignoir. »
(L'Echo de Paris, 1'". mars 1928).

Cest pourquoi les amis de M. Dussaud considérérent qu'il
v avail pour lui qu'un seul moven d’échapper a la condam-
hation @ ¢’était d’empécher la venue dua procés... jusqu’a une
amnislie générale.

Lependant il n'osa pas intenter lui-méme a2 MM, Fradin un
proces an eriminel (2) pour tenir le procés en diffamation en
Petal 11 en chargea la Société Préhistorique Francaise.

L De méme, autrefois, il avait dit se reconnaitre 'auteur de la letire
titemiimee d'intimidation, adressée &4 un critique scientifique (voir Comadia
du S0 septembre 1927 et du 107 octobre 1927).

= Frop de gens, derit Géo London au sujet des plaintes injustifiées,

'1"'1-'r- ssent cet adage de droit @ le eriminel tient le civil en I'état, et por-
Ll = . ¥ .
“IL plainte contre leur adversaire dans un procés qu'ils sont strs de

Perdre.

29
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L.a deposition faite sous seirment par M. le comte de 1

bon-Busset, sur mandat rogatoire du juge d’instruction

]I ll]r'_

Cussel, conslitue a ce sujel un doecument de premier op
L.ao voicel in extens
DErosiTion pe M. pe Bounroxn Busset. nt 16 Mans 1931. \

Ia fin de février 1928, i’ai cu une entrevue au rournal J
avee M. Guittet-Vauquelin,

Il est exact gue M, Guittel-\ wquelin m’a dit gutil
recevolr la visite de M. Dussanud quir ¢tail venu le trouwv

quil arréte la plainte en diffamation déposée contre lul

din; que, sur son refus, M., Dun ud ctait narti mécontent
."'ll.-".". i sy ) .I-_I.I'
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.
souffer Glozel, ils sont arrivis cependant & embrouiller la BN
guestion au point que beaucoup de personnes ne s'y recon-
:;-+|r~~11'rll plus. et

Pour celles-la, le D" Morlet a voulu, en un petit livre precis, _
pettre au point les différentes phases de ’Affaire de Glozel. B
Dans la langue sobre que connaissent les lecteurs de cette
Chronique, il nous conte Passautl contre le gisement nouveau 30,
le prehistorien hors lisiere et synthétise alertement les as- :
aillants : Uesprit d’accaparement, de rejelt, d’assimilation .
reee, de i"rauu"fquf‘. -
Sans amierlume, comme sans cri de triomphe, il nous mon-
re les dessous de la luite el nous fait comprendre les raisons
ouvent peu honorables de Pacharnement des mntiglozéliens.

Les decouvertes du Champ des Morts anéantissaient trop
de theories officielles, leur importance excitait Pavidité de
rop de savanls prébendés et stériles. Et I’histoire recom- y
encait des galets peints du Mas d’Azil que Piette eut tant
e peine 4 imposer, de la grotte d’Altamira dont les pein-

res furent déclarées modernes aprés expertise scientifique
i Fingenieur Harlé, d’Alvao

dont Pinventeur dut quitter sa
atrie devant les persécutions des savants officiels.

e aide a prouver, éerivail Geoffroy Saint-Hilaire

Perthes, mais trop souvent aussi. elle empéche de
waprendre. Llle a ses idées, j'allais dire ses prejuges, et les « igno-
‘ e pous vont plus loin parfois que les savants: vous
nonire par votre découverte que les savanis ont mis Hfﬂg!‘-
LA'H {1 --.'."'l'j'*!rm‘.'l".
Voild ient on a toujours tenté de saboter nos richesses
tonales! A cause de son importance, Glozel ne devait pas
dapper & cette regle commune en prechistoire.,
i i : . - . .
T DOCUNENTS IPHISTOIRE
e
ENCoie un faux du colonel Henry. lLes Carnels de
ppen (Paris, Rieder), s'ils apportent ces révéla-
(1 Zola el Labori avaient si ardemment désirdes,
Miep

sst des assertions en désaccord avee des faits
| i!l'l'?l:rl O

me eiablis, Dans le compte rendu (que
tues Garnels (Mercure du 1-11-31) J'ai indiqué mes




452 MERCVRE DE FRANCE—1-111-1932

doutes sur ce qu'a écrit Schwartzkoppen au sujet de la
facon dont on serail parvenu en possession du pelit bley ot
du bordereau.

LLe Bordereau, & en juger par la pholographic qu'en donne
L.eblois (L’Affaire Dreyfus), a cte dechiré en six morceayy:
seulement, la déchirure qui devait deéetacher 'un de Pantre
les fragments 5 el 6 n'a pas c¢tée complete. 11 semble done
naturel de eroire que Schwarlzkopnen 'a déchiré, mais eelui.
ci dit : « Le bordereau n’a jamais ¢teé entre mes mains: il ful
déposé par Esterhazy [chez le concierge] a l'ambassade
entre le 16 aout et le 17" septembre avant son départ pour
les manaeuvres de masse, et sans m'elre parvenu, il a dj
¢tre porté par une tierce personne au Bureau des Renseigne
ments francais. Chose ¢étrange, jamais, entre Esterhazy et moi,
il n’a ¢té question de cetle piece. » Aillears, Sechwartzkoppen

dit qu'Esterhazy n’éerivail jamais, et apportait lui-meme les §

lettres el les documents, On concoil gu’il n’est pas impossible
que, n‘ayvant pas trouve Schwartzkoppen, Esterhazy ail Taisse

un mol pour le préevenir; sealement, le borderean n'annonce

pas une remise ultérieure, mais simullance : « Je vous adresse

quelques renseignements interessants, » Or, d'apres Schwartz-

koppen, Esterhazy aurait apporté le 177 septembre 4 6 h, du §

soir les numdéros 1, 2 ¢t 5 du bordereau « écrits par lui»
puis le 5 « un rapport sur les manceuvres de masse de artil

lerie au camp de Sissonne (dans le bordereau, « je vais parlir

en manauvres ») (ce qui correspondait au numéro 3), el 8
le 6 une note « sur Pexpédition de Madagascar ». Schwarlz- 8

koppen accompagne ces dates de nombreux détails, mais 8

je soupconne que, sur Pagenda ou il a pris ces dales, €68
détails ne figuraient pas ot qu'il les a tirés de sa memoire
Or, celle-ci a ¢lé incontestablement en défaut pour le pelit
bleu. Pour celui-ci, il dit : « Comme, aprés sa visite di 20 1e

Ik,

vrier, Lsterhazy napparul plus pendant un temps asscz i

je lui envoyai du début de mars un petit bleu. Je suis certaifiy

de 'avoir jeté moi-méme dans la boite du bureau de poste
de la rue illisible . Je ne crois pas impossible que jaie
cte smivi el que la earte ait ¢1é prise 1a avant d’eétre {imbree.?
C'est certainement par une erreur de mémoire qu'il

cela sl oa jelé co petil blen dans la corbeille a papiet

1'L‘['jt :
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s souvenirs sont si inexacts sur ce qu’il a fait en mars
1896, a fortiori le sont-ils sur ce qui s’est passé en aolt 1894;
qr son agenda, il n'y avait vraisemblablement que des dates
envoi de lettres, paiements, ete.). Pour I’histoire de 'affaire

prevfus, il serait a souhaiter que les parties des pages d’aott

4 de septembre de cet agenda relatives a Esterhazy soient
publiées; jusqu'a cette publication, on se {rouvera au sujet

jes détails sur un terrain mouvant,

Mais les dates sont sdres a un ou deux jours pres; la
rahison d’Esterhazy a done commenceé le 20 juillet. Or,
me des picces du dossier secret communiqué aux juges le
9 décembre 1894 a Pinsu de 'accuse et de son deéfenseur
aait formée des fragments d'un mémento éerit par Schwarlz-

koppen en allemand et ainsi concu - !

Noute. Preuve. Lettre de service; situation dangerceuse pour moi
e un officier francais. Ne pas conduire personnellement négo-
dations. Apporter ce qu’il a. Absolute Ge... Burcau des Renseigne-
nents (ces trois mots en frangais!.. aucune relation avec corps
¢ troupes. Importance seulement... sortant du Ministére., Déja

melque part avant.

Cette piece, qui recut en 1898 le n" Z3 du dossier secret,
Yéait pas datée. Pour lui donner une date, Henry, quand
| rechercha dans les papiers secrets du Bureau des Ren-
seignements les picces qui pouvaient sembler une charge
ontre Drevfus, la rapprocha d’un télégramme du 27 de-
cembre 1893, adress¢ en clair de Berlin & Schwartzkoppen
¢ portant : « Choses... aucun signe d’é¢tat-major. » (N* 22 du
ossier seeret). La picce 23 devenait ainsi une piece du
0 décembre 1893 ou des jours suivants (1), Ce rapproche-
ent date-t-il du moment ot fut constitué¢ le dossier secret
Qi fut communiqué aux juges a4 linsu de Dreyfus et de
I Demuange? Clest probable, quoique le commentaire, qui
fut préparé par Du Paly pour accompagner les picees de ce
dossier, n'en parle pas. du moins sous la forme ot nous con-
Missons ce commentaire. Mais Piequart, dans sa lettre du
4septembre 1898, qui a fait la premiére connaitre la piéece
I Notons que le général Mercier, A Rennes, aurait donné comme dates

e T, T L e ' !
‘:!‘ pitces 22 ot 23 le 25 décembre 1893 et le commencement de mal 1804,
U8 te sont probablement des fautes d’impression,
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Doute, dit: «1™ picce... Une lettre avec une note. Cette
lettre, ¢écrite en langue étrangére, est de fin 1893 oy 1894, 5

Celte note était-elle le télégramme? Cest probable, étan
donne la date attribuée par Picquart 4 la piéce Doule, mais
quoique ni Picquart, ni les deux procureurs générans ni

Bs
deux rapporteurs de I'affaire, ne s’en soient apercus, il égi
¢vident que le n® 23 ne pouvait étre la suite du ne 929 B
le telegramme parle de « choses d’état-major » recyes: or.
la picce Doute dit du traitre : « Apporter ce qu'il 4.5 1.
telegramme se reéfére done & quelque chose qui avait déii
eéte apporté, Siles denx pi¢ces ¢taient en rappor ensemble,
il fallait inverser leur ordre. Seul. M* Mornard, Pavocat de
Dreyfus en cassation, exprima dés 1899 des doutes sur |4
version recue. Ils le conduisirent 2 donner Fimporliant ren-
seignement suivant

La Cour sait d'ailleurs que ce télégramme (pitce 227 porle u

cachet de Padministration francaise des télégraphes, ecachet dont

¥ i

la présence exl restée inerplicable pour cette administration o

{]lli a ¢é attribud 4 une erreur, Si 'on ne considér pas le m

menlao ‘|:]|"1'|- 200 caomme mne ."4-1|+ nse a1 Ia ]'hfu_'-:‘i; 22 mai

unce 'l'l.-'FJf'Tt“-i dux propositions de Flr'-i]h-lnn. il '~"{”"-'.|l|i|g|:r-' fact!

(Ciss.. 1891, débats, 7920

I*"i

Done, non seulement, s’il y a un lien entre les n* 92 of 23

leur ordre doil ¢lre inversde. mais de plus la date du telé
sramme est suspecte, résultant d’un cachet de la poste mis
dans des conditions irrésulieres. On sait combien idée qua

cue Picequart de faire appliquer un cachet de la poste sur
|

(I Jnr-r."u'-."-.'fl.'rﬂll"rr' afll | 11 n HI:".!' H i}r‘q:n'-'~':{!'|;" 1:+;l{'q'H‘~.'l:iu:“ CONnire

L1

lui. Henry aurait-il cu recours o Ia menme supercherie pour

faire dater le tEléoramme? 1] est vrar gue Lauth a raconte

au proces Zola (1, 302) que Picguart lui avanl dil P eut
etre qua la poste on pourrait v apposer un cachet? », il lui
rl'.l}:ll‘.ij” : Je n'en "'~|.1i‘~ Nae &l DOUT CeS 1Ei|'1.“'ﬁ|':: A -|
crois qu'il ne faut pas le levr demander, ils ne sonl pas
toujours Ireés complaisants, Mais 1l semble bien résulter
de celle réponse que Lauth avait connaissance d'uni nlu-
steurs tentatives anidricures - ila puo parmi elles, I
une qui a réussi. Les rensergnements fournis par SchwartZ

Koppen prouvent que si le télégramme est du 27 décembre




1893, il n’avait aucun lien avee la piéce Doute. D’autre part,
comme 11 etait en allemand. il est invraisemblable quc
Henry, qui ne savail pas cette langue, 'ail completement
invente. I1 n'a done vraisemblablement invente que le lien
entre les deux pieces., La piece 23 avait certainement été
comniuniqueée au ministre quand elle a été reconstituée par
Lauth. Done, Mercier et Sandherr devaient, en novembre et
decembre 1894, se rappeler, comme cet officier, 'avoir vue
en juillet précédent; Henry savait d’autre part qu’il en trou-
verait la date dans le « bulletin » ou « bordereau » de commu-
nication au minisire. Les trois premiers, en ne s’opposant
pas au rapprochement frauduleux imaginé par Henry, ont
done prouve leur mauvaise foi.

Poirquoi Henry avait-il imaginé ce rapprochement fraudu-

)y D

lenx? Parce que les autres piéses dont fut constitué le dossier

secret ctaient d'une dale anf rieure a celle de la ]Iff‘t'[‘ {]lli
mdiuail le commencement de la irahison. Ces aulres pieces
ctatent : 1° la lelire de Panizzardi relative a4 < P'amis de
sehwarlzkoppen el au colonel Davignon; on fut foreé de
o dater de février 18 d’aprés un renscisnement quelle
contenait; 2° la picee Canaille de D... (dite ¢« document libé-
rateur » ), de 1892 d’apreés le colonel Cordier, de la fin de
1303 d'apres Lauth, du 10 avreil 1894 d’aprés une inscription

faite «par vn officier du servicey (¢évidemment Henry) comme

i ‘{1¢ constate par la Cour de Cassalion en 1904; cette
Lounr a de ]rl!]\: consiate o 174 cette dale le « [JHl'th‘I'l"llH 2
il inmunication an minisire L lIli}lr:li[. npreuve gue IEI date
clait fausse et que Henry, par préecaution, avait détruit le
borderean gui nouvait réveler sa supercherie, ou choisi
un jour ou 1l 0’y avail pas en de bordereau. Cuignet a d’ail-
e v IR0, reconnu que celte picee ne sappliqgue pas a
Drevins, Outre eces irois !I:r'-:-w- ]HM_& en avait sorti d’au-
res de ses dossiers. Au proees Zola. il o (11l J'al retrouvé,
il' 5. 8 ou 9 :;'::'-r_-,-u.' h 2 8 dA'aonres Moercier (1. 375-37).
H e fut chargdé par Mercier de rediger un commentaire
il : antrer quelles dations elles contenaient (Ren

| 21). Pour | liver. Sandhoy i Hien d'avoir recours

ubordonné Henry, fit appel 4 Du Paly qui appar.

WML A un aulre service.
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Sandherr ¢étant morl peu aprés, on ne sait ce qui se passa
entre lui et Du Paly que par les dépositions de ce dernier ;

Cassation, 12 janv. 1899 : Sandherr m’a prié¢ d’éerire une note
sous ses yeux et avec sa collaboration, en vue d’établir la concor
dance entre certaines piéces qu’il m’a montrées... en vue d’é¢tablir
qu’il ¥y avait une trahison de PEtat-major de I'armée... Les picces
¢numérées par le c. Picquart faisaient partie de celles qui ont
passe¢ sous mes yeux...

1" sept. 1899 (pendant le procés de Rennes) : [JVai 6té charog
d’¢tablir un commentaire sur : 1°, 2°, 3° comme ci-dessus = 4 Wi
déclaration du ¢. Henry ..relativement aux propos que luil auraif
tenus une personne honorable: 5° des pi¢ces dont je ne me ap
pelle plus la teneur ni P'objet, mais qui se rapportaient toutes
a des fails contemporains du séjour du e. Dreyvfus & 1'Etatl M jor
de Parmde. Aucune de ces picéees n’avait trait au telégramme chif
fré de I'agent B [ Panizzardi!, ni 4 la fabrication d’un obus... Le
commentaire que j’ai ¢tabli... avait pour but d’¢tablir la corrél:
tion entre les picees 1-5...

Cassation, 22 mars 1904 (Enqg., 1T, 24) : Aprés avoir discuté ces
picees, le commentaire a été¢ ¢tabli par moit servant de porte-plume
¢t en quelque sorte sous la dictée de Sandherr. 11 m’a retiré ce
commentaire. Comme il ¥ a cu plusicurs retrouches (on a recomn
mened plusiceurs fois pour arriver & une rédaction définitive), j'ai
pu conscerver une minute qui n’est pas tout a faif. probablement,

celle du commentaire qui a ¢té remis au Ministre...

Cette minute, Du Paly en remit une copie a la Cour: elle
n‘etablit de « concordance qu'entre les trois premieres pieces
et justific ce qu'il avait dit 4 la Cour » - il avait seulement
cherché a prouver que Dreyfus pouvail étre le traitre,

Mercier ne trouva pas suffisant le travail de Du Paty; il le
it recommencer, par Henry, semble-t-il: mais on n’a li-

dessus que le renseignement suivant donng par Du Paly :

Enquéte Tavernier (17 juin 1899) : [ Du Paty cite un dialogue
cntre ”l'll!'}' ¢t lur aun HH_it'I de 1a [:i{'l'u_' Canaille de D...| - Henrvy,
d'un air de plus en plus ingeénu, dit alors : ¢ En (quoi cetle picce
prouve-t-elle la culpabilité de Dreyvfus? » Je lui repondis @« Vous
le savez bien, farceur., puisque c'esi vous qui avez été charge e
constituer le petit dossier en 1804 ». (Reinach, Histoire, 1, p. 26!

L.a phrase en taliques peut avoir deux sens ¢ 1° c¢'est

vous qui avez reédigé le commentaire: 20 ¢lest vous qul
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gviez reuni les piéces. Ils sont exacls tous deux, car il y

wyait e modification; Du Paty a dit en effet :

Rennes, 1, 512 : S’il a ¢été fait un commentaire sur ces deux su-
ots (télégramme chiffré Panizzardi du 2 nov. 1894 et fabrication
‘4'ur1 obus?l, i’y suis absolument étranger. Je n’ai collaboré a au-
qne notice biographique sur le ¢. Dreyfus. Il n'est pas impossible
. le commentaire que j'avais établi avee le c¢. Sandherr ait

L

i d'élément & un travail plus étendu se rapportant & diverses
hases de la vie militaire du e. Dreyfus. Mais si ce travail a été
nit, ce que jlignore absolument, j'y suis tout a fait ¢tranger.
Cassation, 22 mars 1904 (I, 242) : Le commentaire que j'ai établi
,ee moment [dée, 1894] n'est pas celui dont la copie a été dé-
awite en 1897: ear j’ai vu, en 1897, la copie qui a été détruite
welque temps aprés, et cette copie différait comme facies et
nme détails du commentaire que j'avais établi... Ce n’est pas le
ammentaire que jai fait qui a été communiqué aux juges; je
ois ¢f méme j'en ai la quasi-certitude, que ¢’est le commentaire
ont j'ai vu la copie en 1897... ['n membre de la Cour : Il doit
vavoir, si j'ai bien eompris, deux commentaires; 'un qui serait
me sorte de résumé des charges qui pouvailent peser contre Drey-
s, 4 raison de son séjour a Bourges, par exemple, et d'une série
faits. Puis un autre commentaire qui ¢tait une sorte de ratta-
ement emtre les diverses picces qui ont ¢té communiquées, La
eee a laquelle fait allusion M. le ¢. Du Paty parait étre dans ce
ment-ct le second de ces deux commentaires? — Du Paty ; Oui,
U'n membre de la Cour : 1l y a bien eu deux commentaires? —
Wi Paly » Pas dans le sens que vous dites... Je suis uniquement le
wdacteur du commentaire dont je viens de parler et qui porte sur
watre picees... dont auvcune n’a trait & I’Ecole de pyrotechnie et
Lee que vous venez de dire. Y a-t-il eu un autre commentaire
abli parlant de ces choses? Je Pignore, ¢’est possible. En tout
e crois que le commentaire qui a ¢té détrnit en 1897 ne par-
At pas de 'Ecole de pyrotechnie. Clest uniquement un commen-

re-rattachement entre les diverses piéces secreétes.

Le commentaire détruit en 1897 fut brilé par Mercier
Wméme il ne voulait pas qu’il reste de spécimen des
ourber;es qu'avail contenues le dossier secret. Mais Picquart
ait v cet exemplaire du commentaire; il a rapporté qu’il
"'-I-=|J[J'“~-.3r une concordance entre 4 picéces et que la 4°
it pas celle dont parle Du Paty ci-dessus, mais une
e non datée du « policier libre » Guéndée avertissant que
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Pattaché  militaire d'Espagne était allé en Sui

Schwartzkoppen avait dit au 2° bureau qu'il était sur

ce voyage; cet etonnement <« hypoerile »  étad o

comme la preuve qu’il avait €té prévenu que nolr

major ¢tait au courant.
M. J. Reinach a éerit (Histoire, I, 604)

('est bien le commentaire de Du Paly que Piequart,

%, : ‘-IT

]
PTIS g
"1_'|:|_.-1‘|.

¢ Elal.

1

naissait I’éerviture de son collégue, a4 lu i la fin d’aon! 1800 g
il se fit remettre par Gribelin « le pelit dossier

(Uest en partie une errear; Piequarlt n’a dit ni devant
Cour de Cassation (I, 133), ni & Rennes (I, 100) qu’il avait
reconnu 'éeriture de Do Palv: il a juod que c’eélait le e
mentaire de Du Paiy d'apreés ce qui lui avait dit le colon,
Sandherr ». Done, le commentaire de Du Paty {
retouche el recopid, puis, vraiscmblablement. Merei |
pas lrouve asse: J-'r.-f'a' el a laisst cette l'tr]lfl' a I (i
s'¢lait adjoint pour cette besogne of qui alors fit un ¢ |
tatre encore plus fort, celui qui a servi. Sur ce que
celte dernicre Cdition, on a1 14 4i'i"l!|--ir5r;i~ a Rennes du e
taine Frevstaeller, 'un des juges de 1894, Cet officier d
(que e dossier seeret avail conta il

1 Une notice biographiou immpulant o Drevius des tr i
commises & 'Ecole de Bourges, 'Eeole de Guerre et pendan
s séjour 4 I’'élat-major: '2¢-3° Les picces Canaille de D . el
Davignon;| 4° Une dépéche d’un attaché militaivre otran [
peche qui affirmait teeés nettement 1a culpabilité de ace Lie
depéche, st j’ail bonng maemaoire, est A1nsk concue : AU
rete, émissaire provenu Hereter, M. le . Frevst
parlé¢ de documents livrees,. nar le ¢, Dreviy nenda
v T Ecole d ' oleclhing v oquels documents a-1-il
allusion? Fregstaeller, Je sais ue cela conceer
JTaffirme quil v avail Drevfus arrdté, cmissaire
avall encor utre ¢hose gue je n"affirn N . [ i

A e | [} lc n I N (it | 111
Lopced 'y ‘ T rlant 4 ot ;
| Tab it qu'il 1T | Tl
1171} } 111 I"11 ! 1 1 1 i 1 i i 1)
e pyrote | | crnail o
He ! Iy I i I i I I n | it
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gtre fait détat en 18M, puisqu’a ece moment-l4, on a demandé a la

Direction ce qui s’est passé pour l'obus en question, et que la
dircetion n'a pas pu retrouver le dossier. Ce n’est que plus tard,
en 1897, ou méme 1898, je crois, que la Direction de ’artillerie en
a fail état...

Mercier avait ni¢ preccedemment avoir communiqué la dé-
péche en 1894, el cependant, en Cassation et & Rennes, lui
et ses allies ont appuyée leur argumentation sur des succé-
danes de celie dépeche (sous sa forme fausse) et sur des pré-
tendues trahisons de Drevius a Bourges el i 1'Ecole de guerre
(Cuignel, Cass., 1, 3060-371: Roget, Cass., 1, 64-66: Mercier,
Rennes, 1, 134, TI, 228). La constatation qu'il y a eu trois
clals suceessils do dossier seceret constilue done un com-
mencement de preuve de la deéposition Frevstaetter. Mais,
mene sous sa forme primitive, le dossier secret constituait

un fanx par attribution de dates fausses 1 deux des docu-

EMILE LALOY.

YOILS B DOCUMENTS DE HUNIQUE

E—

rmmanuel Buenzod @ Mozar!. Rieder. - Charles Tournemire = César
Franck. Delavrave. Memento,

on 1956, nous féterons le devxieme centenaire de 12 nais-
sance de Mozart. 1l reste un quart de siecle aux musico-
araphes qui, & Pexemple de M. Buenzod, voudraient situer le

CH tere de eeuvree mozartienne mieux, oun sur un autre
] . " " i
it e ne le fil A (elgues rares exceplions pres la

eritione en gendéral,

wus est difficile d’évaluer, en nombre, le public qui lit
les ouvraces de musicologice et par 14 d’en supputer la poriée.
s e sujet en est eélébre et elassé, moins peui-étre s'éveille

Ia curiosit¢ du leeteur. qui eroit bonnement étre déja suffi-

image et Panecdote ont a tel point popularisé la ma-
ere de notre sujet qu'il devient de plus en plus nécessaire
‘opérer un choix rigoureux enire iron d’éléments que la
X asance el In facilite auralent bean jen de grouper A

iy TS,

Ua bien précisées les vues de notre auteur et le Mozart
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proposé¢ par M. E. Buenzod contient, sous sa forme concise,
un essai de restitution qui rejoint sans nul doute 'opinion des
musiciens. Cette opinion, du moins je me plais a Pimaginep
conforme a la mienne (naturellement!) voit I'esthétique de
Mozart beaucoup plus en profondeur que son amabilité ap-
parente ne le laisse a priori soupconner. Or, a-t-on jamais
presenté autre personnalité au public que celle de I’ « 4.
mable » Mozari?

« e Mozart dont chacun parle est devenu personnage e
chromo précisément parce qu'on ne s’est accoutumé i consi-
derer en lui que deux ou trois vertus immuables et qui per-
mettent une synthese commaode @ pureldé 4 charme +mesure
]}l']‘fi‘t'”ull. B

Il est bien certain que celie formule est déficitaire sinon
tout a fait fausse. Il v manque au moins deux facteurs im-
portants el qui, chez Mozart, comme chez Bach et Beetho-
Ven sont Ia Puissance el celie qualité d’émotion profonde
(que nous trouvons chez Fauré, on, d'ailleurs, ne sait pas
davantage la déceler un publie a courte vue.

Aussi bien n’est-ce pas une boutade de dire que 'on connait
peu, en definitive, 'acuvre de Mozart. M. Charles Malherbe
cvalue a 754 picces finies 'apport de Mozart. Or, il est a peine
exact d’avancer que nous en entendons la dixieme partie,
Mais ne vovons pas dans ce fait une excuse au manque de
penclration dont on a accumulé les preuaves. Des pages archi-
connues comme air de Pamina dans la Flitte enchantée suf-
fisent amplement cependant a fournir tous coefficients néces-
sadres pour une cvaluation compléte des caracteristiques du
genie de Mozart, Des indications de ce genre indications
fulgurantes, pourrait-on dire existent ailleurs que dans la
page citee. Je ai citée, je le répéte, parce qu'elle ne peut se
classer dans les pages peu entendues et aussi pour la secreéte
correspondance gu’'elle présente avee le splendide Libera
me du Requiem de Fauré. De tels accenls ne sont pas chez
Mozarl une exception, ils peuvent d’autant moins I'étre en
raison de cette rapidité < hallucinante »  de composition i
laquelle Te maitre fut toujours contraint au cours de sa courte
vie, rapidite qui garantit la sincérité native de 'expression.
Lannée de sa mort, en 1791, d'avril A dé¢cembre, Mozarl
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scrivit la Flite Enchantée, le Requiem et Clémence et Titus! NS Yo
Une autre idée toule faite et qu’il était nécessaire de re- WSOcEND

former est aussi la croyance générale en la gratitude de BRI
Vienne envers un génie dont les Viennois ont fait un symbole : '_
de leur propre personnalité. Gratitude treés a retardement, . v
qu'il ne nous est pas absolument désagréable de voir rappelée ,. Lo
sous ce jour cru que I'Histoire projelte assez impitoyablement R A

sur Ia Légende :

« Mais il est dit que, jusqu’a la fin, Vienne décevra celui
qui, enire tous les grands maitres qu’elle a vu passer, lul J
aura prodigué avee la plus éblouissante abondance les témoi-
gnages de son geénie. »

Ceci a propos de Don Juan : -

«Que ladministration du théatre impérial n’accepte de
monter qu’a contre-ceeur et 'accueil que le publie viennois
réserve au chef-d’ceuvre n’¢voque que de fort loin I'enthou-
siasme de Prague. L’opinion générale est que c’est la de la
musique trop compliquée et qui « contient beaucoup trop de
notes ». On connait le mot de Joseph IT: « Ce n’est certes
pas la une nourriture qui convienne a l'estomac de mes
Viennois. »

LLe propos de Joseph II consacrait, sans qu’il s'en doutat,
la validité du génie de Mozart. J'ai toujours va que le mu-
sicien auquel, une fois au moins, 'on n’avait pas adressé
reproche semblable avait peu de chance de nous laisser une
euvre solide. Je pense a Florent-Schmitt... et peut-étre aussi
@ la reconnaissance que nous devrions a celui qui nous don-
nerait la formule d'éerire un accord de quelque densité sans
en exprimer aucune des notes! de moduler sans altérations...
d'cerire une page d'orchestre sans instruments.

(C’est cependant sur des bases &4 peu pres conforme a cette
formule que quelques cauteleux débrouillards tentérent un
retour 4 Mozart. On en mesure de suite 'erreur fondamen-
tale, car, je 'espére du moins, il est inutile d’insister sur la
prodigieuse science d'¢eriture et la pléniture harmonique
du limpide Mozart.

Notre ¢époque, qui a vu se manifester récemment un
mouvement de faveur assez geéncéral pour que l'on ait pu
parler d’un ¢ retour a Mozart », a-t-elle vraiment conscience
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de ce qui constitue immortalité du maitre et plus encore.
de cet isolement grandiose qui, dans le ciel de la niusique,
projette comme le rayonnement d'une lumiére abstraife? Jo
ne sais : il est si difficile, méme chez les meilleurs, de {aire
le départ entre la sincérité et Pinfluence du snobisme g
biant! Que dans ceile résurrection. toul arbilraire, hélas, of
fragmentaire a4 laquelle nous assisions, un gout paradoxal
somme toule, assez hypocrile de la stmplicite, curieuscment
successif a une periode de déchainement intense. ait joue S0
role, cela n'esi que trop certain, Mais on peut admettre aussi
que la pertection formelle de Pauvre de Mozart. I'¢tincelle-
ment lueide qu'elle dégave, ont Taseine fort PTOpPOs mail
hons L'*«Ir:I'I[H L8 (le TE'r-i'l (e F.I|""‘-‘||..'_h"_'1 iroubles, de rallinement:
morbides et quintessencics,

L.a verile esl que art de Mozart n’est pas simple, mais qu
le génie du musicien. servi par un metier extraordinaire, s
su tout agencer dans une ordonnance Lellement nelle, qu
toute la clari¢ de son awuvre vient de la souplesse d'une lan
gue si riche quaucunce expression ne dui demeure inte rdile:
et auss: que ;

Nulle destinée d'artiste. miecux que celie de Mozart,
montre que la ercéation véritable esl une incessante transmo
tation des valeurs et que Passimilation des principaux stvles
d'une cpoque n'est inconciliable e avee la manifestal
pleine el enticere d’un. poersonnante puissante ni meme avi o

la prescience d'un ideal ane dérob nt encore les voiles de

'avenir., : |
Enfin, il v a le famens malgre sol » dont se sont ser A

A toutes fins utilitai quelques vitvioleurs du dernier bhai

mas aul, chez Mozarl [0 le probiéme du senie. | Ol v

"-l!F"I.I'.rlI'Li 1[: i"ii'-" Ll (11 |'-i-":‘--' i!:1 1 i 1I-'E"1'; il

MR e[t. m:atuire!, o I | M. Bu i (1. sl At ’

Lne etude .'||'r|rl" § ()] -I! il 4 ature frill:';4i.'!., 1]'1' *'.!.']f_.ll'l I‘I‘-‘

el parallele avece r'*-.irl;' cireatear du masicien

.\1 (Il s ells SO e v e i "--;:I ¢l de montrer
ciere Penjouement, empressemeni ¢l 1a bonne grice. :
sa1s quol de bléme. d'aven de toreend qui se raidit... S
Iirance adauan ddéva Ml ague ri ¢ pemt attenuer !

nature mowgenn I devore un i

JA¥ere .:l 1'__|1.'H].[', enit
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cetentiv en elle les mots de la sentence : « Joue-leur, puisque " i
e voila condamné a vivre parmi leur grasse quiétude, la G
|

somedie de la bonhomie et de Pentrain. Mais je suis ton

srgueil @ tu es Mozart, »

Ce qu'il prit soin de cacher aux veux de ses contemporains,

Mozart le mil cependanit dans son acuvre, (est elle []lli, a l_- .
s veux, temoigne avant tout de 'homme veridique. Nous ‘
avons done plas aucute excuse a ne pas l‘f:‘:l_-_jir contre le
hromo », Apres d'aulres, M. Buenzod a fait son devoir -
; Chonnete homme et d’artiste. nous ne saurions trop l'en I -.
feliciter et aussi d’avoir mis & nu une plaie qui ronge nombre
le nos contemporains
Por horrenr du sentiment, bientot suspect a Pégal de la
imentatite, on ferme les yeux sur ce qui, dans son génie, .
paratlt trop suavement mélancolique ou délicieux. Pourtant Ady
cvral Mozart est la @ & qui sait conclure sa paix avee soi- :
eme, 4 qui ose s'ubandonner, I'homme et 'ceuvre peuvent
core eb pourront loujours apparaitre en leur miraculeuse
EUNESSe. 3 :
Je ne veux oublier de signaler Piconographie nombreuse
el particulicrement ‘-J.Hi"_'lh"i‘ qui orne ce livre, el d’ailleurs
IS ceus que publient depuis déja longtemps les Editions
dieder. Outve Iattrait que présentent les planches, celles-ci
onstituent une documentation de premier ordre. Souvent
T0p absorbeé par le sujet, j"ai omis de mentionner ce com-
e res cloquent lui aussi: je ne voulais point, aujour-
lhui pas reparer cette négligence.
: E
L Charles lTournemire, e prodigicux compositeur d’une
lite de pages sans cquivalent dans la littérature de 'orgue
| ‘L que Pauteur a réunies sous le litre géeneral de I'Orgue Mys-
( le digne successeur de César Franck i la console
Hust PEglise de Sainte-Clotilde. Par cette mystérieuse
bre, conlre quoi les hommes ne peuvent rien, se
isee 'une des plus harmonieuses Iransmissions de
'on ol pu constaler au cours d'un demi-sicele,
neord cir ol Pespril, Non seualement M. Charles

Tdr] re nous donne une suite logique aux 7'rois (‘horals,
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dans ce meéme esprit de hardiesse qui fut celui de Frapey
mais aussi il a herite du maitre ce don exceptionnel de 'y,
provisation qui jadis impressionna si fort Franz Liszt,

[’hommage que, dans son livre : César Franck, M. Charje
Tournemire rend a son mailre comporte des accents qui
e¢meuvent. Dans ses phrases courles, hachées et quelque peu

haletantes sl pen « arrangees » que le Littérateur n'v (roy.
vera peut-ctre pas son comple le musicien dit cependan|

tout ce qu’il a a dire el ce que 'on attend. Une intense vie
intérieure donne aux idcées ce caractere éruptif que I'op
trouve géneéralement aux propos de ceux qui vivent le plus
souvent dans Ia méditation et le silence. Lyrisme spécial ef
lapidaire qu’ont tous ceux qu'animent une foi profonde eof
le sentiment vrai que « les contemplatifs ne sont pas ¢élran-
gers aux destincées du monde ». (Ernest Hello.)

.Les considérations mystiques » et les  « Réflexions sur
PArt » pour ne parler que des idées exprimées dans ces deuy
chapitres, ont une poriée d'ordre général, Elles coincident
avee le souct que manifestent maints artistes et bon nombri
d’historiens de voir de plus pres ensemble des forees qui
firent du xir® sicele un sicele d’épanouissement de la pensé
humaine, dans tous les domaines de son activite el de s
mystique :

¢« Au coear du XIHE siecle, ¢poque sans ¢gale, s'¢laborait la
la musique polyphonique, préparée timidement depuis deux
siecles. D’autre part, le peuple avail su conserver cn son
ame : 'amour, le respect de Pldeal. N'avait-il pas apporte son
concours, pierre a pierre, a i'¢dification de nos incomparables
cathédrales? Le « profance » ne emportait pas sur la gran
deur morale. Ceei ne tuaii pas cela.

“«..Apres mille neuf cent trente anndées de christianisme,
on reste confondu, au lendemain de la plus dévastatrice des
suerres, de la sceheresse, de 'égoisme, de orgueil de cen
qui onl cependanl pour mission de repandre sur terr ¢ la
rosce bienfaisante » acceessaire a4 la vie de I'ame. en creant
'ocuvre d’art.,

ar miracle, le parfum » du xur sicele ne s'etal pas

. ) » 1 § B P I
evapore,., Il ful respire par les Frescobaldi, Wagner, raw

Verlaine, César Franck et quelques autres. Parfum tres dous

il
14

il
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qui, par un ciel pur, guide les pas du voyageur meurtri sur
e sentier de la vérité, de 'amour. »

Toute I'éthique de M. Ch. Tournemire nous apparait dans
ces lignes. Au moment ou vient de disparaitre une des plus

nobles figures de la musique : Vinecent d’Indy, pourquoi la
Schola Cantorum ne lournerait-elle pas les veux vers 'auteur
de ces musiques « orantes » et combien hardies, vers un ar-
iste dont la parfaite dignité et la solide conscience peuvent,
de lui, faire un chef?

De Ceésar Franck, M. Ch. Tournemire conserve un sou-
venir ¢blout et si vivace qu’il nous semble qgu’hier encore,
jous cussions pu rencontrer eote & cote le maitre et éléve.
M. Tournemire doit a la précision de sa mémeire de pouvoir,
fans son livre, dire les infentions de Uauteur lui-méme sur
‘esprit et Pinterpretation de son ceuvre, particuliérement
de l'cuvre d’orgue et aussi du Quintette et de la Sonate.
\joute a Uinteret géneral de ouvrage, celui qui s’attache a
des points préeis, d’excécution, de registration, de mouve-
ments ct de nuances, est d’'une haute importance. Enfin la
place quasi prépondérante qu’attribue, aux Trois Chorals,
I Charles Tournemire ne vient pas d’'une sorte de prédi-
ection de lPorganiste pour cette ceuvre, mais bien de Vad-
miration foncicre du musicien pour les gualilés musicales et
lelevation de la pensée qui caraetérisent ces pages admi-
rables.

Le livre de M. Tournemire est un acte de foi el une grande

econ; 1l demontre la vérité de eel 'l[ihﬂl‘i*ill‘lf‘ ' g l{:n:‘nl‘u]'[‘n{h‘p
I'”*r o i

M 0, Llannée 1931 a ¢té particuli¢rement marquée par
e nombreuse production d’ouvrages sur la Musique, Jai devant

bonne douzaine d'euvres qu’on ne peat lire hiativement,

HArma celles-ei, j'ai, souventes fois, dia feuilleter les deus volumes
precie que mon ami Hen¢ Dumesnil H |I1P!]]i|.":-i sous le titlre La
usi contemporatine en France (colleclion Armand Collin). La
S04 ue s'eslt imposée Mautenr n'était certes pas mince, et sur-
,:'” | ntait, du point de vue eril ique, de nombreuses difficultés,
‘#tude embrasse toute notre activité musicale depunis 1871. Done,
elgues exceptions prés, les musiciens étudiés et cités sont en-
e

nis. ee qui n'est pas pour simplifier les ehoses! La moindre

30




466 MERCVRE DE

- —_— == a - —

FRANCE—1-111-1932

—
omission, toutes nuances de critique, aussi infimes solent-elles. qui
pourraient étre sujettes 4 caution n’eussent pas manqué d'éipe, 3
court délai, amdérement reprochées & 'auteur de ecette anthologie.
Or, depuis la publication de Pouvrage, pas on peu de plainte. oni
¢te élevées, et par contre les services rendus sont considérables,
Il est excellent aussi de mettre en évidence la formidable activite
musicale dont notre pays peut étre justement fier, sa Feconnags.
sance allant & tous ceux de nos musiciens de la fin du i sitele

qui, avee une énergic et une foi admirables, ont peiné pour qu.

I
nous aboutissions auvjourd’hui o cette renaissance effective de 1'ps
prit musical, en France, que René Dumesnil constate en fin (.

clude.

Autre chose qui apparaitra tout naturellement aux lecteurs de Lo
Musique confemporaine en France st que Paris est devenu e
centre de Munivers musical. Peut-élre par la Torce aussi de fail.
extra-musicaux, mais il n'en est pas moins vrai que les compo-
siteurs ¢trangers exercent, el parmi les plus eélébres, leur aclivite
a Paris.

On comprendra comment nous sommes arrivés 4 un tel resultal
par clapes successives mais dont Penchainement est logigu
en lisant Mowveage de René Dumesnil, éeril clairement, dans umn
ordonnance précise, sans sécheresse, sans 'ombre de pédantisme,
mais avee optimisme, sineérité et le beau désir de servir, Aucsi
sommes-nous heurcux d'escompter le plaisiv (que nous aurons di-
sormais A lire, ici méme, 1o critique d’un ¢erivain aimant de tout

son cocur la musique et nolre musique nationale.

A. FEBVRE-LONGERAY.

LETTRES ANTIOUES

Mare le Diaere Vie de Povphyre, texte élabli, traduil et commente pa
Henvi Gregoivre of Mo-A. Kugener, Collection Dyzantine, Les Belles-1.

Furipide, t. 1 ¢t 1L, texte ¢labli el Leaduit par Louis Méridier. Les Belles
Laoettnes, [.. Meridie Hippolyte », (" Furipide, étude el anals N et
rie Mellollee, vierre Lavedan ;o Dictionnaire illustré de la Mythot e vl

ili's r'.']|r|:|;r|'|'|'| Nopreeip e s S T TIARIT I “:I:I'III “l

Largement commentée el savamment traduite par ses deun
cditeurs, 1a Vie de Porphyre, eveque de Gaza, qu’il faul | Tal
se garder de confondre avee le philosophe néoplatonicien du
méme nom qui ¢dita les weuvres de Plotiis. 65k aii ilas plts
curicux ol des ]fiillm Procquants documents (que nous puissi 1S
avolr, non sculement sur Ia cour des empereurs de By zoned,

au temps d'Arcadius, d’Eudoxie et de saint Jean Chrysos:
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ome, mais sur la facon dont les chretiens entendaient pour-
qivre I'évangélisation des paiens, Cet ouvrage, par la préci-
son pittoresque de ses informations, la couleur sans défiance
o la verdeur indiscrete de sa naiveté, a tout Iintérét palpi-
gt d'un conte veéridique et d’'un roman tristement fantai-
gste, Son auteur est Mare le Diacre. Originaire de la pro-
ince d'Asie, 1l ¢tait calligraphe de son meétier. Pour vénérer
es Lieux Saints, il vint & Jérusalem et s’y fixa, tout en ga-
mant sa vie. Ce fut la qu’il rencontra Porphyre. Né a Thes-
alonique, vers 347, d'une illustre famille, Porphyre avait
quitt¢ sa ville et ses richesses pour embrasser la vie des soli-
wires. Apres avoir vecu cing ans dans le désert de Scété, il
vetait rendu, Iui aussi, a Jérusalem. Atleint .d'une cirrhose
du foie, il ne pouvait marcher que courb¢ et appuyé sur
m baton. T n'en laissait pas moins de visiter quotidienne-
ment ¢l preusement les sainls Licux. Ce ful au cours d’une
le ces visites que Mare le rencontra. Prenant pitié de lui, le
lligraphe se mit & son service et ne le quitta plus. Lorsque
Porphyre fut nommeée éveque de Gaza, Mare 'accompagna,
¢ le nouvel éveque ordonna diacre son « fidele second ». Or,
¢s habitants de Gaza, grande ville du pays des Philistins,
daient rebelles a ia foi nouvelle qu’y venaient propager
forphyre et son suivant. A Maiouma, port de Gaza, le chris-
Hanisme avait deja pris pied; mais ces gens de marine étaient
1 grande partie des etrangers, ou dominaient les marchands
e vin, immigrés de 'Egyple voisine, et les vrais Gazéens,
lers de leur antique passé, méprisaient ces trafiquants sans
fee ol sans racines. Par contre, dans Gaza méme, les chreé-
ens nclatent quune poignée @ deux cent quatre-vingts en
ok, sure cinguante ou soixante mille citoyens. Le paganisme
Celail si forissant que la ville possédait plusieurs temples,
ont Ie principal ¢tait dédi¢ & Marnas, sorte de Zeus crétois
fue Fon véneérait sous le nom de Seigneur de la pluie. L’em-
renr Areadius toleratt gu’on n'appliquat point aux riches
mzeens les édits qui prohibaient les sacrifices paiens, car
“vilte el son port versaient au fise des sommes considé-
ibles. Aussiy lorsque Porphyre arriva dans son évéché, son
lanat | me obtus ne vit Pas sins _iril‘]l}llf‘-iif.' ¢t sans haine la foule
les citadins se presser dans le somptueux temple du Seigneur
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de la pluie. N'arrivant & rien par la predication, Pascife du
deésert de Nilrie envoya son diacre a Byzance, sollicitep de
empereur la suppression pure et simple des temples, deg
idoles et surtout du plus vasle et du plus fréquenté, |e Mar-.
néion. Marc obtint I'é¢dit désiré, et un exécuteur des ordres
imperiaux Paccompagna a Gaza. Ce haut dignitaire ferma
les temples et, sous peine de mort, en défendil Nacees. Toute.
fois, il se laissa corrompre; et, clandestinement. le temple de
Marnas resta ouverl aux oracles et au culte. L'insolenee
obstinée des paiens continuait 2 exasperer le zéle envieyy
de I'¢véque. Pour en finir, Porphyre décida d’aller lui Meme
implorer a Byzance la destruction des temples et la fin des
idoles. On ne lira pas sans un vif intérét comment. grice au
concours de 'impératrice Ludoxie, I'évéque de Gaza oblin
d"Arcadius, qui, par égard pour le trésor public, ne voulait
pas offusquer les bons contribuables qu’élaient les Gazeens,
la démolition du temple de Marnas. Muni de Pordre impérial,
escorle d'une pelite armée de démolisseurs. Porphyre fit §
Gaza une entrée irtomphante. Une statue d’Aphrodite ¢clata,
lorsqu’elle vil passer. en téte du cortege, le signe de g
croix. Au milieu des gémissements des paiens, que 'on frap-
pait a coups de laniéres et de batons. et de Pimmens: alle-
gresse des chrétiens triomphants, les démolisseurs. zideés des
gens du port, passérent dix jours & détruire les temples el d
braler les idoles. Quant au Marnéion. les uns proposaicnt de
le démolir, d’autres de Pincendier, d'autres cenfin de le puri-
fier et de le changer en ¢éolise. Ce ful au cours de ces deli-
bérations, éerit Mare le dinere que Je Seirgneur révela ce
quil fallait en faire ¢t comment i} convenait de s'v prendre
pour incendier le Ti'“ljbh' ». 1andis t;!rku-.‘r celébrait Poflice,
un enfant de sept ans s’éeria tout 4 coup : « Bralez le temple
et brilez-le de la facon que voicl @ apporiez de la poix -
quide, du soufre ¢l de la oraisse e pore, meélez les trois
u'}iﬂ“-l'ﬁ. cndulsez-en les PO (e iJ"H"..-‘_:; ‘-"r:"t[n',-{-_‘l.' ' fen, ol
le temple ainsi tout entier 1amb re. Forts de ceite recetle

les incendiaires. conformeme 1L aux parole inspirées de 'en-

fant, enduisirent de graisse ¢l de soufre les portes du tem-

ple, firent une oraison et mirent le feu aux portes. 1. ¢dilice

prit feu ¢t brala toul entie r. Lt ajoute historien qui ne ra-

s i e o~ A~
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conte, dit-il, que ce qu’il a vu, « parmi les soldats et les étran-
gers, lous ceux qui le pouvaient dérobaient au brasier ce
qu'ils trouvaient & prendre, or, argent, fer et plomb ». Le
¥arnéion mit plusieurs jours a briler. Lorsqu’il ne fut plus
quun monceau de debris et de cendres, le saint évéque or-
donna que les plaques de revétement du temple consumé
serviraient @ paver Ia place précédant I'église que I'on allait
edifier sur son cmplacement, et cela, pour que ces plaques,
reputées inviolables et sacrées, soient foulées aux pieds « non
seulement par les hommes, mais par les femmes, les chiens,
les pores et autres animaux »! Pour purifier la ville, on fit
ensuite une perquisition chez les particuliers. Toutes les
idoles qu'on y trouvait furent livrées au feu ou jetées au
bourbier. Les livres eurent le méme sort que les dieux.

Telle etait la facon dont s’y prenail une intolérance bornée
pour faire disparaitre toute la gloire d’un passé, que s’effor-
cent aujourd’hui de ressusciter I'archéologie ct la philologie.
tontinuant sa noble tiache de lumincuse restauration des
lextes, la Collection des Universilés de France vient de nous
donner les deux premiers volumes de 'eeuvre d’'Euripide.
Le lexte en a ¢té établi el traduit par Louis Méridier, profes-
seur a la Faculté des Lettres de I'Universit¢ de Paris. Ces
deux premiers volumes contiennent : Le Cyclope, Alceste,
Nedée, les Héraclides, Hippolyte, Andromaque, Hécube, Le
exte, par le savant et judicieux édileur, est établi avee tout
e soin désirable. Chaque piéce est précedée d'une intéres-
nte notice qui nous renseigne propos sur tout ce que la
Mlus moderne exégise peut avoir a nous dire sur la date de
“mposition de chaque tragédie, sur les sources et les eir-
“ostances de leur inspiration, et sur les caractéres des pro-
Qgonistes et des personnages du drame. Faite par un hellé-

Uste cininent, la traduction. qui accompagne le texte, se fait
Rmarquer par sa serupuleuse ¢f nette Gdelité. Non content de
noUs it donndé le texto et la tradnetion de sept tragédies
Euripide, sur Yes diz-n&uf aui nous restent Luripide en
g L qualre-vingl-douze vi. Louis Mdéridier vient

0l publier, dans la collection intitulée : Les chefs-
[®unre de la Litléralure e vpliqués, sous la direction de

e Donmice, de PAcadéniie irancaise, un remarquable ou-
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vrage, dont la connaissance est indispensable agy public
curieux de I'eeuvre d’Euripide. En se proposant d'étudier ot
d’analyser « Hippolyte » d’Euripide, c¢’est, au reflet de cotte
magnifique tragédie, toute 'eeuvre du pocete tragique que |¢
commentateur ¢ltudie el explique. Un tel livre, nous e Fépi-
tons, devail etre classique; nous n'en connaissons pus qui,
par l'intéret, la science serrée mais abordable et o SOUC]
constant de la clarte, puisse plus sarement et plus avréable.
ment servir d'introduction ¢t de préparation a la leeture of
la compréhension du plus tragique des pocles tragiques.

Pour venir en aide au publie, de plus en plus nombreuy
qui heurcusement s’intéresse anx lettres, aux arts et aux ejvi
lisations de Pantiquité, M. Pierre Lavedan vient de publier
un Dictionnaire illustré de la Mythologie et des antiquités
grecqes et romaines. (¢ nouvel ouvrage, magnifiquement
presenté et copicusement illustré correspond a4 un besoin
preeis. La commodité de son format, Ia qualité et le sont de
ses articles, en font un agréable et pratique instrument de
travail. 1l p'elait pas, en effel, a la portée de tout le monde,
d’avoir sous la main ¢l de pouvoir facilement consulter le
fameux mais volumineux Dictionnaire des Antiquites i
Daremberg ¢l Saglio. Plus réduit, mais non moins scienti-
fique el exact, ce nouveau dictionnaire présente micme sur
son illustre devancier Pavantage d’avoir ¢té mis a4 jour
d’apres tous les travaux qui ont été publiés el toutes les
cherches qui ont ¢leé cntreprises jusqu’en 1931, Pour en faci
liter Ia consultation, 'auteur a classé tous les articles dont il
traite d’apres la nomenclature francaise, exceplionnellement
d'apres la latine, lorsqu’il ne se trouvait nul mot correspon
danl. Une grande place v est occupce par la Mythologic, e
les articles consacrés aux dieux, aux fétes et aux rites sont
d'unc remarquable et sure information, tout en restant dans
les claires limites d'un savourecux raccourci. L’Archéologie,
'lHistoire v somd aussi 4 Phonneur. el il n'est pas jusqu aus
plus intimes deétails de la vie publique ou priviée des Anciedd
qui n - hgurent, illustees, commentés el mis ainsi a la rLee
de toul esprit curteux ou cultive,

MARIO MEUNILHK
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LETTRES ESPAGNOLES

E. Gimenez Caballero : Trabalenguas sobre Espania (C.ILA.P.). — René
pouvier : Quevedo, Homme du Diable, Homme de Dien, suivi de traduc-
tions diverses. par Jean Camp (Honoré Champion). - - Sainte Thérdse de
Jisus : Obras Completas (M. Aguilar). — Romanrcero Espaiiol, préface de
Luis Santullano (M. Aguilar). Jaime de Brunet : La Buena Causa (Ber-
mejillo Pasajes). Clarin : La Regenta (Ed. Maucci). — Clarin : Su Unieco
ije Hemacinicnio): R. Descalzo, R. Duyos Pla v Beltran : Murta (Va-
lence). Memento,

Curteux espril, visionnaire, ahurissant de verve, paradoxal
plus peut Ctr ¢ par méthode d’ Investigation psychologique (que
par parti-pris d’¢pater, Gimenez Caballero est hors la foi.
Avec lul, je comprends le paganisme espagnol, plus per-
sonnel que tout aulre et confondant volontiers, avee la mei-
leure grace du monde, du reste, les Dieux avee le Moi...
Apres avoir revendiqué expérience de voyages exlra-rapides
i travers I'Europe, surtout de capitales a apitales, voici
que notre auteur nous livee dans ses Trabalenguas Sobre
Espana un guide spirituel de cette peninsule dont la géné-
ration républicaine espagnole se lasse de voir les ot angers
chercher & en extraire seulement un pittoresque d’opéra-
comique. Avee une passion purement morale, cet ¢trange
bouquin ressemble anx mmages d'autrefois on les ages de
i vie ¢taient symbolisés par un personnage toujours de plus
en plus vieux, gravissant un escalier. Gimenez (CGaballero,
de paradoxes en paradoxes, toujours plus riche aujourd’hui
que demain en association d’idées bizarres. etalage d’éru-
dition, et langues qui fourchent comme disent les gens du
peuple, cherche & grimper sur les poinls essentiels de la
Psyehiologie espagnole pour redescendre d’un bond dans ces
dblmes de contradictions, de personnalites isolées, de I’Es-
Pagne. Du moins ,c’est ainsi que je vois U'lbérie. Dans un
tinéraire generique qu’il appelle @ la couleur de I’Espagne,
i ironise @ « L'Espagne nouvelle et grande, dit-il, celle qui
e tois de plus se rapproche, n'aura plus de couleur. » Lisez
Quelle veut élre purement nationaliste. L’auteur, exagérant
1300 tour le romantisme exagéré des spectateurs édrangers
de lu vig cspagnole, a peur que, dans le domaine intellec-
iel, 'on classe Plispagne parmi les peuples de couleur, car

Tie : « Notre empire colonial terminé. nous ne voulons
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plus rien savoir de la couleur.» Dans IPEspagne tres espa-
gnole, a la Gimenez Caballero, que reste-t-il donc de I'Es-
pagne? D’apres notre auleur, son itinéraire religieux se pe.
sumerait dans celui de la Castille. L’Aragon serait le do naine
de la turbulence. Valence celui de la violence. Ce qui - sur.
prendra beaucoup de lecteurs, ¢’est que I'Andalousie Fepre-
senterait la maoesure. Pour bien le prouver, ce texte-1: est cerd |
tﬂlunthH”.HrwrnunﬁuuxitHrvHvan;nuhw.larrnhnntnrnm

Papanage de la Catalogne. Malheureusement. Uaulteur n s'en |

est pas expliqué dans la langue de Josep Carner. Le méme |
livre, qui aurait da ¢étre édité chez Berlitz, contient une |
explication de Goya en italien, une glose d’Alexandre le .
Grand en francais, et si les musées doivent fournir un pre- |
texte a quelques pages d'allemand, le guide de Pannée litté- ._
raire est en anglais... C'esl assez prouver que les partisans -.
du nalionalisme espagnol peuvent s’en expliquer dans toutes 1
les langues importantes d'Europe. Entre les pages en espa- '!

gnol, je choisirai un chapitre sur Juan Valéra, ot Gimenes
Caballero, apreés avoir ¢tudié les diverses influences (qui agi- .':

rent sur Valéra, dil justement de lui quil fut « Pespril de la

clarté dans P'antre de confusions de PEspagne ». |
Cette conscience d’un explosif mélange de sentiments. d'une 3
perpetuelle rivalite d'idéaux, ce duel fabuleux de légendes [

contraires, ne date pas d’hier! Vovons plutot le Quevedo

de M. René Bouvier. Clest un de ces livres orands, si nourris

de faits, si généreux dans leurs concepts, qu’ils en arrivent i
4 embrasser TIhistoire d’un pavs tout en ne serrant (qu un .
homme, et parviennent 4 I'universel i travers Uétude d'une ¢
cpoque. M. René Bouvier aura rempllt un chapitre de la |
Littérature alors qu'il s¢ proposait de traiter de I'euvre d'un m
ecrivain. Si bien que le eritique, talonné par l'actualite e v
plutot que de risquer de trahir la pensee de ['auteur, en P
remel souvent 'examen a pius tard qu'il ne voudrait. Nous C
renontons donce aux debuts de Veltondrement esparmnol. Les (!
juifs bannis, |l laurisqn soumis, el 1attente d or P
d"Amerique suppliani L travail, La Cour invente ) d {
en plein désert, improvisation bien spacnole, Intrioues, con- \

cusstons de loules sortes. I femps est venu pour que

et s‘umpose, sans rien changer d’ailleurs, un grand meconient, i

b}




REVUE DE LA QUINZAINE 473

—

g pamphletaire. L.e sort veut que ce soit un myope, a ce
point myope que ses lunettes fourniront un modele a des
snérations de myopes : jusqu'a l'actuelle République, on
llisuit encore en parlant de certaines besicles des gquevedos.
Les vitupérations de ce pocte refletent bien I'¢ducation pleine
i 1a fois de dialectique et d’administration dans la passion,
qu'il recut chez les Jeésuites, Une noblesse qui déduit de ses
itres plutot un droit a4 la morgue qu'un devoir d’héroisme
arexcile son orgueil. Entre le péril d’une instruction plus
prillante que profonde ct le danger d’une ¢éducation plus mi-
litaire que sociale, Quevedo est sauvé par ce sens de la vie,
ce besoin de réalisme purement espagnols. Chaque fois que
e realisme devient la finalit¢ d’une activité morale : reli-
geuse, littéraire ou picturale, elle aboutit a ces sermons
milgaires, & ces mauvaises toiles de bons peintres, a ces livres
tout en mouvement, mais sans corps, qui correspondent dans
le domaine spirituel si magnifique de ’Espagne a ce que re-
résenfe de familiarité basse, dans un palais, le geste du ca-
hallero qui expectore a coté du crachoir. Mais, plus souvent
dans toute son Hisloire, le réalisme a sauvé 1'Espagne. Contre
la véritlable inquisition de I'Espagne, qui n’a pas été celle des
sipplices  corporels, mais 'obsession imposce de certaines
dées trés étroites et 'emprisonnement dans une doctrine,
‘est le besoin du réalisme, cette passison profondément ibé-
rique pour la vie, qui libéra quelques esprits. Quevedo fut ce
uune culture primaire fait appeler un « Européen ». C'est-
sdire gu'il était un bumaniste et un honnéte homme, sou-
cieun de ce que les éerivains étrangers peuvent produire
finteressant, enfin un homme universel. M. René Bouvier
marque aussi fort bien les caractéristiques de 'ceuvre que-
vedierne : ouvrages burlesques, puis satiriques, et ensuite
pelitiqques et apres, religieux. Il démasque avec raison le

ote hiatif et superficicl de bien de ses auvres. Car c’est en-
ore un trait tellement espagnol! Ce l_!ll‘illl ouvrage doit com-
porter e senti, de perceplion presque brutale de la vie, du

et non de Uintellisenee (eeci est francais) de la
Naly d'emprise mais non d'explication d’'un persennage,
“Ulin fout ce qui est du domaine aitectif dans Part, c’est-a-

ssi ce qui ne demande ni réflexion ni labeur de biblio-
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theques, ni lente préparation, brille chez Quevedo. Quoique
ce ne soit pas proprement sa caractéristique, un paressegy
peut etre genial. Une certaine répulsion i Papplication afrjet,
sur un sujet donne demeure fort compalible avee un hesip
d’activité¢ qu’'on est convenu d’appeler dévorante, sans doyt,
parce qu’elle commence par absorber, sans leur laisser 1
temps de murir, les fruits dont elle a envie. Témoin Ouevedo,
Son biographe nous le montre preinier ministre, conjure,
courtisan agite. Mais les preferences de M. Rene Bouvier
vont ¢videmment a Péerivain, Dans deux magistrales pages,
M. Renc Bouvier suil pas & pas La Politique de Diew. |1 place
au-desssus de toul Lheare de tous ou la fortune raisonnably,
Il voit en elle, malgré ce défaut aussi trés espagnol de ng
pas savolr se¢ borner, une cime dans la littérature espagnole,
U'n politique, un psyehologue, un véritable peintre s'v oreve
lent. Pour le pocte, notre critique en nole le gongorisme ou
le ton lapidaire dignes de Malherbe, Vu dans tout son oin-
semble, le Quevedo reconstitué par M. René Bouvier demen
rera un ouvrage essentiel, I est complel griace aux tradue
tions, failes avee infiniment de soin et de bonheur par
M. Jean Camp, lequel a donné des extrails de P Heure de Tons
el a fail un veritable tour de force en traduisant en vers des
sonnels du pocte. M. Jean Camp permel ainsi au lecteur
qui Pespagnol ne serait pas familier de controler par lu
meme le bien-fond¢ de cetle explication quevedienne,

Puisque nous sommes dans le elassique, signalons 'éditio
sur- papier bible, veaiment parfaite au point de vue impres
S1O1, Cneore que les marges en soient quelque peua clrotles,
tes Obras Completas e sainte Thérese de Jesus, Lo volum
IIHI"'-‘ comme avece lezerete ses 2,000 pages et ¢'est a mon VIS
I'¢dition la plus prabique d'un trés bon texte des auvres
completes de sainte Thérdse. L'étude preliminaire de M. Luis
:“';-::H|Li.”.llllr st 'IH;ll:'n'[' H R A .".r*'-"-"" .|1'1~. 1||JiHillJ‘|‘-. lll:' (RN HIE
Lateurs varies, cite Perez de Avala ¢f Unamuno ot fait ren-
trer dans la conception religicuse une sainte dont cerlains
veulent faire une stiaple exailee,

Avee les blanes ncecessairves, aussi maniable, malore ses
quelque deux mille pages, v Romancero Espancl quo |

i g i Y . -
!}]ilrlll i i .{ ‘|||r!- '..'._:-::: :'! '-':It"" r'i' nne 1un -"‘]|-'“H"._ 1 1L
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telligemment et sensiblement fait, des plus fameux aussi
hien que des plus inconnus romances anciens et modernes de
'Espagne. lLes romances historiques occupent une grande
place, datent de I'époque carolingienne, des rois d’Asturies ct
Je Léon, ou des Comtes de Castilles. Le eyele du Cid cons-
itue un veritable recueil. Beaucoup de lecteurs trouveront
wee intérét Iépopée des romances des pays frontieres el
celle des Maurisques. Les romances juifs, si mal connus en
géeneral, sont au nombre de quinze et suffisent pour qu'on
puisse se faire une opinion sur un sujet aussi palpitant.
\[. Luis Santullano arrive en quelques lignes d'introduction
i résumer la position des chansons de geste apres les refu-
iations de Mila et Fontanals par Menendez Pidal et un paral-
lele ingénieux et juste entre le Romancero espagnol el les
pottes homériques, avant la Résurrection d’Homére de Vic-
or Bérard ou ce Pour mieux connailre Homére de Michel
ireal.

Jentends les vivants réclamer! Place a eux. D’abord un
roman de Jaime de Brunet : La Buena causa qui nous donne
la tempeérature d'un complot politique, Une jeune lille, mo-
derne Espagne, travaille chez son pére qui se trouve étre
Poncle du protagoniste. Une rivalité enire les deux jeunes
gens suffira pour que le romancier nous fasse sentir la
necessité d'un changement de régime d’apres ses person-
nages. A dire le vrai, le complot est, ici, plus moral que dra-
matique. Le lecteur v trouvera, 4 travers les peripéties de
comiles révolutionnaires menaces de prison, des programmes
soulenus avee foree, des ¢tats d’iune, des individus que les
journaux ont fait connaitre sous d’aulres noms a pro-
pos ('événements politiques. Le style en est aise ¢t des pages
rurales permettent a un lyrisme latent de se manifester. Ce
livre a2 ¢té choisi comme le « meilleur du mois ».

Nouvelle ¢dition de La Regenta de Lcopoldo Alas ou Cla-
'n. Homan en deux volumes qui fait penser a du Dickens,
débordant de notations exactes, d’observations minutieuses
sur 1a vie espagnole. Le méme ¢crivain fait aussi Pobjet d'une
feedition ¢lésante de L'Unique Fils, son roman si vivant, et
Renucimiento publie ses @uvres completes.

[ surréalisme levantin (la revue parait 4 Valence, capi-
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tale du levant espagnol) surgit avec cette publication - urta

que dirige Ramon Descalzo. aidé de Rafael Duyos ¢t g,
Pla i Beltran. Juan Chabas éerit : « Ce quon ne voit pas hiep
depuis la Puerta del Sol, ¢’est la frontié¢re francaise ». Poémes
de sensations rapides, cherchant i ne pas étre victimes
ronronnements de mois. Un efforl tres actuel.

ey

MEMENTO. Pour passer en revue les actualités _inurll:-li..liqlm,
a¢coupons dans Informaciones, de Madrid, un article de Luyjs
de Valencia sur le mythe, eréateur de I’Histoire. L’auteur v fait
montre d'un sens réel du passé. — Le méme Journal publie, ce
qui semble la réciproque de Particle précédent, une étude de 1yje
Astrana Marin sur la facon dont Lope de Vega transforma la |é

gende en Histoire,

Le Bulletin des Langues méridionales annonce que l'éminent
]J-l‘ﬂ-fl‘:-.ht'lll‘ lf\'h[h:t_‘.frlnf a4 Ia Faculte des Letlires de Mill”!h'“il . Jean
Amade, vient d'¢tre recu membre de "'Académie des Seiences el
Lettres de cette ville, juste hommage & Pauteur du Romantisme
Catalan, car cet hispanisant est aussi catalanisant,

L'intéressante revue : Aragon publie dans ses derniers numiros

une étude archéologique sur le cloitre primitif de la cathédrale de
Jaca; un article sur Daroca el le sculpteur Juan de la Huerta:

tune sorte de histe de concordances ]|1~Int"rqu£w relatives au Saint

Graal et & "Aragon: une page sur le séjour dua poéte Adolphe Bec-
quer a Veéruela; I'état des dernieres découvertes archéologiques
sur Pemplacement de la muraille romain de Saragosse, signe du
savant Andrés Gimenez Soler el Fopinion de M. Albared:s sur la

{:}I:”u“:_' des Corporaux de Daroca.

ADOLPHE DE FALGAIROLLE

LETTRES DANO-NORVEGIFNNES
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uen moderne psylologi (Crises psychiques dans la Vie humaine s JICIUTLR
Hsen el la psychologie moderne), Aschehou. Uzxlo, - A. E. 7
(0sen the Master Builder., Thorntan Sutterworth, Londres; La Vie o'lbsen,
1=|J{!JI||-1-| i.'a.a'i I._.I"| =it :'l 1'% Cely A ]IIL,.- "|.: — I'.-':.'J'.':. i
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d’hui, est assez différente de o« qu edle aurait été a 1'cpoque
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malysées, car les theéories qu’il applique n’existaient pas en-
core. Elles n’existaient pas, du moins, a I'état de systéme
prmulé, 11 parait qu’elles ¢taient déja nettement congues,
_ ¢t précisement par I'esprit d’Ibsen. M. Nissen déclare que
(c'est dans le Canard sauvage qu’il montre la pénétration
ssychologique tout a fait consciente, qui nous oblige A dire
ﬁu.’ilm*n a devancé la psychologie individuelle ». Et par les
mots « psvchologie individuelle » est ici désignée, bien en-
endu, la « science » toule récente hors de laquelle il n’est
sas de psychologie, comme chacun sail. Le livre est donc un
hommage a un grand précurseur, hommage d’autant plus
merit¢ que, fail bien rare, on le trouve impeccable dans sa
onception de la doctrine, Il n’y avait eu jusqu’ici qu'Athéné,
e crois, qui eut ele aussi parfaite dés sa premiére apparition.
L'ouvrage comprend une partie sur la psychologie person-
nelle d’Ibsen, ou auteur se montre fort bien renseigné par
1 documentation tres sure du professeur Halvdan Koht, mais
wapparait d’autant mieux 'arbitraire de sa méthode. 11 dit,
par excmple, a propos du pére d’lbsen, grand causeur, va-
uteux. et volontiers caustique :

[l i’y a aveun doute que la maniére d’étre du pére a suscité
tez le fils un sentiment d’infériorité. Le fils n’a certainement pas
f¢ au niveau de Pesprit brillant du pére. Je crois que nous avons
edroit de voir dans Part de la réplique incisive, chez Ibsen, plus

ard, une compensation de cette infériorité vis-A-vis de son pére.

Je crois qu’lbsen n’a pas du tout éprouvé ce sentiment d’in-
triorit¢, car il n’était pas concurrent de son pere sur ce
wint avant I'age de huit ans, et aprés cet dge, c’est-a-dire
pres 1o faillite de Knud 1bsen, il v a des raisons de ecroire
e 'esprit du pére excitait chez le fils un sentiment de mé-
s plutol que de jalousie et d’infériorité. Certes, la jeunesse
bsen 4 développé chez lui un besoin exceptionnellement
pericux de compensations, et le sentiment d’amertume a
Wis’ ses répliques, aussi bien dans la vie que dans son
Malre. mais Pamertume d’une infériorité sur ce point vis-
“Vis de son pére n’v a été pour rien. (Uest d’ailleurs surtout
DS ], apres la trentaine, que, sous des influences évi-

Hiles. 1 est devenu de plus en plus sarcastique,
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[’erreur vient en ce cas de Iinterprétation foreée d’un faj
arbitrairement isolé, mais exact. Parfois les faits sont défor.
mes, afin qu'ils se pretent mieux a Pillustration de la théorje,
(C'est ainsi que, dans les trois parties de Empereur et (.
liléen (il y en avait trois primitivement), M. T Nissen voit
que le probleme change de Pune a 'autre, ce qu’il explique
parce qu’lbsen les a cerites lorsquiil etait a différentes pe.
riodes de la cerise de puissance, qu'un homme correet, je
veux dire conforme a la doclrine, traverse de 40 4 50 ans,
It alors il en vient a dire que la seconde partie ful ¢erite
« quelques anndes » apres la premicre, et la troisieme apres
gue le drame eut éte mis de coté pendant « de nombreuses
annees ». Or, il est vrai qu’ibsen s’est occupe de cetle wuvre
pendant neuf ans (de 36 a4 45 ans), mais les trois parties ont
¢té composces et c¢erites sans longs intervalles au cours de
trois annces,

L.es drames analvses sont Le Canard sauvage, Rosmersholm
cl Hedda Gabler, el ce sont les pheénomenes sexuels qui,
drapres Pauteur, sont presque unicguement le ressort de 'ae-
tion. Que, dans des drames aussi profondément réalistes que
ceux dibsen, on trouve maticre o interpreter les parbicula-
rités sexuelles des personnages, comme on peuat le faire pour
des etres vivants, cela est bhien ¢évident, et cela n'est pas sans
interet. Mais ccla devient iei Pessenticl, et le véritable suojel
de ces trois drames, qui ne sont d'ailleurs ¢tudicés gu'a tire
d'exemples. EE n'oublions pas que ces sujels ont ¢té consciens
ment ainst teailes et concus par Ibsen,

[l parail que « tous les hommes qui ont un role principal
ddans 11'% drames Hru'i:I![”'-. II1||F"--I'H soutrent ll'itlllll'riu jnee
Tel est le cas, du moins, & partir de Hjalmar Ekdal, du Ca
nard sauvage. 1N e’est la, sans doute, < la vengeance d'lbhsen
contre les gardiens de la morale norvégiens, qui lui avaient

inthige son formudable complexe d'inferiorité ».

L' homosesaalite ne peat manquer d’inlervenir, au NS
codanme 4|i.-}nnifin|]. L. auteur Ia voil dans le Canard ¢l (lans
Kosmersholm, car Rosmer a grandement subi Pintluence
d'Ulrik Brendel, qui est sexuellement pervers, Celul .

cuun grand pouvolr sur une nature sensible comme Bosmer

SEcela ausst a ¢be jusqu’a des actes sexuels pervers nest pas

L1 |

Y1
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exprime directement®. Il faul croire que non, car M. Ingjald
vissen insiste a plusieurs reprises sur la précision et la clarteé
I|t--. indications fournies par Ibsen. !l aurait done pu atfirmer
me les tendances homosexuelles d'Ulrik Brendel et de
!.:n.'-qi]]l'l' ne se sont pas réalis¢es pratiquement. Allons, tant
".:il'll‘."{!

auteur rapeplle gqu'lben a ¢té¢ souvent ¢tonne, parfois 1n-
fiené des commentaires de ses ceuvres, et se senl assure qu’il
pporte enfin Pinterprétation vraie. Car les doctrines psy-
|-]|'I|H_'_:ii1lll“'i nouvelles sont une foi. Je crois pourtant que si
A4 ouvrage avail paru vers 1895, en sorte qu’lbsen aurait pu
e lire, il n'aurait pas ¢ét¢ moins surpris que ne 'aurait ete
Sophocle, si P'on avait essaye de lui expliquer ce que c’est
me le complexe d'(Edipe.

Une ¢tude d’ensemble sur la vie et PPeeuvre d’lbsen a été
sublice sous le titre : Ibsen le Constructenr par M. A.-L. Zu-
ker, professeur de littérature comparcée a Puniversite de
arvliand, et le livre a paru 'année derniere en francais,
quelque peu abrégé, souns le titre La Vie d’'lbsen. On a
ien fail de traduire cet ouvrage, non parce quune vie du
rand dramaturge aurait manguee dans 'abondante littéra-
ure biographique de ces derniéres années, mais parce qu’il
merite «'¢lre lu, sans faire double emploi avee le livre de
I Sicurd Hast, paru il v a quelques annces. 11 est d’ailleurs
veellent qu'lbsen soit ainsi présenté tantot par un Norvé-
den, tantot par un homme qui n’est pas un de ses compa-
Flotes

Ricn de romanee. bien entendua, dans le volume de M. Zu-

Ker, I est tres  vivant, agreable a dirve, il erce 'almosphere
les milicux on Ibsen a successivement veéeu, et 'on v voit
Eearaclere de Nhomme se Fnr‘i-il'*'* S0 1[tr'\'1.'11||1|H'I' el se ]i?-:l‘.‘l‘.

el 1l o toutes les gualités que on cherchait & donner aux
des romancces, mais touat cela est fonde sur une ample docu-
nentation recueillie a la fois dans les livres, revues, jour-
mx, et sur place, aux licux divers o0 Ibsen a séjournd
L Zucker a méme pu causer avee des temoins survivants et
Pporter sa cueillette de menus faits nouveaux.

M qu'il est difficile de s¢ repreésenter exactement un

mlien dg temps passe. Je peux citer quelques faits inexacts
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dans cet ouvrage consciencieux. M. Zucker dit. par exemple,
que le virtuose de Bull et Ibsen, qui fut appelé par lui ay
théatre de Bergen, éprouvérent 'un pour Pautre une vive
affection, ce qui me parait peu vraisemblable et ne epose,
que je sache, sur aucun texte. Il raconte que la future helle.
mere d’Ibsen avait coutume de se huaigner tous les jours dans
la mer a Bergen, et cela se trouve, en effel, dans les soun Cnirs
de John Paulsen, mais les plus vieux Bergensois disent qu’e
ce temps-la cette baignade d'une dame aurait semblé ane
excentricité si hardie qu’ils auraient conservé le souvenir
précis du fait. Dot je conclus que John Paulsen. aqui n'i
ventail rien, mais déformail par légereté d’esnrit, a sans doule
confondu le temps de Bergen avee une periode ultéricure de
Ia vie de Magdalene Thoresen.

Jal eité ces deux exemples pris dans les chapitres relatif:
aux anneées qu'lbsen a passées a Bergen parce que c'est o
periode qui m'est Ia plus présente 3 Pesprit, en ce moment ol
je viens de publier le tome T des (Fuvies completes d'Ibsen,
qui aborde les auvres de Bergen, el o J'acheve le tome 1N
qui les complétera. Et cela me fait penser que siojal pu
eviter les deux faules indigquces, jen ai sans doule laiss
[ HASSOT d’autres, malgreé toutes mes leclures el mes converss
tions avee la plupart des B rgensois qui se rappellent, pa
tradition on méme personnellement. époque o Ihsen élail
instructeur du théitre, Mais ¢ e console en constalanl que
malgré cela, M. Zucker a di 4 ses recherches personnell
stictoul au fait d’avoir pris contact avee les milicus (il

lil.l‘l'ril.. lF'li 5|HF|I".'II?.|' ﬂf‘.:-lllfl'l', +I|' ce¢h JFJi“'.' I:Il_" f;r Vi o)

-

mun t:ablean qui ome paratl, dans Pensemble, correet el fid
M. Zucker a beaucoup vovagd en \Hlemagne et consull

les sources allemandes, ce (qui  esl important pour  lhsi

puisqu’il a passé a4 Dresde. puis & Munich, guinze anne

conrs desquelles il a M¢ en contacl avee les théatres of

cerivains allemands, Ft il connatl, naturcllement, et

¢te publi¢ sur Ibsen aux Elal- U is, ou les nombreu

ngres d’origine seandinave ont fonde plusieurs revue

rares on lancues maelees. Clest 1 (il il a2 Irouve la

d'un petit probléme sans arand inléret an fond, mais

Sani ;I.""Iil' II'L]! n. e heros i vl ||,.,'_'| -1."'“1*-1
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existé, comme la derniére strophe tendrait a le faire croire?

[I parail qu'un descendant de 'homme qui a raconté ses
aventures @ Ibsen et lui a ainsi suggeére son poeme vil aux
Flats-Unis, mais le poete a sensiblement modifié Thistoire,
ot 'homme ne s’appelait pas Terje Vigen.

Mais ce sont la des détails. Le fond de la documentation
est surtoul dans la correspondance, les introductions a la cor-
respondance et aux ceuvres posthumes par M. Halvdan Kobt,
of 4 son ouvrage sur Ibsen. Ce qui importe au leecteur, ¢’est
la maniere dont 'homme et Paeuvre sont présentés. Le livre
de M. Zucker esl avant tout une biographie. On y voit le
caractere (’lhsen bien précisé par ses changements mémes,
et illustré par de nombreuses aneedotes, bien choisies pour
le faire comprendre sous tous ses aspects, sans chercher a
l'exalter ni a4 rien cacher de ce qui en lui a pu paraitre mes-
quin ou ridicule. Mais ¢’est une vie ou, passe l'age de trente-
§IX ans, c’est-d-dire pass¢ le moment ou va commencer,
awee Brand, 1a série des ceuvres connues en France — il n’y
a plus daulres évenements que 'accuell tantot favorable,
tantot défavorable fail @ ses pieces. Vainement on chercherait
un aulre cerivain dont la vie soit aussi completement con-
fondue avee I'histoire de son ceuvre, sans que presque rien
dautre v intervienne. M. Zucker ne donne pas d’analyse, ni
de lonos commentaires des drames, mais il en raconte la
sgenese, et fait ainsi apparaitre a quel point lenr succession
1 cle logique, si I'on tient compte de 'accuell qu'elles rece-
vaicnl, Chacune appelait pour ainsi dire la suivante, & moins
que Vincomprehension du publie déterminat un changement
de direction. Cest ce qui fait que cette biographie, dont les
evenements ne sont gquune succession de pieees, coule d’un

cours nuni, sans arret, Et telle a ¢teé, en elfet, la vie d'1bsen.

MeEseNTo, — Je dois mentionner ici le livre de M. Robert Neiien-
im s Mennesher og Masker (Gens ef Masques), réunion de diver-
s ctudes sur e théiatre danois, dont la premicére « Montaigu
dait-il I'é¢leve personnel de Moliéres a d’abord paru dans la
Taduction que j'en ai donndée dans le Mercure du 15 septembre

i‘-'r'll.r-_l
P.-G. LA CHESNAIS,

41
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LETTRES CHINOISES
e e e s

(3. Soulié de Morant : Soun lat-senn; Nouvelle Revue Franeaise,

Le conflit sino-juponais, qui s'aggrave, mel on UL i(
Pisolement moral et intellectuel de la Franee of SO CREOw
clement méthodique par les Anglo-Saxons of PAllemagne,

La presse francaise elle-méme ne publie que des infor
mations tendancieuses. L.a comprehension du public est dejj
berement faussée. Le moyen employé est bien simple. Noys
en avons profite avant of pemdant 1a guerre et nous e ions

le connaitre. Ce mi veil, le voiel : ]a possession des livnes

de fransmiv<ion avee et sans fil: Penvoi continuel de 16]¢-
grammes aonl e texie omet une partie de la vérite a1

e e a_‘lji cnoreste sugeere le contraire de eo 1'ft|i est: envoi
de causses nouvelles dont le démenti est donne Lardivement,
apres effet prodait.

La France avail un eible en Extréme-Orient : elle o cddy
il y a beau temps. Elle a biali deux stations sans fil en Chine,
L.es Etals-1"nis el 1a Grande-By Lagne, gui veulent rester mai
tres du marché chinois, ont poussé¢ les Chinois @ prolesten
¢l nous avons cédé, En méme temps, des fonds américain
construisaient I'énorme  station cehinoise (qui est pres de
Changhai, avee droil de passer leurs nouvelles de presse
Aussit volil-on dans toule Ia Pressa francaise i*ni‘i_‘h‘.j““ dhie-
ricaine du télégramme indigué par les mots : Press Wireless.

Lopinion publique est faite maintenant - les Japonais ont
viole la concession internationale de Changhat en v déhar
1.|I:HI| ;‘L" HH'I[J'.'. HH ,--_::.-,4-:;! 415r"-.ij‘-=l1ll.'|1| a toules I
conventions, Les noms des quartiers de Changhai sont habi
lement miclangdés pour donner 4 penser que les Japon:is

N

combatient sur les concessions mémes. (. est en toutes pelils
letires que lN'on annonee )s presence de Hall, as amdérical
A I tete de Paviation chinoisc. s:ans djouler que ees avis
de guerre sont fournis par les Etats-Unis contraireinen!
Iraite des 9 puissances quiils invoquen! contre le Japo
C.es avions sont pour Ia plupart montés par des Américain
o fail, 1l Faul savoir (pue (hanehad esl tort iq:rll|..'l" I

]

Vo dbabord s premicr CONeessions curopeennes. En 184
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les Anglais obtinrent un terrain désert en aval de la cité
chinoise (enltre les actuels avenue Edward VII, Peking road
ol Fu Kien road). Ce terrain devait élre réservé aux Anglais,
mais un consul américain, en 1847, s’y installa en dépit des
[]t'|bll'.-’[:tiin|15 anglaises et chinoises. IEn 1844, la France ob-
tint un terrain bordant au sud celui des Anglais, enire eux
ot la ville chinoise. kEn 1848, I'éveéque américain Boone ob-
vint un terrain a quelques centaines de metres au nord des
anglais, et de Pautre c6t¢ de la rivicre Rong ou de Sou-
icheou: ¢'est le quartlier de Hong-kew (en fail Rong-kreou).

(est en 1863 que les lerrains anglais et américain furent
nis officiellement sous le titre de <« International Settle-
ment 5. La France garda sa concession separée. Depuis lors,
des extensions successives ont ¢lé accorddées par la Chine
i plusicurs reprises. L’¢tendue de la Vilie clrangere est de
olusicurs kilomdtres de diameétre. La coneession francaise
seule a plus de 300,000 habitants, dont 5 & 6.G00 etrangers.
La défense de la ville est assurée par le Corps des Volon-
taires. Les Francais ont leur troupe spéciale, De plus, en cas
de dancer, les navires de guerre en slalion deébarquent des
corps de troupes sclon les bhesoins, Les .!;u_run;tia, autant que
ons les autres elrangers, ont done le droit et le devoir d’y
entretenir des troupes en cas de danger, a plus forte raisop
quand les aliaques possibles sonl suscilées par un conflit
avec le Japon,

En dehors de la Ville élrangere, les Chinois onl, depuis

longtemps, masseé des troupes. s attendent Pocceasion du pil-
Ly wnifique que serait la prise de Changhai. Les lignes
de ¢! n de fer et les gares sont en dehors des concessions,
M o gare dite Centrale, ce qui fait croire a une gare
aw cenlre de la ville. Chapei est & un kilomelre su moins au
nord de la Ville curopeenne, relie par des maisons en bois.
Poule est un quartier sur la rive est du fleuve, le Roang-
POl anglais Huangpu ou Hwangpu).

L.t s ¢tablis, conlre qui le Japon combal-i11? Le Gouver-
e de Nanking, fantome crée par Pignoraice avide des
il ¢s, a déelare gqu'il ne deéclarerait pas la guerre et

nerail pas a ses tropes Vordre d'attaquer ni de com-
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Alors, les troupes chinoises de Changhai combattent pour
leur propre compte? Révolte militaire? Ou tentative de pil.
lage pour se payer des soldes en retard? Sur quels mols joye.
t-on pour duper le publie?

La dissimulation de ces fails par le monopole amdricain
de la presse francaise est & rapprocher du fait que les avions
chinois sont fournis et moniteés par des Américains. Coneluons
done qu’il y a hostilité visible des Etats-Unis contre le Japon
et propagande mondiale anti-japonaise. Que prépare cefle
propagande couteuse?

Le peuple chinois, lui, ne songe qu'a une chose : realiser
I'idéal de Soun Iat-senn; c¢veiller Phumanité enticre au fail
qu’elle est perpétuelicment dupee par ses exploiteurs; ame-
ner a une comprchension mondiale de son intérét commun,
qui est une entente amicale universelle contre les profiteurs
de la politique, de la finance el du commerce.

Soun lat-senn (j¢ viens d'cludier sous ce titre sa vie el
son euvre) a cerit Phistoire de sa vie, J'en donne la tradue-
tion avee les explications neécessaires. 11 a, par discours on
livres nombreux, expliqué son ideéal, Je le résume,

Son idée maitresse est que le peuple, enfin, prenne et garde
constamment ses pouvolrs. Les gouvernements doivent elre
les secretaives du Peuple, de 'Humanité, et non ses mailres.

e peuple, chaque personne qui pave un impot, doit voter
lui-meme sur Pemploi propose des sommes obtenues, ¢l sur
le chiffre & imposcer pour 'année suivante. Et chaque per-
sonne doil avoir voix en proportion de ce qu'elle paye.

Pour les allaires militaires, préparation ou guerre, ccux
qui combaltraient auraient sculs des voix.

Les Parlements et les Gouvernements sont constamment
controlés par leurs ¢lecteurs. Le méme nombre de voix qui
a ¢lu peul, a tout propos, casser le député. Et tout dépule
ainst casse doit passer en jugement devant un tribunal d'elec-
Leurs.

Toute loi que les dépulés ne proposent pas peut elre voiee

directement par le peuple. Toute loi volée par les deputes

peul etre repoussée par le peuple, le tout & la méme majorite

qui a clu le dépualtée.

« Pour volre nourriture, dit-il, prendrez-vous 'engagein ¢l

i
(

{
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de garder votre cuisinier quatre ans; de manger tout ce qu’il
ous donnera, sans rien dire; de payer toutes les dettes qu’il
tera en votre nom; de vous suicider s’il le désire; et le tout
ans punition, sans aucune sanction? Pourquoi donc agir
sinsi pour votre cuisine politique? »

Aussi loin du bolchevisme que de nos fausses démocraties,
leuvre de Soun lat-senn apporte une vision de bon sens,
inon de réalisme, sur des maux dont ’humanité meurt. Elle
vaut d'étre étudice, ne fal-ce que pour comprendre 'immense
Chine moderne.

GEORGE SOULTE DE MORANT.

BIRITOGRAPHIE POLITIOUE

E. Lémonon : La Nouvelle Europe Centrale el son bilan économique,

Paris. Alcan, 1931. — Maurice Hamburger : Léon Beourgeois, la politique
radicale-socialiste, la doctrine de la solidarilé, Uarbitrage internalional et
la Société des Nations, Marcel Riviere. — Jean Jaures : (Buvres, texies

annatés par Maxr Bonnafous. Pour la paiv, 1° les alliances européennes
1887-1903) ; 2° la puir menacée (1903-1906). Rieder.

Le liviee de M. Lémonon, la Nouvelle Europe Centrale
et son bilan économique, priésente, & coté de raisonnements
hien déduits et d’observations justes, tant de choses vues a
distance et d’inexactitudes de détail qu'on serait tenté d’y
voir un travail d’amateur plutot que de professionnel des
questions c¢trangeres. D'abord la pensce de l'auteur ne se
degage pas avee toule la elart¢ deésirable. Sans aller jusqu’a
dire que les Etals successeurs de PAutriche-Hongrie ne sont
pas viables, M. Lémonon ineline a4 penser que 'absence d’'une
mite cconomique correspondant a celle de I'ancienne Double
Monarchie nuit au développement de I’Europe Centrale. Il
dit ¢f répéte quil conviendrait de refaire, sur le plan écono-
que, « une Auiriche-Hongrie sans les Habsbourg (1) ». En
reali'c, il ne semble viser qu'une partie de I’Autriche-Hon-
grie © I'Autriche, la Hongrie ¢t la Tehécoslovaquie. 11 souligne
e fuli que, dans la nouvelle union économique, les nations
ddrdecaient lear indépendance politique. Nous sommes ici un

1) Lexpression d° « Empire austro-hongrois » emplovée par Pauteur
"Ii Coinmode, majs inexacte @ ¢’est tout au plus jusqu’a VAwusgleich de
867 u'on pouvait parler d’Empire autrichien.
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peu dans Mabstrait @ faut-il rappeler a 'auteur que les peuples
de I'Europe centrale et sud-orientale ont autant lutt¢ poyp
£

leur indépendance économique que pour leur indépendan

% ' |'.

A |:-ulili{1m- et que, des leurs premiers ellorts pour se libérep ‘

¥ 1 i N B ] . N ¥ oy & '

i ils ont professe 'idée que eelle-ci n’était rien sans celie-li

e . : y 1 ; . :

o M. Lemonon envisage une interdépendance économique assez l

B :

¥ etroite entre son <« Autriche-Hongrie sans les Habsboury » e

o ! t.

3. une coniederation IHi'IxillliiIIIi' Lworiginalite el Conve ;

1' i ® i . g # . *

N NONs-en Pinattendu de son systéme consiste a prendre .

]
pour trail d’'union enlre ces deunx hloes 3 1la Boumanie o

S

surtoual la Pologne, dont les intérets s'orientent vers la Bal

5 -
3 =

tique. 11 est asscz difficile de saisir Ie sens de cette liaison.

Quand M. Lemonon parle d'Elals suceesseurs, i1l aflecle d

ne connatlre que ceux qui sont exclusivement constitudés par 1|
: des territoires ei-devant austro-hongrois. 11 professe un peu ¢
v halivemenl que la Yougoslavie el la Roumanie n’ont Das J
d'intérets immedials avee la Tehéeoslovaquie, et ¢’esl pour |
cette ratson quon le voil chercher le conlact par la Polosne. l
. R ' |
NC 50 SHIE Y | ik :5'll~. Falitonnel de ‘|1;a‘i'h-: (le contact entre un |
« bloc mmdustriel ; El'.[l'.".'--'-l}il!HI]H":Hl[L':i I]i','l".. Cf L111 hlog
agraire » balkano-danubicn comprenant la Hongrie, la You :|
3 i'arli;t. I Hi mmanie of !;I :'.lr!:;'q]'j!ﬂ |
: |
[dans son |-'_:l=|-~.' 181  siluation 'Imfi.iitlul{- des divers [PAVS, :
M. Lémonon emploie visiblemient des moesures inéoal [.¢
- o
serail peul-¢tre son droit si sa documentation n'était pas si B
souvent elandieante. Je m'abstiens de criliquer les juucements f
I e sommatres  quil porte sur la Petite Entente, :
(LY ranco-lehecostovague (7)) dans la solidite de
laquelle iF ne fail apparcmment pas grand fond, el - la ]
LI V1 v (] ol divis dri-1i, <€ etre d = .
poriionn i . 1 masse iniorme », ele. G :
|
s 1L (S Op Nl 11l | u?"j ¢ pas ;'1 | "
14 o ) LI Siill . I' Passcei 1!-1['_: 15
il "0 \ | Ccruen ' 1I'O11 O | L :
(] U Aniriel . ] 111 ¢ |
i . .

j i 2T B § ti SRRRAT { s, el (] ' |
} HIBTH] L | { ' 3 privileses, déelara s 1 j
ne pas 1 h ' voll ausleben s sous le scueplre
des Habsbourg., 1l n'est pas exact e le lendemain de la
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guerre ait trouve les seuls chreétiens-sociaux au pouvoir;
Lan réalité ce fut une coalition chréticnne-sociale et social-
démocrate, avee M. Reiner comme chancelier, qui gou-
verna.

Pour ce qui est de la Hongrie, observons que les 72 7% de
territoire perdus par ce pays comprenncent la Croatie-Sla-
vonie qui ne fit jamais partie de la Hongrie proprement dite,
nais ¢lail rattachée a celle-ci par une union dont le caractere
uridique a ¢t¢ vivement controversé depuis 1868. En déplo-
rant Ia dislocation de lancien réseau de chemins de fer
honorois, M. Lémonon oublie de dire que ce réseau avait été
conctt a P'encontre des véritables ncecessilés économiques,
dans le seul but de faire converger tout le trafic vers la capi-
tale, au profit de Ia domination magyare. Appeler 'affaire des
faux billets francais «l'acte de deux hommes» est un eu-
phemisme @ renvoyons l'auteur aux violents debats qui ont
eu lieu les 1°7et 2 déecembre dernier a la Chambre des depu-
tes an sujel des complicitées engagees dans cette aventure.
\joutons qu'il n’yv a pas en Hongrie «un» parti democrate
el social-démocrate : ce sont deux partis différents et
\. waroly Rassayy n’est le chef que du premier. Et M. Lémo-
non oublie que le comte Jules Andrassy n'ctait plus au nombre
des vivants quand son livre a paru. Il dit d’excellentes choses

sur e traité de Trianon, mais il ne flatte guere la vanité de
lord Hothermere en le qualifiant de « rédacteur en chef » du
Dailyy Mail. Clest comme s'il faisait de M. Coty le rédacteur
en chel de P'Ami du Peuple. Et le comte Bethlen dont I'auteur
pensc beaucoup de bien (ce qui est encore son droit) n’a pas

wujours ¢té aussi discret qu’on nous le dit dans la question
revicionniste @ il v a une ed¢lebre allusion au « veston mal
boutonné » gui est dans toutes les mémoires.

Mo Lémonon n'a pour la Tchécoslovaquie qu’une bien-

velllnee intermittente, 11 lui refuse la cohésion et 1'unité.
Ces' un point de vue. Mais dire gu'il n’y a guere d’affinités

tntre Teheques ¢t Slovaques (2), ¢’est une affirmation que
Hlinia et Juriga eux-mémes dans leurs plus dpres cam-
1< l.La - Tchécoslovaquie n’est rien d’autre qu’une petite Autriche:

«lous les éléments qui la composent. méme guand ils voisinent, ne se
My anent ni ne se fondent. »
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pagnes n'ont jamais ¢mise. Parler des Slovaques sous |g
domination impériale est une erreur; ils n’ont ete que sous Iy
domination royale hongroise. Prétendre que ce sonl Jes
patriotes tcheéques seulement qui onl prépare a Pétranger
I’action tchécoslovaque en citant les noms de Stefanik et de
Masarvk est une contradiction dont M. Lemonon parait lui-
méme s’aviser par la suite. Le nombre restreint de Polo-
nais (3) vivant dans les districts frontieres ne permet aucu-
nement de parier d'eux comme d’une minorite influant sur
I'équilibre ou la cohésion de PEtat tcheécoslovaque. 11 est
assez injuste de parler de «clergé catholique germanisant »
en Bohéme, car, au temps de P'Autriche, certains des mili-
lants nationalistes techéques (Mgr Zahradnik et autres) sont
sortis des rangs du haut clergé. Et le parti populiste constitue
une des forces importantes du pays. Lors de la «Los von
Rom Bewegung », nombre de pangermanistes se firent Tuthe-
riens en prétendant précisément que le clerge catholique
favorisail la <« tchequisation »,

L.a Yougoslavie, maintenant., Les conventions de Nelluno
ne sont pas, comme le laisse croire Nauteur, un accord de
rapprochement politique, mais simplement un anneau dans
la chaine des ententes juridiques ou techniques réglant des
questions laissées en suspens par les traités de Rapallo el
de RBome. M. Lémonon parait supposer que Praguae excree
une grande influence sur la politique yougoslave; c’est une
mdéconnaissance des réalités psyvehologiques. Dans la mesure
ou il est légitime de parler de « deux courants» dans la
'etite Entente, 1l ne saurait s’agir, comme le eroit M. Lemo-
non, « du courant de Prague » et du « courant de BRome
mais de la predominance alternative des intéréts d’hurope
centrale et des interets d’Europe sud-orientale.

M. Lemonon n’apercoit aucun lien entre les regions ) ougo
siaves. Et la tradition des Goundouliteh, des Katchitch-Mio-
chiteh, des Sltrossmaver, du prince Michel? Et les Liens
entre les deux universites, unite intellectuelle serbo-croate
preceaant 'unité politique” Rien de toul cela ne comp {-il

jronar M. I-l.'llli.lH!-‘.]': [:L-I'Ij'i-i_'i a Ia |i"-'ii|i I.J[',"_t ,[]“””ri i %

() s dlaient TL.606 en 1921, tous dans le distriet de Moras
1||||'|"|--|||-
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Jes minorités en Yougoslavie. Il place les Arméniens au
rang de celles-ci. A part quelques marchands de café et de
bricants de « vodenitsé », il faut une loupe pour les décou-
vrir. Selon lui, les Yougoslaves n’auraient pas fait de grands
I.m;,gl*{'*ﬁ depuis la guerre; Belgrade serait un bourg a peine
irbanisé, ete. Affirmations gratuites et qui montrent simple-
ment que l'auteur n’a pas parcouru le pays depuis long-
iemps. I nous dit, p. 138, que les produits agricoles yougo-
Javes représentent 60 % des exportations et I'industrie fores-
iibre 80 % : mystére de P'arithmétique. Il s'¢tonne du grand
rombre des partis yougoslaves, mals, en comptant un
¢ groupe agrarien croate » indépendant du partie radit-
‘histe. il « en remet », comme on dit vulgairement. M. Ra-
litch n’a pas ¢té ministre de Iinstruction publique dans le
souvernement du Bloe du 27 juillet 1924; il était encore a
Pétranger. Le gouvernement de Paques 1927 (Voukitchévitch)
ne fut pas radical, mais de coalition. C’est une insinuation
discutable que de croire que le crime de la Skoupchtina fut
une réponse a Popposition @ M. Lémonon se contredit lui-
ménie sur ce point puisqu’il croit que Pounicha Ratchitch a
wé deux « démocerates », done deux membres de la majo-
rite. Sans parler de confusions quasi inextricables entre dé-
mocrates et démocrates independants, entre ¢« raditchistes »
el « croates »: ne sachant que faire des musulmans de Bos-
nie. M. Lémonon les appelle « bosniaques » tout court. L’au-
teur parait eroire que la Macédoine a ¢té donnée aux Serbes
par les traités de 1919-1920; erreur, il s’agit des traités met-
tant fin aux guerres de 1912-1913. Quid enfin de ’hinterland

de Zara qui aurait ét¢ donné a Pltalie?

Parlant de I’Albanie, M. Lémonon en fait « une petite re-
publicque balkanique »; depuis aout 1928, I’Albanie est un
rovaume.

't voici la Roumanie. Les généralités mémes sont incorrec-
tepient ¢noncees. M. Lémonon nous parle de «la Roumanie
100 ndic, sur la Hongrie ¢t 1a Russie, de la Bessarabie, de la
Bul vine et de la Transylvanie ». Faut-il donc lui rappeler
que 1o Grande Roumanie a détache : de la Hongrie, la Tran-
svivinie et le Banal roumain; de PAutriche, la Bukovine; de
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la Russie, la Bessarahie; el en 1913 — de la Bulgarie ]y

Dobroudja mdéridionale? A Penconire de ce que pense
M. Lémonon, dans les provinces ci-devainl hongroises, ¢'est
préecis¢ment 'ancien parti national roumain d’avant-guerpe
qui a gardé sa cohdésion pour se rattacher plus tard les tsg.
ranistes. Parler de ¢ renversement sans egal dans les an-
nales parlementaires » a propos des ¢leclions national-tsary-
nistes du 15 décembre 1928, c’est ignorer ou oublier qu’aux
clections Averesco de 1920 le parti antérieurement au pou-
voir etait tombeé a 9 députes. L'auteur parle des Germains
d’origine prussienne el saxonne installés sur le sol roumain.
La minorité allemande est surtoul d’origine souabe dans le
Banat et saxonne en Transylvanie. Parler de Palliance po-
lono-roumaine comme d’'une assurance contre la Honorie.
c'est meconnaitre 'a b ¢ des affinités politiques en Europe
orientale. Jamais la Pologne n'a participe a une action anti-

magyare., Elle cultive au conlraire des sympathies plato-

niques a Pegard de ce pays (qui oflre avee elle certaines ana-
logies de structure sociale), sympathies remontant au temps
des « armees de la hibert¢ » (Bem, Dembinski, Wysocki, ete.)
¢, plus loin encore, aux rois communs.

Que dire des mutilations de noms ¢élrangers qui abondent
dans ce livre? Peut-¢lre sont-clles imputables au typographe;
dans ce cas, celui-cl a exagere, Relevons au hasard : Aponyi
pour Apponyi, Chigi pour Chiggi, Driievitch pour Drlye-
vileh, Mastas pour Nastas, Obzar pour Obzor, Rachitch pour
talchiteh, Universal el Adeveral pour Universul et Adeverul,
hruceger pour Kreuger (le roi des allumettes), Streseman pour
Stresemann, Kuarjei Poranny pour Kurjer Poranny, Devey
pour Dewey, Inusbriick pour Innsbruck, ete. La ligne navale
vougoslave n'est ni Ladronska Straza (ce qui en hispano-
shiave serat drole). mi Judranska Stroza. mais Jadranska
straza. M. Lemonon parle du Sieb Tageblatt, gui serait toul
au plus un « gquotidien du tamis » ¢t
Fabrevialion iIl{'n‘;.illi?-L' de  Sichi Z]LlI,lL'I‘L_;-:'n_'h-dl.'l.]lt']h"-- Lags
blatl.

ui est probablement

-

de ne parie pas de erreur de Pauteur (ou de son impri-
meur) qui, fante de reconnaitre dans Oudrjal la transcrip-

tion du nom Udrzal. a dédoublé la sympathique personnalite
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du «premier » tchécoslovaque; quiproquo qui a fait la jole vo i

des journaux de I'Europe centrale (4). |
Les erreurs de dates ne sont gucre moins nombreuses : e |
on s'essouffle a les recenser. La Conslitution hongroise est de ‘
1920, page 83, et de 1921, page 92. Il faul choisir. Pachitch SRk
ost mort le 10 décembre 1926 et non 1927. L’emprunt you- REATE T
coslave Blair est de février 1927 et non 1928 (au surplus 3
il s'agit de dollars et non de livres sterling, ce qui n'est pas e
out a fait la méme chose); les élections yougoslaves de - '
1928 ont eu lieu le 18 mars et non le 16 mai. M. Lémonon ik
ressuscite a4 la fin de 1928 Raditeh qu’il a fait mourir le
§ juillet de cette méme année. M. J. J. Bratiano est mort le
94 novembre 1927 et non en 1928, Les ¢élections faites par le
gouvernement national tsaraniste ont eu lieu le 15 décembre
1028 ¢t non 1929, La Pologne a ¢t¢ démembrée (troisiéme
partage) et soumise 2 la domination étrangere pendant un
pett plus de cent vingt ans et non pendant deux siccles; est-il ‘
permis & un Francais d’ignorer cela? Et les dales des traités
(surtoul  entre Rome et Belgrade) sont le plus souvent : ]
nexactes. M. Lémonon est visiblement brouille avec la chro- |
nolovie,
Chacun de ces lapsus est peut-¢tre véniel. Mais I'accumu-
lation en est fatigante : elle donne impression d’un travail
hitif, d'une abscence de mise au point, d'épreuves mal re-
lues. Impression aggravée par celle circonstance que le livre
est une réunion d'articles parus précedemment dans une re-
vue. Le fail meéme que M. Lémonon ¢mel, avee la sinceérité qui
le coractérise, des jugements en géndéral pen nuancés exigeait
une documentation de premicre main. Or, si la partie éco-
nomique de son ouvrage est insiructive et relativement étof-
{ce, il faut bien dire que la partie politique est loin d’offrir
cetl Jdocumentation.

ALBERT MOUSSET.
8

( peut-¢tre attribuer beavcoup d'importance a la per-
sonnalite de Léon Bourgeois quc de lui consacrer un gros
oici la phrase malencontreuse : <« ...C'est ce que comprit tout de

suit nouveau président du Conseil, M. Oudrjal, agrarien, que le prési-
dent 4c q République appela aprés la démission de M. Udrzal » (p. 111).
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volume, comme a fait M. Maurice Hamburger. Cet homme
politique n’est mort qu’il y a dix ans et deja nous avops
peine & le voir distinctement. [l est vague. Pis méme, quoj-
qu’il ait accumulé sur sa tete tous les honneurs possibles,
ministre a4 je ne sais combien de reprises, président de g
Chambre ¢t du Sénat, délégué de la France a la Haye, méme
membre de 'Institut, il apparait médioere. Mais enfin, i| g
été president du Conseil pendant six mois, en 1395, et g,
pendant ce temps, dirigé¢ la politique de la France, cela lui
donne droit & un paragraphe dans une histoire de la France
contemporaine. En oulre il a personnifie pendantl loule sa
vie un parti politique puissant, le parti radical-socialiste el
ceci encore vaul qu'on lui préte attention. Approchons-nous
done de lui en nous servant du livre de M. Hamburger, mais
avec preécautions; ce livre, ¢tant tendancieux et d'un espril
lamentablement politicien, n’a aucune valeur sérieusc.

Médiocre ne veut pas dire nul. Léon Bourgeois était doc-
teur en droit, diplome qui avait quelque valeur il v a un
demi-siécle, et seerétaire de la Conférence des avocals, tilre
¢galement prise. 11 avait de plus de tres réels mérites de poli-
ticien, sachant parler, manceuvrer, diriger; son autorite dans
son parti ¢tait incontestable. Enfin ses qualités personnelles
le rendaient syvmpathique et meéeme séduisant. « Clest oun
charmeur », me disait quelqu’un qui Pavait approche. Mal-
gre toul, je crois devoir maintenir le mot médiocere pour les
raisons suivantes.

l.con Bourgeois ne se contentait pas d'etre un homme
de parti, il aurait voulu étre un homme de pensce, cf il
availt ¢laboré une théorie juridique de la solidarité sociale
qui ne pouvait que lui ouvrir les portes de Plnstitut (c'esl

L

s rare de voir un politicien taquiner les idées geénérals
da decouverle consistait en ceci @ L’homme 4 sa naissance
beneficie de tant d’avantages accumulés par les dges anciens
¢t conserves par 'age presend qu’il se trouve charge
dette immmense envers la sociéle, Fi pour donner un fonde-
ment juridique a cctte dette, Leon Bourgeois, en bon juriste,
avait parle de quasi-contrat. Ln mauvais juriste, plutot, oar

le quasiycontral est tout autre chose. L'article 1371 du Code

Civil le definit d’une facon trés claire : <« Les quasi-contrats

8l
(L]
I
v
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ont les faits purement volontaires de ’homme dont il re- e

qlte un engagement envers un tiers et quelquefois un enga- o
gement réciproque des deux parties » (gestion d’affaire, <
Ir{-l}l"li’liﬂ]l de Vindu, ete.). Or, ou voit-on un fait purement K 3
colontaire dans celui de naitre? Parler de quasi-contrat en [0 yaieg
ssimilant Pindividu et la civilisation 4 deux parties, c’est SR
Jbuser des mots. Si Léon Bourgeois a voulu dire que tout
4 une dette morale de reconnaissance, immense en L

homme
ffet, envers tous les aulres hommes, il a certes raison, en :

e faisant d’ailleurs que repeter ce que bien d’autres pen- i ok
curs autrement profonds que lui ont dil bien avant lui; |
nais §’il veut par la établir que la Société, et plus exacte-
ment les gens du gouvernement, qui se disent ses represen- 1
unts. ont le droit d’imposer tout ce qu’il leur plaira aux indi- '
vidus, ce qui est le dessein de toutes les organisations socia-
listes et socialisantes, il a tort, au moins aux yeux de tous
les libéraux et méme de tous les gens sensés. Et renforcer
le mot juridique « quasi-contrat » par le mot non moins
ridique « solidarité » ne sert & rien, car ici encore c'est
chancer le sens des termes. Le Code Civil explique ires
hien (art. 1197 a 1216) ce que c’est que la solidarite, tout
comme le Code pénal (art. 55 et 244) et étendre abusivement
ce mot hors de son sens n’est pas loval. Au surplus le soli-
darisme n’est pas une conception de progres, mais au con-
traire de recul (les prétendus « avancés » sont presque tou-
iours des attardés) et le progres consiste au contraire a tout
lésolidariser et individualiser; le solidarisme aboutit forcé-
ment aux responsabilités collectives, aux otages qu’on empri-
sonne el aux pauvres diables qu’on tire au sort et qu’on fu-
sille. CCest d’ailleurs ce que veulent au fond les socialistes
el socialisants avee leur concept de guerre de classe. Si
notre homme ne I'a pas vu, cela ne fait pas son éloge.
Loutre grande idée de Léon Bourgeois fut de donner a
a Societ¢ des Nations une force armdée lui permettant de
mater toutes les oppositions. Encore une idée bien intention-
née (du moins espérons-le), mais bien peu originale et au
lond bien niaise; elle a pu venir a tout le monde, mais per-
sonine ne s'v oest attaché, car elle ne supporte pas 'examen,
entl serait organiscée cette forece armée? Qui la fourni-
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rait? Qui la paierait? Qui la commanderait? Ot serail-e]le
garnisonne¢e? Et de combien de millions de soldats ne fy.
drait-il pas qu'elle fut forte pour metire a la raison yy
peuple comme le russe ou Paméricain? El croit-on que Jes
detachements nalionaux qui composeront forcément ceffe
armce accepleront de se ballre chacun contre son pavs, gy
contre un pays ami? Une telle armce, méme réduite el hiep
tenue en mains pour des mesures d’excculion modeste, sp.
rait au surplus une nouvelle cause de guerre, soit parce que
les ¢léments Ia composant en viendraient facilement auy
mains, soil parce que la Soeciété des Nalions elle-méme pour-
rait s’en servir imprudemment; il n'est pas bon d’emplover
la force, meéme conlre un peuple répréhensible. Tei encore,
st Leon Bourgeois ne s'en esl pas doulé il est bien sol, ¢l
sl Paoova el ne Pa pas dit pour faire sa cour & quelques
Jjobards de son parti, il est bien pis.

Heste alors senlement Fhomme de parti, puisque Lion
Bourgeois n'est que ca, ¢f tout dépend de ce (JU'Oll pense soi-
meme  de ce parli, le socialo-radicalisme. Pour les vrais
republicains, car un républicain qui n’est pas libéral es! un
faux républicain, ce parti radical-socialiste est doublement i
condamner, parce qu'il est & la remorque des partis socialiste
unifi¢. et communiste (qui sont exactement In méme chose)
el parce 1|H'i] [hl't"!l'llli e Pas ctre, ce 1[1“' st mensopge, Le
socialisme marxistie négateur de Ia propriete, de la liberte
et de la dignité humaine est le gsrand ennemi de la eivilisa-
Lion, et toul parti qui le favorise doit étre regarde comme
lres 1r[l}'ill'll: MR

l.con ':'unili'_'_'rz:ia a4 [ail arrviver AU pouvolr a la fin de 1890
ce parlt quir ne sTappeiail pas encore radical-socialiste, car

il (R ER !i.'l.J.'l,_;i'I;i pas alors tlu ]m“:'_-_-lpuiu,, nais .\;-“_1,--”1_.5-[-: (11

|
curc. I semble qu'il manceavea trés habilement sinon 1res
loyalement. La Chambre d'alors n’était nullement rad C
elle n'avait eu que des ministéres teés moderes. Ribot, Du

Casinur-erier, mais Ribol venait de tomber sur une

L1V & I!r'..‘ll'.l El:': 1_" lll ;.".i.," '!It"ial'{l":l rl.i-.:--l‘l-lt.litil._ I-!. Il. i]_IIIL . |
tlJ|" ?'.'!H'Il' it IHIl'l I]1 i.':.'l‘.' -"”:"-'i ]_"1||,H' [« |'|r:i|l:=':u|': I i1l
homme 'Etat un peu plus accenludé, On pouvaill eroir '-

-.1 = Il
SUrplus, e con Bourccols, doueer

1 ] 1
!1I"'\| REE I'Ilrt!':lq'l ‘l: iF

|E|.I
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grait fait partie d’un aniérieur Cabinet Ribol, constituerait
ui aussi un Cabinet de concentration. Mais l'occasion lui
¢mbla sans doule trop belle pour ne pas en profiter, et apres
woir fait semblant d’essayer, il constitua un Cabinet homo-
gne compos¢ uniquement de radicaux mangeurs de cures;
ous. ¢taient méme francs-macons, sauf le garde des sceaux
picard et le grand savant Berthelot, le seul homme supcerieur
de la nouvelle ¢quipe.

e Cabinet arrivait dans des circonstances trés favorables:
¢ boulangisme n'existait plus et le dreyfusisme n’existait
s encore, Mais Pattitude de combat qu'il prit presque tout
I!l- snite contre les ralliés, contre les libéraux et surtout contre
e Sénat ne lui permit pas de durer longtemps. Formé le
ovembre 1895 il tombait le 23 avril 1856 pour faire place
cun eabinet modéré Meéline qui correspondail beaucoup
nieux. o 'opinion du Parlement,

Pendant ce bref espace de temps, le Cabinet Léon Bour-
gois ne fit que des soitises,” Les tracasseries religieuses
rirent soudain un caractére d’aigreur accentué. Combes qui
o faisait partie, ¢'¢taient ses premicres armes, et preéludait
cson crand ministére de six ans plus tard, engagea la lutte
vee L.con XLIT pour des nominations d’évéques, ci se declar:
champion de la franc-maconnerie : ¢« A U'¢époque ou les
nelles erovances plus ou moins absurdes et en toul cas
aronces tendent a disparaitre, c¢’est dans les Loges que se
refugicnt les principes de la vraie morale. » Ce qui fit dire
U journal Le Temps : « La franc-maconnerie est promue
desormais religion officielle! » Bien entendu, les ralliés
lwrent copieusement injurics; toul ce qui pouvail favoriser

d pacification des esprits ¢tait mal vu par les ainis de Léon

Ln '."ii1:'l'-. Hh{':ill‘. l"fl.':;-i :'I e {:;ihiiu-l |:|m; 11OUS gllu,;””g.;

dntroduction de la progression dans impot sur les succes-

00 s dans Pimpot sur le revenu et ce n'est pas une inno-
Wbon dont il faille lui savoir gré. On revenait ainsi a la
aille Jd¢ Pancien régime en abandonnant le principe pro-
Wrtw el de la Révolution, Ces nouveaux unpols qui decou-
Wearenl 'épargne devaient avoir de gros inconvénients

“ongques el sociaux, mais le mnastre des finances, Douy-
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mer, esprit d’un autoritarisme ¢troit, refusa de s’incliner
devant toute les compétences financieres, Meline, Delombre,
Cocheryv, Poincaré, qui Iuni étaient hostiles. Nous etimes I'im-
pot sur le revenu, géndéral et progressif.

En maticre de politique extérieure, Berthelol avait eu e
temps de négocier avec I’Angleterre un accord sur le Siam
qui tout en respectant 'indépendance de la Cour de Bangkok,
nous donnait une sorte de mandat sur ie bassin siamois «y
Mékong, ce qui doublait ou friplait notre Laos. Leéon Bour-
geois el son ministre des Colonies, Guieysse, autre fanatique
¢troit, ne devaient pas tenir a ce que la France completiat son
pré carré d’Indochine. Berthelot ful invite a retourner i ses
cornues, ¢t Léon Bourgeois 'ayant remplacé aux Aflaires
Ctrangeres, il ne fut plus question des afftuents siamaois du
Me¢kong.

Pour ces raisons, ¢t d'autres encore, 11 est impossible o un
bon Francais et & un bon républicain de s’associer aux cloges
que cet homme d’Etat recoit de son panégyriste (lequel ail-
leurs est un admirateur aussi de Caillaux, enthousiasme qui
le juge). Léon Bourgeois, en dépit de son ton mielleux ¢l de
ses petites roueries oratoires (¢’est a lui, je crois, quiest due
limage dont on s'est tant servi depuis : A la politique du
poing fermé substituons celle de la main tendue!) est un
politicien ¢troit, esclave de son parti, plein de mépris pour
la volont¢é nationale et pour la regle constitutionnelle (ses
démeles avee le Sénat le montrent) soucieux uniquement
d’¢tablir et de maintenir la Bépublique des camarades, el
dont le bref passage aux aflaires ne doit provoquer de nolre
part ni reconnaissance ni meme estime.

HENRI MAZEL,
§

Un comite de nolabilites illustres de la politique (B3 1am,
Herriot, Paul-Boncour, Steeg, ele.) et de la science (Buasch,
Bédier, Langevin, Meillel, cte.) s'est formé pour faire pi-
blier une ¢dition des CEuvres de Jean Jaures digne de o¢
arand orateur. Les deux premiers volumes de celte aeuvree
monumentale viennent de pariaitre. Ils contiennent les prini-

=

cipaux cerils et discours de Jaurés pour la paix el sont i




REVUE DE LA QUINZAINE 497

= i

—
compagnes de notes explicatives de M. Max Bonnafous, chargé

je cours a la Facult¢ des Lettres de Bordeaux. A raison de
iy multiplicit¢ des productions de Jaures, I’éditeur a da y
faire un choix. Il pourra ainsi borner 2 une vingtaine de
olumes une publication qui en aurail auirement compris
 ou 90, Mais, pour cifectuer ce choix, tous les cerits de
aures ont ¢éte photograpihié¢s, et les eépreuves de ceux qui
Jont pas eté réimprimes seront déposcées a la Bibliotheque
vationale. On pourra ainsi controler le choix qui a éte fait.
Les deux volumes que nous annoncons permetient de se
wndre compte de DPevolution de la pensce de Jaures en
atiere de politique exierieure. Avant tout, Jaures etait paci-
iste. H voulait eéviter une nouvelle guerre franco-allemande.
wulement, sa pensce cessail souvent de serrer les realités
wur en tirer les conclusions qui s’imposaient. Néanmoins,
4 1887, lors de l'alfaire Schawbele, le theoricien socialiste
favait pas en lur pris le dessus sur le patriote. En preésence
les menaces bismarckiennes, il ecrivii, le 12 fevrier 1887 :

En France, 1l 0’y a qu'une volonté, celle de la France; et au

| de cette votonte, d'une transparence absolue, 'Europe a pu
¢ deux choses : un amour sincére de la paix, un inc¢branlable
irage pour !'heure du péril. La France libre n’a qu'une diplo-
matie : montrer au monde toule son ame... Cest avee une joie
pofonde que nous enlendions dire & des royalistes : « Au pre-
ek coup de canon, nous partons au cri de : Vive la République!
“ e faul pas que 'ennemi puisse compter sur des difficultés in-
eures. »... Désormais, quoi qu’il arrive, que nous ayons, comme
s Lespérons bien, la paix, ou au contraire, par la criminelle

It de Uagresseur, la guerre sainte, pour notre France bien-ai-

Liberté et Patrie sont inséparables.
\ ces senliments, d'autres imposérent assez vite silence
ez Jaures @ Phostilite contre les hommes de droite, ’aver-

1 IR & 11 I'liI"l""-liF' I‘:'l":.ll‘ip_|lllilll. :_.

la erovance que P'Allemagne
wait que des seatiments pacifiques 4 noire égard. Jaures

SUFoysit pas gue nous eussions réellement couru de péril

ik :H- L] X 2 w 2 i ) N —

187.5: il pensail que « depuis, PAllemagne avait perdu en
Dl ceoque nous aviens gagné en sang-froid » (11 juin
_1|'|,|"'. ! B . . 1 ! ’

edbne se rendail nullement compte que les menaces de

i 1 £ L300 g - .
Wlae 1886 et du commencement de 1887 étaient le renou-

32
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vellement de la tentative de 1875 et que Bismarck y rengp,,
momentanément parce qu’il ne voulait pas que les ;;a‘m'-r;u;x
jouent le premier role dans nolre ¢erasement, Il en résulis
que Jaurés qui, deés le 31 décembre 1887, blamait Ferry d’avoir
¢ pour le reglement de la question franco-chinoise aceeple
I'intervention de M. de Bismarck », et qui ajoutait : « L¢ (j,
logue ne pourra recommencer que... quand les deux nations p,
seront plus séparées que par le pont de Kkehl », allait prendre
une toute autre attitude quand Bulow renouvela les menaees
bismarckiennes. On sait quelles survinrent brusquement
Jaurés préconisait le rapprochement franco-allemand et ' |
bitrage entre nations quand Guillaume I1 fit & Tanger ses |
menacantes déclarations. Jaures avait de tout temps attaque
Deleass¢ comme il avait attagud ses predécesseurs; il conti- §
nua, ce qui le conduisit & donner raison a PAllemagne, « Ly
politique de ce ministre, cerivit-il le 6 avril, est sournoisement
hostile & I'Allemagne... 11 a toujours l'air quand il coneclut
une alliance de la conclure contre quelqu'un.» (6 avril ]
1905). Le 10, nouvelle condamnation @ ¢ 81 M. Deleasse avall
daigne s’expliquer a lemps res nettement sur ces choses
(prosperite et meme sceurite de 'Algerie), 1l ne se serail pas)
heurte a des difticultes mvinceibles... comme le demontre
I'empressement que met aujourd’hui la diplomatie allemande
4 saisir la premieére ouverture, si incertaine ou si reéduite
soil-clle. que fait ou que semble faire M. Delcassé. » Le 20
avril, il reprocha @ la France « de s’élre 4 ce point grisee de
Palliance russe qu'elle se cerat dispensée par elle de tout
menagement el meme de toute équité envers d’autres puis-§
sances | lisez UAllemagne] ». 11 ne commenca a ¢élre moins§
persuade de equite allemande que quand « le D Schicmann, §
confident de 'empereur, déclara que si PAllemagne ¢tait en
suerre contre PAngleterre, ce serait 4 la France qu'elle sen
prendrait »; il trouva que < fes journaux allemands navaient§
pas assez prolesté contre celle monstrueuse théorie » (24 juinl.
L.es socialistes allemands invitérent alors a parler dans une
réunion a Berlin le 9 juillet; il devait v clamer @« NOUS
socialistes francais, répudions toute p-:‘ﬂ‘-‘d"t‘ de revanche

et ajouter que dans alliance franco-russe, < ¢’était la Hussit

seule qui déterminait la direction... la France devant payeh
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la Russie recueillir le bénéfice présumé » [nous étions pour-
tant restés neutres dans la guerre russo-japonaise!], mais que
¢« jusqua nouvel ordre, cette alliance ne valait plus ». Biilow,
en lul interdisant de parler en Allemagne, lui évita de pro-
noncer ce triste discours. Mais ses sentiments ne changérent
pas pour cela. Quand vinrent en octobre les révélations sur les
oflres d’alliance faites par I'Angleterre, il reprocha violem-
ment a Deleassé d’avoir voulu les accueillir. ¢« Contrairement
a une sotte legende, ¢écrivail-il le 14, D’écrasement de la
Russie a Moukden constituait un péril pour I'Allemagne beau-
coup plus que pour la France. Jamais la Russie intacte n’au-
rait tolére qu'une coalition franco-anglaise fit violence a I’Al-
lemagne (!1).» Nicolas Il a cependant rompu le traité de
Bjcerkoe pour rester fidele a notre alliance! Jaurés protestait
aussi contre les armements francais; il semblait cependant
« L’Allemagne, mobili-
sant en 24 heures sa formidable avant-garde, pousserait sa

admeltre ce qu'avait écrit Lanessan :

pointe jusqu’au cceur découvert de la patrie. » Il paraissait
s‘ctonner que le colonel Picquart assurat que Lanessan se
trompait. Le tome Il de ses (Fuvres se termine par ses re-
proches & Rouvier «d’¢tre revenu dans la question maro-
caine a la politique de M. Deleassé » (31 décembre 1905).
Jaures étail devenu un défaitiste du temps de paix. Qu’aurait-
I Cte si la guerre avait éclaté?

EMILE LALOY.
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raires et techniques. 20 » Albert Lentin : Brumes et lueurs
Wsevolod Gebrowsky de Schnecur: Edit, France-Afrique, Constan-
La symphonie de incohiérence; tine, 8
Messein. 2 » Jules  Supervielle : Gravitations,
Raoul Lecomte : Intailles; Jouve. e¢dition  définitive; Nouv, Revye
12 » franc, 15
Politique
Mario Bergamo : La France et magne? Edit. de France, 15
Ultalie sous le Signe dun Latran; Docteur Edgar Stern Rubarth -
SEPL, 55, faubourg Montmar- Stresemann  UEwnropéen, traduit
tre. Paris. » B de Pallemand par Nicole Rais:
Coudenhove-kalergi: Staline et Cie; L.ibr. Valois. 12
Edit. paneuropécnnes, Vienne, Le Témaignage des Elites, voix de
Autriche. 6 France, de Belgique, de Grande-
Docteur A.-F. Legendre : La erise iretagne, (’Allemagne, d*Au
mondiale. L’Asiec contre 1'En- triche, de Tehéeoslovaguie, de 1'o-
rope; Plon. X logne et des Etats-Unis, réunies
H. R. Knickerboker : Commerce ¢l publiées par Héléne Claparede-
rouge. U.R.S8.8. contre Europe; Spir. Introduction de Ienri Lich
Flammarion. 12 tenberger.,  Préface  de  Gilberd
Julien Luchaire : Le désarmement Murray; Gamber, 12
moral; Libr., Valois, 12 Silvio Trentin @ Le foascisme a G
. Perrvet @ Dien serait-il allemand? neve: Marcel Riviere, 15
Dien dans Uhistoire, Les Prophe- sigismond Varga : La tragédie o'un
ties; Impr. Je Sers. 13 piays millénaire. I'véface de Louis
Haymond Recouly @ OO va U'Alle Laville; Edit. La Source, |2

Questions coloniales

Arthur Giraull : Principes de colo- J. Ladreit de Lacharvriere @ Au Ma
nisation of de législation colo roc en siivan! Founcanld, 1luast,
niale, 1V, Froisicme  partie de Théophile-Jean Delave;  Sod
L'Afrigque du Nord., 1 @ L'Algérie; FEdit., Géographigues,  Marits
Heeueil Sirey, L0 B mes et Coloniales. 1)

Questions meédicales

Docteurs Pierre Bouloumié ¢t Mau Doctear  Gaston Danidel, de M
rice Boigey @ Le livre des plus o seille
solrvanie ans; Albin Michel. Awvee des figures:; Figuiere.

15 s sl

Viiiecein il Frievdmiann

Uuestions militaires et maritimes

Commandant Petibon @ La 9 Division en 1918, étude taclique. Préface ol
annotations Jdu gencral Gamelin, Avee 19 croquis et cartes h., t.; Be
ger-Leveaull, 15

Questions religieuses

Edmond Fleg : Ma Palestine, ((oll. nisme, L* partied.; Fischbacher.
Tnedarsme): Riecder., 15 1
Augustin Goelhals - \nti-Eisler, 1ves de La Bricre, 8. 0. ¢ Falise
(Mtlanges o histaire dn christia Pair: Flammarion.
Koman
Amedee Achard @ Les coups o épi Al Al Aldanoy @ La elef, traduit du
de M. de La Guerche: Nelson russe par Mme D. Ergaz. Avani
i 4ul) propos de André Lévinson: Plos
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15 » par Jacques Simon-Barboux ; % b
g Joyce : Poil dans la main; Jardin de la France, Blois. . ok, .I}
roctail’s Editions. 12 » 15 » ALt
vex Berry : Mon cousin le pirate; J. Kessel : Fortune carrée; Edit. L
Flammarion. 12 » de France, 15 » s
(ouis Chassaigne : Comme un Charies Ringston : Le mystére de R, g
songe : Messein, 10 = Highgate, (Coll. Les chefs-d'eeu- Rl
pgnny  Clar @ Vitivit et sa nichée, nre il romian d’aventures) ; I.._'--
wistoire dune famille de pinsons. Nouv., Revue francg, 12 » o
préface  de  Luecien  Descaves. Jean de Lapeyriere : Le vertige des -
pessins de R. Diligent; Edit. de impurs; Lemerre. » P :
1 Rose Rouge, 12 » Philéas  Lebesgue @ Fugamistés, S
Colette ¢ Ces  plaisirs...; Férenczi, Avee 2 dessins originaux de Ma- oo i)
» » rie-Louise Gossez; Soc. des Amis e
Henri Deberly : L'Agonisant; Nouv. de Phileas Lebesgue, Cahier n°e 2; iR
Revue frang. 15 » les Editions provinciales. > P
out Hamsun @ Pan, d’aprés les Paul Morand : Fléche d'Orient;
papiers du  lientenant Thomas Nouv. Revue franc. 10 »
ilahn, !fraduit du norvégien par Georges  Simenon @ L'embre chi-
Georges Sautreau; Rieder. noise; Favard, 6 »
15 » Pol Stievenart : Caeur de poire; Re-
nest Heiningway @ L'adien aux naissance «du Livre. 10 » g
rmes, traduit de D'anglais par Herbert Wild @ Le dernier avatar
Maurice E. Coindreau. PPréface de Sumbor Rutlond; Albin Mi- .
de Drien La Rochelle ; Nouv. Re- chel, 15 » v
viae [rane, 32 » Colette Yver @ Le vole des femmes;
ubert-Iillay @ Mangenx d'ecaillé, Calmanp-Lévy. 12 »
roman  de Sologne., Bois gravés .
Sciences
weiele des Amis de PEeole @ L'Ecole polytechnique. Préface par Edouard
tslaunie ; Gauthier-Villars. 80 »
Sociologie
L Albitreceia @ Ce qu'il faut con- manite : U, R. 8. 8. (Coll. En-
naitre  des  grands  moygens  de quétes); Libr. Valois. 15 »
iransport ; Bojvin., 3 » Docteur Henry Mandel : La crise,
Emile l§|-:|_‘.¢~||-; Lexs paleurs-or o ses causes, ses remeédes: Dernid-
T ostubilisation intellectuelle ef res Nouvelles de Strashourg.
morale ; Edit. Vallot. 10 » 2 B

swph Duhois : Une nouvelle hiu-

Theatre
- Wi Girandoux @ Judith, tragédie Ciree,  comdédie  mythologique ;
u'l‘ 9 actes; Emile Paul, i i H,l':g',, L.von, B 5

e Gonnard @ Télémaque chez

MERCVRE.
ECHOS
e
Iu L.e Goflfle. Une dédicace supprimée de Maurice Barrés i
s Lt Goffie, — Prix littéraires, — « L’Etat ¢’est moi ». — La Société
x“'.llr_'”'" and, Une place Jean-Lorrain., Protestation d’un poéte, —
'L| .l" il parricide ». Le Sottisier universel, Publications du
SHUTe e France ».
. Charles Le Goffic. Aux temps héroiques de la littérature.
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environ 1880, quand un écrivain de quelque renom dcécédait, toyg

—
g v

les journaux qui comptaicnt lui consacraient leur « premier Parig

Aujourd’hui, en ces temps de erise, ot on est si pressé, o, en dépit

; F
- T_r-l".

de la réelame. 1o publie se désintéresse tant de la «chose » Jittg.

o "
S

raire. quelques gouttes d’encre d'imprimerie sur la tombe fraiche
i ra II:L|

T |

- -

ouverte suffisent. En guise d'oraison funcbre, des notices néerolo.

el £
e B

giques stéréotypées résument, en quelques lignes, et au petit hop.

-
£

i s

heur. 1a vie et Pauvre du poéte, du romancier ou du critique qu'o

o
;: vient d’enierrer. Ainsi pour Charles Le Goffie. 8’1l navait pas éerit
Dirmude et glorifié les fusiliers-marins, et sl n'avait pas été ély
i pour cela meme, 'un des quarante, les gazetiers cussent ¢4¢ fort en
1,: peine de parler de lui. I1 ¥ a des talents modestes, comme 11 v 2 des
"" personnalités maodestes. Le Goflic, aqui étail modeste, avatt un de ce
! talents-1a. Modestie n’implique pas médiocrité. Le Goffie était mo-
deste, et il fut un méconnu. Son cuvre bretonne et romancsque,
potmes (Amour brefon et Chansons bretonnes) et romans (le Cruel-
' fié de Keralics, Venlase, Sur la Caole) qui done, de tres rares letirés
| exceplés, se targuerait de la connaitre? Et sa critique? Personne,
(que je sache, ne <'esl avise, ces jours derniers, de Pexalter, kin 1820,

L.e Gofflic publia les Roman fers o' Awjourd hur.
En «ce livee de poite ¢f de eritique », conune Anatole France ' salu
{ lui disail Charles Maurras, vous étes pour la nature conire le naturs
| lisme. pour le svmbole contre le symbolisme; ajouterai-je enfin pour '

romanesque contre le romantisme, de méme qu’en poesie vous series pol

I'aul Verlaine contre les décadents?

CCélait. on effel, la singularité de cet ouvrage paru che? Vanier,
"éditeur des modernes, qu’il ne fit tendre ni pour les déeadents, n!

imcime pour les ~j-|"|!H:H' les. Mais les .Htl”l.‘l”'lil.'ﬁ littéraires de "au

tenr, amn el 1'-|“:~Em|'.||r'll1' il Jules 'E't'H_'H'l‘, l'-i."lt'll't I‘:!5‘~t-l'lll"t'

v\ propos  des Hantises ¢l de Les lauriers sonl colupes U
M. Edouard Dujarding il observait
Pai quelgue ingquidtude & analyser de tels Tivres., Qu’un romanciel 51
, pose le programmie suivant @ dans le désordre de Ia vie cérébrale, avee 18
confusion perpeéluclle des  sentiments, des  idées et des  sel s, o
trouble guiapportent les civconstances exterieures au développemen 10-
LAY T ]"'11"-.'-'. lire ~aules '.51"‘-'Ill."'~. de celte pensée méme, se capp let
ot tacher i déerire dans leur minutic absolue tous les senthments hdees
sensations gul peuvenl lraverser un corveatl humain de sepl heuries i (1iX
heures du soir. si vous n'arriver pas avee un programme COTHIK tuf-12
a confeetionner un monolague pour Cogquelin cadet, je dis que Vi Hures
T“H-"..L dte el . volre prograimme, (*est iel "écternel --:|'r|r'|l---:" pel
pris et donne po ¢ rreai, En admettant gue ce fat an homn talent
qui eul concua e p ramme e M, Dujardin et gu’il Peut intégralens nt
U YTE

exdéculé (chose gque je tiens pour impossible), pensez-vous (que soll
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produiralt I'impression de vie qu’il en attend? Eh! oui, je sais que le
cprvean est ainsi fait, C'est, par exemple, en moil. dans le moment ol
j*écris, tout un chaos de perceptions, bruits de voix, roulements de voiture,
coups sourds de marteaux sur 'enclume, et la palpitation du sang aux
temapes, 'afflux de mille sensations de bhien-étre ou de malaise, et ma pen-
sée courant au travers, toute & sa tiche de réflexion. Mais quol! si Je né
venais pas de les noter iel péle-méle, perceptions confuses et perceptions
distinctes, ne serais-je pas bien embarrassé, une heure aprés, pour trouver
dans mon souvenir la moindre trace des premidres, alors que les secondes
auront survéden? Et méme dans celles-ci, dans les perceptions distinetes, un
choix se fera encore & mesure, Mon passé¢ filnira par se ramasser en quel-
ques traits nets et caractéristiques. Au romancier d’observer ces traits, car
¢'est avee eux seulement qu’il reconstituera mon « moi ». La nature simpli-
fie, 'art ne peuat que suivre la nature. A les vo.loir violenter tous deux, on
risque Ia coeasserie, nniment,

(On n’a jamais si bien défini et eritiqué « 'art » de... Marcel
Proust, de qui, semble-t-il, M. Dujardin fut le précurseur.

Il v a ainsi, dans les Romanciers d’Aujourd’ hui, des jugements
séveres mais justes, définitifs, serait-on tenté de dire, sur Huys-
mans, Elémir Bourges, Cladel. Villiers de D'Isle-Adam, ete. Il v en
a d'excellents aussi dans la Litiérature francaise aunxe XIX® et XX°
siceles, tableau général, ouvrage qui eit di devenir classique, car il
contient toutes les écoles el tous les noms que naguere, lors de sa
fameuse eampagne, M. Fernand Vandérem reprochait aux manuels

de passer systématiguement sous silence, \UURIANT.,

§

Une dédicace, supprimée, de Maurice Barres a Charles
Le Goffic. Dans le volume intitul¢ De quelques ombres (Pa-
ris, Lesage, 1929) qui constitue comme un chapitre de ses souve-
nir, Charles Le Goffic a raconté comment Maurice Barrés, lors de
son premier séjour en Bretagne (1886), descendit & Lannion, rue
des Capueins, chez Mme Le Goffic mére et comment il fut présente
@ Irnest Renan.

De cette présentation faite par Charles Le Goffle, de cette visite
qui dura quelgque dix minutes, Barrés tira les irrévérencieux Huil
jours chez M. Renan.

On sail le mécontentement provoqudé, chez les amis du philosophe,
nar cette plaouette. Avy Renan, son fils, erut devoir dépécher a
iuteur deux témoins, André Berthelot et Rendé-Mare Ferry., On
cvita le duel 4 grand’peine.

Li¢ avee les deux éventuels adversaires, Le Goffie se trouvait
luns une situation d’autant plus délieate que les Hnit jours chez

1. Renan devaient i étre dédiés
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On aura peul-étre remarqué, écrit-il dans De quelques ombres, que la
dédicace du livre porte simplement : « Mon cher ami », mais que le nom
de I'ami n’est point prononcé. Je puis bien le dire aujourd’hui : ce nom
était le mien. Apres 'émotion provoquée, chez les Renan, par la publiea-
tion dans la Revue de Paris el de Saint-Pétersbourg de cet < essai de
critique pittoresque », comme Dappelait indulgemment 1'auteur, je de-

mandai — avec quel soupir — a Barres de laisser sa dédicace en blanc.
Vous déltes completement couvert, me répondit-il, par les explications
que j'ai données notamment que la premicere anecdote sortait tout e

tiere de la page fameuse des Sonvenirs d'enfance sur les relations d'ami
tié... Naturellement je supprime la dédicace pour vous mettre plus i

’'aise...
LLe nom de Charles Le Goffic devait d’ailleurs se retrouver, heau

coup plus tard, en téte d'une des ceuvres de Barrés : Lettre a Char-
les Le Goffic sur les Cimetiéres bretons dans la Grande pitié des

Eqlises de France, L.. DX.
Prix littéraires. Le Grand Prix de la Société des Gens de

Lettres (10.000 fr. a ¢té attribué & M. Mario Meunier pour 'en
semble de son ceuvre.

Le Prix de PEnfance, destiné & récompenser un ouvrage ca
pable d’amdcliorer Péducation en mettant en lumicére la mission
des ¢ducateurs ¢t la psychologie de DM'enfant, a été attribudé, sur
Pinitiative des Nouwvelles Lilléraires, par un jury qui comprenait
MM. Jaecques Chardonne, Gustave Cohen, Paul Faucher, André
Gillon, Docteur Rendé.-A, Gulmann, Frédérie Lefévre et Maurice
Martin du Gard. 11 a ¢té partagé entre Mme Marguerite Reynier-
Paget pour son manuscrit Leltres..., M. André Doderet, pour
UEnfant blessé ot M. Pierre Richard, pour Ma classe el moi. Cha
cun de ces prix est de 2500 franes. Un prix spéeial. de 1.500 fr. a

¢te attribud & Mme E. Psichari, la petile-fille de Renan.
8
« L’Etat c’est moi. »
aris, 15 février 1932,
Mon cher direeleur,

Il ¥y a licu de complétor sur un point Particle de MM. Solberg et
Cros sur le Quatri¢cme Centenaire de U'Etal (Mercure, 15 février,
p. b).

Voila bien longlemps que Maneedote sur Louis XIV déclarant
au Parlement, le fouel de chasse en main, « 'Etat, ¢’esl moi
est releguée au rang des fables.

Louis XIV a éerit ¢ <« En France, 1a nation ne fait pas corps: elle
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.
side tout entiere dans le roi. » Phrase de sens analogue, mais
won identique, a celui de la phrase légendaire.

Lonis XIV a dit au Parlement, qui montrait encore quelques vel-
gités de rébellion pew d'années aprés la Fronde : « On sait les
nalheurs qu’ont produits vos assemblées; je défends que 1'on con-
qoue celles qui ont commencé sur mes ¢édits, ete... » En parlant
insi, il n'avait point le fouet de chasse en main : il était trop
ourtois pour cela.

\u reste, Particle de MM. Solberg et Cros me parait plein de
hon sens. Je regrette seulement qu’ils aient négligé de définir exac-
ement 'Etat, expression politique de la nation organisée dans
m cadre territorial déterminé.

Crovez, etc... CAMILLE VALLAUX.

§

La Societé Chateaubriand était invitée, le 13 février, a se
anir chez la comtesse de Waresquiel, 7 bis, place du Palais-
fourbon, pour sa neuvieme scance de travail, sous la présidence
fu Docteur Le Savoureux.

ssistatent a la réunion : Mmes M.-J. Durry, Octave Homberg,
a comtesse Le Marois-d’Haussonville, Le Savoureux-Plékhanow,

farie-Louise Pailleron, la comtesse Jean de Pange; Mlles Darem-

gy Rende Jarding M. le chanoine Mugnier; MM. Jean Aubry,
ktave Aubry, Louls Batiffol, Maurice Bedel, Julien Benda, Bodart,
eorges Gollas, André Dezarrois, le marquis de Granges de Sur-
wres, le comte A. de Laborde, Hubert Morand, Moulinier.

Lordre du jour eomprenait des communications de : M. le mar-

uis de Granges de Surgéres, qui rappela, avee quelques détails
Uveanx, que Chateaubriand ful proposé comme candidat & 1’élec-
on rovale de Belgique, en 1831; Mme la comtesse de Wares-
wiel, qui fit connaitre un chapitre des Souwvenirs inédits de la
larquise de Barbantane, son aicule, tableau pittoresque et parti-
whierement révélateur de esprit de Ia Restauration; — M. Georges

las, professeur a la Faculté des Lettres de Rennes, qui donna
fabord, d’apres le role d’embarquement du Saint-Pierre, décou-
' par lui, la liste des membres de 1'équipage, des passagers et
¢ unique passagére, avee lesquels Chateaubriand fit, en 1791,
Clraversée de IAtlantique; et qui fit ensuite, du comte René-

L'I;Ji.:”h.'.

de Chateaubriand, pére de 'illustre éerivain, un portrait
Uagistral, appuyé sur des documents inédits, résultats de ses re-
‘rehes personnelles @ exposé plein d’éruditioon et de vie, qui
jeta 1o lumiére, non seulement sur la biographie et sur la

“¥chologie d'un personnage aventureux et redoutable, mais aussi
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sur les moeurs de la Bretagne dans les dernieres annédes de 14 tiic. (UES
dalité; MM. Jousselin et Le Savoureux. qui présentérent 1'eqe d p'est
« prestation de Foy et Hommage » du tenancier d’une terre ay Sal. tout
gneur de Combourg, confirmant ainst les conclusions de M. Collas M
sur le deésir que manifestait le comte de Chateaubriand et bhegy. | “
coup de seigneurs de son ¢poque, de revenir aux coulu 7 o

dales ce qui offrait d’ailleurs un intérét lueratif, oo

on

Une place Jean-Lorrain. Sur la proposition di [,

Riotor, conseiller municipal, le Conseil municipal de Pari

1l
] 4 L] L 5 b
d*attribuer le nom de place Jean-Lorrain 0 un carrefour sitye

. - . = & i i & " § i i 'I'..
a l'interseetion des rues Donizetti, Lo Fonlame, Michel-Ange o

- . . e 13
d’Auteuil, dans le XV arrondissemen

]

Protestation d’un poete.
Paris, 10 février

Cher Monsieur Vallelte }

Me voici contraint de vous demander Minsertion de cetle réponsi t

A Particle que M. Foutainas a publié¢ contre moi dans le Me \
e

du 1°F février: je m'en excuse et je ne le fais qu’a regret; je ne “'_"
ferais nas $'1l ne s"arissail (que d'appréciations littéraires: mal
M. Fontainas me prend a partie d'une manieére telle (qu’elie m o
=Ry

placerait, si ses assertions ¢taient fonddées, dans une situation qu e

ma dignité ne tolére pas. M. Fontainas affirme, en effet, que, m
content de 1'un de ses jugements, je lui al reproché, o tort,

navolr pas lu 'un de mes recueils.

Cette accusation préeise appelle la vérité, avee les preuay (] .
L]
j'en détiens. Aussi bien, le débat, sur le plan ou M. Fonlainas
'imprudence de le placer, dépasse les personnes @ 1l it de ¥
i |
savolr st un cervitique a le deoit de parler d'un ouvrage san voll .
le sujet méme de ecel ouvrave, 6.
En 1927, & la paration de mon reeneil Tgnis, M. Fontamas & il
eerit, de ce reeneil, notamment les livnes suivantes i
I
. . . }1 |
II ||II ST '-;Iltlll_ l i !..|| .||- 1_-_' 1.|| -,|'|'. |=i'I'ﬂ'LI" el (11 I
i 1 LA | " il ¥ 1 | |
Haque... Le pocte connatl qu’il saerifin aux idoles sacrileges o
- ; . _ 1
de In sensualité, de la perversité antant par chair que
Il ||..1!l| |1!_|'-\.| I'|!.|1||'I'|r. L ‘!‘..- ETL] 1:., Vi X UK 1|Ir||.1"i'|'ll'."-- i :.I _'I||‘_ Teil & n r.:l
1 | wd

coupables, songeant & la mort, aux destinées d’aprés la mort, o

charnelle, a la délivranee de 1'"dme, au salut par Jésus-Chris!
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(e développement a bien fait rire mes amis; car 1L N'EST PAS
JESTION, dans [Ignis, du sujei qu’indique M. Fontainas; Ignis
Jest pas du toutl < le feu sur l'autel », mais pas du tout : c¢'est un
opt autre feu, qui m'a aucun rapport avece celui -gu'imagine
(. Fontainas; cest le feu qui animait le combattant; a la diffé-
oo de mes auires recueils, Ignis n’est pas un poéme religieux,
is le poeme de la souffrance et de 'effort du combatiant. L’er-
wur de M. Fonlainas apparait done colossale, presque incroyable.
A la leeture de Partiele, j'ai souri, et jai signalé D'erreur a
. Fonlainas avee la déférence que 'on doit a4 un vieillard.
. Fontainas m’a répondu une premicére lelire ou il manifestait a

yauvre eb a son auteur, en qui il se¢ disait heureux de trouver
g poete véritable, une sympathie qu’il aifirmait réelle, et an-
qenne. Cette lettre m’est précicuse; elle me permet de supporter
legrement les opintons nouveiles de M. Fonlainas 4 mon égard.

Mais lorsqu’il m’adressait cette letire, 11 n’avait pas mon livre

=
.

yeux., FPeu de jours apres, il m'éerivailt une seconde
dire, ou il m'apprenait qu’il venait de relire Ignis; qu’a cette
econde  lecture les qualiteés de ferme facture et de deéelicate on
uloureuse émotion se dégageaient plus certaines et que, en ce
wi concernait le point que je lui avais signalé, je pouvals bien
polr raison conire lui; M. FFontainas reconnalssait que certaines
irconsbances Layant conduit a prendre connaissance de mon iivre
de fort inauvaises conditions, il ¢tait évideat qu’il ¢tait parti
lune jdée «a priori» (ce qu’il affirmait lui arriver rarement;

Il s'en défendait autant que possible) : me sachant poéte ca-
olique, son article s’en ¢tait suivi. Je souhaitais que cette cor-
ipondance si curieuse, si instructive, fil mise intégralement sous
£ yeux du lecteur. M. Fontainas, ainsi que la jurisprudence lui
A donne le droit, ne Pa pas voulu. D'ailleurs, la seule chose qui
porte est ¢tablie @ a savolr que M. Fontainas avoue qu’il a rendu

mple d'un livre ¢ a priori ». Je ne prétends pas qu’il ne 1’a pas

verl @ mads 1l n'a pas pris la peine d’en découvrir méme le scns
sieral, e sujet, elair, limpide, nullement dissimulé, tel qu’il ne
Gl pus ne pas apparaitre a4 un lecteur méme bien au-dessous
%4 moyenne, ce qquil n'est pas le cas.
4 done pas a tort que j'ai fait remarquer a M. Fontainas
Wil avait ¢erit sans avoeir Iu. Et ce n'est point parce que j'étais
blent gque j'ai fait mon observation, puisqu’'a cette ¢époque
| louait mon cuvre:; car, par une cuarieuse coincidence,
LI b oapres gqu'll a commence a attaquer. Je n’avals rien
i M. llainas a imprudence de me prendre publiquemenl a

“ille o lunt pis pour lui. Si un doute subsistait, une épreuve
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reste que je souhaite : la confrontation du texte d’Ignis, et de
Particle de M. Fontainas (Mercure, 15-11-27).

Veuillez agréer, ete... LOUIS LEFEBVRE,

M. Andr¢ Fontainas, auquel cette lettre a été préu[:uhh-mgm
communiquée par son auteur, répond

Vers la {in de 1926 ou au début de 1927 paraissait chez Messe,
un volume de vers intitulé Ignis et signé Louis Lefebvre, Jep ai
rendu compte dans ma chronique des Poémes le 15 [éveier 1997
M. Lefebvre m’a exprimé dans une lettre la surprise qu'il avy
¢prouvée de s’y voir méconnu. Comme je nourrissais beaucoup
d'estime pour lui, & cause que des amis m’avaient parle de lg
avantageusement, et parce gqu’il a ¢éerit en hommage i Charles
Morice un livre de pic¢té attentive et fervente, j'eus la faiblesse de
lui répondre, Jespérais atténuer 'effet déplorable que ma critiqu
semblait avoir produit sur Iui; je repris ses poeémes, )’y percus des
mérites qui ne m’avaient pas frappé a la premicere lecture, je lui
en fis part. Pas plus que lui, 4 cette époque, je ne crus utile
d'instruire les lecteurs du Mercure de France ni des motifs, fondés
ou non, de son mcécontentement, ni des cireconstances particulieres
ol je veconnaissais m’étre trouvé quand javais la Tgnis; il se
pouvait qu’elles cussent faussé dans une certaine mesure ou, s
M. Lefebvre y tient, absolument mes impressions. Gest d’ailleurs
une ¢éventualité que rien ne m’obligeait & lui faire connaitre. Je I
fis, avant pour lui Pestime que je viens de dire, et, partanl, ayant
cralement confiance dans sa diserétion,

Cing ans plus tard, en 1932, & présent, il eroit a propos de divul-
guer au public la teneur de mes lettres : il tient & lui apprendre
qulen 1927 j’ai ¢té fortement souffrant, et que jai pu admettr
que mes critiques aient subi de mon état maladif quelques consé-
quences regrettables. Je me suis opposé & cette publication, L Ju
risprudence m'en fournissant 'avantage : il faut pour produire
en publie des lettres privées que le destinataire y soit autorise par
le seripteur. M. Lefebvre, selon son droit, en résume le sens, ¢f me
contraint & entrer dans les explications qui précédent. Elles son
aires.

1035,

un peu longues, je m'en excuse, mais je les ai pensces nec

Pour ce qui est du fond du débat, M. Lefebvre croit, en
devoir se plaindre d’une appréciation imprimdée en 1927, ¢t qu il

connue alors, les termes de sa protestation, reproduite ci-dessus

en temoignent,

o : e [Py 032
Pour quel motif? Clest que, dans le Mereure du 17 fevriel 13
; ' : sy 3 [ U
a propos dun nouveau recueil de M. L. Lefebvre, jfai eu Fnnpl
ol : B . o Tapail
dence d'¢erire que, dans une occasion préecédente, il LE
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| marqué son mécontentement, au point de m’assurer que je /| Yo
n‘avais pas méme lu tel de ses recueils antérieurs ». C’est bien en- A
core ce dont il m’accuse dans sa protestation. Nous voila, semble- i
(-il, parfaitement d’accord. De quoi se plaint-il? Est-ce, implicite- ¥
ment, d’avoir appris que javais éprouvé en lisant certains poémes
de son recueil nouveau «la surprise agréable de découvrir.. plus y
d'une piéce bien venue, dont j'ai gotité le charme... »? Oh, j'en con- At
viens, ce charme ¢tait tempéré de quelques réserves. Mais la sur- " i)
prise n'en est pas moins légitime chez qui se souvenait d’une autre
suite de poémes, Naifre, ot les sentiments trés sincéres, l'inspi-
ration la plus humaine s’accommodaient (voir ma chronique du T3
15 février 1929), d’abominables cacophonies, dont je citais quel-
ques exemples, |

Peut-¢tre aussi M. Lefebvre, contre cette appréciation de 1929, =
Sappréte-t-il a protester en 1934, Je serai alors un vieillard plus .
agé, plus vieillard encore, si juvénile que puisse et je le lui
souhaite demeurer M. Louis Lefebvre.

ANDRE FONTAINAS.

\ Sur le mot « parricide ».
Paris, 17 février 1932.
Mon cher directeur,

\u sujet du erime de Villemomble, cité au Sottisier du Mercure
(15 février 1932), voulez-vous me permettre de vous faire observer
que le mot ¢ parricide » n’a pas le sens restreint que votre rédac-
teur lui attribue? Dans la bonne langue classique du xv*® siecle, le
parricide n'est pas seulement Passassin de ses ascendants; le mot
s‘applique aussi 4 celui qui tue son frére ou sa seeur, ou meéme,
par extension, un trés proche parent, Littré tire méme un exemple
de Commines, qui appelle déja parricide un prince qui a assassiné
son neveu. On peut done, a fortiori, sans cerire une & sottise »,

appeler parricide un pére qui tue sa fille.

r
i Veuillez agréer, cte... ALFRED MORTIER.
{ N
' y
| l.e Sottisier universel.
[l [Rabelais] avait d’aillears fait Mannée preéecédente a la Facultée de
Montpellier des cours sur Gallien et Hippocrate, les deux grands maitres
] de la médecine au moyen age, IL.es Nouvelles Littéraires, 13 février.
. L Des associations guerrieres qui lanceront incessamment leurs bandes
s 'empire romain comme les picadors lancent leurs fléches enflam-
nices sur le taurean de arvene. — vicror nunruy, Histoire des Romains,

\,

159,
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C'est dire &4 la maniére des Romains qu’'il faut croire au « dien in-
connu » et, par conséquent, se garder de le blasphémer. — cLEMENT vau-
TEL, Le Journal, 14 février.

L’amiral de Grasse..., battu a Saintes, pres La Rochelle, — L'Eclaireunr
de Nice, 3 février.

On a enlerreé, hier, Mme veuve Meyer, nee Julienne, decedée a 1%age de
90 ans, ¢t qui avait été honorée dua titre de dovenne des concierges, ..
Elle voulut étre digne de ece titre puisqu’elle est morte dans Ian log
qu'elle occeupait au 18 de la place de la République, depuis 64 ans
On a observe que, du seuil de sa porie, la brave concierge pul wvaoi
Napoléon Il inaugurer le boulevard dua Prince-BEugene.., Comaidia
27 janvier.

Volre abonnement finit le 30 février. Sur une bande de UAmi du
Peuple.

Le troid a fatt deux nouvelles vietimes au cours de la nuit dernior:
Comme il se trouvait dans Ia conr do bastion 51, boulevard Gouvion
Saint-Cyr, M. Alphonse Hamon, 45 ans lrappe de congestion s'est affaiss
sur le sol; il est decede pendant son transport & hopital Beaujonr, ou

son clat o ecte juue tres grave. Paris-Soir, 14 février.

w F .

Publications du « Mercure de France ».

Louis PeEncaup, sa Vig, soNx (Lvuvire (1882-1915), par Charles L¢
ger, avec la reproduction u Monument et un portrailt de Louwis
Pergatid. n appendice @ L'Aube, L'Herbe d’Avril et autres Podnes
Essai de Bibliographie. Letire-Préface d’Antoine Bourdelle. Vol
in-16 double-couronne, 12 franes. Il a é1¢ tiré 15 exemplaires sur
Hollande van Gelder, numdcérotés o la presse de 1 a 15, a 80 francs
¢t 110 exemplaires sur vergé pur fil Lafuma, numérotés de 16 &
125, & 40 franes.

(LUVRES EN COLLABORATION de Charles Baudelaire! @ Idéolus,
Le Salon caricatural, Causeries du Tintamarre, avee un dessin
inedit de Baudelaire et le fac-similé du Salon caricatural de 1546
donnant les soixante earicatures gravées sur bois par Raymond
Pelez, Introduction ¢f Notes par Jules Mouquet, Volume in-8 carre.
20 tranes, I a ¢té tireé 33 exemplaires sur pur fil Lafuma, numc
rotes de T a 34, & 60 franes, et 10 exemplaives sur Japon impéria

NOrs cCommerce.,
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f.ee ierant ; ALFRED VALLETTE.

Typosraphie Firmin-Didol. Paris, 1932.




